Catalogue Général
2022

Edition 2022

eeeeeee






Nouveauté

Dans ce catalogue, figure désormais une référence supplémentaire pour chaque produit : le code
international (C.1.).

ILs’agit d’une nouvelle codification commune pour tout le Groupe Somfy ayant pour but de remplacer la
référence actuelle (Réf.) dés 2023.

Ce code international est inscrit uniguement a titre informatif pour l'année 2022 : les commandes
continueront a étre passées sous l'ancienne référence (Réf.).

Exemple:
Réf. C.l.

Kit fixation inox poteau pour PANEL N999473 2611115
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BF T-Automatismes,

une entreprise forte

de 50 ans d'expérience et
dinnovation

En tant que spécialiste du “Full Access” et grace a notre croissance dans le secteur tertiaire nous
nous démarquons, aujourd’hui, réellement sur le marché de l'automatisme.

BFT France, ce sont aussi des femmes et des hommes qui travaillent chaque jour, dans une volonté
et dans une orientation de satisfaire au mieux leurs clients.
Nous nous appuyons fortement sur notre réseau de Team Pro qui portent fierement notre marque.

Nos domaines d'application
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@ Nous contacter

Service Technique
04787653 33

Service client Home
047878 3167
contact.home@bftfrance.fr

Service client Urban
04 78 76 53 31
contact.urban@bftfrance.fr

Service client Distribution Spécialisée
0478 78 31 64
contact.distrispe@bftfrance.fr

Service client Généralistes
0478 76 76 41
contact.generalistes@bftfrance.fr

Nos Pdles Régionaux de Services :

lle de France (Villepinte) : 0156 4713 00

Ouest (St Philbert de Grand Lieu) : 02 40 78 96 20
Aquitaine (Gradignan) : 05 56 89 65 06
Rhéne-Alpes (St Priest) : 04 78 76 76 42

Sud Ouest (Toulouse) : 05 61 44 43 91
Grand Sud (Marseille): 04 9110 18 50
Sud Est (St Laurent du Var): 049319 40 70
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Les solutions de Certification Bft

Pour BFT, le respect des normes est primordial ; pour cela, l'ensemble
de nos motorisations ont été homologué suivant la EN13241-1.

Pour vous en faire profiter, nous avons clarifié les approches pour que vous puissiez respecter
les normes et garantir a vos clients le fonctionnement de linstallation dans le plus haut niveau

de protection et de sécurité.

Etape 1 Choix de la configuration

Portail Existant et vous le motorisez

Vous dépendez de la directive Machine, vous
devez:

- Apposer une plaque CE sur le portail

- Donner un dossier technique contenant
- Analyse de risque
- Déclaration de conformité
- Registre d’entretien
- Notices techniques
- Rapport de mesures conseillé*
- Proposer un contrat maintenance

CoUT:105€ net

Etape 2 Le questionnaire

Remplir le questionnaire :
https://forms.office.com/r/qarAQdhyjn

Un conseiller controle et entre en contact avec vous sous 72h.

Etape 3 Réception des éléments chez vous

Création d’un Portail et de sa motorisation

Vous dépendez de la RPC (Reglement
produits de construction), vous devez :

- Apposer une plaque CE sur le portail

- Donner un dossier technique contenant:

- Accord commercial

- Déclaration de performance suivant notre
rapport d’essai.

- Rapport de mesure obligatoire* a nous
joindre

- Déclaration de conformité

- Analyse de risque

- Registre d’entretien

- Notices techniques

- Autocollants pour zones dangereuses

CoUT:195€ net

Il ne vous reste qu’a signer les documents et apposer la plaque CE sur le portail.



BFT propose plusieurs solutions pour vous accompagner dans le relevé de mesure :

- Achat de l'appareil :
L'achat de l'appareil de mesures d’efforts Microtrinics pour 1550€ net HT comprend :
- ler talonnage annuel de l'appareil de mesures offert
- Le logiciel de décharge des mesures
- Formation initiale de 'appareil avec prise de mesures d’'efforts
- Rédaction d’'un dossier type comprenant la déclaration de Conformité, la déclaration de
Performances, du Registre d’entretien, 'analyse des risques, des notices techniques des
produits.

- La location de 'appareil de mesure ; COUT 250€ net
Location par période de 15jours. Elle Comprend :
- le déchargement des informations de l'appareil dans nos locaux.
- Lintégration des mesures dans le dossier technique
- Le transport aller / retour
- Une vidéo de formation a la prise de mesure et guide

- UAssistance complete
L'assistance compléte comprend :

- Le déplacement d'un technicien BFT sur votre chantier, Frais de déplacement suivant le
bareme

en cours, de 83 a 475€net

- La prise de mesure par notre technicien. (200€/h net)

- Le déchargement des mesures dans nos locaux

- Intégration dans le dossier technique d’établissement des dossiers.

Le saviez-vous ?
Les barrieres levantes rentrent également dans le cadre de la EN13-2411. Il n'existe plus de
domaine d’exclusion pour les applicatifs industriel et collectif.

BFT a homologuée 'ensemble de la gamme des barrieres et est capable de vous faire profiter de

cette homologation qui se matérialise par une plaque Ce et un dossier technique complet.
Rapprochez vous de nos services pour en savoir plus.
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Automatismes

pour portails battants



1. Choisissez 2.Saisissez les mesures +3. Lapplication calcule automatique-

votre opérateur de base du portail ment les dimensions de positionne-
pour portails et langle d'ouverture mentdes pattes de fixation
battants souhaité

Grace a l'appli exclusive « Bft Easy Set », en quelques étapes simples, il est possible d'obtenir automatiquement
les dimensions d'installation des pattes de fixation pour les opérateurs de porte battante.

Lapplication permet de choisir langle d'ouverture de la porte en fonction de la position des pattes de fixation.
Bient6t disponible pour votre smartphone Android ou iOS !

Available on the
D App Store ,\’

Google play
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Automatismes électromecanigues pour

portails battants
Guide de sélection

Largeur
max. du
battant

de porte/
portail

Poids max.

du battant

de porte/
portail

Angle
d'ouverture
maximum

Tension du
moteur

Fréquence
d'utilisation

Kit

Operator

Plus

3,50m

erateurs electr

omecanigues

pour portails battants

24V Intensif - ELI BT A35 RAPIDE Fin de course par encodeur relatif
500 k 120° 230V - ELIAC A35 RAPIDE Fin de course magnétiques facultatif
9 24\ Continu - ELI BT A40 Fin de course par encodeur relatif
230V Intensif - ELIACA40 Fin de course magnétigues facultatif
124 ° - PHOBOS BT A40 Fin de course magnétique
. PHOBOS BT KIT A40 FRA Fin de course magnétique
B KUSTOS BT A40 Vis sar/wg fin couverte Fin de course
magnétique
24V Intensif . KUSTOS BT KIT A40 FRA VIS sans fin couverte Fin de course
500 kg 126° rvnaqnet\?ciue butée mch_ar:j\que
B KUSTOS ULTRA BT A4O is sans fin couv/erte Fin de course
magnetigue butée mécanique
. KUSTOS ULTRA BT KIT A0 FRA Vis Sar]}s_ fin couverte Fin de course
magnétiqgue
129° 230V sem - PHOBOS ACAS0 Fin de course pour temps de manoeuvre

intensif

ES BT A12

1,20m 80 kg 130° Résidentiel - fin de course a temps de travail
1,80 m 100 kg - £5 BT A18 fin de course a temps de travail
Serni in- - VIRGO SMART BT A 20 Fin de course Electromécanique

230m2m| 200kg 120° 24V tensif : VIRGO SMART BT A 20 SLAVE |1 9€ course Electromecanique sans
. VIRGO SMART BT A20 KIT INT _|Fin de course Electromécanigue
- IGEABT Fin de course Electromécanique
250 m 250 kg 125° Intensif . IGEA BT KIT FRATHALIA F!n de course Electromeicamque
230V - IGEA Fin de course Electromécanique
. IGEAKIT FRA Fin de course Electromécanique

Phobos

Opérateur

Centrale de commande

Batteries de secours

Récepteur

Cellule photo-électrique

Colonnette

Feu clignotant

Dispositif de commande
(sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)

Boite de dérivation

Panneau solaire

2x1.5

3x1.5

RG 58

5x1

2x1

| ||| olz| - |-|x|m|o|n|e|»

9x0.5

4x2,5




PHOBOS AC A I' m IBre

rolling code

Gamme complete de vérins électromécaniques a usage résidentiel parfaitement adaptés aux vantaux de portails battants jusqu'a 5 m de
largeur et d'un poids maximum de 500 kg.

Cablage simplifié et intuitif : les nouvelles armoires de commande ALENA sont dotées de borniers normalisés et colorés pour faciliter les
connexions des opérateurs et des accessoires.

DIMENSIONS (mm)
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DIMENSIONS D'INSTALLATION
a bl CuMAX Remonte pente +30mm -45mm
Phobos AC A50 960 108 460 PHOBOS AC AS0
2> 60 a (mm)

(mm) 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230

130 97 ]100|104]108| 111 | 115|118 |120(123]125[127|129]125]120
140 97 ]100|105/108| 111 | 114 | 117|119 |122|124|126]125]120| 116
150 98 |101]105]108] 111 116 1211123 1125|120 116 | 112
9, 160 98 101/104]107| 110 118]120|122]124]118 | 113 | 110

3 170 97 |100/103|106 N7]/N9]121]123] 115 | 1M
] 180 97 (100|{103]|105 113|116 118| 118|118 | 113
190 97 ]100]102|104 NO| 12115 | 7| 113 | N4
200 9699 101 106[109] 111 | 114|116 | 115
210 96|98 103]|106(108| 110 | 112 | 115
220 101/103|106]108]109| 111
230 100]102|105|107|109
240 9519799 |101[104|105
250 949699 [100[103
260 949698 |100 ol

—

b (mm)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PHOBOS ACAS0

jusqu’a 3m sans serrure

Longueur du vantail ; o
et jusqu’a 5m avec serrure

Poids maxi du 500 kg
Alimentation 230V
Puissance absorbée 210w
Fréquence d'utilisation semi intensif
Armoire de commande RIGEL 6
Alimentation carte 230V
Course utile de la tige 460 mm
rl-:]nag:(l:—ndu?:].lverture 125

Temps de manoeuvre

(ouverture ou fermeture) 18isec

Type de fin de course temps de travail
Ralentissement ralentissement electronique avec Rigel 6
Blocage mécanique

Déblocage clé personnalisée

Réaction a l'impact Embrayage électrique
Température d’utilisation de-20°Ca55s °C

®F  Degré de protection IP X4
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Réf. C.l. Désignation Description

P935097- 2600541 PHOBOS AC ASD Opérateur irréversible électromécanique 230 V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 5 m de
00002 long.

R935305- Kit complet 230 V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 5 m de longueur avec Rigel 6, clignotant
00005 2604055 PHOBOSKITPROACASD  Ragiys, cellule Desme, 2 Mitto BRCB 04

RIGEL 6 : Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230 V - 2x650 W ou 1x750 W.
Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ -incorporée dans le kit

Armoire de commande pour un ou deux opérateurs pour la motorisation de portails battants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600 W maxi pour chaque opérateur

Fonctions principales : maintien du blocage en fermeture, logique 3/4 pas, ouverture partielle, commande ouv/ferm séparées
Compatibilité : RIGEL 4/RIGEL 5

Récepteur quadricanal intégré
Programmation et diagnostique avec écran
i Gestion du sens de passage et feu rouge feu vert
1 sortie serrure a déclenchement ou ventouse
] Bornier amovible Récepteur quadricanal intégré
| Prog et diagnostique avec ecran
—_— Gestion du sens de passage et feu rouge feu vert
sortie serrure a déclenchement ou ventouse
Bornier amovible Récepteur quadricanal intégré
Prog et diagnostique avec ecran
Gestion du sens de passage et feu rouge feu vert
sortie serrure a déclenchement ou ventouse
Bornier amovible

—_

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D111013 / Cll. : 2607261 Réf.: D113811-00004 / C.l. : 2607514

ALENA SW2 : Armoire de commande a interrupteurs de

A programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230V
e emeiemets e 2210 400W+400W, pour la motorisation de portails battants et de
portes industrielles pliantes

ME : Carte de commande de serrure electrique 12V ca pour

Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538

RADIUS LED ACAR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

RADIUS LED ACA RO : Feu clignotant sans antenne incorporée

II Réf.: D114094-00002 / C.l.: 2607540

pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.:N735002 / C.I.: 2601324 Réf.: N735003 / C.l.: 2601367

| A
SFR B : Attache de fixation arriere réglable m SFR LB : Attache de fixation arriere réglable longue
o}

Réf.: D730178 / C.l.: 2600090 Réf.: N999405 / C.l.: 2611107
o 3
CABLE N : Cable de connexion a la centrale pour les opérateurs
PHOBOS N/PHOBOS NL. Couronne de 100 m

s
# PLE : Plague de fixation pour souder les attaches aux piliers en
S maconnerie pour les opérateurs Lux, Phobos AC et Kustos




PHOBOS BT A - PHOBOS ULTRABT A Il | || =

Egﬁ?§hTa Homa

Gamme complete de vérins électromécaniques a usage résidentiel parfaitement adaptés aux vantaux de portails battants jusqu'a 4 m de
ollingcode  |argeur et d’un poids maximum de 500 kg.
o Détection d'obstacles : le systeme intelligent de gestion et de contréle du couple “D-Track” garantit non seulement la sécurité des choses et

>av des personnes, mais également facilite grandement la certification du systeme

DIMENSIONS (mm)
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DIMENSIONS D'INSTALLATION
Remonte pente +30mm -30mm
PHOBOS BT A40
z>60 a (mm)
(mm) 100 10 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230
.i.§ 130 100|104 1316|119 1211241123114 |109[104 101
i 140 100|103 112115118 120(122 116|110 |107[102| 98
] 150 99 (102|105 114 1117|119 (120( 112 ]106]102]| 98 | 95
160 98 ]101]105]|107 1151116 (114 1109]103| 99 | 96
170 97 110 [104]107{109 109]105|100| 96 | 93
— 180 97 ]100|103|106|108 105/100] 97 | 93
g 190 97 (100]102|105|107 101,96 |93
= 200 97199 101]104]106(106/106|100] 97 | 93
210 96,98 101]103]106|104|103] 97 | 92
220 9698 [101[103]105|101| 97| 93
230 96|98 101]103]105|97 | 93
240 9519719919996 |92
250 95]197[197|95| 9
260 9597|9591
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
PHOBOS BT A40 PHOBOS ULTRA BTA 40
Longueur du vantail jusqu’a 3m sans serrure et jusqu’a 4m avec serrure 4m
Poids maxi du 500 kg 500 kg
Alimentation 24V 24V
Puissance absorbée 40 W 40W
Fréquence d'utilisation intensive intensive
Armoire de commande ZARA BT L2 THALIA L
Course utile de la tige 400 mm 400 mm
Angl.e d’ouverture 115° 124 °
maximum
Temps de manoeuvre 20 sec 20 sec
(ouverture ou fermeture)
Type de fin de course magnétique magnétique
Ralentissement oui oui
Blocage mécanique mécanique
Déblocage oui oui
Réaction a l'impact D-Track D-Track
Température d'utilisation de-20°Ca55 °C de-20°Cab55 °C

18F  Degré de protection IPX4
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Réf. Cl. Désignation Description
P935095- 2600864 PHOBOS BT A40 Opérateur irréversible électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 4 m
00002 de long.

B Kit complet 24V pour portail battant jusqu’a 500kg et 4m de longueur avec Thalia L, cellules
REEISEE) 2611960 POIEIOS LR BT 2210 clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow, pattes arrieres de fixation sur
00005 KIT PRO pilier

THALIA L : Armoire de commande
Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIAL

- Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur
Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par scénarios
avec écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >> de contréle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.
Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement *homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRAMAR

ACCESSOIRES PRECONISES

i Réf.:R400010 / C.l.: 2611784 Réf.: D113747-00002 / C.I.: 2600583

i THALIA P : Armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs 24V,
B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO pour la motorisation de portails battants, électromécaniques
4 canaux et hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des
systemes particulierement complexes

Réf.:N735002 / C.I.: 2601324

*) N
= PLE : Plaque de fixation pour souder les attaches aux piliers . . . .
V en maconnerie pour les opérateurs Lux, Phobos AC et Kustos S simEhe it Eiom Arre gl tle

Reéf.: D730178 / C.I.: 2600090

Réf.: N735003 / C.l.: 2601367 Réf.: N999405 / C.l.: 2611107

L

|

- o CABLEN: Cabled ion a L. tral L Srat

- . - N : Cable de connexion a la centrale pour les opérateurs
SFR LB : Attache de fixation arriere réglable longue ™ 5LIOBOS N/PHOBOS NL. Couronne de 100 m
Réf.: P125020 / C.I.: 2600844 Réf. : D114094-00003 / C.l. : 2607541

rﬂ BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA RADIUS LED BT A RO : Feu clignotant sans antenne incorporée

o et THALIAP pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.




KUSTOS BT A

Gamme complete de vérins électromécaniques a usage résidentiel parfaitement adaptés aux vantaux de portails battants jusqu'a 4 m de

erready |argeur et d’'un poids maximum de 500 kg.
reny  Installation rapide et pratique: les nouveaux opérateurs KUSTOS BTAont été réalises de maniere a permettre une installation simple et rapide,
- grace aux solutions technigues ingénieuses mises en oeuvre, comme par exemple la vis sans fin carénée, les fins de course magnétiques et
eelink 3 prochea blocage magneétique.
POECSTONGLILSS MATINUM DU YAMTRS,
DIMENSIONS (mm) 1 :
L
in
Pasns E L P
S % §|s ; Enﬂ‘b
= 5
(once1n) e Sl i
R
a s
Cu MAX 15 :
Sg .11
. 2 T T g—o == 1 . b
= il i e b = 1] ua
— ( BI )| | .jl o FOECES [yg
8 S S
AT A HANENAS
a Cu MAX
Kustos BT A25 ULTRA 1090 250 [R)elmogs Selrg e’\JEQ EOI NSTALLATION
Kustos BT A40 1210 355 P
Lo L 355 KUSTOS BT A 40 - KUSTOS ULTRA BT A 40
7> 60 a (mm)
(mm) 100 7110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220
-~ 100 117 11201123126 119 108|104 101
=5 10 112|116 | 119|121 (122 110 105 (105
120 107 [ M0 | 114 | 117|120 111|106 [102
130 103106 (109 | 113 | 116 113 (107|102
140 97 |102]105|108 | 112 13 (110|103
£ 150 107 13 (110 | 104
E 160 109|110 | 105
o 170 108|105
180 107
190
200 96|98 |101
210 95|98
220 95 o

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

KUSTOS BT A40

Longueur du vantail jusqu’a 3m sans serrure et jusqu’a 4m avec serrure

Poids maxi du 500 kg
Alimentation 24V
Puissance absorbée 40w
Fréquence d'utilisation intensive
Armoire de commande ZARABTL2
Alimentation carte 230V
Course utile de la tige 355 mm
Angle d’ouverture maximum 15°
Temps de manoeuvre (ouverture ou fermeture) 17 sec
Type de fin de course magnétique
Blocage mécanique
Déblocage oui
Réaction a l'impact D-Track
Température d'utilisation de-20°Ca55 °C
I8} Degré de protection P44
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Réf. C.l. Désignation Description

P935100- 2611760 KUSTOS BT A4O Opérateur irréversible électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 4 m

00002 de long. U-Link
R935328- Kit complet 24 V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 4 m de longueur. centrale Zara,

2611958 KUSTOS BT KIT A40 cellules clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow, pattes arrieres de

Sl fixation sur pilier.

U-Link

ZARA BT L2 : Armoire de commande a interrupteurs de programmation (dip switch) et potentiometres pour 1ou 2 opérateurs 24 V
pour la motorisation de portails battants
Réf . : D113796-00002 / C.I.: 2607507 - ZARA BT L2 - incorporée dans le kit

Armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24V pour la motorisation de portails battants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation par commutateurs DIP

u et récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >> de controle du couple,
ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique, commande piéton par radiocommande
seulement

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement “homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRA MA R

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf. : D113745-00002 / C.l.: 2600477 Réf.: D113747-00002 / C.I.: 2600583

THALIA P : Armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24V,
pour la motorisation de portails battants, électromécaniques
et hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des
systemes particulierement complexes

Réf.: N735002 / Cl.: 2601324

N THALIA L : Armoire de commande a afficheur pour 1ou 2
opérateurs 24V électromécaniques pour la motorisation de
portails battants

Réf.: D730178 / C.l.: 2600090

-
= A
# PLE : Plague de fixation pour souder les attaches aux piliers en . _— . P
) maconnerie pour les opérateurs Lux, Phobos AC et Kustos SRR e AEEENR B2 e o STiEre reglelbl
Réf.:N735003 / C.I.: 2601367 Réf.: N999405 / C.l. : 2611107
PHOBOS N/PHOBOS NL. Couronne de 100 m
Réf.: P125020 / C.I.: 2600844 Réf.: D111761 / C.l.: 2600083
] BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et ME BT : Carte de commande de la serrure électrique 24 \ca pour
o THALIA P les automatismes fonctionnant en 24 V

Réf. : D114094-00003 / C.I.: 2607541 Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

L’E
ml
1 CABLE N : Cable d ion & la central L :
SFR LB : Attache de fixation arriere réglable longue - : able de connexion a a centrale pour les opérateurs
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Gamme complete de vérins électromécaniques a usage résidentiel parfaitement adaptés aux vantaux de portails battants jusqu'a 4 m de
largeur et d'un poids maximum de 500 kg.
Installation rapide et pratique : les nouveaux opérateurs KUSTOS BT A ont été réalisés de maniere a permettre une installation simple et
rapide, grace aux solutions techniques ingénieuses mises en oeuvre, comme par exemple la vis sans fin carénée, les butées intégrées, les fins
de course magnétigues et la broche a blocage magnétique.

U-Link
DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS DINSTALLATION
Remonte pente +4° -4°
o yapn
N % KUSTOS BT A 25 - KUSTOS ULTRA BT A 25
(once1n) (cﬁgsze) z>60 a (mm)
a (mm) 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190
- 100 114 | 18 | 110 | 104 | 100
89 : : 10 108 | 112 | 110 | 103 | 97 96
e ( = ) I 120 103 | 107 | 110 | 105 | 99 96
” i 130 99 | 102 | 106 | 109 | 101 | 96
54 E 140 98 | 101 | 103 | 102 | 96
~ 150 97 | 100 | 100 | 95
a Cu MAX o 160 97
Kustos BT A25 ULTRA 1090 250 170
Kustos BT A40 1210 355 180
Kustos BT A40 ULTRA 1210 310 190 ol
KUSTOS BT A 40 - KUSTOS ULTRABT A 40
z>60 a (mm)
(mm) 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220
g . 100 1171120123126 108(104 | 101
‘_' 10 12|16 | 19 | 121|122 105|105
: I 120 107|110 | 11411171120 111 1106102
130 1031106 109 116 1131107102
140 97 |102|105|108 1131110 | 103
= 150 107 110 [104
= 160 109|110 | 105
o 170 108 (105
180 107
190
200 9698|101
210 95|98
220 95 a’
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
KUSTOS ULTRA BT A25 KUSTOS ULTRA BT A40
Longueur du vantail Jusqu’a 2m sans serrure et 2,5m avec serrure jusqu’a 3m sans serrure et jusqu’a 4m avec
Poids maxi du 400 kg 500 kg
Alimentation 24V 24V
Puissance absorbée 40 W 40w
Fréquence d'utilisation intensive intensive
Armoire de commande THALIA THALIA
Alimentation carte 230V 230V
Course utile de la tige 250 mm 355 mm
Angle d’ouverture maximum ns- nse
Temps de manoeuvre (ouverture ou fermeture) 13 sec 17 sec
Type de fin de course magnétique magnétique
Ralentissement oui oui
Blocage mécanique mécanique
Déblocage oui oui
Réaction a l'impact D-Track D-Track
Température d’utilisation ass °C ass °C
Degré de protection P4y P4y
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Réf. (@ Désignation Description

P935101- 5600867 KUSTOS ULTRA BT AZ5 Opérateur |rrever5|'ble elec?rome}ca@qye 24V pour portails battants jusqu’a 400 kg et 2,5 m @
00002 de longueur avec vis sans fin carénée (ip44). U-Link

P935102- 2600868 KUSTOS ULTRA BT A40 Opérateur |rreverS|.bI.e elecfcrome,ca[uqt._le 24V pour portails battants jusqu’a 500 kg et 4 m
00002 de longueur avec vis sans fin carénée (ip44). U-Link
R935320- KUSTOS ULTRA BT A40 K_lt complgt 24V pourportalls batt}ants}lusc!u a 500 kg et 4 m de longueur. Opgrateurs avec
00005 2611959 KIT PRO vis sans fin couverte (ip44) et butée mécaniques, centrale THALIA, cellules clignotante e

THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow, pattes arrieres de fixation sur pilier.

THALIA L : Armoire de commande pour la motorisation de portails battants
Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIA L incorporée dans le kit

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par scénarios
avec écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systéeme intelligent << D-Track >> de contréle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement *homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRAMAR

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: R400010 / C.I.: 2611784 Réf.: P125020 / C.l.: 2600844

BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et
THALIA P

4 canaux

%, B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 télecommandes MITTO

Réf.: N735002 / C.l.: 2601324 Réf.:N735003 / C.l.: 2601367

L
| SFRLLB : Attache de fixation arriere réglable longue

SFR B : Attache de fixation arriere réglable

Réf.:N999405 / C.l.: 2611107

o CABLE N : Cable de connexion a la centrale pour les opérateurs

PHOBOS N/PHOBOS NL. Couronne de 100 m

Réf.: D114093-00003 / C.l.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf. : D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BTARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.




VIRGO SMART BT A20
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connects with

Opérateur électromécanique a bras articulé a usage résidentiel pour la motorisation de vantaux de portails battants jusqu'a 2,30 m de largeur
et d'un poids maximum de 200 kg.

Solution idéale pour linstallation sur piliers de grandes dimensions, grace a son systéme de leviers (biellettes).

Centrale de commande, fins de course et butées mécaniques d'arrét incorporés dans lopérateur.

DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D'INSTALLATION

P 453 N
R
125 D
188 224 F
[C] 1 y
! /)
! X | MAX
I 235
¥ 4 .
|
(o] L | |
z |
¥ gy !
= 6 _==34, | MN
N--e2¥s 1125
= )
== —= Hﬁ |
|
=
CoteR(mm) CoteD(mm) CoéteX(mm) a°  surface
pleine (M?)
337/453 2300 235 90/120 2.5
190~ 2000%* 235 90 1.5
*avec bras a glissere
**avec serrure
VIRGO SMART BT A20 VIRGO SMART BT A20 SLAVE
Armoire de commande THALIA
]
Alimentation 26V 24V .
Puissance absorbée 110W 110w 320 4
Angl.e d'ouverture 120° 120° PYO [
maximum g
Temps de manoeuvre 6 == =
(ouverture ou fermeture) T eae M eae e |
Type de fin de course électromécanique électromécanique 15
Ralentissement oui oui
o6 -
Blocage mécanique mécanique
Déblocage levier et clé triangulaire levier et clé triangulaire 50
Fréquence d’utilisation semi intensif semi intensif
] —

Température d'utilisation
Poids de lopérateur

Réaction a l'impact

Type d’opérateur

de-15°Ca50 °C

8 kg

Limiteur de couple électronique

Opérateur électromécanique pour portails
battants avec centrale

de-15°Ca50 °C
8 kg
Limiteur de couple électronique

opérateur électromécanique avec bras
articulé sans centrale




Réf.

P930129-00002

P930130-00002

R930150-00003

R930150-00006

Cl. Désignation
2611691 VIRGO SMART BT A20
de long.
VIRGO SMART SQ
2601299 BT A20
VIRGO SMART BT A20
2611891 KIT PRO
2611894 VIRGO SMART BTA 20

KIT PRO carte déportée  déportée

Description

Opérateur irréversible électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 200 kg et 2 m

Opérateur irréversible électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 200 kget 2 m
de long sans carte électronique.

Kit complet 24 V pour portails battants jusqu’a 200 kg et 2.30 m de longueur, centrale
THALIA intégrée, cellules clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow

Kit complet 24 V pour portails battants jusqu’a 200 kg et 2.30 m de longueur avec carte

THALIA L: Armoire de commande a afficheur pour 1 ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de portails
battants

(05

Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIA L incorporée dans le kit

- Alimentation carte : 230 V monophasé

Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRAR, LIBRAMAR

Réf.: N574039 / C.l.: 2610798

BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par cable en acier
et commande électrique

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: N728052 / C.I.: 2601369

BRAS A GLISSIERE POUR VIRGO SMART : Bras a glissiere pour
1T moteur. Attention : serrure obligatoire

Réf.:N999735 / C.l.: 2601368

AAP : Bras articulé pour réactualisation de pente pour 1T moteur

Réf.:R400010 / C.l.: 2611784

B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO
4 canaux

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par scénarios
avec écran et récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >> de contréle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement “homme mort”

Réf.: P125008 / C.I.: 2600839

‘ l Virgo BAT : KIT batteries de secours pour le Virgo

Réf. :1100166-10005 / C.I.: 2609779

Gaine : Renforcée longueur 2.5m/prévoir le cable

Réf. :1100263-10005 / C.l.: 2609879
Cable : metal longueur 2,5m / prévoir la gaine

Réf.: P111775 / C.I.: 2611415

TFS: carte fin de courses cabalge 3 fils
idéale pour rénovation sur installation existante en 230V

Réf.: N998600 / C.l.: 2601370

AMV : Kit de butée mécanique ideal si pas de butée en fermeture
(pour un moteur)
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Solution idéale pour linstallation sur piliers de grandes dimensions, grace a ses biellettes articulées permettant une ouverture jusqu'a 125°
Jusqu'a 2,50 m par vantail.
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DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D'INSTALLATION
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Jo
L., 600 Sl
< 360 4|
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
IGEA BT

Armoire de commande THALIA

Alimentation 24V

Puissance absorbée 70 W
?nnagxli;dl;cr::lverture 125 °

Temps de manoeuvre

(ouverture ou fermeture) e

Type de fin de course électromécanique
Ralentissement oui

Blocage mécanique

Déblocage par poignée avec clé personnalisée
Fréquence d'utilisation intensive
Température d'utilisation de-15°Ca60 °C

Degré de protection IP44

Poids de l'opérateur 16 kg

Réaction a limpact D-Track

Type d’opérateur portails battants électromécaniques avec bras articulé




Réf.

P935070-
00002

R935326-
00002

2600414 IGEABT

2611957 IGEA ULTRA BT KIT PRO

Cl. Désignation Description

Opérateur irréversible électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 250 kg et 2.5 m
de long. U-Link

Opérateur électromécanique 24 V pour portails battants jusqu’a 250 kg et 2.5 m de longueur @
par vantail inclus cellules Thea, 4 emetteurs de couleur Mitto Rainbow U-Link

THALIA : Armoire de commande a afficheur pour 1ou 2 opérateurs 24V électromécanigues pour la motorisation de portails

battants

Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIA L- incorporée dans le kit

Application : armoire de commande a afficheur pour T ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de
portails battants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par
scénarios avec écran et récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >>
de controle du couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement *homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRAR, LIBRAMAR

ACCESSOIRES PRECONISES

Somfy TaHoma

Réf.: D113747-00002 / C.l.: 2600583 Réf.: P135005 / C.l.: 2601366

THALIA P : Armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs 24V,

pour la motorisation de portails battants, électromécaniques ﬁ
et hydrauliques avec gestion serrure électrigue, destinés a des

systemes particulierement complexes

LRV : Bras court pour les opérateurs IGEA, IGEA BT - LRV

Réf.:N574039 / C.l.: 2610798 Réf.: P125020 / C.I.: 2600844
BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par cable en acier rﬂ BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et
et commande électrique se monte a lintérieur du Virgo o THALIA P
Réf.: R400010 / C.I.: 2611784 Réf. : 1100263-10005 / C.I. : 2609879
B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO f % o 4
a N s Cable : metal longueur 2,5m / prévoir la gaine
canaux S
Réf.: LRP1/ Cll.: 2602498 Réf. : 1100166-10005 / C.I.: 2609779

KIT-REMPENTE -IGEA : bras relevé de pente 34% unitaire pour

Py Gaine : Renforcée longueur 2.5m/prévair le cable
les deux références

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

RADIUS LED BTARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114093-00003 / C.l.: 2607539 . Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541
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Somfy TaHoma

Gamme d'opérateurs électromécaniques a bras articulé a usage résidentiel pour la motorisation de vantaux de portails battants jusqu’a
2,5 m de largeur et d'un poids maximum de 250 kg.
Solution idéale pour linstallation sur piliers de grandes dimensions, grace a ses biellettes articulées permettant une ouverture jusqu'a 125°.

DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D'INSTALLATION

146

< 360 q|
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

IGEA
Armoire de commande RIGEL 6
Alimentation 230V
Puissance absorbée 300 W
ﬁr;g)(li;du’:rl:verture 125°
Temps de manoeuvre
(ouverture ou fermeture) Beze
Type de fin de course électromécanique
Blocage mécanique
Déblocage par poignée avec clé personnalisée
Fréquence d'utilisation intensive
Température d'utilisation de-15°Ca60 °C
Degré de protection P44
Poids de l'opérateur 16 kg
Réaction a limpact Embrayage électrique

Type d’opérateur portails battants électromécaniques avec bras articulé
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Réf. C.l. Désignation Description

P935065- Opérateur électromécanique 230 V pour portails battants jusqu’a 250 kg et 2.5 m de
2600863 IGEA .

00002 longueur par vantail.

R935221- Kit complet 230 V pour portails battants jusqu’a 250 kg et 2.5 m de longueur, centrale Rigel

00005 2604053 IGER P 6, cellules clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow

RIGEL 6: Armoire de commande a afficheur pour un ou deux opérateurs 230 V/600 W pour la motorisation de portails battants
et de portes industrielles pliantes
Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230V- incorporée au kit-

Armoire de commande pour un ou deux opérateurs

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600 W

Caractéristiques principales : amovibles borne bloc, programmation et diagnostic avec affichage , récepteur incorporé 4 voies
reliant pression electrique ou magnetique,limiteur de couple electronique deceleration eletronique a l'ouverture et fermeture,une
des entree de fin de course séparés pour chaque moteur,possibilités de gestion de la lumierer de la circulation et les operateurs de
préchauggage hydraulique,minuterie hebdomadaire, possibilité d'annulation d'une telecommande spécifique.la ersonnalisation des
canaux radio 4, sortie de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a l'obstacle.

Fonctions principales : refermeture automatique, temps de fonctionnement moteur sémparés, maintien du blocage en fermeture,
coup de belier, logique 2/3/4 pas, ouverture partielle, fermeture rapide et autodiagnostic, commandes ouvre et ferme séparées
Compatibilité : Rigel 4

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D113811-00004 / C.I.: 2607514 Réf.:P135005 / C.I.: 2601366

——
! F Crﬁf)ﬁ?jguwxzogérran;;drri ((jjee CZOBQC?nde aafficheur universet pour h LRV : Bras court pour les opérateurs IGEA, IGEA BT - LRV

Réf.: N574039 / C.l.: 2610798 Réf.:1100166-10005 / C.l.: 2609779

BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par cable en acier

et commande électrique se monte a lintérieur du Virgo (eI Blftam forae (emguietiv 25y e e e @il

3y, Reéf.: R400010 / C.I.: 2611784 Réf.:1100263-10005 / C.l.: 2609879
: ]@ ;\.-‘ —
" L)
~ AB;S:%L%KIT HOMECONTROL : avec 2 télecommandes MITTO N—’  Céble : metal longueur 2.5m / prévoir la gaine

Réf.: LRP1/ Cll.: 2602498

KIT-REMPENTE -IGEA : bras relevé de pente 34% unitaire pour
les deux références
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Opérateur électromécanique réversible 24 V pour portails battants dédiés aux acces véhicules et piétons, pour environnements rési-
dentiels, de copropriété ou zones commerciales. Sa forme compacte permet de linstaller sur des piliers ou des colonnes de petites
dimensions (d’une largeur minimum de 85 mm). Le bras a glissiere permet de s’affranchir de certaines contraintes (murs et obstacles
a proximité de lopérateur, par exemple). Le mécanisme de fin de course est géré par le codeur absolu. La sécurité de Uopérateur est
assurée par le systeme D-Track. Celui-ci détermine avec précision la position et la puissance a laquelle le portail se déplace, en agis-
sant sur les forces de frottement a lintérieur de lopérateur et sur les nouveaux bras articulés et a glissieres anti-cisaillement.
Systéme push and go disponible pour les portillons.

390

DII\/\ENSIONS(mm)
2
B U o

/N

E5BTA18
E5BTA12

A CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

120 | 140 | 150 | 160 | 170 | 180 | 190 | 200

90° 92° 95° 100° | 102° | 105° | 107° | 110° ES BT A12 £5 BT A18

90° | 92° | 95° | 100° | 102° | 105° | 107° | 110°

o0 1 97 T o [ 100° 0z 105 707 | 110-| Centrale de commande THALIA THALIA

90° 92° | 95° | 100° | 102° | 105° | 107° | 107° | Alimentation carte 230V 230V

90° | 92° | 95° | 97° | 100° | 102° | 107° | 107° | Tension du moteur 24V 24V

900 920 95\, 970 1000 102\, 1050 1075 Poids max. du battant de porte/portail 80 kg 100 kg

90 92° | 95° [ 97° [ 100° | 102° | 105° | 107 . .

50° | 920 | 95° | 97° | 100° | 102 | 105° | 105° | Puissance absorbée 40w 40w

90° | 92° | 95° | 97° | 100° | 102° | 102° | 105° | Largeur max. du battant de porte/ 120m 180 m

90° | 92° | 95° | 97° | 100° | 100° | 102° | 105° | portail ’ !

90° | 92° | 95° | 97° | 100° | 100° | 102° | 105° | Temps de manceuvre 6,50 s 14s
Type de fin de course Encodeur absolu Encodeur absolu
Déblocage Réversible Réversible
Réaction au choc D-Track D-Track
Fréquence d'utilisation Résidentiel Semi intensif
Degré de protection (IP) P4y P4y
Conditions environnementales -10 + 60 °C -10 + 60 °C

Attention : Moteur seul vendu sans le bras avant (courbe)
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Réf. Cl. Désignation Description
Opérateur électromécanique réversible compact (acceés piéton) de petites dimensions,

P930027- pouvant étre installé sur des piliers ou des colonnes de 80 mm de large minimum Pour @

00003 A01E0E S @ portails (dédiés aux acces piétons) d’'une longueur maximale de 1,2 m et d’'un poids maximal U-Link
de 80 kg Vitesse de fermeture de 6,5 s (dans des conditions d’installation idéales)
Opérateur électromécanique réversible compact (accés véhicule) de petites dimensions,

P930027- 2601404 €5 BT AR @ pouva.nt et’revlrnstalle suf de.s’p|l|ers ?u des colonnes de.80 mm de large m’lnlmur.'n Pour ) @

00001 portails (dédiés aux acces piétons) d’'une longueur maximale de 1,8 m et d’un poids maximal U-Link
de 100 kg

RB881010- N . . . )

00001 2602987 ES5 BT A12KIT PRO @ KIT PRO E5 BTA 12 24V avec bras articulé: 1 opérateur, 1thalia L, 2mitto02,1 jeu de Thea

RB881010- T . . . .

00002 2602988 ESBTAT2KITPRO @ KIT PRO E5 BTA12 24V avec bras a glissiere, 1 opérateur, 1thalia L,2mitto02, 1jeu de Thea

R881011- KIT PRO E5 BTA 18 avec 2 bras articulés, 2 opérateurs, 1thalia L, 2mitto02, 1jeu de Thea, 1

00001 2602989 o BTATBKITPRO @ EBP24V, 1 interface modulaire

R881011- KIT PRO E5 BTA 18 avec 2 bras a glissiére, 2 opérateurs, 1thalia L, 2mitto02, 1jeu de Thea, 1

00002 ARl SEIHAUS MR @ EBP24V, 1 interface modulaire

THALUIA L: Armoire de commande a afficheur pour un ou deux opérateurs 24 V électromécanigues pour la motarisation de portails bat-
tants

Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIA L- incorporée dans le kit

Application : armoire de commande a afficheur pour 1 ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de portails
battants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par scénarios
avec écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >> de controle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement “homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRAR, LIBRAMAR

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D113747-00002 / C.l.: 2600583 @ R&f - N734921 / C.l.: 2601405

THALIA P : Armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs 24V,

pour la motorisation de portails battants, électromécaniques i . o
et hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des LBA : Levier pour bras articule, €5 BT A2, E5 BT A18
systemes particulierement complexes
@ rern735057/ . 2601406 @ rer-nr3s058/ 1. : 260107
— ———

LS12 : Levier coulissant court pour acces piéton pour ES BT A12 LS18 : Levier coulissant long pour E5 BT A18

Réf.: D114093-00003 / C.l.: 2607539 Réf.: P123001-00013 / C.I.: 2600520

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO 4
canaux

EBP : Option pour le kit BTA12/18
Attention : relais 24V obligatoire

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac / 15 - 35Vdc




ELIACA 35

230 V.
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connects with

Somfy TaHoma

Gamme complete d’'opérateurs électromécaniques irréversibles enterrés pour portails battants jusqu’a 4 m de long, avec moteurs de

Les arréts mécaniques incorporés aussi bien a l'ouverture qu’a la fermeture sont toujours présents dans le moteur et rendent linstal-

lation toujours invisible grace a l'élimination des arréts au sol.

Le systeme de fin de course magnétique (en option) garantit toujours une précision et une fiabilité maximales au fil du temps, quelles
que soient les conditions météorologiques.

DIMENSIONS (mm)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension du moteur

Unité de contréle compatible
Largeur max. du battant de porte/
portail

Long. Max. porte sans serrure électr.

Couple max. moteur

Cycles d’ouverture max. par heure
Angle d’ouverture maximum
Vitesse

Temps d’ouverture 90°

Fin de course standard

Fin de course en option

Butées mécaniques

Déblocage

Réaction au choc

Degré de protection
Conditions environnementales

ELIACA35 RAPIDE
230V
RIGEL6, ALENA SW2

3,50 m

2m
200 Nm
40
120°
2,50 Rpm
11" (no ral.)
N.A.
Magnétiques
OUV+FER
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ELIACA40
230V
RIGEL6, ALENA SW2
4m
2,50 m
350 Nm
20
120°
1,45 Rpm
13" (no ral.)
N.A.
Magnétiques
OUV+FER
Levier ou levier avec clé personnalisée

Levier ou levier avec clé personnalisée
Embrayage électronique (avec armoire de com-

mande)
IP67

-20+55°C

Embrayage électronique
(avec armoire de commande)

IP67
-20+55°C
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Réf. ClL Désignation Description

P930131- 2601464 ELI AC A35 RAPIDE Opérateur ele’d.:romecan|que.enterre 230V pour portails battants jusqu’a 3.5 m de long. Fin de
00002 course magnétiques facultatif

P930132- 2601473 ELIAC A4O OperaFgur electromec.anlque enterré 230 V pour portails battants jusqu’a 4 m de long. Fin de course
00002 magnétiques facultatif

RB881012- kit pro ELI AC A 35 RAPIDE 230V composé de 2 moteurs et caissons, deverrouilllages, centrale Rigelb,
00001 ARz ERICESI AR cellules Desme, feu LED Radius, 4 emetteurs 4 fonctions MITTO RAINBOW

Sggg)?i% 2602992 ELIACA35KIT PRO kit avec caisson fondation en inox

RIGEL 6 220-230V 50/60 HZ: Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230 V - 2x650 W ou 1x750 W.

Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230 V 50/60 HZ - Conseillée

Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230V - 2x650 W ou 1x750 W.

Application : armoire de commande universelle pour un ou deux opérateurs

Alimentation carte : 230V monophasé

Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600W

Caractéristiques principales: amovible borne blocs, la programmation et le diagnostic avec affichage, récepteur intégré a quatre
voies, reliant pression électrique ou magnétique, limiteur de couple électronique, décélération électronique a louverture et la
fermeture, une des entrées de fin de course séparés pour chaque moteur, les possibilités de gestion de la lumiere de la circulation
et les opérateurs de préchauffage hydraulique, minuterie hebdomadaire, possibilité d’'annulation d’'une télécommande spécifique,
la personnalisation des canaux radio 4, sortie de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a lobstacle.
Fonctions principales : refermeture automatique, temps de fonctionnement moteur séparés, maintien du blocage en fermeture,
coup de bélier, logique 2/3/4 pas, ouverture partielle, fermeture rapide, commandes ouvre et ferme séparées

Compatibilité : RIGEL 5 - RIGEL 4 - RIGEL 3 - RIGEL N

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.:N733397 / C.l.: 2600789 Réf.:N733398 / C.I.: 2600091

b 7 12.0 E AT f,ondat\on autoporteur avec bras d,e @ BTCF 120 E INOX : Caisson de fondation en acier inoxydable avec
w transmission pour les opérateurs ELIACA, ELI BT A. Sans déver- # leviers pour les opérateurs ELI AC A, ELI BT A. Sans déblocage

rouillage .
Réf.: N733392 / C.l.: 2600478 Réf.: N733502 / C.l.: 2610959
—_—— > b
-t_'* H:' SCC: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELIACA, ELIBT . SCP: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELI ACA, ELI BT
Aet SUB BT avec clé a levier. <’ Aet SUB BT avec clé personalisé.
Réf.:N733304 / C.l.: 2600236 @ rer:n733951/ Cl.: 2601457

5 'Q

Q:I‘ E180 : Accessoire pour louverture jusqu'a 180 ° pour les opéra- O
~ teurs ELIACA, ELIBTA

FCE : Fins de course magnétiques pour les modeles BT et AC.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411 @ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 = 33Vac /15 - 35Vdc

B EBA 10 KITHOMECONTROL : avec 2 télecommandes MITTO 4
canaux

Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540 Réf.: D114093-00002 / C.l.: 2607538

RADIUS LED ACART1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

RADIUS LED ACA RO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.




ELIBT A 35 dme

connects with

Somfy TaHoma

Gamme complete d’'opérateurs électromécaniques enterrés irréversibles pour portails battants jusqu’a 4 m de long, avec technologie
24\,

Les arréts mécaniques incorporés aussi bien a louverture qu’a la fermeture sont toujours présents dans le moteur et rendent linstal-
lation toujours invisible grace a l'élimination des arréts au sol.

Le systeme de fins de course a codeur garantit la précision et la rapidité d’installation.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES e
ELI BT A35 RAPIDE ELI BT A40
Tension du moteur 24V 24V

Unité de contrdle compatible
Largeur max. du battant de porte/

THALIA, THALIA P THALIA, THALIAP

. 3,50 m 4m
portail
Long. Max. porte sans serrure électr. 2m 2,50 m
Couple max. moteur 250 Nm 350 Nm
Cycles d’ouverture max. par heure 50 Continu
Angle d’ouverture maximum 120° 120°
Vitesse 2Rpm 1,10 Rpm
Temps d’ouverture 90° 10" (avec ral.) 14” (avec ral.)
Fin de course standard Codeur Relatif Codeur Relatif
Fin de course en option Magnétiques Magnétiques
Butées mécaniques OUV+FER OUV+FER

Déblocage
Réaction au choc

Degré de protection

Conditions environnementales

Levier ou levier avec clé personnalisée

Embrayage électronique (avec armoire de com-

mande)
IP67

ELI BT A35 RAPIDE
-20+55°C

Levier ou levier avec clé personnalisée
Embrayage électronique (avec armoire de com-
mande)

IP67
ELI BT A40
-20 +55°C
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Réf. Désignation Description

P930133- 2601454 ELI BT A35 RAPIDE Operateur e.lectrf)mecanlque enterré 24 V pour portails battants jusqu’a 3.5 m de long. Relative

00002 encoder limit switches

P930134- 26071455 ELI BT A4O Ope'ra.teurglectromecamque enterré 24 V pour portails battants jusqu’a 4 m de long. Relative encod-

00002 er limit switches

RBBI013- KIT PRO Opérateur électromécanique enterré 230 V pour portails battants jusqu’a 300 kg et 3.5 m

00001 2602993 ELIBT A35KIT PRO de longueur par vantail. composé de 2 moteurs et caissons, deverrouilllage, centrale Rigel6, Thea,
4emetteurs

R881013- 2602994 ELI BT A35 KIT PRO kl.t avec caisson fondation en inox composé de 2 moteurs et caissons, deverrouilllage, centrale

00001-I Rigel6, Thea , 4emetteurs

THALIAL: Armoire de commande a afficheur pour un ou deux opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de portails
battants

Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477 - THALIAL - Conseillée

Application : armoire de commande a afficheur pour 1 ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de portails
battants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers extractibles avec un nouveau standard et colorés, programmation simplifiée par scénarios
avec écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent << D-Track >> de contréle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique.

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement *homme mort”
Compatibilité : LIBRA C MA, LIBRA, LIBRA R, LIBRAMAR

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.:N733397 / C.l.: 2600789 Réf.:N733398 / C.I.: 2600091

% Q tBr';ﬁz;ZigSFO;Ciiffgsdoe giZ?SEL—C;HEaLL\JtAOCpXrEeLTrB?r\/AeCSt;rnagsc(ijéever— % Q BTCF 120 EINOX : Caisson de fondation en acier inoxydable avec
P P ’ ’ leviers pour les opérateurs ELIACA, ELI BT A. Sans déblocage

rouillage .
Réf.: N733392 / C.l.: 2600478 Réf.:N733502 / C.l.: 2610959
- / , b
" -':' SCC: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELIACA, ELIBT 5 SCP: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELI ACA, ELI BT
Aet SUB BT avec clé a levier. < Aet SUB BT avec clé personalisé.
Réf.:N733304 / C.I.: 2600236 @ rer:n733051/ C1: 2601457

- 0

Q: ~~ E180 : Accessoire pour louverture jusqu'a 180 ° pour les opéra- O N

teurs ELIACA, ELI BT A FCE : Fins de course magnétiques pour les modeles BT et AC.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411 ii @ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784
COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques . 20,2
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation . ?;E:\):O I LR EFFIRLL & S 2 e asmrmem8es HlTIL &
12 - 33Vac /15 - 35Vdc
-\mfa» oma
Réf.: D114093-00003 / C.l.: 2607539 Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ART1 : Feu clignotant avec antenne incorporée RADIUS LED BTARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V. pour moteurs alimentés en 24 V.




Automatismes hydrauliques
pour portails battants

Guide de sélection

Moteurs encastrés
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% - | SUBDX tres intensif a droite - bloquant ouv/ferm
g - | SUBSX tres intensif- a gauche _bloquant ouv/ferm
a 130° - | SUBEG DX tres intensif réversible
] 18m - |SUBEGSX tres intensif
° ’ 230V - |SUBRDX Ralentissement bloguant
g - | SUBRSX Ralentissement bloquant
Tty R - |SUBGDX tres intensif bloquant
= 180 tres . -
e 800kg intenaif - | SUBGSX trés intensif bloquant
Er 3 130° intens| - | SUBERDX Ralentissement réversible
2 - | SUBERSX Ralentissement réversible
2 25m 120° 24V - | SUBBT D-Track bloquant ouv/ferm
° .
0 - | SUBEDX tres intensif réversible
§ 230V - |SUBESX tres intensif réversible
2 - | SUBELDX tres intensif réversible
g 35m - | SUBELSX tres intensif réversible
Légende
Dx Destra moteur a droite vue intérieure
Sx Sinistra,moteur a gauche vue intérieure
E Réversible
R Ralentissement
L Vitesse de manoeuvre lente pour gros vantaux
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\Vérins

18m 180kg 1120 4 Semil- KIT ORO Dimens?ons compactes - bloguant
intensive KIT ORO FRA Dimensions compactes- bloquant
LUX Réversible
LUXSA Réversible sans effort
1230 LUX BA bloquant ouverture
v 230V LUX RZB double blocage et ralentissement
5 LUXB Blocage fermeture
§ 2m LUX 2B Blocage fermeture/ouverture
tres Blocage fermeture/ouverture_ ralentissement en
) 300k ° ) ) g —
T ¢ 101 intensif LUXR 2B SN2 fermeture, rotules
s 1170 LUX FC 2B Blocage fermeture/ouverture butée mécanique en
- fermeture
§_ 130 o0y GIUNO ULTRABT A20 Fins de course magnétiques
o GIUNO ULTRABT A20KIT  |Fins de course magnétiques
o 2.2m 13 LUX RSN2 Réversible avec rotules
?D 2.3m LUXMB Blocage fermeture
=S 2.5m 200kg nze : Sem\f ORO E Dimensions compactes-reversible
= intensive
2 LUX GV Réversible
% 35m 300kg 230V LUX GV-2B Blf)caggfermeture/ouverture
9 1230 LUX GV-B Réversible en fermeture
© - LUX GV-R Réversible
res p -
4m 500kg intensif LUX L R?verSfble .
4.5m P4.,5 Réversible,Ralentissement en fermeture
LUX G Réversible, max 123°
5 800k 130°
m 9 24V GIUNO ULTRA BT A50 Fins de course magnétiques
7m 500kg 123° 230V p7 Réversible Ralentissement en fermeture
Légende
SA | Réversible sans effort SN2 | Rotule avant et arriére
B | Bloquant fermeture FC | Butée mécanique en fermeture
BA | Bloquant ouverture G | Grande course
2B | Bloquant ouverture et fermeture GV | Grande course vitesse elevée
R | Ralentissement L | Lent
A Opérateur
B Centrale de commande
C Batteries de secours
D Récepteur
E Cellule photo-électrique
H Colonnette
| Feu clignotant
Dispositif de commande
L (sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)
N Boite de dérivation
0 Panneau solaire
2x1,5
—— 3)(‘\‘5
— 5xI
2X1
Lux Bt




GIUNO ULTRA BT A dme

connects with

Somfy TaHoma

Gamme complete de vérins hydrauliques BT pour usage tres intensif. S'intégrent parfaitement a nimporte quelle installation a usage
erready rgsidentiel, industriel ou collectif.
Compacts et robustes, ils sont destinés a automatiser des vantaux de portails battants jusqu'a 5 m de largeur et d'un poids maximum de 800

kg.

24v Ils garantissent une sécurité anti-écrasement totale, grace au systeme intelligent et exclusif “D-Track” de controle du couple
U-Link
DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D’ INSTALLATION
103| 98
]
96
103
1 | o o
/| —/ GIUNO ULTRA BT A 20
z>45 a (mm)
L1 Ccu (mm) 90 100 10 125 135 145 155 165 175
L2 90 110 104 98 95 91
100 105 99 95 91 88
10 108 | 100 95 91 88
‘e 125 99 93 89 86
E 135 99 93 89
L1 cu L2 o 145 95 97 89
GIUNO BT A20 715 270 1116 155 95 91
GIUNO BT A50 932 392 1381 165 91 91 86
175 91 85 o
GIUNO ULTRABT A50
z>45 a (mm)
(mm) 15 135 155 175 195 215 235 255 275
15 110 10 108 101 96 92
135 106 | 106 10 1025 | S6 92
155 107 | 106 | 108 | 103 96 91 87
€ 1/5 103 107 | 106 96 91 86
E 195 104 | 106 97 90 86
o 215 101 99 90 85
235 96 101 90 84
255 95 89 83
275 88 a’
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
GIUNO ULTRA BT A20 GIUNO ULTRA BT A50
Poids maxi du 300 kg 800 kg
Armoire de commande THALIA P THALIA P
Degré de protection IP55 IP55
Longueur du vantail 2m 5m
Alimentation moteur 24V 24V
Puissance absorbée 300 W 300 W
Ralentissement oui oui
Réaction a limpact D-Track D-Track
Fréquence d'utilisation trés intensif tres intensif

Température d’utilisation de-20°Ca60 °C de-20°Ca60 °C
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Référence  C.I. Désignation Description
P935105- 2600869 GIUNO ULTRA BT A20 Opérateur hydraullgue a 24\ pour var'[ti.aux jusqu’a 2 m. 300 kg et usage tres intensif. Temps de @
00001 manceuvre 14 sec, fin de course magnétique U-Link
P935106- 2600551 GIUNO ULTRA BT AS50 Opérateur hydraullque a 24V pour van‘ta.ux jusqu’a 5 m. 800 kg et usage tres intensif. Temps de @
00001 manceuvre 20 sec, fin de course magnétique U-Link
RO35346- GIUNO ULTRA KT Kit complet pour pf)rt.alls ba.ttants avec opérateur hydraullgue az24Vv pourvanFa.ux jusqu’a 2 m.
00001 2600990 BT ASO 800 kg et usage tres intensif. Temps de manceuvre 14 sec, fin de course magnétique, centrale S
Thalia P, cellules Thea, 2 emetteurs Mitto BRCB 04 LA
~ Kit complet pour portails battants avec opérateur hydraulique a 24 V pour vantaux jusqu’a 2 m.
283?38 2611964 /?ZUONO VLIRS K B 300 kg et usage tres intensif. Temps de manceuvre 14 sec, fin de course magnétique, centrale e
-Linl

Thalia P, cellules Thea, 2 emetteurs Mitto BRCB 04, 2 pattes de fixation SFR B pour pillier

THALIA P : Armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs 24V, pour la motorisation de portails battants, électromécaniques et
hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des systemes particulierement complexes
Réf.: D113747-00002 / C.I.: 2600583 - THALIA P - Incorporée dans le kit

Application : armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques et hydrauliques pour la motorisation de portails
battants, avec gestion de la serrure électrique, destinés a des systemes particulierement complexes

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveau repérage couleur, programmation simplifiée par scénarios avec
écran et récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple,
ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique

Fonctions principales :refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement “homme mort”, connexion
directe alimentation serrure électrique et électro-aimant, connexion directe tranche 8K2.

Compatibilité : LIBRA C MA,LIBRA C LX, LIBRA, LIBRAR, LIBRA MAR

ACCESSOIRES PRECONISES

) Réf.:N735003 / C.I.: 2601367 Réf.: D113747-00002 / C.l.: 2600583
THALIA P : Armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24V,
SFRLB : Attache de fixation arriere réalable longue = pour la motorisation de portails battants, électromécaniques
. E e et hydrauliques avec gestion serrure électrigue, destinés a des
systemes particulierement complexes
Réf.: N999443 / C.I.: 2600983 Réf.: P125020 / C.I.: 2600844
- N
S o ]
= PLLXBT : Plaque de fixation pour souder les attaches aux BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et
?/‘/ piliers en maconnerie pour les opérateurs LUX BT o THALIAP
5 Réf.: N735002 / C.l.: 2601324
@ ref.:R400010/ Cl.: 2611784 =

J
~~ B EBA 10 KIT HOMECONTROL : avec 2 téléecommandes MITTO

4 canaux

SFR B : Attache de fixation arriere réglable
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Opérateurs hydrauliques extrémement compacts et robustes et parfaitement adaptés a lusage résidentiel et petit collectif.

Opérateurs destinés a motoriser des vantaux de portails battants jusqu'a 2,5 m de largeur et d'un poids maximum de 200 kg.

Disponibles aussi bien en version réversible qu'en version irréversible, ces opérateurs garantissent une tres grande précision de réglage de
la force (poussée/tractlon), grace aux clapets by-pass.
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DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D'INSTALLATION
L
7
I B .
B [ B ¢
av:: N
| i
I« 950 >
890
< 630 260
250 ORO-0OROE
z>40 a (mm)
(mm) 80 90 100 10 - 130 140 150 160
i \\Fﬂ/ \\Eg/ 80 12 | 104 | 99 | 94 | o1
B 70 &) ) 90 105 ] 99 | 94 | 91 | 88
+ 100 100 | 94 | O
€ 110 95 89 87
E 120 103 | 95 | WOl
o 130 106 95 90 86
140 96 89
150 97 89 84
160 88 83 80 a’
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
ORO E ORO
Armoire de commande ALCOR ACA ALCORACA
Alimentation moteur 230V 230V
Puissance absorbée 240W 240W
Course utile de la tige 250 mm 250 mm
Anglle d’ouverture 12° 12°
maximum
Ralentissement non non
Réaction a limpact Embrayage hydraulique Embrayage hydraulique
Blocage serrure électrique hydraulique en fermeture
Déblocage réversible clé triangulaire
Température d'utilisation de-10°Ca 60 °C de-10°Ca 60 °C

Degré de protection IP55 IP55
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Référence Cl. Désignation Description

P935058-00001 2611733 ORO £ Opérateur l.'l\‘/draull.que réversible pour portails battants jusqu’a 2.5 m et 200 kg par vantail,
usage semi-intensive. Temps de manoeuvre 27 sec.

P935059-00001 2600862 0RO Opera.teur hydraulllqye |rreyer5|ble pour portails battants jusqu’a 2.5 m et 200 kg par
vantail, usage semi-intensive. Temps de manoeuvre 27 sec.

R935210-00071 2611898 ORO KIT .Klt‘pour'porta\HS battants jusqua ?.8 m et 180 kg par vantail avec opérateurs hydrauliques
irréversibles a usage semi-intensive. Temps de manoeuvre 20 sec.

R935215-00002 2611899 ORO E KT Kit pour portails battants jusqu’a 1.8 m et 180 kg par vantail avec opérateurs hydrauliques

réversibles a usage semi-intensive. Temps de manoeuvre 20 sec.

ALCOR ACA : Armoire de commande a interrupteurs de programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230 V/300 W pour la
motarisation de portails battants
Réf.: D114092-00002 / C.I. : 2601365 - ALCOR ACA - intégrée au kit
Compatibilité : ALCOR SD
Application : armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs pour la motorisation de portails battants
Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 300 W maxi pour chaque opérateur
Caractéristiques principales : borniers amovibles, réglage par potentiometres, détection des pannes ou défaillances par LED,
récepteur bicanalincorporé
Fonctions principales : maintien du blocage en fermeture, logique 3/4 pas, ouverture partielle, ouvre/ferme séparés

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D111013 / C.I.: 2607261 Réf.: D113833-00002 / C.I.:2600589
. . RIGEL 6 220-230V 50/60HZ : Armoire de commande a afficheur

ME : Carte de commande de la serrure électrique 12 Vica pour les ; .

. : universelle pour un ou deux opérateurs de 230V - 2x650 W ou
automatismes fonctionnant en 230 V =

1x750 W.
Réf.:1099327 / C.l.: 2600629 - Réf.: D730178 / C.l.: 2600090
S

ARB ORO- LUX : Pattes de fixation avant/arriere réglables pour = PLE: Plaque de fixation pour souder les attaches aux piliers en
lopérateur ORO et LUX S maconnerie pour les opérateurs Lux, Phobos AC et Kustos

Réf.:N999131/ C.I.: 2611075

M

— NAT : Adaptateur pour les opérateurs hydrauliques 230V, pour
2 la mise en place de la gaine ICO
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Gamme complete de vérins hydrauliques BT pour usage tres intensif. S'integrent a n'importe quelle installation a usage résidentiel, industriel
ou collectif.

Compacts et robustes, ils sont destinés a automatiser des vantaux de portails battants jusqu'a 5 m de largeur et d'un poids maximum de 800
wlink kg

Disponibles en versions réversibles ou irréversibles, ils garantissent une tres grande précision de réglage du couple, grace aux clapets ou

soupapes by-pass.
er ready
DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D’ INSTALLATION
f |
I
= :
L $ T
) ;
! 0 L2 U ; l
W W
8|3 @ —l_C'r)J— 6|9 —lSr’J—
T
L1 cuU L2
LUX/LUXB/LUX 2B 715 270 1025
LUXFC 2B 850 280 1320
LUXR 2B SN2 710 250 1050
LUXMB /LUXL 715 270 1025
LUX G/ LUX GV 850 390 1300
LUX FC 2B LUX - LUX B - LUX 2B - LUX MB - LUX L
z>45 a (mm) z>45 a (mm)
(mm) 10 120 130 [Pgom 150 (mm) 80 90 100 110 120 ME35W 145 155 165 175
110 12 104 98 90 16 [ 108 | 102 | 98 | 94
| 120 17 105 99 oL 100 10 | 103 | 98 | 94 91
é 130 107 99 oy 90 110 123 1104 | 99 | 94 91
= P 100 94 H: 2l 2o 94 1 91
© 50 102 94 90 Emssn 11| 100 |HGOH
160 94 89 | | — 145 102 | 94
155 104 | 95 90
165 95 90
SNeAG 175 95 88
e (o) 185 06 | 68 @
(mm) 95 15 135 155 175 95T 215 235 255 276 295
95 128 | 115 | 107 | 102 | 97 | 94
15 19 108 1102 | 97 | 93 | SO
135 130 | 111 [102 | 97 | 93 | 89 LUX R 2B SN2
155 N4 1103 ] 97 | 92 | 88 z>45 a (mm)
‘E 175 104196 | 91 | 87 (mm) 105 15 2SN 135 145 155
ENI95N 107 | 96 |H90N 105 100 95 91 87
o 215 96 | 89 —~ 115 101 95 90
235 96 | 88 g_ 95
255 105 | 96 | 87 — 135 95 90
276 96 | 85 <45 89
295 94 a’ 155 84 o’
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
ALCOR ACA LUX LUX SA LUX RSN2 LUXB LUX BA LUX 2B
Armoire de commande ALCOR AC. RIGEL 6 ALCOR AC. RIGEL 6 ALCOR AC. RIGEL 6 ALCORAC.RIGEL6 ~ ALCORAC.RIGEL6  ALCORAC. RIGEL 6
Alimentation moteur 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Puissance absorbée 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
Ralentissement non non oui non non non
Ay B (PR 5 Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage
Reaction a limpact Embrayage hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique
Fréquence d’utilisation tres intensif tres intensif tres intensif tres intensif tres intensif tres intensif
Température d’utilisation de-10°Ca 60 °C de-10°Ca 60 °C de-10°Ca60 °C de-10°Ca 60 °C de-10°Ca60 °C de-10°Ca60 °C

Degré de protection IP57 IP57 IP57 IP57 IP57 IP57
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Armoire de commande

Alimentation moteur

Puissance absorbée

Ralentissement

Réaction a limpact

Fréquence d'utilisation

Température d’utilisation

Degré de protection

Armoire de commande

Alimentation moteur

Puissance absorbée

Ralentissement

Réaction a limpact

Fréquence d'utilisation

Température d’utilisation

LUXR 2B SN2

ALCORACA.RIGEL6

230V

250 W

oui

Embrayage hydraulique

trés intensif

de-10°Ca60 °C

LUXFC2B

ALCORACA.RIGEL 6

230V

280 W

non

Embrayage hydraulique

trés intensif

de-10°Ca60 °C

LUX MB

ALCORACA.RIGEL6

230V

250 W

non

Embrayage hydraulique

trés intensif

de-10°Ca60 °C

LUX GV

ALCORACA. RIGEL 6

230V

250 W

non

Embrayage hydraulique

tres intensif

de-10°Ca 60 °C

IP57

LUX GV-2B

ALCOR ACA. RIGEL 6

tres intensif

de-10°Ca 60 °C

IP57 IP57 IP57

LUXL LUXLR LUX G LUX GV-R

ALCORACA. RIGEL 6 ALCOR ACA. RIGEL 6 ALCORACA.RIGEL6 ALCORACA. RIGEL 6

230V 230V 230V 230V 230V
250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
non non oui non oui
Embrayage hydraulique :;;E;iﬁz%z Embrayage hydraulique :;zt:;i\{:ﬁ; :;zt:;i\{;?;

tres intensif tres intensif tres intensif tres intensif

de-10°Ca 60 °C de-10°Ca 60 °C de-10°Ca 60 °C de-10°Ca 60 °C

Degré de protection IP57 IP57 IP57 IP57 IP57
Réf. Cl. Désignation Description
P935009-00001 2611693 LUX Opérateur réversible hydraullqge pouryantaux jusqu’'a Zom et 3\00 kg kg. Cour.se utile 270 mm, tem.ps de
manoeuvre 17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : serrure électrique
PO35025-00001 2611712 LUX SA Opérateur réversible hydraullqule pouryantaux jusqu’a Zom et 3\00 kg kg. Cour.se utile 270 mnj, tem.ps de
manoeuvre 17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : serrure électrique
Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 2.2 m et 300 kg. Course utile 270 mm, temps de
P935044-00002 2611719 LUX RSN2 manoeuvre 17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systéme de verrouillage : serrure électrique-
ralentissement en fermeture
Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 2 m et 300 kg. Course utile 270 mm, temps de manoeuvre
P935010-00001 2600937 LUX B 17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : hydraulique en fermeture.
Déverrouillage par clé triangulaire.
Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 2 m et 300 kg kg. Course utile 270 mm, temps de
P935027-00001 2611713 LUX BA manoeuvre 17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systéme de verrouillage : serrure électrique-

blocage en ouverture




Réf.:

P935011-00001

P935046-00002

P935039-00001

P935035-00001

P935014-00001

P935014-00005

P935012-00001

P935013-00001

P935050-00001

C.l.

2600017

2611723

2600861

2611714

2611702

2600515

2600555

2611699

2611731

Désignation

LUX 2B

LUX R 2B SN2

LUXFC2B

LUX MB

LUX GV

LUX GV-2B

LUX L

LUX G

LUX GV-R

o
i
BFEt
IIII

Description

Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 2 m et 300 kg. Course utile 270 m+m, temps de manoeuvre

17 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : hydraulique en ouverture/
fermeture. Déverrouillage par clé triangulaire.

Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 2 m et 300 kg. Course utile 250 mm, temps de manoeuvre
16+ral. sec et angle maximum d’ouverture de 101 °. Systéeme de verrouillage : hydraulique en ouverture/
fermeture .Déverrouillage par clé triangulaire.

Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 2 m et 300 kg. Course utile 280 mm, temps de manoeuvre 17
sec et angle maximum d’ouverture de 117 °. Systeme de verrouillage : hydraulique en ouverture/fermeture
Déverrouillage par clé triangulaire.

Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 2.3 m et 300 kg. Course utile 270 mm, temps de manoeuvre
23 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : hydraulique en fermeture.
Déverrouillage par clé triangulaire.

Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 3.5 m et 300 kg kg. Course utile 390 mm, temps de
manoeuvre 28 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systéeme de verrouillage : serrure électrique

Opérateur hydraulique pour vantaux jusqu’a 3.5 m et 300 kg. Course utile 270 mm, temps de manoeuvre
28 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : hydraulique en ouverture/
fermeture. Déverrouillage par clé triangulaire.

Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 4 m et 500 kg. Course utile 270 mm, temps de
manoeuvre 33 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage :serrure électrique

Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 5 m et 800 kg. Course utile 390 mm, temps de
manoeuvre 48 sec et angle maximum d’ouverture de 130 °. Systeme de verrouillage : serrure électrique

Opérateur réversible hydraulique pour vantaux jusqu’a 3.5 m et 300 kg. Course utile 270 mm, temps de
manoeuvre 28 sec et angle maximum d’ouverture de 123 °. Systeme de verrouillage : serrure électrique
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RIGEL 6 : Armoire de commande conseillée pour la version LUX
Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ

r - Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230 V - 2x650 W ou 1x750 W.

‘s - i Complete compatibilité avec retour d'informations

dans l'univers de la maison connectée Somfy.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D114092-00002 / C.I.: 2601365

ALCORACA (Conseillée)
Application : armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs pour la motorisation de portails battants
- Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 300 W maxi pour chaque opérateur
Caractéristiques principales : borniers amovibles, réglage par potentiometres, détection des pannes ou défaillances par LED , récepteur
bicanalincorporé
Fonctions principales : maintien du blocage en fermeture, logique 3/4 pas, ouverture partielle, ouvre/ferme séparés

Réf.: N733426 / C.l.: 2600790 Réf.: N733474 / C.l.: 2600909
ARB LUX : Pattes de fixation avant et arriere réglables pour ARB LUX G : Pattes de fixation avant et arriere réglables pour
lopérateur LUX lopérateur LUX G
-~ Réf.: D730178 / C.l.: 2600090 Réf.: N999131/ C.I.: 2611075
" H
= PLE: Plague de fixation pour souder les attaches aux piliers en = NAT : Adaptateur pour les opérateurs hydrauliques 230V, pour
f/ maconnerie pour les opérateurs Lux, Phobos AC et Kustos (] la mise en place de la gaine ICO

Réf.: D111013 / C.l. : 2607261 Réf.: 0610180 / C.l.: 2600598

w ME : Car;e de commgnde de la serrure électrique 12 Vca pour les CLS : Clé triangulaire de déblocage (=52 mm
automatismes fonctionnant en 230 V

Réf.: N735002 / C.l.: 2601324 Réf.:N735003 / C.I.: 2601367

) D —

ﬁ SFR B : Attache de fixation arriere réglable SFRLB : Attache de fixation arriere réglable longue
Réf.: R400010 / C.I.: 2611784 Réf.: P111774 / C.l. : 2611369

LN
.Q B EBA 10 KITHOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO

SONDE : compatible avec RIGEL 6
4 canaux

ma
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Opérateurs hydrauliques extrémement compacts et robustes, parfaitement adaptés a lusage industriel. Opérateurs destinés a motoriser
des vantaux de portails battants jusqu'a 7 m de largeur et d'un poids maximum de 500 kg.
Hydraulique performant et ralentissement en fermeture pour un mouvement silencieux et fluide des vantaux nécessite une serrure pour le
verrouillage.
Le réglage de la force de traction et de la force de poussée s'effectue avec précision grace aux clapets ou soupapes by-pass.
DIMENSIONS (mm) DIMENSIONS D'INSTALLATION
Ll
7
=\ : . :
=2 % L
| i
-« 1418 N
g
« 1335 1 P45 - PT
925 1« 410 21550 a (mm)
"u 390 > (mm) 120 135 150 165 180 [WIGSE 210 225 240 255 270
120 M7 1109 1103 199 | 95 | 92
i | | 135 123 | 111 1104 | 99 | 95 | 92
| =T e 150 14 1105 ) 99 | 95 | 92
90 w w 165 123 [ 107 | 100 | 95 | 91
+ ‘€ 180 109 | 100 | 95 | 91
£ 118 [ 101 | 95 [F90N
o 210 103 1 95 | 90
225 106 | 95 | 89
240 95 | 89
255 95 | 88
270 88 a®
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
P4.5 p7
Armoire de commande ALCOR ACA. RIGEL 6 ALCOR ACA. RIGEL 6
Alimentation moteur 230V 230V
Puissance absorbée 250 W 250 W
Angl.e d’ouverture 123° 123°
maximum
Ralentissement en fermeture en fermeture
Réaction a limpact Embrayage hydraulique Embrayage hydraulique
Blocage serrure électrique serrure électrique
Fréquence d'utilisation trés intensif trés intensif
Déblocage réversible réversible
Température d'utilisation de-10°Ca60 °C de-10°Ca 60 °C

Degré de protection IP55 IP55
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Réf. C.l. Désignation Description

Opérateur hydraulique réversible pour portails battants jusqu’a 4.5 m. 500 kg par vantail. Temps de

Rt A0 o manoeuvre 28+ral. sec. Course utile 390 mm. angle max. 123 °.

Opérateur hydraulique réversible pour portails battants jusqu’a 7 m. 500 kg par vantail. Temps de

FESLIG-0000] A0S P manoeuvre 42+ral. sec. Course utile 390 mm. angle max. 123 °.

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ : Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230V - 2x650 W ou
X750 W.
Réf.: D113833-00002 / C.I.: 26005889 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ - Incorporée
Application : armoire de commande universelle pour un ou deux opérateurs
Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600W
Caractéristiques principales: amovible borne blocs, la programmation et le diagnostic avec affichage, récepteur intégré a quatre

£

m voies, reliant pression électrigue ou magnétique, limiteur de couple électronique, décélération électronique a l'ouverture et la
‘ fermeture, une des entrées de fin de course séparés pour chaque moteur, les possibilités de gestion de la lumiere de la circulation
|y et les opérateurs de préchauffage hydraulique, minuterie hebdomadaire, possibilité d'annulation d'une télécommande spécifique,

la personnalisation des canaux radio 4, sortie de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a l'obstacle.
Fonctions principales : refermeture automatique, temps de fonctionnement moteur séparés, maintien du blocage en fermeture,
coup de bélier, logique 2/3/4 pas, ouverture partielle, fermeture rapide, commandes ouvre et ferme séparées

Compatibilité : RIGEL 4

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P111774 / Cll. : 2611369 Réf.: D111013 / C.I.: 2607261

SONDE : compatible avec RIGEL 6 “ ME : Cart'e de commgnde de la serrure électrique 12 Vca pour les
automatismes fonctionnant en 230 V

Réf.: D114092-00002 / C.I.: 2601365 Ref.:N999131 / C.I.: 2611075

ALCORACA : Armoire de commande a interrupteurs de
programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230 l':)
V/300 W pour la motorisation de portails battants

NAT : Adaptateur pour les opérateurs hydrauliques 230V, pour
la mise en place de la gaine ICO




SUB BT

URBAN

XcCEsS AUTORATION

BUILDING

ACCESS AUTOMATION

P

HOME

ACCESS AUTONATION

24V

industriel ou collectif.

DIMENSIONS (mm)

260

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation moteur

Temps de manoeuvre
(ouverture ou fermeture)

Ralentissement

Réaction a l'impact
Blocage

Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d’utilisation
Degré de protection

Angle d’ouverture
maximum

Opérateur hydraulique basse tension pour usage tres intensif. S'integrent parfaitement a n'importe quelle installation a usage résidentiel,

Compact et robuste, il est destiné a automatiser des vantaux de portails battants jusqu’a 2,5 m de largeur et d'un poids maximum de 800 kg.
Doté de butées mécaniquesintégrées et de codeur virtuel,ilgarantit une sécurité anti-écrasement totale grace au ralentissement électronique
et au systeme intelligent de gestion du couple “D-Track”

30 .
Iz [l Ba
F o) ;
221 221 o
$
120 34,5
| WC 7

+——FCS (SUB)=392

> &
7R\

200 200

«—— FCS (SUB)=400 —

SUB BT
THALIA P
24V
13 sec
oui
D-Track
hydraulique en ouverture/fermeture
levier ou levier avec clé personnalisée
tres intensif
de-20°Ca60 °C

IP67

120°
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Réf. Cl. Désignation Description

P9I30123-00001 2601016 SUB BT Opérateur |r|.'ever5|ble hydraulique enterré basse tension pour vantaux jusqu’a 2.5 m. 800
kg par vantail. U-Link

THALIA P : Armaire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24V, pour la motorisation de portails battants, électromécaniques et
hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des systemes particulierement complexes
Réf.: D113747-00002 / C.I.: 2600583 - THALIA P - Incorporée

Application : armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24 V électromécaniques et hydrauliques pour la motorisation de portails
battants, avec gestion de la serrure électrique, destinés a des systemes particulierement complexes

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 180 W maxi pour chaque opérateur

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveau repérage couleur, programmation simplifiée par scénarios avec
écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement assurée par systeme intelligent “D-Track™ de contréle du couple,
ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique

Fonctions principales :refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture partielle, fonctionnement *homme mort”, connexion
directe alimentation serrure électrique et électro-aimant, connexion directe tranche 8K2.

Compatibilité : LIBRA C MA,LIBRA C LX, LIBRA, LIBRAR, LIBRA MAR

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: N733480-00001 / C.l.: 2601015 Réf.:N733392 / C.l.: 2600478

-"hr
FCS BT : Caisson de fondation pour les opérateurs de la série % SCC: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELIACA, ELI BT
., SUB BT Aet SUB BT avec clé a levier.

Réf.: N733502 / C.l. : 2610959 Réf.: P125020 / Cl.: 2600844

SCP: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELIACA, ELI BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et
BT A et SUB BT avec clé personalisé. N THALIA P
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kg.

Disponibles en versions réversibles ou irréversibles, avec ou sans ralentissement en ouverture et en fermeture et avec angles d'ouverture

jusgqu'a 180°.

DIMENSIONS (mm)

30

221

_6

+——FCS (SUB)=392

=
o

5

&

290
7
29 L J
——200 ——200——|

+——FCS (SUB)=400 —

283

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Poids maxi du

Armoire de commande

Alimentation moteur
Puissance absorbée

Angle d’ouverture
maximum

Réaction a limpact
Blocage
Déblocage

Fréquence d'utilisation

Température d'utilisation

Degré de protection

SUB DX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W
130°
Embrayage

hydraulique

irréversible

tres intensif

de-10°Ca60 °C

IP67

SUB SX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W

130°

Embrayage
hydraulique

P
Nd
—»—c.f

SUB R DX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W

130°

Embrayage
hydraulique

hydraulique en ouverture/fermeture

irréversible

tres intensif

de-10°Ca 60 °C

P67

irréversible

trés intensif

de-10°Ca 60 °C

IP67

SUB R SX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W
130°
Embrayage

hydraulique

irréversible

tres intensif

de-10°Ca60 °C

IP67

SUB E DX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W

130°

Embrayage
hydraulique
Serrure électrique

Réversible

tres intensif

de-10°Ca60 °C

IP67

Gamme complete d'opérateurs hydrauliques enterrés pour usage tres intensif. S'integrent parfaitement a n'importe quelle installation a
usage résidentiel, industriel ou collectif.
Compacts et robustes, ils sont destinés a motoriser des vantaux de portails battants jusqu’a 3,5 m de largeur et d'un poids maximum de 800

SUB E SX

800 kg

ALCORAC. RIGEL 6
230V

250 W

130°

Embrayage
hydraulique

Serrure électrique
Réversible

trés intensif

de-10°Ca 60 °C

IP67
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SUB ER DX SUB ER SX SUB EL DX SUB EL SX SUB G DX SUB G SX SUB EG DX SUB EG SX
Poids maxi du 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg 800 kg
Armoire de commande ALCOR AC. RIGEL ALCORAC. ALCORAC. ALCORAC. ALCORAC. ALCORAC. ALCORAC. ALCORAC.
6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6 RIGEL 6
Alimentation moteur 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Puissance absorbée 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W 250 W
Angle d'ouverture 130° 130° 130° 130° 180° 180° 180° 180°
maximum
Réaction & limpact Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage Embrayage
P hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique hydraulique
serrure serrure serrure serrure hydraulique en ouverture/ serrure serrure
Blocage . X ) - ) - ) - e R e .
électrique électrique électrique électrigue  fermeture électrique électrique
Déblocage réversible réversible réversible réversible irréversible irréversible réversible réversible
Fréquence d'utilisation tres intensif trés intensif trés intensif trés intensif trésintensif  trésintensif  trésintensif  tresintensif
. TR o 1 o de-10°Ca or & o de-10°Ca de-10°Ca de-10°Ca de-10°Ca de-10°Ca
Température d’utilisation de-10°Ca 60 °C 60 °C de-10°Ca60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Degré de protection 1P67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67 IP67
Réf. Cl. Désignation Description

Opérateur hydraulique irréversible enterré pour vantail jusqu’a 1.8 m. Temps de manoeuvre 24 sec.

P930026-00001 2600858 SUB DX ) R .
Opérateur montage a droite.

Opérateur hydraulique irréversible enterré pour vantail jusqu’a 1.8 m. Temps de manoeuvre 24 sec.

P930026-00002 2600859 SUB SX ) N
Opérateur montage a gauche.

Opérateur hydraulique irréversible enterré pour vantail jusqu’a 1.8 m avec ralentissement. Temps

P930012-00005 2601416 SUB R DX . N .
de manoeuvre 14+ral. sec opérateur montage a droite.

P930012-00006 2611674 SUB R SX Opérateur hydraulique |rreve’r5|ble enterré pOl:II' vantail jusqu’a 1.8 m avec ralentissement. Temps
de manoeuvre 14+ral. sec opérateur montage a gauche.

P930009-00004 2601325 SUB E DX Oper\ateur hydrau'llque enterré po’ur va.ntall |usgu a3.5mpar var]tall. Temps de manoeuvre 24 sec.
Systeme de verouillage- serrure électrique .Opérateur montage a droite.

P930009-00005 2611668 SUB E SX Opérateur hydraulique enterré pour portails battants jusqu’a 3.5 m par vantail. Temps de

manoeuvre 24 sec. Systeme de verouillage serrure électrique. Opérateur montage a gauche.

Opérateur hydraulique réversible enterré pour vantail jusqu’a 2.5 m avec ralentissement. Temps de

PEODIE=00R0Y | 280055 SUISHER DX manceuvre 14+ral sec. Systeme de verouillage serrure électrique. Opérateur montage a droite.

Opérateur hydraulique réversible enterré pour vantail jusqu’a 2.5 m avec ralentissement. Temps de
P930013-00008 2600974 SUB ER SX manceuvre 14+ral. sec. Systeme de verouillage serrure électrique. Systeme de verouillage serrure
électrique. Opérateur montage a gauche.

Opérateur hydraulique réversible enterré pour vantail jusqu’a 3.5 m.Temps de manoeuvre 33 sec.

FEEOOTR-00005 | 2Tl SIS EL D Systeme de verouillage serrure électrique. Opérateur montage a droite.

Opérateur hydraulique réversible enterré pour vantail jusqu’a 3.5 m. Temps de manoeuvre 33 sec.

PEEIULIA-000EE | 2600572 SLISELSX Systeme de verouillage serrure électrique. Opérateur montage a gauche.

Opérateur hydraulique irréversible enterré pour vantail jusqu’a 1.8 m.Temps de manoeuvre 33 sec.

FEENITUOIES AR SHBRS Opérateur montage a droite. Ouverture a 180°.

Opérateur hydraulique irréversible enterré pour vantail jusqu’a 1.8 m.Temps de manoeuvre 33 sec.

FEEQUID-0000E | 2100020 SLIB G Opérateur montage a gauche. Quverture a 180°.

Opérateur hydraulique enterré pour portails battants jusqu’a 1.8 m par vantail. Temps de

P930011-00005 2601256 SUB EG DX N - p .
manoeuvre 33 sec. Systeme de verrouillage serrure électrique

Opérateur hydraulique enterré pour portails battants jusqu’a 1.8 m par vantail. Temps de

P930011-00006 2601257 SUB EG SX N - ) -
manoeuvre 33 sec. Systeme de verrouillage serrure électrique




RIGEL 6 220-230V 50/60HZ : Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230V - 2x650 W ou
1x750 W.

Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230V 50/60HZ - Conseillée

Application : armoire de commande universelle pour un ou deux opérateurs

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600W

Caractéristiques principales: amovible borne blocs, la programmation et le diagnostic avec affichage, récepteur intégré a quatre
voies, reliant pression électrigue ou magnétique, limiteur de couple électronique, décélération électronique a louverture et la
fermeture, une des entrées de fin de course séparés pour chaque moteur, les possibilités de gestion de la lumiére de la circulation
et les opérateurs de préchauffage hydraulique, minuterie hebdomadaire, possibilité d'annulation d'une télécommande spécifique,
la personnalisation des canaux radio 4, sortie de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a l'obstacle.
Fonctions principales : refermeture automatique, temps de fonctionnement moteur séparés, maintien du blocage en fermeture,
coup de bélier, logique 2/3/4 pas, ouverture partielle, fermeture rapide, commandes ouvre et ferme séparées

Compatibilité : RIGEL 4

ACCESSOIRES PRECONISES
Réf.: D114092-00002 / C.I.: 2601365 Réf.: N733066-00003 / C.I.: 2600784

ALCOR ACA : Armoire de commande a interrupteurs de ) . L .

) ; ; . FCS DX : Caisson de fondation prédisposé pour le montage de
programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230 oz ) ha e na .
\/300 W pour la motorisation de portails battants lopérateur SUB. Entretien aisé sans avoir a démonter le vantail

Réf.: N733066-00004 / C.I.: 2600785 Reéf.: 0610256 / CI.: 2600599

FCS SX : Caisson de fondation prédisposé pour le montage de
lopérateur SUB gauche. Entretien aisé sans avoir a démonter
le vantail

CLS/82 : Clé déverrouillage triangle longue pour moteur SUB

Réf.: D111013 / C.I. : 2607261 Réf.:N733092 / C.l.: 2600370

ME : Carte de commande de la serrure électrique 12 Vica pour les " CPS G : Caisson de fondation prédisposé pour le montage de
automatismes fonctionnant en 230 V lopérateur SUB G- ouverture 180°

Réf.:N728002 / C.I.: 2600776

ARE
\

Y BSC : Bras pour linstallation de l'opérateur SUB hors gonds
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Automatismes pour

portails coulissants



Deimos

Opérateur

Centrale de commande

Batteries de secours

Récepteur

Cellule photo-électrique

Tranches de sécurité a
cellules infrarouge

Bord sensible de sécurité

Colonnette

Feu clignotant

Dispositif de commande
(sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)

Créemaillere

Panneau solaire

2x1.5

3x1,5

RG 58

5x1

2x1
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9x0,5
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Automatismes pour portails
coulissants

Guide de sélection
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300k - DEIMOS ULTRA BT A400 V U-Link et fin de course Magnétique
g S0y intensive - DEIMOS BT A400 V Fin de course électromécanique
360k - DEIMOS ULTRA BT A60OO V U-Link et fin de course Magnétique
9 - DEIMOS BT A60OO V Fin de course électromécanique
370kg 230V Semi-intensive - DEIMOS AC AGOO v Operateuj 230V pour portails coulissants jusqu’a 370 kg. Vitesse
du vantail 11 m/min.
- DEIMOS ULTRA BT A400 U-Link et fin de course Magnétique
) . - DEIMOS BT A400 Fin de course électromécanique
24v intensive - - "
400kg 1 DEIMOS ULTRA BTA 400 KIT PRO |U-Link et fin de course Magnétique
1 DEIMOS BTA 400 KIT PRO Fin de course électromécanique
230V Semi-intensive - Olperateur 230 \/vpour por.tads coulissants jusqu’a 400 kg.
Vitesse du vantail 11 m/min.
- ARES BT A1000 V Fin de course électromécanique
00k 24v intensi
500kg ntensive . ARES VELOCE SMART BTA500  |ouv/ferm 25m/min e
- DEIMOS ULTRA BT A600 U-Link et fin de course Magnétique
) ) - DEIMOS BT A600 Fin de course électromécanique
24V intensive - - o
1 DEIMOS ULTRA BT A600 KIT PRO |U-Link et fin de course Magnétique
600kg 1 DEIMOS BTA600 KIT PRO Fin de course électromécanique
B DEIMOS AC AB0O O.perateur 230 \/.pour por»tads coulissants jusqu’a 600 kg.
L ) Vitesse du vantail 9 m/min.
230V semi-intensive Opérateur 230V pour portails coulissants jusqu’a 600 kg
1 DEIMOS AC KIT A6OO FRA . ! ) '
Vitesse du vantail 9 m/min.
750kg 24V intensive - ARES BT A1500 V Fin de course électromécanique
B DEIMOS AC AB00 O.perateur 230 V.pour por'talls coulissants jusqu’a 800 kg.
Vitesse du vantail 9 m/min.
800 kg 230V Semi-intensive - DEIMOS AC AB00 SQ Opérateur 230 V pour portails coulissants jusqu'a 800 kg.
Vitesse du vantail 9 m/min.
1 DEIMOS AC KIT PRO ABOO Olperateur 230 \/vpour por.teuls coulissants jusqu’a 800 kg.
Vitesse du vantail 9 m/min.
- ARES BT A1000 Fin de course électromécanique
24V intensive - ARES ULTRA BT A1000 U-Link et fin de course Magnétique
1000kg 1 ARES ULTRA BT KIT A1000 FRA  |U-Link et fin de course Magnétique
P ' ICARO VELOCE SMART AC A1T000 )
230v trés intensif - RAPIDE ouv/ferm 25m/min @
- ARES BT A1500 Fin de course électromécanique
1500kg 24V intensive
- ARES ULTRA BT A1500 U-Link et fin de course Magnétique
- OBERON Fin de course électromécanique 39m/min
intensif PP
Centrale pré-équipée pour supporter le protocole de
- ICARO SMART AC A2000 Y/ 120 communication U-link et La{fonchon anU—efFr?ct\on‘Qp'er'ateur
avec codeur absolu et gestion du couple par lintermédiaire du
systeme D-track.
- ICARO SQ PROX Fin de course Inductif
2000kg 230V - ICARO SMART ACAZ000 Fin de course électromécanique
Trés intensif - ICARO SMART AC A2000 SQ sans centrale
- ICARO SMART AC A2000V SQ sans centrale
Centrale pré-équipée pour supporter le protocole de
- ICARO ULTRA AC A2000 communication U-link et Lafonchon anU—efFr?ct\on‘ Qp.er.ateur
avec codeur absolu et gestion du couple par lintermédiaire du
systeme D-track.
230 TRI - SP3500 TRI 230 Centrale avec afficheur et protocole de communication U-Link
3500kg tres intensif
400VTRI - SP3500 TRI 400 Centrale avec afficheur et protocole de communication U-Link




DEIMOS BT A lEl B

Gamme d'opérateurs pour la motorisation de portails coulissants jusqu’a
600 kg.

Vitesse maximale du vantail jusqu'a 16 m/min.

Usage résidentiel.

Alimentation 24V

DIMENSIONS (mm)

[——164——+ 39

203 > 255 >

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DEIMOS BT A400 DEIMOS BT A600

Armoire de commande HAMAL SL1 HAMAL SL2
Alimentation 24V 24V
Puissance absorbée 50 W now
Type de fin de course électromécanique
Module pignon 4 4
Ralentissement oui oui
Blocage mécanique mécanique
Déblocage a levier avec clé personnalisée
Fréquence d'utilisation intensive intensive

Température d'utilisation de-20°Ca55 °C de-20°Cas5s °C

Degré de protection P24 P24
Poids de lopérateur 7kg 8kg

Réaction a l'impact D-Track D-Track




Réf.

P925222-
00002

P925224-
00002

R925304-
00002

R925306-
00002

1098425-
UNIT

Cl. Désignation Description
2611583 DEIMOS BT A400 Opérateur 24 V pour portails coulissants jusqu’a 400 kg. Vitesse du vantail 12 m/min. @
d-track
2611589 DEIMOS BT A600 Opérateur 24 V pour portails coulisants jusqu’a 600 kg. Vitesse du vantail 12 m/min. @
d-track
Kit complet 24 V pour portails coulissants jusqu’a 400 kg kg. Vitesse du vantail 12 m/min. o
2611847 DEIMOS BT KIT A400 Fin de course électromécanique; centrale sans afficheur, cellules clignotante THEA, 4
émetteurs de couleurs MITTO Rainbow. CHETTE
Kit complet 24 V pour portails coulissants jusqu’a 600 kg kg. Vitesse du vantail 12 m/min. D
2611849 DEIMOS BT KIT A60O Fin de course électromécanique; centrale sans afficheur, cellules clignotante THEA, 4
émetteurs de couleurs MITTO Rainbow. (R
2602221 PIGNON 18 DENTS Préconiser pour augmenter la vitesse de déplacement initiale de 1/3.

HAMAL : Centrale de commande incorporée, programmation par potentiometre et micro-interrupteurs
pour un opérateur 24 V.de 70 W

réf.:1700008-10001/ C.I.: 2610700 : HAMAL 400 CENTRALE DE COMMANDE POUR DEIMOS BT A 400 SANS TRANSFO
réf.: 1700009-10001 / C.I.: 1700009-1001 : HAMAL 600 CENTRALE DE COMMANDE POUR DEIMOS BT A 600 SANS TRANSFO

(Pieces détachées)

Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur : 24V 80 W

Application : centrale de commande pour 1 opérateur 24 V pour la motorisation de portails coulissants

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveaux coloris standard, programmation par commutateur DIP et
potentiometre, récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de contréle du
couple, ralentissement en ouverture et en fermeture

Fonctions principales : refermeture automatique, ouverture piétonne, entrée pour tranche sensible de sécurité 8k2, fermeture

rapide

ACCESSOIRES RECOMMANDES

2
e

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.:D221073 / C.l.: 2600594

CP: Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité
maximale 600 kg.

Réf.:N999320 / C.I.: 2611083
CVZ-S : Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 8 mm,

longueur 1 m, fixation par vis avec supports Capacité maximale
800 kg.

Réf.: P125035 / C.l.: 2600845

SL BAT2: Kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos
BT A, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc

Réf.: D571053 / C.I.: 9011069
CVZ: Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 12 mm, lon-
gueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité maximale

1000 kg.

Réf.: N999151/ C.I.: 2611076

SFD : Plaque de fixation (fondation) pour la série DEIMOS (livrée
avec lopérateur)




DEIMOS ULTRABT A

DIMENSIONS (mm)

600 kg.

[—164———»

203

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation
Puissance absorbée
Type de fin de course
Module pignon
Ralentissement
Blocage

Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d’utilisation
Degré de protection
Poids de lopérateur

Réaction a limpact

DEIMOS ULTRA BT A400
MERAK SLU1
24V
50 W
magnétique
4
oui
mécanique
a levier avec clé personnalisée
intensive
de-20°Ca55 °C
P44
Tkg

D-Track

DEIMOS ULTRA BT A60O
MERAK SL2
24V
70 W
magnétique
4
oui
mécanique
a levier avec clé personnalisée
intensive
de-20°Ca55 °C
P44
8kg

D-Track

'BFI:

Gamme d'opérateurs pour la motorisation de portails coulissants jusqu’a

Vitesse maximale du vantail jusqu'a 16 m/min.

Fin de course magnétique de nouvelle conception pour une installation
plus rapide, précise et parfaitement intégrée a 'architecture du site.
Usage résidentiel.

Centrale de commande prévue pour recevoir le systeme Blue-Entry.

~
connects with

Somfy TaHoma

J
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Réf. C.l. Désignation Description

P925221- 5611580 DEIMOS ULTRA BT A%00 Ope:'rateur 24V pour pf)r.talls coulissants jusqu’a 400 kg. Vitesse du vantail 12 m/min. U-Link @

00002 et fin de course magnétique U-Link

P925223- 2600852 DEIMOS ULTRA BT A600 Opgrateur 24\ pour p?r.talls coulissants jusqu’a 600 kg. Vitesse du vantail 12 m/min. U-Link @

00002 et fin de course magnétique U-Link

RO25305- DEIMOS ULTRA BT KT K.It complet 24V pmfr‘portalls .coullss.ants jusqu’a 400 kgg .kg. Vitesse du vantall'!Z m/min.

00002 2611848 A400 Fin de course magnétique U-Link et fin de course magnétique; centrale avec afficheur, :
cellules clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow. LHUL

R925307- DEIMOS ULTRA BT KIT K.|t complet 24V pon,!r.portalls .coullss.ants jusqu’a 600 kg .kg. Vitesse du vanta|l1.2 m/min. @

00002 2611850 ABOO Fin de course magnétique U-Link et fin de course magnétique; centrale avec afficheur, S
cellules clignotante THEA, 4 émetteurs de couleurs MITTO Rainbow. LHUIIK

1098425- : S . . P

UNIT 2602221 Pignon 18 dents Préconiser pour augmenter la vitesse de déplacement initiale de 1/3.

MERAK : Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 24 V pour portails coulissants

Réf.:1700005-10001 / C.I.: 2610699 : MERAK 400 CENTRALE DE COMMANDE POUR DEIMOS 400 ULTRA SANS TRANSFO
Réf.:1700006-10001 / C.I.: 2600760 : MERAK 600 CENTRALE DE COMMANDE POUR DEIMOS 600 ULTRA SANS TRANSFO

- Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 24V pour portails coulissants
Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur: 24V 80 W
Principales caractéristiques : borniers amovibles avec nouveau standard couleurs, programmation simplifiée a scénarios avec
afficheur, récepteur bicanal intégré, anti-écrasement basé sur le systeme D-Track, ralentissement en ouverture et fermeture
Principales fonctions : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne, fonctionnement a action maintenue,
signalement entretien

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D221073 / C.l.: 2600594 Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CP: Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité
maximale 600 kg.

CVZ-S : Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec supports (fournis) Capacité
maximale 800 kg.

Réf.: N999151/ C.l.: 2611076 Réf.: P125035 / C.l.: 2600845

,«*‘;/ SFD : Plaque de fixation (fondation) pour la série DEIMOS ’ SL BAT2: kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos

_— (livrée avec lopérateur) BT A, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811 ' \@ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

)

B’E.BA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’une B EBA 10 KIT HOMECONTROL : B EBA 10 KIT HOMECONTROL
série de centrales de commande avec gestion des commandes P
avec 2 télécommandes MITTO 4 canaux

via une liaison série et des vantaux en opposition

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539 Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541
RADIUS LED BT AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V. pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf. :1098425-UNIT / C.I.: 2602221

Pignon 18 dents : Préconiser pour augmenter la vitesse de
déplacement initiale de 1/3.




DEIMOS AC A

HOME

AccEss ATOMATION

I
er ready

DIMENSIONS (mm)

203

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Réaction a l'impact

Armoire de commande
Alimentation carte
Alimentation
Puissance absorbée
Poids maxi du

Vitesse du portail
Type de fin de course

Blocage

Déblocage

Fréquence d'utilisation

Température d’utilisation

Degré de protection

DEIMOS AC AB00

Embrayage mécanique

SHYRAAC
230V
230V

400 W

600 kg

9 m/min
électromécanique

mécanique

a levier avec clé personnalisée

semi-intensive

de-20°Cas5 °C

P24

il -

Gamme d'opérateurs coulissants a usage résidentiel. Butée de fin de
course électromécanique et alimentation 230V

Fixation du carter par vis frontales : La fixation du carter de la nouvelle
ligne Deimos AC A s'effectue par deux vis situées sur la face avant de
lautomatisme. Cette solution technique rend plus facile linstallation et
les opérations de démontage et remontage du carter, simplifiant ainsi le
travail de linstallateur.

Déblocage par levier: grace au nouveau levier de déblocage, le déblocage
du moteur devient une opération a la fois plus simple, rapide et intuitive.
Cablagesimplifié etintuitif: les centrales de commande SHYRAet SHYRA-F
AC sont équipées de borniers normalisés et colorés difféeremment
selon les blocs de fonctions des entrées et des sorties, pour faciliter au
maximum la connexion des opérateurs et des accessoires.

DEIMOS ACABOO

Embrayage électronique

SHYRA-F AC
230V
230V
300 W
800 kg

9 m/min
électromécanique

mécanique

a levier avec clé personnalisée
semi-intensive

de-20°Cas5 °C

P24



Réf. Cl. Désignation Description

88(2)(5)2230— 2500 DEIMOS AC ABOO Opérateur 230 V pour portails coulissants jusqu’a 600 kg. Vitesse du vantail 9 m/min.

P925231- . . . . N : . .

00002 2611605 DEIMOS AC ABOO Opérateur 230V pour portails coulissants jusqu’a 800 kg. Vitesse du vantail 9 m/min.

RO25281- kit complet 230 V pour portails coulissants jusqu’a 600 kg. Vitesse du vantail 9 m/min et butée de fin de

00002 2611830 DEIMOS AC KIT ABOO course électromécanique. Le kit comprend un opérateur Deimos AC A600, 2 télécommandes MITTO 4 canaux,
un feu clignotant RADIUS B LTA 230 R1, une paire de cellules photo-électriques DESME.

RO75283- kit complet 230 V pour portails coulissants jusqu’a 800 kg. Vitesse du vantail 9 m/min et butée de fin de

00002 2611832 DEIMOS AC KIT ABOO course électromécanique. Le kit comprend un opérateur Deimos AC AB0O, 2 télécommandes MITTO 4 canaux,
un feu clignotant RADIUS B LTA 230 R1, une paire de cellules photo-électriques DESME.

IS&E%L&ZS— 2602221 PIGNON 18 dents Préconisé pour augmenter la vitesse de déplacement initiale de 1/3.

SHYRAAC : Centrale de commande incorparée pour gamme d'opérateurs coulissants DEIMOS AC A6QO0.
- SHYRAAC - Incorporée

H - Application : armoire de commande pour un opérateur pour la motorisation de portails coulissants et battants, de rideaux

métalliques roulants et de portes basculantes
SHYRA-F AC : Centrale de commande incorporée pour gamme d'opérateurs coulissants DEIMOS AC A800.

Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur : 230 V monophasé 500 W maxi
- SHYRA-F AC - Incorporée (Réf. : 1700040-10001 / C.I.: 2610715 ) SHYRA F AC SL CENTRALE DE COMMANDE POUR DEIMOS 230V

Caractéristiques principales : réglage par potentiometres, détection des pannes ou défaillances par LED et récepteur bicanal
incorporé, deux entrées de sécurité vérifiées, dont une est affectée aux tranches sensibles de sécurité 8k2.
Fonctions principales : fermeture rapide, blocage des impulsions.

Alimentation carte : 230 V monophasé

affectée aux tranches sensibles de sécurité 8k2.

ACCESSOIRES RECOMMANDES

~
2

Réf.: D221073 / C.I.: 2600594

CP : Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité
maximale 600 kg.

Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CVZ-S : Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec supports Capacité maximale

800 kg.

Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540

RADIUS LED ACARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: D571053 / C.I.: 9011069

CVZ : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 12 mm, lon-
gueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité maximale
1000 kg.

Alimentation opérateur : 230 V monophasé 500 W maxi
Fonctions principales : fermeture rapide, blocage des impulsions.
Caractéristiques principales : réglage par potentiometres, détection des pannes ou défaillances par LED, récepteur bicanal
incorporé, gestion électronique de lembrayage avec réglage par potentiometre, deux entrées de sécurité vérifiées, dont une est

Réf.: N999151/ C.l.: 2611076

SFD: Plaque de fixation (fondation) pour la série DEIMOS (livrée
avec l'opérateur)

Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538

RADIUS LED ACAR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc
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DIMENSIONS (mm)

300

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation
Puissance absorbée
Module pignon
Ralentissement

Blocage

Déblocage

Fréquence d’utilisation
Température d'utilisation
Degré de protection
Poids de l'opérateur

Réaction a l'impact

ARES BT A1000
HAMAL
24V
240 W
4
oui

mécanique

par poignée avec clé personnalisée

intensive
de-20°Ca55 °C
P24
7kg

D-Track

il -

Gamme d'opérateur a usage intensif en 24V pour la motorisation de
portails coulissants jusqu’a 1500kg. Vitesse maximale du vantail jusqu’a
12 m/min.

Cablage simplifié et intuitif : les centrales de commande Hamal sont
équipées de borniers normalisés et colorés differemment selon les blocs
de fonctions des entrées et des sorties, pour faciliter au maximum la
connexion des opérateurs et des accessoires.

détection des obstacles : Le systeme de controle du couple D-Track et
lencodeur virtuel garantissent la précision maximale de controle du
mouvement du vantail et de détection des obstacles, en respectand les
normes de sécurité, tout en facilitant la certification du systeme.

ARES BT A1500
HAMAL
24V
400 W
4
oui

mécanique
par poignée avec clé personnalisée

intensive
de-20°Ca55 °C
P24
7kg

D-Track



Réf.

P926189-
00002

P926187-
00002

1096728-
UNIT

Cl. Désignation Description

2600856 ARES BT A1000 Opérateur 24 V pour portails coulissants jusqu’a 1000 kg. Vitesse du vantail 9 m/min. k
d-trac

2611652 ARES BT A1500 Opérateur 24 V pour portails coulissants jusqu’a 1500 kg. Vitesse du vantail 9 m/min.
d-track

2602219 PIGNON Préconisé pour augmenter la vitesse de déplacement

HAMAL: Armoire de commande avec potentiomeétre et interrupteur DIP pour un opérateur 230V de 70 W
HAMAL - Intégrée

Alimentation carte : 230V monophasé
Alimentation opérateur: 24V 80 W

ralentissement en ouverture et en fermeture

Armoire de commande avec potentiometre et interrupteur DIP pour un opérateur 230V de 70 W
Application : centrale de commande pour 1 opérateur 24 V pour la motorisation de portails coulissants

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveaux coloris standard, programmation par commutateur DIP et poten-
tiometre, récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple,

® Fonctions principales : fermeture automatique, ouverture piétonne a radiocommande uniquement, entrée par bord 8k2, fermeture

rapide

ACCESSOIRES RECOMMANDES

<

Réf.: D221073 / C.I.: 2600594

CP : Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité
maximale 600 kg.

Réf.: D571053 / C.I.: 9011069

CVZ: Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 12 mm, lon-
gueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité maximale

1000 kg.

Réf.: N999156 / C.I.: 2611078

SFI : Plaque d’ancrage pour les opérateurs ARES et ICARO

= (livrée avec lopérateur)

Réf.: P125018 / C.I.: 2600843

THEKE B PRA 01 : Caisson métallique de protection pour les
opérateurs coulissants séries ARES et ICARO

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc

—
&
2
2

Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CVZ-S : Crémaillere en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1T m, fixation par vis avec supports Capacité maximale
800 kg.

Réf.: D571054 / C.l.: 2608387

CFZ : Crémaillere en acier zingué, module 4, section 22 x 22
mm, longueur 2 m, fixation par souder Capacité maximale 2000

kg.

Réf.: P125035 / C.l.: 2600845

SL BAT2 : Kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos
BT A, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.




ARES VELOCE SMART BT A500

300

Caracteristiques technigues

Centrale de com-

mande
Fréquence d'utilisa-

tion

Alimentation carte
Degré de protection
tension d’alimentation
Conditions environne-
mentales

Puissance absorbée
Module pignon
Vitesse de manceuvre

sans charge
Vitesse avec force de

résistance de 80 N
poids max. du portail

Couple maxi
Réaction au choc
Blocage

Manoeuvre manuelle

o

il -

Opérateur rapide 24 V pour portails coulissants a usage intensif
jusqu’a 500 kg. Vitesse de manceuvre sans charge de 25 m/min.
Contréle intelligent du couple par le biais de la technologie D-Track.
Centrale de commande pré-équipée pour utiliser le protocole de com-
munication U-Link. Opérateur avec fin de course électromagnétique.
Solution idéale pour les environnements nécessitant des vitesses de
manceuvre élevées, des temps d’'attente réduits et des hauts niveaux
de sécurité.

connects with

Somfy TaHoma

ARES VELOCE SMART BTA 500
MERAK SV

Intensif

230V
P24
24V
-20+55°C
400 W
4 mm (25 dents)

25 m/min

22 m/min

500 kg
20 Nm
Bord sensible de sécurité 8K2 (non fourni)
Mécanique
Déblocage mécanique avec levier
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Réf. C.l. Nom Description
P926198- 2601414 ARES VELOCE 24V Opérateur pour portails coulissants jusqu’a 500 kg. Vitesse de manceuvre sans charge
00002 SMART BT A500 25 m/min.

U-Link

MERAK SV: Centrale de commande spécifique intégrée pour ARES SMART BT A500 pour un opérateur 24 V.
MERAK SV - Intégrée

® Centrale de commande spécifique intégrée pour ARES SMART BT A500 pour un opérateur 24 V.

® Principales fonctions : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne, fonctionnement a action maintenue, sig-
nalement entretien

® Caractéristiques principales : bornier amovible, repérage couleur, programmation simplifiée par scénarios avec écran, récepteur
bicanalincorporé, ralentissement en ouverture et en fermeture

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D571054 / C.l.: 2608387 Réf.: N999156 / C.I.: 2611078

CFZ : Crémaillere en acier zingué, module 4, section 22 x 22

mm, longueur 2 m, fixation par souder Capacité maximale 2000 - = SFI :)Plaque d an’crage pour les opérateurs ARES et ICARO
kg =" (livrée avec l'opérateur)

Réf.: P125018 / C.I.: 2600843 Réf.: P111468 / C.I.: 2600811

B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’'une
série de centrales de commande avec gestion des commandes
via une liaison série

THEKE B PRA 01 : Caisson métallique de protection pour les
opérateurs coulissants séries ARES et ICARO

Réf.: P125035 / C.I.: 2600845 Réf.: EXPERTLINE-EL99 / C.I.: 2602093

W

-
SL BAT2 : Kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos & “ sbr— EXPERTLINE EL99 : 1 kit profil sensible Bircher
BT A, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A. 45%x99mm long 2m

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411 @ Réf.: XRF-1/ C.l.: 2603357

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc

[ [ XRF-1 : Emetteur et récepteur sans fil pour bords sensibles de
sécurité.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539 Q‘\ @ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

RADIUS LED BT AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée '. B EBAIO KIT HOMECONTROL : kit avec 2 télécommandes
pour moteurs alimentés en 24 V. MITTO 4 canaux

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT A RO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

- e R owE \
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DIMENSIONS (mm)

300

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Poids maxi du
Alimentation
Puissance absorbée
Module pignon
Ralentissement

Blocage
Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d'utilisation
Degré de protection
Poids de lopérateur

Réaction a limpact

ARES ULTRA BT A1000

MERAK
1000 kg
24V
240 W
4
oui

mécanique

a levier avec clé personnalisée

intensive
de-20°Ca55 °C
P44
7kg

D-Track

il -

Gamme d'opérateurs a usage intensif en 24V pour la motorisation de
portails coulissants jusqu’'a 1500kg.Fin de course magnétique et centrale
de commande avec predisposition pour le protocole de comunication
U-Link

Cablage simplifié et intuitif : les nouvelles centrales de commande Merak
sont équipées de borniers normalisés et colorés différemment selon les
blocs de fonctions des entrées et des sorties, pour faciliter au maximum
la connexion des opérateurs et des accessoires.

Détection d'obstacles : le systeme intelligent de gestion et de contrdle
du couple « D-Track » garantit le respect des normes de securité, en
facilitant également la certification du systeme.

Interconnectivité : la centrale de commande Merak integre le protocole
U-link de commande de lopérateur via Bluetooth, réseau série 485 ou
TCP-IP

connects with

Somfy TaHoma

ARES ULTRA BT A1500

MERAK
1500 kg
24V
400 W
4
oui

mécanique

a levier avec clé personnalisée

intensive
de-20°Ca55 °C
P44
7Tkg

D-Track



'éFI:

Réf.

P926193-
00002

P926191-
00002

R925295-
00001

Cl. Désignation Description
9600857 ARES ULTRA BT A1000 Ope:'rateur 24V pour pf)r.talls coulissants jusqu’a 1000 kg. Vitesse du vantail 9 m/min. U-Link
et fin de course magnétique U-Link
2600502 ARES ULTRA BT A1500 Opgrateur 24\ pour pf)r'talls coulissants jusqu’a 1500 kg. Vitesse du vantail 9 m/min. U-Link
et fin de course magnétique U-Link
2611842 ARES ULTRA BT KIT PRO kit en 24 V pour portails coulissants jusqu’a 1000 Kg; centrale avec afficheur, cellules
A1000 FRA oriantables Compacta, clignotant Radius, 2 émetteurs de MITTO BRCB 04 U-Link

MERAK : Centrale de commande incorparée pour 1 opérateur 24 V pour portails coulissants
Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 24 V pour portails coulissants

Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur: 24V 80 W

signalement entretien

ACCESSOIRES RECOMMANDES

X

2
2
&
-

Réf.: D221073 / C.I.: 2600594

CP : Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité
maximale 600 kg.

Réf.: D571053 / C.I.: 9011069

CVZ : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 12 mm, lon-

gueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité maximale
1000 kg.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811
B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’'une
série de centrales de commande avec gestion des commandes

via une liaison série. carte extension pour maitre esclave

Réf.: P125018 / C.I.: 2600843

THEKE B PRA 01 : Caisson métallique de protection pour les
opérateurs coulissants séries ARES et ICARO

\

e

1)
@

Principales caractéristiques : borniers amovibles avec nouveau standard couleurs, programmation simplifiée a scénarios avec
afficheur, récepteur bicanalintégré, anti-écrasement basé sur le systeme D-Track, ralentissement en ouverture et fermeture
Principales fonctions : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne, fonctionnement a action maintenue,

Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CVZ-S : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec supports Capacité maximale
800 kg.

Réf.: D571054 / C.l.: 2608387

CFZ : Crémaillére en acier zingué, module 4, section 22 x 22
mm, longueur 2 m, fixation par souder Capacité maximale 2000

kg.

@ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

B EBAIO KITHOMECONTROL : avec 2 télécommandes MITTO
4 canaux

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411
COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation

12 - 33Vac /15 - 35Vdc

Réf.: P125035 / C.I.: 2600845

SL BAT2 : Kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos
BTA, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

Réf.: N999156 / C.I.: 2611078

SFI : Plaque d’ancrage pour les opérateurs ARES et ICARO
(livrée avec lopérateur)
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DIMENSIONS (mm)

369

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation
Puissance absorbée
Type de fin de course
Module pignon
Ralentissement

Blocage
Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d'utilisation
Degré de protection
Poids de lopérateur

Réaction a limpact

ICARO SMART AC A2000

LEOBCBBLO02
230V
750 W
électromécanique
4
oui

mécanique

a levier avec clé personnalisée

trés intensif
de-15°Ca 60 °C
P24
25kg

D-Track

il -

Opérateurs 230 V pour portails coulissants a usage tres intensif
extrémement solides et performants, grace a la transmission a bain
d'huile. Contréleintelligent du couple par le biais de la technologie D-track
et d'un codeur absolu, pour maximiser la précision du mouvement.
Centrale pré-équipée pour supporter le protocole de communication
U-link et la fonction anti-effraction.

La centrale de commande gere loptimisation de la sécurité, grace au
systeme exclusif de limitation du couple équipant les opérateurs pour
assurer leur conformité aux spécifications de la norme européenne NF
EN 13-241-1 (qui remplace la norme francaise NF P 25362).

ICARO SMART ACA2000 SQ

sans centrale
230V
750 W
électromécanique
4
oui

mécanique

a levier avec clé personnalisée

trés intensif
de-15°Ca 60 °C
P24
25 kg

Embrayage mécanique
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Réf. Cl. Désignation Description

Opérateur 230 V pour la motorisation de portails coulissants jusqu’a 2000 kg avec codeur absolu.

8%32236_ 2600853 /‘AC?ORO%SMART 45 Vitesse du vantail 9 m/min. Fin de course électromécanique. Doté d’'un embrayage mécanique de S
sécurité, de la gestion du couple par la technologie D-track et d’'un réducteur a bain d’huile. AU

P925236- S611614 ICARO SMART AC Opérateur 230 V pour portails coulissants jusqu’a un poids de 2000 kg sans centrale. Vitesse

00003 A2000 SQ vantail 9 m/min. Fin de course électromécanique. Muni d’'un embrayage mécanique de sécurité.

LEO B CBB LOZ : Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 230 V pour portails coulissants
Réf.: D113777-00002 / C.I.: 2607501 - LEO B CBB LOZ2 - Incorporée

Application : centrale de commande pour 1 opérateur 230 V pour la motorisation de portails coulissants

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateur: 230 V 750 W

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveaux coloris standard, programmation simplifiée par scénarios sur
écran, récepteur quadricanal incorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple,
ralentissement en ouverture et en fermeture

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.:D221073 / C.I.: 2600594 Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CP : Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm, M CVZ-S : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité longueur 1 m, fixation par vis avec supports Capacité maximale

maximale 600 kg. 800 kg.
Réf.: D571053 / C.I.: 9011069 Réf.: D571054 / C.l.: 2608387
LS.L40 Cremanllgre SWEIIElE module R STH SN0 12.n:|m. ..P"—P"— CFZ : Crémaillere en acier zingué a souder, 22x22 mm, module
longueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité o .
. 4, troncons de 2 m Capacité maximale 1000 kg.
_'l" maximale 1000 kg. 7
- Réf.: N999156 / C.I.: 2611078 Réf.: P125018 / C.I.: 2600843

SFl: Plaque d’ancrage pour les opérateurs ARES et ICARO THEKE B PRA 01 : Caisson métallique de protection pour les

/ (livrée avec lopérateur) opérateurs coulissants séries ARES et ICARO




ICARO VELOCE SMART AC AT000

Caracteristiques technigues

Centrale de commande
Alimentation carte
tension d’alimentation
Puissance absorbée
Module pignon

Vitesse du portail
poids max. du portail
Couple maxi

Réaction au choc
Blocage

Manoeuvre manuelle
Fréquence d’utilisation
Degré de protection
Conditions environnementales

o

il -

Opérateurs 230 V pour portails coulissants a usage tres intensif,
extrémement solides et performants, grace a la transmission a bain
d’huile. Vitesse de manceuvre sans charge de 25 m/min. Controle
intelligent du couple par le biais de la technologie D-Track et d'un
codeur absolu, pour maximiser la précision du mouvement. Centrale
de commande pré-équipée pour utiliser le protocole de communica-
tion U-Link et la fonction anti-effraction. Opérateur avec fin de course
électromagnétique.

La centrale de commande gere U'optimisation de la sécurité, grace au
systéeme exclusif de limitation du couple équipant les opérateurs pour
assurer leur conformité aux spécifications de la norme européenne NF
EN 13-241-1 (qui remplace la norme francaise NF P 25362).

connects with

Somfy TaHoma

ICARO VELOCE SMART ACA1000
LEO B CBBSV
230V
230V
750 W
4 mm (25 dents)
25 m/min
1000 kg
40 Nm

Bord sensible de sécurité 8K2 (non fourni)

Mécanique
Déblocage mécanique avec levier
trés intensif
P24
-15+55°C
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Réf. Cl. Désignation Description
Opérateur 230 V pour portails coulissants jusqu’a 1000 kg avec codeur absolu. Vitesse de
B manceuvre de 25 m/min. Mécanisme de fin de course électromagnétique. Avec embrayage @
Rerld 2601413 S ONEOI0 @ mécanique, gestion du couple avec la technologie D-Track et transmission a bain d’huile.
00002 SMART AC A1T000 o - C . . -
Centrale pré-équipée pour utiliser le protocole de communication U-Llink et la fonction U-Link
anti-effraction.

LEO B CBB SV: Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 230 V pour portails coulissants

LEO B CBB SV - Intégrée

Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 230 V pour portails coulissants

. Application : centrale de commande pour 1 opérateur 230 V pour la motorisation de portails coulissants

. Alimentation carte : 230V monophasé

. Alimentation opérateur: 230V 750 W

. Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveaux coloris standard, programmation simplifiée par scénarios sur
écran, récepteur bicanalincorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple,

ralentissement en ouverture et en fermeture
Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D571054 / C.l.: 2608387 Réf.: N999156 / C.I.: 2611078

CFZ : Crémaillére en acier zingué a souder, 22x22 mm, module SFI: Plaque d’ancrage pour les opérateurs ARES et ICARO

4, troncons de 2 m Capacité maximale 1000 kg. = (livrée avec l'opérateur)

Réf.: P125018 / C.I.: 2600843 Réf.: P111468 / C.I.: 2600811

. THEKE B PRA 01 : Caisson meétallique de protection pour les B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d'une

e . A série de centrales de commande avec gestion des commandes
opérateurs coulissants séries ARES et ICARO . o L. 9
via une liaison série

@ Réf.: R400010 / C.I.: 2611784 @ Réf.: XRF-1/ C.l.: 2603357

f\‘
~~ B EBA IO KITHOMECONTROL : avec 2 téléecommandes MITTO XRF-1 : Emetteur et récepteur sans fil pour bords sensibles de
4 canaux i sécurité.

Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538 Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540

RADIUS LED AC AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée RADIUS LED ACARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V. pour moteurs alimentés en 230 V.

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac / 15 - 35Vdc

’ *  EXPERTLINE EL99 : 1 kit profil sensible Bircher
‘-u-; 45x99mm long 2m

. Réf.: P111782 / C.I.: 2601411 Réf.: EXPERTLINE-EL99 / C.I.: 2602093
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DIMENSIONS (mm)

369

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation
Puissance absorbée
Type de fin de course
Module pignon
Ralentissement
Blocage

Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d’utilisation
Degré de protection
Poids de l'opérateur

Réaction a l'impact

il -

Opérateurs 230 V pour portails coulissants a usage tres intensif
extrémement solides et performants, grace a la transmission a bain
d'huile. Contréleintelligent du couple par le biais de la technologie D-track
et d'un codeur absolu, pour maximiser la précision du mouvement.
Centrale pré-équipée pour supporter le protocole de communication
U-link et la fonction anti-effraction.

La centrale de commande gere loptimisation de la sécurité, grace au
systeme exclusif de limitation du couple équipant les opérateurs pour
assurer leur conformité aux spécifications de la norme européenne NF
EN 13-241-1 (qui remplace la norme francaise NF P 25362).

ICARO ULTRAACA
LEO B CBBL02
230V
750 W
magnétique
4
oui
mécanique
a levier avec clé personnalisée
trés intensif
de-15°Ca 60 °C
IP55
25kg

D-Track



Référence

P925238-
00002

Désignation

Cl

ICARO ULTRAAC

2600854 A2000

Description

Opérateur 230 V pour la motorisation de portails coulissants jusqu’a 2000 kg avec codeur absolu.
Vitesse du vantail 9 m/min. Fin de course Magnétique. Doté d’'un embrayage mécanique de sécurité,
de la gestion du couple par la technologie D-track et d'un réducteur a bain d’huile.

U-Link

LEO B CBB LOZ : Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 230 V pour portails coulissants
Réf.: D113777-00002 / C.I.: 2607501 - LEO B CBB LO2 - Incorporée

Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur: 230V 750 W

ralentissement en ouverture et en fermeture

ACCESSOIRES RECOMMANDES

P
2

Réf.:D221073 / C.l.: 2600594
CP : Crémaillere en nylon armé, module 4, section 22 x 22 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec oeillets de réglage Capacité

maximale 600 kg.

Réf.: D114094-00002 / C.l.: 2607540

RADIUS LED ACARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: N999320 / C.I.: 2611083

CVZ-S : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 8 mm,
longueur 1 m, fixation par vis avec supports Capacité maximale
800 kg.

Réf.: D571053 / C.I.: 9011069

CVZ : Crémaillére en acier, module 4, section 30 x 12 mm, lon-
gueur 1 m, fixation par vis sur les supports Capacité maximale
1000 kg.

Réf.: P125018 / C.I.: 2600843

THEKE B PRA 01 : Caisson métallique de protection pour les
opérateurs coulissants séries ARES et ICARO

2
i
—

Application : centrale de commande pour 1 opérateur 230 V pour la motorisation de portails coulissants

Caractéristiques principales : borniers amovibles avec nouveaux coloris standard, programmation simplifiée par scénarios sur
écran, récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de controle du couple,

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, ouverture piétonne

Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538

RADIUS LED ACAR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc

Réf.: D571054 / C.I.: 2608387

CFZ : Crémaillere en acier zingué, module 4, section 22 x 22
mm, longueur 2 m, fixation par souder Capacité maximale 2000

kg.

Réf.: N999156 / C.I.: 2611078

SFI : Plaque d’ancrage pour les opérateurs ARES et ICARO

" (livrée avec lopérateur)

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811

B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’'une
série de centrales de commande avec gestion des commandes
via une liaison série. carte extension pour maitre esclave




SP3500
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Armoire de commande
Alimentation
Puissance absorbée
Type de fin de course
Module pignon
Ralentissement
Blocage

Déblocage

Fréquence d'utilisation
Température d’utilisation
Degré de protection
Poids de lopérateur
Réaction a limpact

SP3500 TRI 230

SIRIO CBB
230V + neutre
550 W
électromécanique
6
non
mécanique
clé hexagonale
tres intensif
de-15°Ca50 °C
IP54
54 kg

arrét par bord sensible de sécurité

Opérateurs alimentés en 400 V triphasé, puissants et robustes,
expressement concus pour la motorisation de portails de grandes
dimensions et poids.

La robustesse du moto-réducteur, le carter en acier zingué et peint et
la centrale de commande embarquée font de ces opérateurs la solution
idéale pour tous les usages industriels nécessitant impérativement de
puissance et fiabilité.

. 241 525
a
d
d
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SP3500 TRI 400

SIRIO CBB
400 V+ neutre
550 W
électromécanique
6
non
mécanique
clé hexagonale
trés intensif
de-15°Ca50 °C
IP54
54 kg
arrét par bord sensible de sécurité
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Réf. Cl. Désignation Description

P925207- 2601301 SP3500 TRI 230 Opérateur 230 V triphasé pour portails coulissants jusqu’a 3500 kg kg. Vitesse du vantail 10,5 m/
00002 min. U-Link et fin de course électromécanique. Alimentation 230 V TRI. Base de fixation incluse. U-Link

Opérateur 400 V triphasé + neutre pour portails coulissants jusqu’a 3500 kg kg. Vitesse du vantail
2600514 SP3500 TRI 400 10 m/min. U-Link et fin de course électromécanique. Alimentation 400 V TRI. Base de fixation
incluse.

P925207-

SIRIO CBB: Centrale de commande pour 1 opérateur 230/400 V pour la motorisation de portails coulissants
Réf.: 1100412 / C.I.: 2600697 : SIRIO CBB CENTRALE COMMANDE POUR OPERATEUR SP3500
Application : centrale de commande pour 1 opérateur 230/400 V TRI pour la motorisation de portails coulissants
Alimentation carte : 230/400 V TRI
Caractéristiques principales : borniers extractibles colorés et standardisés, programmation et diagnostic avec afficheur et
protocole de communication U-Link.
Fonctions principales : refermeture automatique, commandes ouvre et ferme séparées
Récepteur radio non fourni

ACCESSOIRES RECOMMANDES
Réf.: P111468 / C.I.: 2600811 Réf. : D114093-00002 / C.I.: 2607538
B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’'une

série de centrales de commande avec gestion des commandes
via une liaison série. carte extension pour maitre esclave

RADIUS LED ACAR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540 Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc

RADIUS LED ACA RO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: D571491/ C.I.: 2600074 Réf.: P125015 / C.I.: 2600842
2% CFZ6: Crémaillere en acier zingué, module 6, section 30 x 30
mm, longueur 2 m, fixation par souder Capacité maximale 4000

kg.

SFSP: Plaque (embase) de fixation réglable pour SP3500,
fournie séparément

Réf.: P125016 / C.l. : 2611425 Réf.: D111662 / C.I.: 2600152

. . P - CLONIX 2 : Récepteur bicanal avec fiche 433 MHz a code tour-
o I i L ) AR U ST G e R S0 nant. 128 Mémorisation de la position. 24 Vac Alimentation.

Réf.: D111664 / C.I.: 2600153

- CLONIX 2 2048 : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a
code tournant (rolling code). Mémoire 2048 positions Alimenta-

tion 24 VCC VCA.




OBERON lEl

Opérateur 400V pour portails coulissants jusqu'a 2000kg. Vitesse du vantail variable maxi 39m/
min. (10m/min d’origine) Fin de course électromécanique.

DIMENSIONS (mm)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

OBERON CE
Armoire de commande SIRIO C BA 230 INV
Alimentation 230V
Puissance absorbée 750W
Type de fin de course électromécanique
Module pignon 4
Ralentissement Ooul VF
Réaction a l'impact arrét et inversion
Déblocage bouton + clé personnalisée
Fréquence d’utilisation tres intensif
Température d’utilisation de -10°Ca 50°C

Poids de l'opérateur 60kg




B 1=2

Référence C.l. Désignation Description

P925218-00002 2611579 OBERON CE Operateur AO_OV’po_Lnt portglls coullssan‘ts jusqua ZOQOkg. Vitesse du vantail variable maxi 39m/
min. (10m/min d’origine) Fin de course électromécanique.

Accessoires

Réf. C.l. Désignation Descriptif

D571054 2608387 CFZ Crémaillere en acier zingué a souder, 22x22 mm, module 4,
troncons de 2 m

N190039 2610777 CSP10 Profil de sécurité passif longueur 1000 mm
N190040 2600774 CSP 20 Profil de sécurité passif longueur 2000 mm
P111450-00002 2611250 BAR C 2 Egrligs sécurité en caoutchouc a double profil (L 2000 x H

Paire de cellules photo-électriques sans fils, avec
P111537 2600814 ERIS A30 possibilité de gestion d'une bord sensible actif a infrarouge
ou résistance.

= a)\\

Paire de cellules photo-électriques orientables (180°

P111536 2600813 AKTA A30 horiz./20° vert.). Pour application extérieure (portée 30 m).
24 Vca/cc
&9
- N190106 2670878 STR Paire de détecteurs a infrarouge pour DCW
‘-. . T .
# P111401-00001 2600207 VENTIMIGLIA NS Dispositif a |[1frarouge pour bc/)rds sensibles BIR C ou BAR C
(conformes a la norme européenne EN 12978)
Q D11904 2600534 MITTO B RCBOZ R1 Emetteur 2 canaux. Portée 50/100m. Alimentation 12V sur 1
pile type 23A
P121024 2600834 0.80 TOUCH Clavier numeriqueaefﬂeurement sans fil 433 MHz a code
= tournant (« rolling code »).
. P121023 2600833 Q.BO KEY WM AV Sélecteur a clé anti-vandalisme a structure en métal.
1 ' Paire de colonnettes en aluminium pour photocellules de la
i P903018 2600846 PHP <ério THEA/DESME
Paire d’adaptateurs pour linstallation des cellules photo-
' FElES CAAIERE PHPADA électriques de la série AKTA sur les colonnettes PHP
ré P111538 2611353 ACV30 i}rgt:cnom anti-vandalisme pour photocellules de la série
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Automatismes pour portes
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Automatismes pour portes de
garage

Guide de sélection

Surfacede | Tension Fréquence .
la porte nominale |d’utilisation — e DS
Portes de garage sectionnelles
semiin- TIZIANO B GDA 260 SO1 D-Track
10 m? tensif
Intensif BOTTICELLI BT A 650 D-Track ] . ] ]
13 m? 24V BOTTICELLI SMART BT A850 |D-Track Fonction anti-intrusion exclusive.
16 m? BOTTICELLI SMART 1250 D-Track Fonction anti-intrusion exclusive.
20 m? trés intensif ARGOBTA20 Eclairage intérieur incorporé
35 m? ARGO BT A 35

Portes de garage basculantes

PHEBEBTAU Centrale de commande incorporée avec D-Track
PHEBE BTASQ Fin de course a bord du moteur Fin de course Electromécanique
PHEBEBTAUC Centrale de commande incorporée avec D-Track
8 m? 2wy Semi in- PHEBE BTAC SQ Fin de course a bord du moteur Fin de course Electromécanique
tensif PHEBE BT AU IP44 P44
PHEBE BT ASQ IP44 IP44 Fin de course Electromécanique
PHEBE ULTRABTA Fin de course avec capteur IMU
PHEBE ULTRABTASQ Fin de course avec capteur IMU
BERMA Déblocage par bouton
BERMA SEB Déblocage par levier pour cdble en acier
9m? 230V trés intensif BERMAR Déblocage par bouton et ralentissement hydraulique.
BERMASEBR Déblocage par levier pour cable en acier et ralentissement hydraulique.
BERMASAR Déblocage par automatique et ralentissement hydraulique.
A Opérateur
B Centrale de commande
| C Batteries de secours
D Récepteur
E Cellule photo-électrique
G Bord sensible de sécurité
V‘ H Colonnette
I Feu clignotant
Dispositif de commande
L (sélecteur a clé, clavier,
L lecteur de badges)
- N Boite de dérivation
G P Systeme de fixation
2x1,5
—— 3x1,5
S SX",S
— RG 58
3x1
— 5x1
‘-.-l—""--ll
Phebe 2x1
= 9x0,5

4x2,5




TIZIANO

BFE

Avec ses 13 centimetres d'épaisseur seulement, TIZIANO est l'un des opérateurs les plus compacts du marché, ce qui lui permet une intégration
parfaite a tout type de maison et d'architecture.

Grace au récepteur radio intégré a la centrale de commande, TIZIANO peut mémoriser le code de 10 télécommandes de la série MITTO ou
KLEIO ou/et de systemes de commande sans fil comme par exemple RB ou T-BOX.

DIMENSIONS (mm)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

TIZIANO
Armoire de commande VENERE B GDA
Alimentation moteur 24V
Type de fin de course codeur
Ralentissement oui
Réaction a limpact D-Track
Blocage mécanique
Déblocage a corde ou a cable en acier

Température d’utilisation

Degré de protection

de-20°Ca60 °C

IPX0



BFt

Réf. (@ Désignation Description

P915199- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 60 kg et usage semi-

00002 2601419 TIZIANO B GDA 260 SO1  intensive. Surface de la porte 10 m?. Vitesse d’ouverture 6.6 m/min avec rail & chaine en 2
parties 2x1510. CHEFE

R881001- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 600 N et usage semi-

00001 2602971 KIT TIZIANO intensive. Surface de la porte 10 m? Vitesse d’ouverture 6.6 m/min avec rail a chaine en 2
parties 2x1510.

RBBI001- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 600 N et usage semi-

00002 2602972 KIT TIZIANO intensive. Surface de la porte 10 m?. Vitesse d'ouverture 6.6 m/min avec rail a chaine enl
parties 3020.

RBB1001- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 600 N et usage semi-

00003 2602973 KIT TIZIANO intensive. Surface de la porte 10 m?. Vitesse d’ouverture 6.6 m/min avec rail a courroie en 2

parties 2x1510.

VENERE M B GDA : Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 24V pour portes de garage

Alimentation carte : 230 V monophasé
Alimentation opérateur : 24 V100 W

ACCESSOIRES PRECONISES

O

Réf. : P115015-00001/ C.I.: 2611383

BIN B Gda 3020 Cat : Rail a chaine pour l'opérateur TIZIANO B
GDA, longueur 3020 mm, course utile 2560 mm

Réf.: P115015-00003 / C.I.: 2611385

BIN B Gda 2x1510 Cat : Rail a chaine divisé en deux troncons
pour Uopérateur TIZIANO B GDA, longueur 2x1510 mm, course
utile 2560 mm

Réf. : P115026-00001 / C.I.: 2601420

BIN B GDA 3020 COURROIE : Rail a courroie monobloc,
longueur 3020 mm, longueur utile 2560 mm

Réf. : P115026-00003 / C.I. : 2601421

BIN B GDA 2x1510 COURROIE : Rail a courroie en deux
troncons, longueur 3020 mm, longueur utile 2560 mm

Réf.: N999620 / C.I.: 2611134

. SAS1KIT B GDA 260 BO1 : Pattes de fixation au plafond pour

les opérateurs TIZIANO B GDA jusqu’a 30 cm maximum

Réf. : P115005 / C.I. : 2600817

SM1: Déverrouillage manuel extérieur pour portes de garage

basculantes (1 opérateur)

O

Réf. :1700072-10001 / C.I.: 2610731 : CARTE VENERE-MA TIZIANO DEF
Application : centrale de commande pour 1 opérateur 24 V pour portes de garage

Caractéristiques principales : programmation par micro-interrupteurs et potentiometres, récepteur incorporé, sécurité anti-
écrasement basée sur le systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple, ralentissement en ouverture et en fermeture
Fonctions principales : refermeture automatique, réglage automatique du couple

Réf.: P115015-00002 / C.l.: 2611384

BIN B Gda 3620 Cat : Rail a chaine pour Uopérateur TIZIANO B
GDA, longueur 3620 mm, course utile 3160 mm

Réf.: P115015-00004 / C.I. : 2611386

BIN B Gda 2x1810 Cat : Rail a chaine divisé en deux troncons
pour Uopérateur TIZIANO B GDA, longueur 2x1810 mm, course
utile 3160 mm

Réf.: P115026-00002 / C.I.: 2611389

BIN B GDA 3620 COURROIE : Rail a courroie monobloc, longueur
3620 mm, longueur utile 3160 mm

Réf.: P115026-00004 / C.l.: 2601422

BIN B GDA 2x1810 COURROIE : Rail a courroie en deux troncons,
longueur 3620 mm, longueur utile 3160 mm

Réf.: N999621 / C.I.: 2611136

SAS2 KIT B GDA 260 BO1: Pattes de fixation au plafond pour les
opérateurs TIZIANO B GDA jusqu’a 50 cm maximum

Réf.: N733069 / C.I.: 2600786

SET/S : Déblocage extérieur pour portes sectionnelles et
basculantes jusqu’a 50 mm d’'épaisseur.




BOTTICELLI "Bre

Opérateurs électromécaniques pour usage intensif/tres intensif, concus
pour la motorisation de portes de garage sectionnelles.

S'adaptent parfaitement a tous types de contextes architecturaux, grace
a un grand choix de rails a chaines ou a courroie de différentes longueurs.
La centrale de commande gere le fin de course par encodeur intégré au
moteur. La butée mécanique intégrée au rail sert de sécurité haute.

DIMENSIONS (mm)

1103/ 0

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

BOTTICELLI BTA 650

A
™~ -
L

s e i mnes == A

B 1840

050 /3750

1905/ 2505

—=s

A

* course utile
BOTTICELLI SMART BT A 850

BOTTICELLI SMART 1250

Centrale de commande VENERE BTAETD VENERE BT ADIS VENERE BT ADIS
Tension nominale 24V 24V 24V
Puissance absorbée 200 W 200w 236 W
Force de traction et de poussée 650 N 850N 1250 N
éNcgr;obre de manceuvres quotidiennes 50 50 100
Surface de la porte 10 m? 13m? 16 m?
Vitesse d’ouverture max (rail a chaine) 210 mm/sec 210 mm/sec 190 mm/sec
Vitesse d’ouverture max (rail a courroie) 240 mm/sec 240 mm/sec -

. Codeur + butée mécanique en Codeur + butée mécanique en Codeur + butée mécanique en
Type de fin de course

ouverture ouverture ouverture

Ralentissement Oui Oui Oui
Blocage Mécanique Mécanique Mécanique
Déblocage Corde ou cable en acier Corde ou cable en acier Corde ou cable en acier
Réaction au choc D-Track D-Track D-Track
Degré de protection IP20 IP20 IP20
Conditions environnementales -20 =60 °C -20 +60°C -20+60°C

VENERE D : Centrale de commande incorporée pour 1 opérateur 24 V pour portes de garage
Réf.:1700078-10001 / C.I.: 2610734 : carte VENERE BT A Etd centrale de commande Botticelli BT A650
Réf.:1700080-10001 / C.I.: 2610735 : carte VENERE BT A DIS centrale de commande Botticelli SMART BT A850
Réf.: 1700085-10001 / C.I.: 2610738 : carte VENERE BT A DIS centrale de commande Botticelli SMART BT A1250

Application : centrale de commande pour 1 opérateur 24 V pour portes de garage

Alimentation carte : 230 V monophasé

Caractéristiques principales : programmation par écran, récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le
systeme intelligent “D-Track” de controle du couple, ralentissement en ouverture et en fermeture

Fonctions principales : refermeture automatique, réglage automatique du couple

Réf. Cl. Désignation Description
P915211- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 60 kg et usage
00002 2o0N28] | EOVTILELLI BTG50 intensive. Surface de la porte 10 m?. Vitesse d’ouverture 240mm/s. APTS non inclus
P915212- 2601007 BOTTICELLI BT A 850 Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 80 kg et usage
00002 SMART intensive. Surface de la porte max 13 m2. Vitesse d’ouverture 240 mm/s. APTS non inclus
- Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 120 kg et usage
8810502213 2601283 SI\O/ITATRI%ELU B A 1250 intensive. Surface de la porte 16 m? Vitesse d’'ouverture 210m m/s. Rail a chaine pour
lopérateur en trois parties, longueur 2900 mm, course utile 2400 mm. APTS non inclus
R881003- 2602974 KT BOTTICELLIBT A 650 Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 60 kg et usage

00001 intensive. Surface de la porte 10 m? Vitesse d’'ouverture 240 mm/s. APTS inclus dans le kit  ¢-trck
B Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 80 kg et usage

FisieiIO0E) 2602975 il EIOTIESSLIET A S intensive. Surface de la porte max 13 m? Vitesse d’ouverture 240 mm/s. APTS inclus dans @

00002 SMART le kit d-track
B Opérateur pour portes de garage sectionnelles avec force de traction 120 kg et usage

gggggog{ 2602976 g\!\T/'Eg_}I'TICELLI BTAT1250 intensive. Surface de la porte 16 m?. Vitesse d’ouverture 210 mm/s. Rail & chaine pour dk

l'opérateur en trois parties, longueur 2900 mm, course utile 2400 mm .APTS inclus dans kit
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ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf. : P115036-00001 / C.I.: 2601284

BIN 650-850 CATENA 2900 : Rail a chaine pour Botticelli BT A
650-850 compatible Botticelli 600-800, longueur 2900 mm,
course utile 2400 mm

Réf. : P115036-00004 / C.I.: 2601285

BIN 650-850 CATENA 2X1450 : Rail a chaine divisé en deux
moitiés pour Botticelli BT A 650-850 compatible Botticelli 600-
800, longueur 2900 mm, course de 2400 mm

Réf. : P115037-00001 / C.I.: 2601288

BIN 650-850 CINGHIA 2900 : Rail a courroie pour Botticelli BT
A 650-850 compatible Botticelli 600-800, longueur 2900 mm,
course utile 2400 mm

Réf. : P115037-00003 / C.I. : 2601010

BIN 650-850 CINGHIA 2X1450 : Rail a courroie divisé en deux
moitiés pour Botticelli BT A 650-850 compatible Botticelli 600-
800, longueur 2900 mm, course de 2400 mm

Réf. : P115035-00001 / C.I. : 2601292

BIN 1250-2900 CATENA : Rail a chaine pour Botticelli Smart BT

A 1250 et compatible EOS 120, longueur 2900 mm, course utile
2400 mm

Réf. : P115035-00003 / C.I.: 2601293

BIN 1250 2x1450 CATENA : Rail a chaine divisé en deux moitiés

pour Botticelli Smart BT A1250 et compatible EOS 120, longueur

2900 mm, course de 2400 mm

Réf.:N733391/ C.l.: 2600788

PBE : Kit complet rallonge 1 m des rails a chaine pour les au-
tomatismes BOTTICELLI et EOS 120.

Réf.: N999060 / C.I.: 2611068

APT : Ensemble de fixation pour les opérateurs BOTTICELLI, EOS ‘ ’

120 a plus de 30 cm du plafond

Réf. : P115005 / C.I.: 2600817

SM1 : Déverrouillage manuel extérieur pour portes de garage
basculantes (1 opérateur)

Réf.: P115003 / C.I.: 2611376

ST: Déblocage automatique des verrous pour portes section-

" nelles

Réf.: P125005 / C.I.: 2600078

BT BAT : Kit batteries de secours pour LIBRA C MA, LIBRA C LX,
HYDRA N, ARGO, VENERE BT A DIS

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf. : P115035-00004 / C.I.: 2601295

BIN 1250 2x1750 CATENA : Rail a chaine divisé en deux moitiés
pour Botticelli Smart BT A 1250 compatible EOS 120, longueur
3500 mm, course de 3000 mm

Réf. : P115036-00005 / C.I.: 2601287

BIN 650-850 CATENA 2X1750 : Rail a chaine divisé en deux
moitiés pour Botticelli BT A 650-850 compatible avec Botticelli
600-800, longueur 3500 mm, course de 3000 mm

Réf.: P115035-00002 / C.I.: 2601294

BIN 1250-3500 CATENA : Rail a chaine pour Botticelli Smart BT
A 1250 et compatible EOS 120, longueur 3500 mm, course utile
3000 mm

Réf.: P115037-00004 / C.I.: 2601291

BIN 650-850 CINGHIA 2X1750 : Rail a courroie divisé en deux
moitiés pour Botticelli BT A 650-850 compatible Botticelli 600-
800, longueur 3500 mm, course de 3000 mm

Réf.: P111782 / C.l.: 2601411

COMPACTA A20-180: Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation

12 - 33Vac /15 - 35Vdc

Réf.: P125047 / C.I.: 2611436

TN\ N\

BT BAT 3: BT BAT 3 KIT Batterie Format LRO6 AA pour Botticelli
BTA

Réf.: N999060-00001 / C.I.: 2601296
‘t&qa\ “j]-'l
APT S : Assemblage pour la fixation de BOTTICELLI BT A au
o plafond.

Réf.: N999370 / C.l.: 2611102

TABIN : Bouchons anti-vibration pour les opérateurs E0S120 et
BOTTICELLI, (pochette 4 bouchons)

Réf.: N733069 / C.l.: 2600786

SET/S : Déblocage extérieur pour portes sectionnelles et bas-
culantes jusqu’a 50 mm d’épaisseur.

CAS
"‘_\

Réf.: P115029 / C.I. : 2611390

BRTS : Bras triangulaire monté sur glissiere pour portes bas-
culantes. Pour opérateurs BOTTICELLI SMART BT A 850-1250,
BOTTICELLI B CRC 480, EOS 120, BOTTICELLI 800 U, EOS 120 U.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

i ; Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

B EBA 10 KITHOMECONTROL : B EBA 10 KIT HOMECONTROL
avec 2 télécommandes MITTO 4 canaux




PHEBE BT A "Bre

Opérateur électromécanigue a usage résidentiel pour la motorisation de
portes de garage basculantes.

La centrale de commande incorporée permet la gestion du deuxieme
opérateur pour des installations sur des portes de grandes dimensions
ou avec porte piétonne ou portillon de service.

D'autre part, lutilisation d'un microprocesseur permet aussi de gérer le
couple des moteurs en toute sécurité et avec une tres grande précision.

HOME

eSS ATOWATION

Plate-forme U-Link : grace a la centrale Vega, lopérateur Phebe BT A est
compatible avec le protocole de communication U-Link, a savoir la plate-
forme de connectivité Bft exclusive.

Facilité d'installation et de montage : la nouvelle centrale VVega est dotée
de borniers selon le nouveau standard BFT permettant, d'une part, de
simplifier l'identification des sorties/entrées grace aux couleurs et a la
numeérotation standardisée et, d'autre part, de faciliter le cablage grace
aux borniers extractibles sans outil. Louverture du carter et le réglage des
fins de course s'en trouvent grandement facilité grace aux vis frontales.
Contrdle du couple D-Track : systeme intelligent de gestion du couple
qui permet d'ajuster constamment la force de poussée de lopérateur,
garantissant ainsi la sécurité du mouvement du portail guelles que
soient les conditions climatiques, la température ou le niveau d'usure du
systeme.

Facilité d'emploi : commande possible a présent de louverture de
lintérieur du garage, méme sans radiocommande, grace au bouton de <<
start >> toujours intégré.

DIMENSIONS (mm)

579

330 ) 249 i

113

160

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation moteur

Type d’opérateur

Armoire de commande
Surface de la porte
Fréquence d'utilisation
Type de fin de course
Réaction a limpact
Degré de protection
Blocage

Déblocage

Température d’utilisation

PHEBE BTAU

24V

portes de garage
basculantes

VEGA
8 m?
semi intensif
électromécanique
D-Track
IP20
mécanique
poignée

de-15°Ca60 °C

PHEBE BT ASQ

24V

portes de garage
basculantes

VEGA
8 m?
semi intensif
électromécanique
D-Track
1P20
mécanique
poignée

de-15°Ca60 °C

PHEBEBTAUC

24V

portes de garage
basculantes

VEGA
8 m?
semi intensif
électromécanique
D-Track
1P20
mécanique
poignée

de-15°Ca60 °C

PHEBE BT AU IP44

24V

portes de garage
basculantes

VEGA
8 m?
semi intensif
électromécanique
D-Track
IP44
mécanique
poignée

de-15°Ca60 °C

PHEBE BT ASQ IP44

24V

portes de garage
basculantes

VEGA
8 m?
semi intensif
électromécanique
D-Track
P44
mécanique
poignée

de-15°Ca60 °C



BFt

Réf.

P915136-
00002

P915136-
00003

P915137-
00002

P915137-
00003

Cl

2600850

2600027

261525

2611526

Désignation Description
Opérateur avec armoire intégrée pour portes de garage basculantes d’'une surface de 8 m? @
PHEBEBTAU . . . . .
maximum et usage semi intensif avec ralentissement. Temps de manoeuvre 17-20 sec, ip20 U-Link
Opérateur pour portes de garage basculantes d’une surface de 8 m? maximum et usage semi @
PHEBE BT ASQ . : .
intensif. Temps de manoeuvre 17-20 sec, ip20 U-Link
2 . 2 2 ) 2
PHEBE BT A U IP44 Opérateur avec coffret intégré pour portes de garage basculantes d’'une surface de 8 m @

maximum et usage semi intensif avec ralentissement. Temps de manoeuvre 17-20 sec, ip44 U-Link

Opérateur pour portes de garage basculantes d’une surface de 8 m? maximum et usage semi

FIRIESIE BT (SR intensif. Temps de manoeuvre 17-20 sec, ip44 U-Link

VEGA QUADRO QSG : Carte de commande dans larmoire CPEL en option

Réf.: D113836-00002 / C.I.: 2607527 - VEGA QUADRO QSG - Conseillée pour la version SQ version carte
Réf.:1700062-10001 / C.I.: 2601447 CARTE vega quadro seule

£

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D113836-00002 / C.I.: 2607527 Réf.: P125007 / C.I.: 2611424

VEGA QUADRO QSG : Carte ou platine de commande HYDRA N ‘_}
dans l'armoire CPEL

Réf.: D412377 / C.l.: 2601362 Réf.: N733288 / C.I.: 2600101

BCP: Base courte a souder pour les opérateurs de la série # BLP: Base longue a souder pour les opérateurs de la série
PHEBE (L 578 mm) PHEBE (L 1600 mm)

Réf.: N733120 / C.I.: 2601012 Réf.:N733129 / C.l.: 2601359

CTA: 2 tubes de transmission carrés section 20x20 mm ',..-". " CTA2: Lot de 2 tubes de transmission carrés 20x20 longueur
longueur 1800 mm pour les opérateurs de la série PHEBE N 200 mm CTA2

Réf.:N733112 / C.l.: 2601363 Réf.:N733119 / C.l.: 2601364

CBA: Bras télescopiques droits pour linstallation d’opérateurs %\
de la série PHEBE sur des portes basculantes

Réf.: N733113 / C.l.: 2600481

CBASL : Bras télescopiques droits pour linstallation 'e
d’opérateurs de la série PHEBE sur des portes basculantes de
1,5 mde large

Réf.: N733221/ C.l.: 2610922 Al Réf.: P115005 / C.I.: 2600817

CBAC-G : Bras télescopiques courbes pour linstallation
d’'opérateurs de la série PHEBE sur des portes basculantes.
Douille soudée sur le bras télescopique.

Réf.: P115001 / C.I. : 2611374 Réf.: P125005 / C.l.: 2600078

SM2 : Déverrouillage manuel extérieur pour portes de garage ‘ BT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales LIBRA C MA,
basculantes (2 opérateurs) L LIBRA C LX, HYDRA N, ARGO

Application : armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs pour portes de garage basculantes

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateurs : 24Vcc 168 W maxi pour chaque opérateur

Technologie U-Link

Caractéristiques principales : borniers amovibles, programmation par écran et récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-
écrasement, ralentissement en ouverture et en fermeture et auto-apprentissage a gestion électronique

Fonctions principales : refermeture automatique, fermeture rapide, blocage des impulsions, maintien du blocage
Compatibilité : HYDRA, HYDRA R

Version pour armoire externe incompatible avec les opérateurs déja pourvus d'une carte implantée sur le moteur

BT BAT1 : Kit batteries de secours pour armoire de commande
HYDRA N CPEL, seulement pour carte externe non compatible
avec la carte implantée sur le moteur

CBAS : Bras télescopiques droits pour linstallation
d’opérateurs de la série PHEBE sur des portes basculantes de 1
m de large

Réf.: N733114 / C.l.: 2600480 @

CBAC : Bras télescopiques courbes pour linstallation
d’opérateurs de la série PHEBE sur des portes basculantes

SM1: Déverrouillage manuel extérieur pour portes de garage
basculantes (1 opérateur)

0




ARGO BT A

DIMENSIONS (mm)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ARGOBTA 20
Centrale de com- VENERE BT A DIS ARGO
mande
Tension nominale 24V
Puissance absorbée 240 W
Type de fin de course Encodeur absolu
Surface de la porte 20 m?
Ralentissement Oui
Blocage Mécanique
Déblocage Corde ou cable en acier
Réaction au choc D-Track
tF;;;quence d’utilisa- tros intensif
Degré de protection P24

Conditions environne-

mentales 8+ 29

Opérateur électromécanique 24 V pour portes de garage sectionnelles
pour un usage résidentiel, industriel et commercial.

La structure mécanique robuste allié a la logique de commande a
microprocesseur de la centrale de commande permettent un usage
intensif de lopérateur tout en garantissant sa fiabilité durable et a toute
épreuve.

Le systeme de controle intelligent du couple “D-Track” et le codeur virtuel
garantissent un maximum de précision non seulement dans le controle
du mouvement du vantail, mais aussi dans la détection des obstacles.

connects with

Somfy TaHoma

ARGO BTA35
VENERE BT A DIS ARGO G

24V
240 W
Encodeur absolu
35 m?

Oui
Mécanique
Cable en acier
D-Track

trés intensif
P24
-15+55°C



BFt
Réf. C.l. Désignation Description
B . . , . N 2 L .
P925258 2611637 ARGO BT A 20 Operateur. pour por.tes sect|9nnelles d’une surface jusqu’a 20 m* et usage tres intensif.
00002 Eclairage intérieur incorporé rTack
P925260- Opérateur pour portes sectionnelles d’'une surface jusqu’a 35 m? et usage trés intensif.
00002 A% RGO BT Eclairage intérieur incorporé. Prévoir un dévérrouillage type SAFM ou SAFM L

VENERE D ARGO : Centrale de commande pour 1 opérateur 24V pour portes de garage

Réf.: 1700053-10001 / C.I.: 2600766 : carte VENERE D ARGO BTA 10
Réf.: 1700056-10001 / C.I.: 2610724 : carte VENERE D ARGO G

B

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Application : centrale de commande pour 1 opérateur 24 V pour portes de garage

Alimentation carte : 230 V monophasé

Alimentation opérateur : 24 V

Caractéristiques principales : programmation par écran, récepteur bicanal incorporé, sécurité anti-écrasement basée sur le
systeme intelligent “D-Track” de contréle du couple, ralentissement en ouverture et en fermeture

Fonctions principales : refermeture automatique, réglage automatique du couple

FALCON : Capteur de présence industriel pouvant étre
installé jusqu’a 7 m.

Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimen-
tation 12 - 33Vac / 15 - 35Vdc

Réf.: N733149 / C.I.: 2610911

COR 40 : Couronne 40 dents avec accessoires pour réduc-
tion sur portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 1
“(25.4 mm)

q Réf.: P111407 / C.I.: 2601360
- -

Réf.: N733336 / C.I.: 2610933

PIG 14/ULISSE S : Pignon 14 dents pour réduction sur portes

Og’/ sectionnelles industrielles, pour arbres de 1 (25.4 mm)
Réf.: N733337 / C.l.: 2600565
|
;* PIG 30/ULISSE S : Pignon 30 dents pour réduction sur portes
O:;*-/ sectionnelles industrielles, pour arbres de 1“ (25.4 mm)

Réf.: N733422 / C.l.: 2600457

RCAL: Déverrouillage a levier par cable en acier, longueur 7
m, pouvant étre couplé aux modeles BOX.

Réf.: P125005 / C.I.: 2600078

BT BAT : Kit batteries de secours pour LIBRA C MA, LIBRA C
LX, HYDRA N, ARGO, VENERE BT A DIS

J
k.

&
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Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: R400010 / C.I.: 2611784

B EBA 10 KITHOMECONTROL : B EBA 10 KIT HOMECONTROL
avec 2 télécommandes MITTO 4 canaux

Réf.: N733148 / C.l.: 2600920

COR 30: Couronne 30 dents avec accessoires pour réduc-
tion sur portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 1
“(25.4 mm)

Réf.: N733338 / C.l.: 2600566

PIG 12/ULISSE S : Pignon 12 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 1 (25.4 mm)

‘r Réf.: N733339 / C.I.: 2600966

PIG 18/ULISSE S : Pignon 18 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 1 (25.4 mm)

Réf.: N733421/ C.l.: 2600967

RCA: Déverrouillage a levier par cable en acier, longueur 3.5
m, pouvant étre couplé aux modeles BOX.

ﬂ Réf.: N574039 / C.l.: 2610798
r e

BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par céble en
acier et commande électrique, cable non fourni




BERMA

BUILDING

Opérateur hydraulique a usage tres intensif pour portes de garage basculantes.

Réalisé pour les utilisations les plus intensives, il allie la force a la fiabilité typique des opérateurs hydrauliques.

DIMENSIONS (mm)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
BERMA SEB BERMAR
Couple maxi 320 Nm 320 Nm
Armoire de commande RIGEL 6 RIGEL 6
Alimentation moteur 230V 230V
Puissance absorbée 250 W 250 W
Ralentissement non oui
Réaction a limpact Embrayage hydraulique Embrayage hydraulique
Blocage hydraulique hydraulique

Température d’utilisation

Degré de protection

de-15°Ca 60 °C

IPX5

de-15°Ca60 °C

IPX5

BERMASEB R

320Nm

RIGEL 6

230V

250 W

oui

Embrayage hydraulique

hydraulique

de-15°Ca60 °C

IPX5

BERMASAR

320Nm

RIGEL 6

230V

250 W

oui

Embrayage hydraulique

serrure

de-15°Ca60 °C

IPX5

[
BFE



Réf.

P915007-00001

PS15105-00001

P915009-00001

RIGEL 6 220-230 V 50/60 HZ: Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230 V - 2x650 W ou

1x750 W.

Description

Opérateur hydraulique pour portes de garage basculantes d’'une surface max. 9 m? et usage
tres intensif. Déblocage par bouton et ralentissement hydraulique.

Opérateur hydraulique pour portes de garage basculantes d’une surface max. 9 m? et usage
tres intensif. Déblocage par levier pour céble en acier et ralentissement hydraulique.

Opérateur hydraulique pour portes de garage basculantes d’'une surface max. 9 m? et

Cl. Désignation
2611516 BERMAR
2611520 BERMA SEB R
2600849 BERMA SAR

serrure électrique

Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 - RIGEL 6 220-230 V 50/60 HZ - Conseillée

® Armoire de commande a afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230 V - 2x650 W ou 1x750 W.

Alimentation carte : 230V monophasé

Alimentation opérateurs : 230 V monophasé 600+600W
Caractéristiques principales: amovible borne blocs, la programmation et le diagnostic avec affichage, récepteur intégré a quatre
voies, reliant pression électrique ou magnétique, limiteur de couple électronique, décélération électronique a louverture et la
fermeture, une des entrées de fin de course séparés pour chaque moteur, les possibilités de gestion de la lumiére de la circulation
et les opérateurs de préchauffage hydraulique, minuterie hebdomadaire, possibilité d’annulation d’'une télécommande spécifique,
la personnalisation des canaux radio 4, sortie de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a l'obstacle.

usage tres intensif. Déblocage par automatique et ralentissement hydraulique. verrouillage

Application : armoire de commande universelle pour un ou deux opérateurs

® Fonctions principales : refermeture automatique, temps de fonctionnement moteur séparés, maintien du blocage en fermeture,
coup de bélier, logique 2/3/4 pas, ouverture partielle, fermeture rapide, commandes ouvre et ferme séparées

® Compatibilité: RIGELS - RIGEL 4 - RIGEL 3 - RIGEL N

ACCESSOIRES RECOMMANDES

L

Réf.: D114092-00002 / C.I.: 2601365

ALCORACA : Centrale de commande avec récepteur incor-
poré - sans affichage - bornier standard

Réf.:N733040 / C.I.: 2610890

CA2 : Accessoires bras droits pour la pose de deux opéra-
teurs de la série BERMA sur porte basculante

Réf.: N733042 / C.I.: 2610892

CAS1 : Accessoires bras droits pour la pose d’un opérateur
Berma L =1000 mm version Espagne

Réf.: N733048 / C.I.: 2610893

CAS2 : Accessoires bras droits pour la pose de deux opéra-
teurs Berma L =1000 mm version Espagne

Réf.: N733020 / C.I.: 2601471

% SEB : Déverrouillage extérieur par clé pour les opérateurs

BERMA, FORB, IGEA LB et IGEA LB BT

Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540

RADIUS LED ACARO : Feu clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Iir

Réf.:N733038 / C.l.: 2601334
CA1 : Accessoires bras droits pour la pose d’un opérateur
de la série BERMA sur porte basculante de 4 m maximum

de large

Réf.: N733041/ C.l.: 2610891

CA2C : Accessoires pour linstallation de deux opérateurs

" de la série BERMA sur porte basculante (bras courbes)

Réf.:N733074 / C.I.: 2610896

CASIL : Accessoires bras droits pour la pose d’un opérateur
Berma L = 1500 mm version Espagne

Réf.: N733075 / C.l.: 2600787

" CAS2L : Accessoires bras droits pour la pose de deux opéra-

teurs Berma L =1500 mm version Espagne

Réf.: D114093-00002 / C.l.: 2607538

RADIUS LED ACAR1: Feu clignotant avec antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac /15 - 35Vdc
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Automatismes pour rideaux metalliqgues

Guide de sélection
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130Nm WIND RMB 1308 200-230 Adaptgteurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
130Nm WIND RMB 1308 200-230 EF Adaptateurs pour porte-ressorts et arbre inclus dans
lemballage.
KITWIND RMB 130B 200-230 EF Adaptateurs pour porte-ressorts et arbre inclus dans
130Nm .
AUTO lemballage.
60mm 200mm 130Nm KIT WIND RMB 1308 200-230 EF UP fgﬁﬁ’f;&g;; pour porte-ressorts et arbre inclus dans
170Nm WIND RMB 1708 200-230 Adaptgteurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
170Nm WIND RMB 1708 200-230 EF Adaptyateurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
357Nm WIND BMB 3508 200-230 EF Adaptateurs pour porte-ressorts et arbre inclus dans
lemballage.
235Nm WIND RMC 2358 240-230 Adapt.ateurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
101mm 240mm 235Nm WIND RMC 2358 240-230 EF Adapt.ateurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
L45Nm WIND RMC 4458 240-230 EF Adapt;teurs pour supports a ressorts et arbres présents
dans lemballage
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Opérateur

Centrale de commande

Récepteur

Cellule photo-électrique

Dispositifs de commande
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Boite de dérivation

3x1,5

2x1
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14x0,5
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DIMENSIONS (mm)
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WIND 130B = 325 - WIND 1708 = 355

WIND 130B =275,5
WIND 170B = 305,5
@ WIND 3508 = 355

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Opérateurs 230 V pour rideaux meétalliques fournissant un couple
maximum jusgu’a 445 Nm. Adaptés a équipés les rideaux avec poulie de
200, 220, 240 et 280 mm de diametre et arbre de 42, 48, 60, 76 et 101 mm
de diametre. Existent en versions avec ou sans électrofrein.

WIND RMB 130B  WIND RMB 1308 WIND RMB 170B  WIND RMB 170B  WIND RMB 3508 WIND RMC 2358

200-230
Diameétre de larbre 60 mm
Diameétre boite a ressort 200 mm
Armoire de commande Luna ACB
Alimentation 230V
Couple maximum 130 Nm
Vitesse de rotation 10 rpm
Type de fin de course
Réaction a limpact Non

200-230 EF 200-230
60 mm 60 mm
200 mm 200 mm
Luna ACB Luna ACB

230V 230V

130 Nm 170 Nm

10 rpm 10 rpm
Non Non

200-230 EF 200-230 EF 240-230
60 mm 60 mm 101 mm
200 mm 200 mm 240 mm
Luna ACB Luna ACB Luna ACB
230V 230V 230V
170 Nm 357 Nm 235Nm
10 rpm 10 rpm 8rpm
électromécaniques
Non Non Non

WIND RMC 235B WIND RMC 4458

240-230 EF 240-230 EF
107 mm 10T mm
240 mm 240 mm
Luna ACB Luna ACB

230V 230V
235Nm 445 Nm
8rpm 8 rpm

Non Non

Température d'utilisation de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca 50 °C de-10°Ca 50 °C

Degré de protection IP 20

IP 20 IP 20

IP 20 IP 20 IP 20

IP 20 IP 20



Réf. Cl. Désignation Description
B WIND RMB 130B 200- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 200 mm. Couple

PETIDDAI-002 ZeAES 230 max. 130 Nm et puissance absorbée 400 W. Réversible.

WIND RMB 1308 200- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 200 mm. Couple
P910042-00002 2611494 530 EF max. 130 Nm et puissance absorbée 400 W. Déverrouillage par cable en acier et bouton

pour le frein électrique.

WIND RMB 170B 200- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 200 mm. Couple
FYI00AS-00002 ADMIAEL 230 max. 170 Nm et puissance absorbée 600 W. Réversible.

WIND RMB 1708 200- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 200 mm. Couple
P910044-00002 2611498 530 EF max. 170 Nm et puissance absorbée 600 W. Déverrouillage par cable en acier et bouton pour

le frein électrique.

WIND AC A230/240- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 240 mm. Couple

P910053-00002 2613299 76 EF 230V max. 226 Nm et puissance absorbée 630 W. Déverrouillage par cable en acier et bouton
pour le frein électrique.
WIND AC A470,/240- Opérateur pour rideaux métalliques avec poulie porte-ressorts diametre 240 mm. Couple
P910054-00002 2613344 76 EF 230V max. 476 Nm et puissance absorbée 1260 W. Déverrouillage par céble en acier et bouton

pour le frein électrique.

ACCESSOIRES PRECONISES

LUNAACB : Armoire de commande 230 V maxi pour un opérateur pour la motorisation de volets ou de rideaux
Réf.: D114183-00002 / C.l.: 2612342 - LUNA AC B - Conseillée LUNA AC B 230V 50/60 HZ CPES
Application : armoire de commande pour un opérateur pour motorisation de rideaux roulants
Alimentation carte : 230 V monophasé
Puissance 1200w
Caractéristiques principales : Bouton de commande extérieur sur le couvercle.
[ H - La nouvelle armoire de controle est certifiée selon les dernieres normes.
| - Llesdispositifs de sécurité : 1 entrée photocellule et 1 entrée pour raccordement de barre de sécurité résistive ou contact sec NF
parameétrable par micro-interrupteur.
- Principales caractéristiques : Sortie dédiée pour un clignotant, disponibilité d'entrées, de cellule photoélectrique et de bord de
sécurité (testé), antenne et récepteur intégré
- Logique : Automatique, semi-automatique ou «<homme mort»
- Bord de sécurité (contact N.C. / résistance 8K2) sélectionnable.
- Mémorisation des émetteurs CLONE et REPLAY
- Cellule photoélectrique active uniguement pendant la fermeture, mode disponible

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P111515 / C.I.: 2611267 Réf.:N999510 / C.I.: 2611119

! . SHEDIR B CBC 02 LO1: Centrale de centralisation filaire pour Oﬂ\

= 2 X EF1 : Electrofrein pour Wind Rmc et Rmb 230V

commander 2 operateurs (ou deux groupes d’operateurs) = d
Réf.: P111782 / C.I.: 2601411 "t'b" Réf.: N574039 / C.l.: 2610798
COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques Fr

. BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par cable en acier

orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation r L r et commande électrigue, cable non fourni

12 - 33Vac /15 - 35Vdc
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Automatisations pour portes
sectionnelles industrielles et pliantes

Guide de sélection
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24V IGEALB BT D-Track
g ﬁ § ) 230V IGEA LB Embrayage électrique
g g 5 2 i 230V FORB R Ralentissement hydraulique
e a ' 230V FORB ERSA Ralentissement hydraulique
B 6m? 230V FORB Anti-écrasement
g 24V ARGO Eclairage de courtoisie incorporé
o 20m? 230V PEGASO BCJAG20LO1 Déverrouillage par chaine, automatique
E 230V PEGASO BCJAB20LTT Déverrouillage par chaine, homme mort
e 230V PEGASO BCJAB25L01 Déverrouillage par chaine, automatique
E 25m? 230V PECGASO BCJAG25L02 Déverrouillage par double corde, automatique
E 230V PEGASO BCJABZ25LT1 Déverrouillage par chaine, homme mort
5 230V PEGASO BCJAB25L12 Déverrouillage par double corde, homme mort
E 35m? 24V ARGO G Eclairage de courtoisie
a 400V PEGASO BCJIAB4SWOT Intensif, automatique
2z 45m? 400V PEGASO BCJABASWO2 Intensif, automatique
g 400V PEGASO BCJAB4SWTT Intensif, homme mort
A Opérateur
B Centrale de commande
D Récepteur
E Cellule photo-électrique
G Bord sensible de sécurité
H Colonnette
| Feu clignotant
Dispositif de commande
L (sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)
N Boite de dérivation
2x1,5
— O]
m— 3x1,5
—_— RGS58
— 5x1
e 2x1

4x2,5




PECGASO B CJAAUTO = B

Opérateur électromécanique 230/400 V a usage semi-intensif pour la
motorisation de portes sectionnelles industrielles jusqu'a 25 m? (Pegaso
B Cja 625) ou jusqu'a 45 m?.

Fin de course a codeur absolu, avec possibilité de réglage rapide au sol.
Vitesse d'ouverture maximale 24 rpm et couple maximum 70 Nm (Pegaso
B (ja625) ; vitesse d'ouverture maximale 24 rpm et couple maximum 100
Nm (Pegaso B Cja 645).

BUILDING

Access AUTONATION

DIMENSIONS (mm)

min 346 max 454
min 127 max 235
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PEGASO B CJAAUTO

Diametre de l'arbre 25.4 mm 25.4 mm 25.4 mm 25.4 mm 25.4 mm
Course 18 tours 18 tours 18 tours 18 tours 18 tours
Type de fin de course codeur codeur codeur codeur codeur
Blocage mécanique mécanique mécanique mécanique mécanique

Température d'utilisation de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca 50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C




Description

Opérateur électromécanique automatique pour portes sectionnelles industrielles d’une
surface de 20 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 33

Opérateur électromécanique automatique pour portes sectionnelles industrielles d’une
surface de 25 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 24

Opérateur électromécanique automatique pour portes sectionnelles industrielles d’une
surface de 25 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 24

Opérateur électromécanique automatique pour portes sectionnelles industrielles d’une
surface de 45 m? maximum et usage intensive. Alimentation 400 V. vitesse max. 24 rpm.

Opérateur électromécanique automatique pour portes sectionnelles industrielles d’une

= =

Réf. Cl. Désignation
PS25205-00003 2611574 PEGASO BCJAG20LO1

rpm. couple maximum 50 Nm. déverrouillage par chaine. ip54
P925203-00004 2611565 PEGASO BCJAB25L01

rpm. couple maximum 70 Nm. déverrouillage par chaine. ip54
P925204-00004 2611571 PEGASO BCJAB25L02

rpm. couple maximum 70 Nm. déverrouillage par double corde. ip55
P925203-00005 2611566 PEGASO BCJABASWO1

couple maximum 100 Nm. déverrouillage par chaine. ip54
P925204-00005 2600851 PEGASO BCJAB45WO02

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D113767-00002 / C.I.: 2607497

Leo b Cbb LO1: Centrale de commande pour opérateurs séries
Pegaso B Cja monophasée

Réf.: D121631/ C.l.: 2607575

PEGASO CABLE MONO : Précablage alimentation pour les

surface de 45 m? maximum et usage intensive. Alimentation 400 V. vitesse max. 24 rpm.
couple maximum 100 Nm. déverrouillage par double corde. ip55

Réf.: D113768-00002 / C.I.: 2600248

Leo B Cbb WO1 : Application : armoire de commande pour 1
opérateur de la série Pegaso B Cja TRI Alimentation carte : 400
V TRI Alimentation opérateur: 400 V TRI

Réf.: D121632 / C.I.: 2607576

opérateurs PEGASO monophasé. Longueur T m

Réf.: D121674 / C.I.: 2600957

Pegaso Cable Enc 5 : Précablage connexion entre opérateur
et centrale de commande pour la gestiondu codeur. Longueur
5m

Réf.: D121679 / C.I.: 2600956

Pegaso Cable Auto 5N : Précablage connexion entre PEG

INT et alimentation électrique de la centrale de commande =y

extérieure. Longueur 5 m
Réf.: N999468 / C.I.: 2611113

®
Q
|

PEG CCP: Rallonge de chaine de déverrouillage pour les
opérateurs PEGASO C. Longueur 4 m

Po0Oopw

1%
oc”
Réf.:N733336 / C.I.: 2610933

PIG 14/ULISSE S : Pignon 14 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm)

|
s

0
o
N\

Réf.: N733337 / C.l.: 2600565

PIG 30/ULISSES : Pignon 30 dents pour réduction sur portes Q —
sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm) '

Réf.: N733149 / C.I.: 2610911

L
\ ¢
L |

COR 40 : Pignon 40 dents avec accessoires pour réduction sur __
portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 1” (25,4 mm) E"

Réf.: N733449 / C.I.: 2600989 =

\
\ PEGASO ADA : Adaptateur pour montage sur portes avec arbre

7 de1"1/4 PEGASO ADA

@\ PEGASO CABLE TRI: Précablage alimentation pour les

opérateurs PEGASO triphasé. Longueur 1m

Réf.: D121675 / C.l.: 2607584

Pegaso Cable Enc 10 : Précablage connexion entre opérateur
et centrale de commande pour la gestiondu codeur. Longueur
10m

Réf.: D121680 / C.I.: 2607585

Pegaso Cable Auto 10N : Précablage connexion entre PEG
INT et alimentation électrique de la centrale de commande

extérieure. Longueur 10 m

Réf.: N733338 / C.l.: 2600566

PIG 12/ULISSE S : Pignon 12 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 1” (25,4 mm)

Réf.:N733339 / C.I.: 2600966

PIG 18/ULISSE S : Pignon 18 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm)

Réf.: N733148 / C.l.: 2600920

COR 30 : Pignon 30 dents avec accessoires pour réduction sur
portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 1" (25,4 mm)

Réf.: N733121/ C.l.: 2610906

SFZ: Etrier de fixation additionnel. A utiliser sur des
installations avec renvoi a chaine




PEGASO B CJA UP = B

Opérateur électromécanique 230/400 V a usage semi-intensif pour la
motorisation de portes sectionnelles industrielles jusqu'a 25 m? (Pegaso
B Cja 625) ou jusqu'a 45 m?.

Fin de course a codeur absolu, avec possibilité de réglage rapide au sol.
Vitesse d'ouverture maximale 24 rpm et couple maximum 70 Nm (Pegaso
B (ja625) ; vitesse d'ouverture maximale 24 rpm et couple maximum 100
Nm (Pegaso B Cja 645).

Fonctionnement Homme mort ou mixte (semi-automatique ouverture et
motorisé a la fermeture).

BUILDING

Access AUTONATION

DIMENSIONS (mm)

min 346 max 454
min 127 max 235
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PEGASO B CJAUP

Diametre de l'arbre 25.4 mm 25.4 mm 25.4 mm 25.4 mm
Course 18 tours 18 tours 18 tours 18 tours
Type de fin de course codeur codeur codeur codeur
Blocage mécanique mécanique mécanique mécanique

Température d'utilisation de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C de-10°Ca50 °C




'BFI:

Réf.

P925205-00004

P925203-00006

P925204-00006

P925203-00007

Cl. Désignation

Description

Opérateur électromécanique, homme mort, pour portes sectionnelles industrielles d'une surface

2611575 PEGASO BCJAG20LN

de 20 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 33 rpm. couple

maximum 50 Nm. déverrouillage par chaine. ip54
Opérateur électromécanique, homme mort, pour portes sectionnelles industrielles d’'une surface

de 25 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 24 rpm. couple

Opérateur électromécanique, homme mort, pour portes sectionnelles industrielles d'une surface

de 25 m? maximum et usage semi-intensive. Alimentation 230 V. vitesse max. 24 rpm. couple

Opérateur électromécanique, homme mort, pour portes sectionnelles industrielles d’'une surface

2611567 PEGASO BCJAB25LTT

maximum 70 Nm. déverrouillage par chaine. ip54
2611572 PEGASO BCJAG25L12

maximum 70 Nm. déverrouillage par double corde. ip55
2611568 PEGASO BCJABASWTI

de 45 m? maximum et usage intensive. Alimentation 400 V. vitesse max. 24 rpm. couple maximum

100 Nm. déverrouillage par chaine. ip54

ACCESSOIRES PRECONISES

O

S

Réf.: D121631/ C.l.: 2607575

PEGASO CABLE MONO : Précablage alimentation pour les
opérateurs PEGASO monophasé. Longueur T m

Réf.: D121624 / C.I.: 2607573

PEGASO UP CONTROL 5 : Précablage avec boitier de
commande OUVRE - ARRET - FERME pour les opérateurs
PEGASO UP. Permet de régler les fins de course du moteur, du

sol. Longueur 5m v
Réf.: N999468 / C.I.: 2611113 F
PEG CCP: Rallonge de chaine de déverrouillage pour les i
opérateurs PEGASO C. Longueur 4 m ‘!*/
SO
Réf.: N733336 / C.I.: 2610933 F
PIG 14/ULISSE S : Pignon 14 dents pour réduction sur portes i
sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm) ‘!*/
OO

Réf.: N733337 / C.l.: 2600565

PIG 30/ULISSE S : Pignon 30 dents pour réduction sur portes Q —

sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm)
Réf.: N733149 / C.I.: 2610911

COR 40 : Pignon 40 dents avec accessoires pour réduction sur
portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm)

Réf.: N733449 / C.I.: 2600989

PEGASO ADA : Adaptateur pour montage sur portes avec arbre
de 1"1/4 PEGASO ADA

Réf.: D121632 / C.I.: 2607576

PEGASO CABLE TRI : Précablage alimentation pour les
opérateurs PEGASO triphasé. Longueur 1m

Réf.: D121625 / C.I.: 2607574

PEGASO UP CONTROL 10 : Précablage avec boitier de
commande OUVRE - ARRET - FERME pour les opérateurs
PEGASO UP. Permet de régler les fins de course du moteur, du
sol. Longueur 10 m

Réf.: N733338 / C.l.: 2600566

PIG 12/ULISSE S : Pignon 12 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 17 (25,4 mm)

Réf.: N733339 / C.I.: 2600966

PIG 18/ULISSE S : Pignon 18 dents pour réduction sur portes
sectionnelles industrielles, pour arbres de 1” (25,4 mm)

Réf.: N733148 / C.l.: 2600920

COR 30 : Pignon 30 dents avec accessoires pour réduction sur
portes sectionnelles industrielles, pour arbres de 1" (25,4 mm)

Réf.: N733121/ C.I.: 2610906

SFZ: Etrier de fixation additionnel. A utiliser sur des
installations avec renvoi a chaine




FORB = Bre

Opérateur hydraulique a usage tres intensif pour portes pliantes

BUILDING industrielles (2 panneaux maximum par battant).
—— Reéalise pour les utilisations les plus intensives, il allie la force a la fiabilité

typigue des opérateurs hydrauliques.

DIMENSIONS (mm)

< 565 ~
- 290 - 275
} m]l;!:—‘;
83 Et ° ° 95
v s E ¥ L
137,5 - 137,5 >
A
-
83 95
v! 3 30
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
FORB FORBR FORB ERSA
Alimentation 230V 230V 230V
Puissance absorbée 250 W 250 W 250 W
:’emps SRS O 2 25 sec 13 + ralentissement sec 13 + ralentissement sec
ermeture
Ralentissement non oui oui

PTG Sécurité anti-écrasement garantie par deux  Sécurité anti-écrasement garantie par deux  Sécurité anti-écrasement garantie par deux
Réaction a l'impact

clapets ou soupapes by-pass clapets ou soupapes by-pass clapets ou soupapes by-pass
Blocage hydraulique hydraulique hydraulique
Déblocage levier ou cable en acier levier ou cable en acier levier ou cable en acier
Fréquence d’utilisation tres intensif tres intensif tres intensif
Température d’utilisation de-15°Ca60 °C de-15°Ca60 °C de-15°Ca60 °C

Degré de protection IP57 IP57 1P20




[
BFEt

Réf. Cl. Désignation Description

Opérateur hydraulique pour portes pliantes industrielles (deux vantaux maximum) d’une

PEEBI=OONT | Ze01iZ RO surface max. 6 m? et usage trés intensif.

Opérateur hydraulique pour portes pliantes industrielles (deux vantaux maximum) d’'une

PESEEIE-0UCYN | Z6TI70 FORETR surface max. 2.4 m? et usage trés intensif.

Opérateur hydraulique pour portes pliantes industrielles (deux vantaux maximum) d’une

FREETEIEE0000N | 2Bl FORB ERSA surface max. 2.4 m? et usage trés intensif.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589 Réf.: N733020 / C.I.: 2601471

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ : Armoire de commande & O
. . . > g§ 7% SEB: Déverrouillage extérieur par clé pour les opérateurs
afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230V - e BERMA. FORB. IGEA LB ot IGEA LB BTi

2x650 W ou 1x750 W.
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Automatismes pour portes
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Guide de sélection
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Opérateur pour portes coulissantes piétonnes a 1 vantaild'un
150kg 750mm 750mm | VISTASU poids max. de 150 kg. passage utile 750 mm et largeur traverse
1 de 1600 mm.
1400mm | VISTA SW MXL opérateur pour porte battante motorisée
204y 250kg 700mm . P B -
1400mm | VISTA SW SXL Opérateur pour porte battante “fail secure” (gestion avec ressort)
5 120+120kg 900mm 900mm | VISTASLZ portes coulissantes, tres lourdes
2x120kg 800mm 3300mm | VISTATLZ Passage utile maximum
4 4x80kg 1600mm 4400mm | VISTATLA Passage utile maximum

A Opérateur
Dispositif de commande

L (sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)

0 Radar
6x1

m— 3x1,5

Vista




VISTASL

BFt

BUILDING
I
24V
‘wllnk
ee link Gamme complete d'automatismes pour portes piétonnes coulissantes avec vantaux d'un poids maximum de 150 kg.
L'armoire de commande avec programmation par écran et logique de commande a microprocesseur permet de régler automatiquement
er ready toutes les fonctions principales.
Le railmonté sur amortisseur et les galets profilés garantissent un fonctionnement plus fluide et plus silencieux
Ouverture d'urgence avec la CO48.
d-track Disponible en 2 versions:
Bandeau seul pour la rénovation
Ensemble complet pour la fermeture d’'une baie. (Motorisation, vantaux mobile et partie fixe)
bF DIMENSIONS (mm)

‘_h i_h 50
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40.5
40,5

102.5
31
[ET=h)

31

155

i
147

Long. caisson (L)

44

Ouverture de passage (B)

longueur du vantail (A)
Partie fixe (PF) A+50

29.5
+
oo[

4 46
50 33
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
VISTA SLI VISTASL2
Type de vantail coulissant coulissant
Armoire de commande ARIA EVO
Manoeuvre manuelle réversible réversible

dunker motor

24V

dunker motor

24V

Type de moteur
Alimentation moteur

Type de fin de course codeur + butée mécanique en ouverture

Passage utile
Vitesse d'ouverture
Vitesse de fermeture
Vitesse d'approche
Réaction a limpact
Blocage

Déblocage

Cycle de fonctionnement

Température d'utilisation

Degré de protection
Nombre de portes
Poids

de 5cm/seca 10 cm/sec

de 750 mm a 2550 mm
jusgu'a 100 m cm/sec

jusqu'a 100 m cm/sec

meécanique
levier de déverrouillage

continu

150 kg

Limiteur de couple électronique

de0°Cas0 °C
IPX0

de 800 mm a 2800 mm
jusgu’a 200 m cm/sec
jusqu'a 200 m cm/sec

de 5cm/seca 10 cm/sec

meécanique
levier de déverrouillage

continu

2
120+120 kg
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ACEESS, AUTOMATION

Automatisme pour portes coulissantes télescopiques a vantaux jusqu'a 2x120 kg et 4x80 kg.

@ et sa gestion a distance via le protocole d'interconnectivité U-Lin.k La Vista TL n'est pas disponible avec la CO48.

PF PF

DIMENSIONS (mm)

La centrale de commande avec programmation par afficheur permet a la fois de régler automatiquement toutes les fonctions en mode local

Long. caisson (L)

Ouverture de passage (B)

Somme longueur deux vantaux mobiles (A)

Partie fixe (PF) A+50

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Type de vantail

Armoire de commande
Manoeuvre manuelle
Type de moteur
Alimentation moteur
Type de fin de course
Passage utile

Vitesse d'ouverture
Vitesse de fermeture
Vitesse d'approche
Réaction a limpact
Blocage

Déblocage

Cycle de fonctionnement
Température d'utilisation
Degré de protection

Nombre de portes

VISTATLZ

coulissant

réversible
dunker motor

24V

224
o)
LN
~N
|~
g
-|7 N -7
7 115115 1
41 +2 -26
100
VISTATLA
coulissant
ARIA EVO
réversible

codeur + butée mécanique en ouverture

de 800 mm a 3300 mm
jusqu'a 100 m cm/sec
jusqu'a 100 m cm/sec

de5cm/seca 10 cm/sec

mécanique
levier de déverrouillage

continu

Limiteur de couple électronique

de-20°Cas5 °C
IPX14

dunker motor

24V

de 1600 mm a 4400 mm
jusqu'a 200 m cm/sec
jusqu’a 200 m cm/sec

de 5cm/seca 10 cm/sec

mécanique
levier de déverrouillage

continu

186




VISTASW 260

BFt

Le Vista SW 260 est un automatisme d’ouverture pour portes piétonnes a battants, adapté également a un montage sur les entrées
existantes et parfaits pour une utilisation intensive, avec des vantaux lourds et de grandes dimensions d’un poids maximum de

260 kg.

Disponibles tant en gestion motorisée d’ouverture et fermeture que gestion de la fermeture a ressort de rappel.

DIMENSIONS (mm)

335
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Caractéristiques technigues
VISTA SW 260 MXL
Passage utile (maxi) 600 + 1400 mm
Poids max.par vantail 260 kg
Dimension d e Uopérateur 587x120%x95 mm
Couple maximum de sortie d’arbre 35Nm
Angle maximum d’ouverture 110°
Vitesse d’ouverture jusqu’a 70°/sec
Vitesse de fermeture jusqu’a 40°/sec
Poids de l'opérateur 9 kg
Type de moteur Moteur Dunker
Tension du moteur 24V
Systeme d’alimentation 230V £10% AC 50/60Hz
Puissance nominale 85W
Centrale de commande Digital display and dip switch
Type fin de course Codeur

Fonction anti-ecrasement
Blocage

Manoeuvre manuelle
Cycle de fonctionnement
Campo di temperatura
Degré de protection

Limitation d’effort sur obstacle
Serrure électrique
Réversible
Continu
-10 =+ 50 °C
P40

VISTA SW 260 SXL
600 + 1400 mm
260 kg
587x120x95 mm
35Nm
110°
jusqu’a 70°/sec
jusqu’a 40°/sec
9 kg
Moteur Dunker
24V
230V +£10% AC 50/60Hz
85W
Digital display and dip switch
Codeur
Limitation d’effort sur obstacle
Serrure électrique
Réversible
Continu
-10 + 50 °C
IP40
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Réf. C.l Désignation Description

P960666- Opérateur pour portes battantes avec ouverture et fermeture motorisé. Portes avec poids maximum

00002 ZApsEsd VST S 210 b 260 kg Idéal pour les installations «fail safe» avec le kit batterie

P960667- Opérateur pour portes battantes avec ouverture motorisé et fermeture par ressort de rappel. Portes

00002 2605540 VISTA SW 260 SXL avec poids maximum 260 kg. Idéal pour les installations «fail safe» (porte fermée par coupure de
courant).

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P111790 / C.I.: 2605172 Réf. : P111791 / C.I.: 2605173
—— 4 -
h 4
ASW 260 XL RIG : Bras rigide a trainer Vista SW 260 XL. N ASW 260 XL ART : Bras articulé a pousser Vista SW 260 XL.
Réf.: P111792 / C.I. : 2605174 Réf.: P111796 / C.I. : 2605178
m EXT ASW350 260 XL L=90: Fixation bras L= 90 Vista SW XL, m EXT ASW350 260 XL L=110: Fixation bras L= 110 Vista SW XL,

entretoise entretoise

Réf.: P111797 / C.I.: 2605179 Réf.: P111795 / C.I.: 2607191

m EXT ASW350 260 XL L=130: Fixation bras L=130 Vista SW XL, BBV SW 260 : Kit batterie de secours VISTA SW 260.

entretoise
Réf.: P111794 / C.I.: 2605176 Réf.: P111793 / C.I. : 2605175
- »
‘Q‘\_T " ASW 260 XL ARTL BRAC.ARTIC.SPINGERE LUNGO SW 260 : TSWP XL 260 PROFILI VISTA SW 260 DOPPIO : Profils Vista
Bras articulé a pousser Vista SW 260 XL. SW double, 1.5 m
Réf.: D113789 / C.I.: 2607504 Réf. : P111657-00001 / C.I.: 2611318

’ 4SAFE SENSORE SICUR IR MONIT.SW/1M0D/700 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 1
module, 700 mm

VISTA SEL SW : Sélecteur de fonctions pour Vista SW

Réf. : P111657-00002 / C.I.: 2611319 Réf.: P111657-00003 / C.I.: 2611320

’ 4SAFE SENSORE SICUR.IR MONIT.SW/2MO0OD/700 : Détecteur ’ 4SAFE SENSORE SICUR IR MONIT.SW/2MO0D/900 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 2 de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 2
modules, 700 mm modules, 900 mm

Réf.: P111656 / C.I. : 2611317 Réf.: P111662 / C.I.: 2611321

—
VIO-ST: Détecteur de sécurité infrarouge, surveillé VIO-M : Détecteur d’activation unidirectionnel compact




VISTA SW 350

BFt

La version SW 350 fait partie de la gamme d’automatismes pour portes piétonnes a battants, adaptés également a un montage sur
les entrées existantes et parfaits pour une utilisation intensive, avec des vantaux lourds et de grandes dimensions d’'un poids maxi-

Disponibles tant en gestion motorisée d’ouverture et fermeture que gestion de la fermeture a ressort de rappel.

BUILDING
I
24v
mum de 350 kg.
DIMENSIONS (mm)
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Caractéristiques technigues

Centrale de commande

tension d’alimentation

absorption de puissance nominale
Type de vantail

Poids de la porte

Angle maximum d’ouverture
Manoeuvre manuelle

Type de moteur

Type de fin de course

Couple maximum de sortie d’arbre
Fermeture

Passage utile (maxi)

Vitesse d’ouverture

Vitesse de fermeture

Force de fermeture (selon EN 1154)
Opérations d’'urgence

Blocage

Réaction au choc

Cycle de fonctionnement

Degré de protection

Conditions environnementales
Certification

VISTA SW 350 MXL Porte battante sans ressort
Afficheur numérique et commutateur DIP
24V
400 W
Battant
350 kg
110°
Réversible
Dunker motor
Codeur
85 Nm
A moteur
600 + 1400 mm
jusqu'a 70 °/s
jusqu’a 40 °/s
Batteries de secours
Serrure électrique
Limiteur de couple électronique
Continu
IP40
-10 + 50 °C

VISTA SW 350 SXL Porte battante avec ressort
Afficheur numérique et commutateur DIP
24V
400 W
Battant
350 kg
10°
Réversible
Dunker motor
Codeur
85Nm
Ressort de rappel
600 + 1400 mm
jusqu'a 70 °/s
jusqu'a40°/s
EN4-EN6
manoeuvre manuelle/fermeture par ressort
Serrure électrique
Limiteur de couple électronique
Continu
IP40
-10 + 50 °C
Porte coupe-feu UNI EN 1154
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Réf.

P960578-
00002

P960577-
00002

ACCESSOIRES

Opérateur pour portes a battants avec ouverture et fermeture motorisées Vantail d’'un poids maximal de
350 kg. Largeur maximale de 587 mm. Idéal pour les installations de secours (gestion avec pile) Idéal pour

Opérateur pour portes battantes avec moteur et fermeture par ressort de rappel. Vantail d’'un poids maxi-

C.l. Nom Description

VISTA SW 350 MXL
2605487

PORE B[R0S installations “fail safe” (gestion avec piles)
2605486 VISTA SW 350 SXL

PORTE BATTANTE

mal de 350 kg. Largeur maximale de 684 mm. Idéal pour les installations a faible consommation d’éner-
gie (fermeture par ressort) et sur des portes coupe-feu Idéal pour les installations a faible consommation

d’énergie (fermeture par ressort) et sur des portes coupe-feu

RECOMMANDES
Réf.: D113789 / C..: 2607504

VISTA SEL SW : Sélecteur de fonctions pour Vista SW

Réf.: P111657-00002 / C.I.: 2611319
4SAFE SENSORE SICUR.IR MONIT.SW/2MO0OD/700 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 2

modules, 700 mm

Réf. : P111656 / C.I. : 2611317

VIO-ST : Détecteur de sécurité infrarouge, surveillé

Réf.: P111567 / C.I.: 2605144

ASW 350 XL ARTL: Bras articulé a pousser long Vista SW XL.

Dimension maximale du montant plus de 150 mm

Réf.: P111563-00002 / C.I.: 2605138

EXT ASW 350 XL 50 : Fixation bras L=50 mm Vista SW XL,
entretoise

Réf. : P111563-00004 / C.I.: 2605140

EXT ASW 350 XL 90 : Fixation bras L= 90 mm Vista SW XL,
entretoise

Réf. : P111565 / C.I.: 2605142

ASW 350 XL RIG: Bras rigide a trainer Vista SW XL. Dimen-
sion maximale du montant:100 mm

g

\

Réf.: P111657-00001 / C.I.: 2611318

4SAFE SENSORE SICUR IR MONIT.SW/1M0D/700 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 1
module, 700 mm

Réf.: P111657-00003 / C.I.: 2611320

4SAFE SENSORE SICUR IR MONIT.SW/2MO0D/900 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 2

modules, 900 mm

Réf.: P111568 / C.I.: 2605145

TSWP 350 XL: Profils Vista SW double, 1.5 m

Réf.: P111563-00001 / C.I.: 2600979

EXT ASW 350 XL 30: Fixation bras Vista SW 260 XL, entre-
toise

Réf. : P111563-00003 / C.I.: 2605139

EXT ASW 350 XL 70 : Fixation bras L= 70 mm Vista SW XL,
entretoise

Réf.: P111564 / C.l.: 2607185
BBV SW 350 MXL : Kit batteries de secours pour les
opérateurs Vista SW MXL, compatibles avec SXL pose en

extérieur

Réf.: P111566 / C.I.: 2605143

ASW 350 XLART : Bras articulé a pousser Vista SW XL.
Dimension maximale du montant: 150 mm




BFT possede une gamme de profilés aluminium qui permet de fabriquer et d’'assembler des portes automatiques complétes, prétes a poser et qui
s'integrent parfaitement a leur environnement.

Pour tous vos projets de portes automatiques, veuillez nous consulter.
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Barrieres automatiques
et bornes escamotables
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Opérateur

Centrale de commande

Batteries de secours

Récepteur

Cellule photo-électrique

Colonnette

Feu clignotant

Dispositif de commande
(sélecteur a clé, clavier,
lecteur de badges)

Boite de dérivation

boucle magnétique

Lisse
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Barrieres automatigues

Guide de sélection

Passage | Alimenta- | Fréquence
utile (maxi) | tion moteur |d'utilisation

Kit Operator Plus
BARRIERES ROUTIERES

- MAXIMA ULTRA 36 230V

- MAXIMA ULTRA 36 230V RAL
- MAXIMA ULTRA 36 INOX 230V
- MAXIMA ULTRA 36 XL 230V

U-link embarqué

De3abm MAXIMA ULTRA 36 XL RAL Moteur—ré_dL_lcteur triphasé a bain d’huile et variateur de fréquence.
- 230V MCTB 7 millions manceuvres
230V trés intensif ~ MAXIMA ULTRA 36 XL INOX
230V

- MAXIMA ULTRA 68 SM

U-link embarqué
Moteur-réducteur triphasé a bain d’huile et variateur de fréquence.
MCTB 2 millions manceuvres

De4agm - MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL

Passage | Alimenta- | Fréquence q
utile (maxi) | tion moteur |d'utilisation L4z Operaton Al
- GIOTTOBTA 30U 230V50 Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
intensive GIOTTO BTA30 U 230V50 RAL . . . NP
- PERS Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
24V - GIOTTO BT A30S U 230V50 Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
tres intensif GIOTTO BT A30S U 230V50 . . . NP
- RAL PERS Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
3m - MOOQOVI 30 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
Semi - MOOVI 30 RAL Centrale avec afﬁcheur et récepteur !ncorpor§
intensif - MOOVI 30 RMM Centrale avec afﬁcheur et rgcepteur incorporé
230V - MOOVI 30 RMM RAL Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
- MOQVI 30 RMM INOX Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
- MOOQOVI 30S Barriere rapide
- MOQVI 30S RAL Barriere rapide
- MOOVI 30S INOX Barriére rapide
intensive - MICHELANGELO BTA60U
- MICHELANGELO BT A 60 U RAL
- GIOTTOBTA 60 U 230V50 Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
24V - g:EORTSTO BTABOU230V50 RAL Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
- GIOTTO BT A60S U 230V50 Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
6m trés intensif GIOTTO BTA60S U 230V50 . . . o
- RAL PERS Nouvelle centrale de commande U-Link avec écran et récepteur intégré
- MOOQOVI 60 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
Semi - MOOVI 60 RAL Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
230V intensif - MOOVI 60 RMM Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
- MOOVI 60 RMM RAL Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
- MOQOVI 60RMM INOX Centrale avec afficheur et récepteur incorporé
8m 20V intensive - MICHELANGELO BTA80U
- MICHELANGELO BT A 80 U RAL




a
l I 'BFI:
Gamme de barrieres électromécaniques professionnelles avec
variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé a utilisation
intensive. Un seul modele permet de gérer des voies de 2 a 6 metres de
large, avec lisse completement équipée. Chapeau avec éclairage RVB
(en option) faisant office de feux pour indiquer les places de stationne-
ment disponibles et a des fins d’auto-diagnostic.
Nouvelle version EX4 a relevage automatique par manque de courant
jusqu’a 4m.

MAXIMA ULTRA 36
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Caractéristiques technigues
MAXIMA ULTRA 36 230V MAXIMA ULTRA 36 XL 230V MAXIMA ULTRA EX4
Temps d’ouverture ou de fermeture de0,7a39s de0,7a39s de0,7a39s
Centrale de commande CSB-XT CSB-XT CSB-XT
Fréquence d’utilisation Continu Continu Continu
Passage utile (maxi) de2abm de2abm de25a4m

Type de moteur
Type de réducteur

Asynchrone triphasé
En bain d’huile

Asynchrone triphasé
En bain d’huile

Asynchrone triphasé
En bain d’huile

Inverseur Oui Oui Oui
Ralentissement Oui Oui Oui
Réaction au choc Codeur Codeur Codeur
Blocage Mécanique Mécanique Révresible
Déblocage Intérieur de la structure Intérieur de la structure Electrique
MCBF (Mean Cycles Between
Failures, cycles moyens entre 7000000 Op 7000000 Op 7000000 Op
défaillances)
Conditions environnementales -40 + 60 °C -40 +60°C -40 +60°C
Degré de protection IP55 IP55 IP55
Réf. C.l. Désignation Description
P940093- Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00002 ASOIOERST | IR LITIRA S0 230 a6 m RAL 7015 avec ressort standard, Chapeau non inclus
P940093- 2601391 MAXIMA ULTRA 36 230V Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00102 RAL a 6 m RAL personnalisé avec ressort standard, Chapeau non inclus
P940093- 2605378 MAXIMA ULTRA 36 INOX  Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00202 230V a6 m en inox avec ressort standard, Chapeau non inclus
P940094- 2451227 MAXIMA ULTRA 36 XL Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00002 230V a 6 m RAL 7015 avec ressort XL, Chapeau non inclus
P940094- 2601275 MAXIMA ULTRA 36 XL Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00102 RAL 230V a 6 m RAL personnalisé avec ressort XL, Chapeau non inclus
P940094- 5605384 MAXIMA ULTRA 36 XL Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, de 3
00202 INOX 230V a6 m eninox avec ressort XL, Chapeau non inclus
PO40093- Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, lisse
00012 2612806  MAXIMA ULTRA EX4 de 3m, RAL 7015, avec relevage automatique en cas de coupure secteur
Chapeau non inclus
POLO094- Barriere électromécanique 230V avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, lisse
00012 2613364  MAXIMAULTRAXLEX4  de 4m, RAL 7015, avec relevage automatique en cas de coupure secteur

Chapeau noninclus
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CSB XT: Centrale de commande pour Maxima

CSB XT - Intégrée

!
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® Alimentation carte : 230V monophasé

ment, ralentissement en ouverture et fermeture

ACCESSOIRES RECOMMANDES
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@ Réf.: P120094-00000 / C.I.: 2601387

OMEGA FRA PS MAXIMA U36 : Support de lisse dégondable
pour Maxima Ultra 36. Barre BOOM PS exclue.

Réf.: P120092 / C.I.: 2601381
ART90 PS KIT : Articulation 90° pour Maxima Ultra 36

Réf.: P940095-00003 / C.I.: 2451249

Couronne RGB MAXIMA U36 : Chapeau avec éclairage RGB
pour Maxima Ultra 36 . Fonction : clignotant, feu de circula-
tion, diagnostic.

Réf.: P940095-00100 / C.I.: 2601380

Couronne MAXIMA U36 RAL : Chapeau sans éclairage pour
Maxima Ultra 36. RAL custom

Réf.: P940095-00203 / C.I.: 2605389

Couronne RGB MAXIMA U36 INOX : Chapeau avec éclairage
RGB pour Maxima Ultra 36 INOX. Fonction : clignotant, feu
de circulation, diagnostic.

Réf.: P120087-00002 / C.I.: 2601377

BOOM PS40 : Lisse, passage utile L = 4 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage inclus.

Réf.: P120087-00004 / C.I.: 2601277

BOOM PS60: Lisse, passage utile L = 6 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage inclus.

Réf.: P120089-00002 / C.I.: 2601383

LIGHT PS 40-B: Kit d'éclairage a LED a haute luminosité, col-
oris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS jusqu’a
4 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120089-00004 / C.I.: 2601278

LIGHT PS 60-B : Kit d’éclairage a LED a haute luminosité,
coloris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS
jusqu’a 6 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120091/ C.I.: 2601388

HYPHEN PS : Renfort interne/jonction pour tiges BOOM
PS. Déja inclus dans les barrieres Maxima Ultra 36 XL,
mais tout de méme recommandé L > =5 m avec ou sans
accessoires.

Réf.: P120086 / C.I.: 2605234
FULL-SKIRT : Herse de lisse compléte (supérieure et in-
férieure) pour tiges BOOM PS. Module de longueur length

L =2 m. BRACKET SKIRT non fourni, ancrage du premier
module au corps de la barriére nécessaire.

Réf.: P120088 / C.I.: 2601264

DIMA PRO36 : Base d’ancrage pour installation de barrieres
Maxima Ultra 36.
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® Principales caractéristiques : borniers amovibles programmation simplifiée avec afficheur, récepteur bicanal intégré, anti-écrase-

Réf.: P120084-00000 / C.I.: 2601263

OMEGA PS MAXIMA U36 : Support de lisse pour MAXIMA
ULTRA 36. Barre BOOM PS exclue.

Réf.: P940095-00000 / C.I.: 2601327

Couronne MAXIMA U36 : Chapeau sans éclairage pour Max-
ima Ultra 36.

Réf.: P940095-00200 / C.I.: 2612811

Couronne MAXIMA U36 INOX : Chapeau avec éclairage pour
Maxima Ultra 36 INOX.

Réf.: P940095-00103 / C.l.: 2601379

Couronne RGB MAXIMA U36 RAL : Chapeau avec éclairage
RGB pour Maxima Ultra 36. RAL custom. Fonction : cligno-
tant, feu de circulation, diagnostic.

Réf.: P120087-00001/ C.I.: 2601376

BOOM PS30: Lisse, passage utile L = 3 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage exclu.

Réf.: P120087-00003 / C.I.: 2601378

BOOM PS50: Lisse, passage utile L =5 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage exclu.

Réf.: P120089-00001 / C.l.: 2601382

LIGHT PS 30-B: Kit d’éclairage a LED a haute luminosité, col-
oris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS jusqu’a
3 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120089-00003 / C.I.: 2601384

LIGHT PS 50-B: Kit d’éclairage a LED a haute luminosité, col-
oris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS jusqu’a
5 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120075 / C.l.: 2601276

ALLU 2 MAXIMA ULTRA: Alimentation pour kit ATM LIGHT sur
les barrieres Maxima Ultra

Réf.: P120108 / C.I.: 2605251

HYPHEN PS PRO : Renfort interne pour lisse PS. Longueur
1,75m. Augmente la resistance aux vents

Réf.: P120085 / C.I.: 2601279

BTM-SKIRT : Herse de lisse inférieure pour tiges BOOM PS.
Module de longueur L =2 m.

Réf.: P120095 / C.I.: 2601389

BRACKET SKIRT : Support de connexion entre barriere et
herse (BTM et FULL SKIRT).




MAXIMA ULTRA 68

DIMENSIONS (mm)

a b ¢ d

f

a
l I 'BFI:

Gamme de barrieres électromécaniques a usage professionnel 230 Vca
avec variateur de vitesse et moteur asynchrone triphasé a utilisation
intensive.

Concues et mises au point pour fonctionner dans des conditions
d’utilisation les plus variées, comme par exemple les parkings, avec de
fréquentes inversions de marche, les sites industrielles.

Possibilité de paramétrer le passage utile depuis 'armoire de com-
mande.

Mouvement mécanique a bielle manivelle assurant la fluidité et U'har-
monie de la lisse, tout en gérant les ralentissements en ouverture et
fermeture.

Intégration dans les systémes de gestion de parkings (Parking Man-
agement) ou de gestion technique du batiment (Building Management)

MAXIMA ULTRA 68 / MAXIMA ULTRA68 SM 1155 170 360 60 590 950 400

Caracteristiques techniques

Passage utile (maxi)
Centrale de com-
mande
Alimentation moteur
Puissance absorbée
Type de moteur
Type de réducteur
Inverseur
Ralentissement
Blocage

Déblocage

Réaction au choc
Fréquence d'utilisa-

tion

MCBF (Mean Cycles
Between Failures,
cycles moyens entre
défaillances)

Degré de protection
Conditions environne-
mentales

MAXIMA ULTRA 68 SM
de4a8m
CSB-XT
230V
300 W
Asynchrone triphasé
En bain d’huile
Oui
Oui
Mécanique
Intérieur de la structure
Codeur

tres intensif

2000000 Op

IP54
-30+60°C

MAXIMA ULTRA 68 SM - RAL
de4a8m
CSB-XT
230V
300 W
Asynchrone triphasé
En bain d’huile
Oui
Oui
Mécanique
Intérieur de la structure
Codeur

tres intensif

2000000 Op

IP54
-30+60°C



Réf.

P940074-

00002

P940074-
00003

I

230V Barriere électromécanique avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, pour de 4 a 8
m. Temps d’ouverture de 4,5 a 6 s avec ralentissement Oui. Longueur maximale de la lisse : 8 m. Adaptée a

des sites et conditions d’utilisation prévoyant une fréquence de passage élevée et des inversions de marche
fréquentes (péages autoroutiers, parkings a volume élevé d’entrées et de sorties de véhicules, etc.). Version

U-Link

230V Barriere électromécanique avec variateur de fréquence et moteur asynchrone triphasé, pour de 4 a 8
m. Temps d’ouverture de 4,5 a 6 s avec ralentissement Oui. Longueur maximale de la lisse : 5 m. Adaptée a

C.l. Désignation Description
MAXIMA
2o00EZ LSJ,\LATRA e sans ressort. Couleur RAL 7015. U-Link embedded
Moteur triphasé avec inverseur
Systeme bielle-manivelle anti-vandale
Motoréducteur a bain d’huile
MAXIMA
2605345 ULTRA 68 X -
oM - INOX  Sans ressort avec fut inox U-Link embedded

Moteur triphasé avec inverseur

Systeme bielle-manivelle anti-vandale

Motoréducteur a bain d’huile

CSB XT: Centrale de commande intégrée pour 1 opérateur en 230 V pour barriéres

CSB XT - Intégrée

1L a

® Alimentation carte : 230V monophasé

I

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P1200046 / C.I.: 2450118

.‘—— OMEGA ATML U : Support de lisse pour les barrieres mod. MAX- *

IMA 68 ULTRA. Lisse non fournie.
Réf.: P120053-00003 / C.I.: 2601318

PCAATM 8 : Profil de protection en caoutchouc (couleur
noire) a monter sur les lisses de L = 68 m.

Réf.: P120077-00002 / C.I.: 2451224

KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W : Kit feux a LED rouge et vert a mont-
er sur les lisses ATM jusqu’a 5 metres.

Réf.: P120059 / C.I.: 2601309

MLC7.5 : Ressort blanc - MAXIMA Ultra 68. Réf. tableau ressorts

Réf.: P120060 / C.I. : 2450120

MLC9: Ressort jaune - MAXIMA Ultra 68. Réf. tableau ressorts

Réf.: P120093 / C.I.: 2451250

ADJ-FOOT : Pied suspendu amorti et télescopique pour tiges
BOOM PS.

Réf.: P120049 / C.I.: 2601321

RST ATM : Ratelier en aluminium. Prix pour 3 metres. Pied
de lisse suspendu non fourni. Compatible avec les lisses
mod. ATML et ATM.

Réf.: P120078 / C.l.: 2605229

IS ATML : Renfort interne pour lisses ATML, longueur 60 cm

Owu
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des sites et conditions d’utilisation prévoyant une fréquence de passage élevée et des inversions de marche
fréquentes (péages autoroutiers, parkings a volume élevé d’entrées et de sorties de véhicules, etc.). Version

U-Link

® Principales caractéristiques : borniers amovibles, programmation simplifiée a scénarios avec afficheur, récepteur bicanal intégré,
anti-écrasement ralentissement en ouverture et fermeture

Réf.: P120047-00001 / C.I.: 2605213

OMEGA FRCATML U : Double bras pour lisse ATML pour
barrieres mod. MAXIMA 68 ULTRA. Lisse non fournie.

Réf.: P120052-00001 / C.I.: 2451223

KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W : Kit feux a LED R/V a monter sur les
lisses ATM jusqu’a 3 metres.

Réf.: P120077-00003 / C.I.: 2601314

KIT ATM LIGHT 8 R/G 2W : Kit feu a LED R/V a monter sur les
lisses ATML jusqu’a 8 metres.

Réf.: P120061/ C.I.: 2601311

MLC9.5 : Ressort violet - MAXIMA Ultra 68. Réf. tableau res-
sorts

Réf.: P120081/ C.I.: 2605231

MLC11: Ressort noir - MAXIMA Ultra 68. Réf. tableau ressorts

Réf.: P120042 / C.I.: 2600827

ATML EXT2 : Rallonge L=2 meétres pour lisse mod. ATML 60.
Feux et profil de protection en caoutchouc non fournis.

Réf.: P120035 / C.l.: 2605200

FCS MUG68 : 2 fins de course supplémentaires pour les bar-
rieres mod. Maxima Ultra 6 - 8 m

Réf.: P120118 / C.I. : 2613365

IS ATML PRO : Renfort interne pour lisse ATML, longueur 1,75m




ACCESSOIRES RECOMMANDES
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Réf.: P120053-00001 / C.I.: 2601316

PCA ATM 3 : Profil de protection en caoutchouc (couleur
rouge) a monter sur les lisses de L = 3 m maximum.

Réf.: P120075 / C.I.: 2601276

ALLU 2 MAXIMA ULTRA : Alimentation pour kit ATM LIGHT
sur les barrieres Maxima Ultra

Réf.: P120076 / C.I.: 2605228

TP MAXIMA ULTRA : Sonde thermique pour barrieres Maxi-
ma Ultra

Réf.: P120080 / C.I.: 2601280

FAF UNIR: Pied réglable universel adapté a 'ensemble des
lisses ; recommandé lors de linstallation de l'accessoire
FULL SKIRT.

Réf.: P120105 / C.I.: 2605249

teur 1,75m pour lisse ATML. La longueur de 2 m.

/

[ ‘7 FULL-SKIRT PRO: Grille double haute et basse bi-couleur, hau- \.fﬂ

l a
Réf.: P120053-00002 / C.I.: 2600830

PCAATM 5 : Profil de protection en caoutchouc (couleur
rouge) a monter sur les lisses de L = 5 m maximum.

Réf.: P120032 / C.l.: 2605197

SRV DIN : Rail DIN standard pour linterfacage de la barriere
avec le systeme de parking, configuré et précablé avec
interrupteur magnéto-thermique, bornes d’alimentation
supplémentaires, prise pour détecteur de métaux et bornier
imput/output standard

Réf.: VR200-80A / C.I.: 2603350

Ventouse électromagnétique: a installer sur un pied régla-
ble FAF UNI R.

Réf.: P120050 / C.I.: 2450144

GAATM : Pied suspendu réglable traité par cataphorese et
peinture poudre.

Réf.: P120106 / C.I.: 2605250

BRACKET SKIRT PRO : Bras de liaison pour Grille Full Skirt Pro,
nécessite utilisation de Omega Fra ATML U
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MICHELANGELO BT A |ﬂ (-

Gamme de barrieres pour usage tres intensif permettant de controler
des passages utiles jusqu’a 8 metres.

La large gamme d’accessoires, le feu clignotant incorporé et le
prééquipement pour le montage des photocellules font de ces bar-
rieres la solution idéale pour chaque controle d’acces.

U-Link

DIMENSIONS (mm)

275 90
—
@) 90
1200 875
830
>
275 e 4 m MICHELANGELO 40
Y T 6 m MICHELANGELO 60—
8 m MICHELANGELO 80
Caracteéristiques technigues
MICHELANGELOBTAG60U MICHELANGELOBTA 80U
Passage utile (maxi) 6m 8m
Centrale de com- MERAK BM MERAK BM
mande
Alimentation moteur 24V 24V
Puissance absorbée 300w 300w
Type de fin de course Electronique Electronique
Ralentissement Oui Oui
Blocage Mécanique Mécanique
Déblocage Cle Clée
Réaction au choc Codeur Codeur
It:il;)e:uence el Intensif Intensif
Degré de protection IP54 IP54

Conditions environne- -20/(-40 avec accessoire THER- -20/(-40 avec accessoire THER-
mentales MO) + 55 °C MO) + 55 °C




a
'BFI: l I
Réf. C.l. Désignation Description
PI4O0T6- MICHELANGELO BT A Ba’rl.'lere avec alimentation 24 V pour passage utile jusqu’a 6 m et tempts d ouv.erture 6s. @
00002 2600873 60 U Résistance aux chocs par Codeur. Centrale de commande avec slot U-Link, afficheur et :
récepteur intégré. Gris RAL 7015 U-Link
) Barriére avec alimentation 24 V pour passage utile jusqu’a 8 m et temps d’ouverture 8 s. @
8888277 2600524 gAO‘CLTELANGELO BTA Résistance aux chocs par Codeur. Centrale de commande avec slot U-Link, afficheur et
récepteur intégré. Gris RAL 7015 U-Link

MERAK BM8: Centrale de commande incorporée pour Michelangelo

MERAK BM8 - Intégrée

® Alimentation carte : 230V monophasé

® Principales caractéristiques : borniers amovibles avec nouveau standard couleurs, programmation simplifiée a scénarios avec
afficheur, récepteur bicanal intégré, anti-écrasement basé sur le systeme D-Track, ralentissement en ouverture et fermeture

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D730964 / C.I.: 2600252
\ a

BM : Base d’ancrage réglable pour mod. MICHELANGELO -
BM

Réf.:N728026 / C.I.: 2600525

AT 704 : Lisse ronde ¢ 70 mm, longueur 4,3 m. Pour passag-
esjusqu’a 4 mATT 704

Réf.: N190104 / C.I.: 2600775

BIR C : Bord de sécurité en caoutchouc (H 30 mm), prix au
metre

\ \

Réf.: P111401-00001 / C.I. : 2600207

VENTIMIGLIA NS : Dispositif a infrarouge pour bords sensi-
bles BIR C ou BAR C (conformes a la norme européenne EN
12978)

Réf.: D110926-00001/ C.I.: 2600569

SPIRA 2X1 : Boucle magnétique 2 x Tm

O %

Réf.: VR200-80A / C.I.: 2603350

Ventouse électromagnétique: a installer sur un pied régla-
ble FAF UNI R.

G

Réf.: N728028 / C.l.: 2600779

les barrieres MICHELANGELO, diam. 50 mm, longueur 2,6 m

Réf.: N999606 / C.I.: 2600352

* OMEGAAQ 6 : Set d’accessoires pour lisses AQ 6
®
L
@
g

g \

Réf.: P120028-00001 / C.I.: 2600953

.'l-
&

PCANS3 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 3 m max.

Réf.: P120028-00003 / C.I.: 2605196

PCA NS5 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 5 m max.

-

ML)

AT 502 : Deuxieme troncon de lisse télescopique ronde pour ‘ o

_r-'

-
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Réf.: N728022 / C.I.: 2600778

AQ6 : Lisse rigide rectangulaire de 6 m pour les barrieres
MICHELANGELO

Réf.: N728030 / C.I.: 2600780

AT 706 : Lisse ronde diam. 70 mm longueur 6,35 m pour les
barrieres MICHELANGELO. Pour passages jusqu’'a 6 m

Réf.: P125038 / C.I.: 2605265

BAT KIT MCL BT A : Kit batteries de secours pour les bar-
rieres MICHELANGELO BT A

Réf.: RMM230B/2 / C.l.: 2611209

RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230
Vca

Réf.: P120080 / C.I.: 2601280

FAF UNIR: Pied réglable universel adapté a 'ensemble des
lisses ; recommandé lors de linstallation de l'accessoire
FULL SKIRT.

Réf.: N728027 / C.l.: 2600526

AT 504 : Deuxieme troncon de lisse télescopique ronde pour
les barrieres MICHELANGELO, diam. 50 mm, longueur 4,6 m

Réf.: N999386 / C.I.: 2602561

ACC MCLATT : Set accessoires pour les lisses ATT 704 / 706
AC MCLATT

Réf.: N999607 / C.I.: 2600798

OMEGA AT 70 : Set d’accessoires pour AT 704/706

Réf.: P120028-00002 / C.I.: 2605195

PCA N4 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 4 m max.

Réf.: P120028-00004 / C.I.: 2600826

PCA N6 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs) inf.
et sup. pour lisses de 6 m max.




ACCESSOIRES RECOMMANDES
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Réf. : P120028-00005 / C.I.: 2601375

PCA NS : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 8 m max.

Réf.: P120009 / C.I.: 2600824

KIT SCHEDA MCL : Carte de commande pour le KIT MCL LIGHT
et le KIT MCL LAMPO

Réf.: D573003 / C.I.: 2600129
SB: Herse en aluminium pour lisses de barriéres routieres.
Prix au metre linéaire (calculer la longueur du passage utile

moins 40 cm)

Réf.: P120025 / C.I.: 2600825

lyre de repose réglable a visser

Réf.: P120023 / C.l.: 2600216

FAF 2: Lyre de repos pour lisses. A visser au sol.

Réf.: D940009 / C.I.: 2600134

GAMA AQ AT : Lyre de repos mobile avec amortisseur intégré

pour lisses AQ ou AT (pour les barriéres mod. MOQOVI,MI-
CHELANGELO et GIOTTO) -

=
 —

——
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Réf.: P120006 / C.l.: 2600823

KIT MCL LAMPO : Feu clignotant intégré. Pour le fonctionne-
ment, le KIT SCHEDA (CARTE) MCL est nécessaire

Réf.: P120005-00001 / C.l.: 2600186

KIT MCL LIGHT : Kit signalisation lumineuse (6 feux) pour
lisse. A utiliser en combinaison avec PCA. Pour le fonction-
nement, le KIT SCHEDA (CARTE) MCL est nécessaire

Réf.: D730088 / C.I.: 2608490

FAF : Lyre de repos pour lisses, a cimenter au sol.

Réf.: P120026 / C.I.: 2605194

ZFAF2 : Pattes de scellement pour cimenter au sol les lyres
modeles FAF2.

Réf.: D940008 / C.I.: 2600367

GAAQAT : Lyre de repos mobile pour lisses AQ ou AT (pour
les barrieres mod. MOOVI, MICHELANGELO et GIOTTO) -

Réf.: P120018 / C.I.: 2605192

THERMO : Résistance chauffante thermostatée pour les
barrieres GIOTTO BT A, MOOVI, MICHELANGELO BT A jusqu’a
une température ambiante de -40 °C






GIOTTO ULTRA 36 @ |ﬂ i

Gamme de barrieres électroniques 24V d’une vitesse d’ouverture de
2,2 a 4 secondes, en fonction de la longueur de la lisse.

BUILDING
o Idéale pour une installation dans des grands parkings, points de passage
— routiers et industriels de 2 a 6 metres de large.
@ —— Contréle accru du mouvement et de la réaction en cas de choc via
ee link i lencodeur.

Boitier de commande intégreé avec connectivité U-Link.
Méme design que la barriere Maxima U36.
Vaste gamme d’accessoires pour tous types d'applications.

DIMENSIONS (mm)




I

Caracteristigues techniques

GIOTTO BT A ULTRA36

230V50
Passage utile (maxi) 4m
Centrale de commande MERAK GIOTTO ULTRA 36
Alimentation 230V
Alimentation moteur 24V
Puisse absorbée MAX 300 W
Délai d’ouverture min. 2,20s

Type de fin de course Electromeécanique
Ralentissement Oui

Réaction au choc Codeur
Blocage d’urgence Clé personnalisée
Traitement de pro- galvanisation + peinture

tection caisson poudrée
Fréquence d'utilisation tres intensif
Conditions environne- 20+ 55°C
mentales

Degré de protection IP54
Poids de la barriere 41kg

Passage utile (maxi)

Centrale de commande
Alimentation

Alimentation moteur

Puisse absorbée MAX

Délai d’ouverture min.

Type de fin de course
Ralentissement

Réaction au choc

Blocage d’urgence

Traitement de protection caisson
Fréquence d'utilisation
Conditions environnementales
Degreé de protection

Poids de la barriere

GIOTTO BT A ULTRA36
230V50 RAL PERS
4m
MERAK GIOTTO ULTRA 36
120V
24V
300 W
2,20s
Electromécanique
Oui
Codeur
Clé personnalisée
galvanisation + peinture
poudrée
tres intensif

-20+55°C

P54
41kg

GIOTTO BT A ULTRA36 XL GIOTTO BT A ULTRA36 XL
230V50 230V50 RAL PERS
6m 6m
MERAK GIOTTO ULTRA 36 MERAK GIOTTO ULTRA 36
230V 230V
24V 24V
300 W 300 W
3.40s 3.40s
Electromécanique Electromécanique
Oui Oui
Codeur Codeur

Clé personnalisée Clé personnalisée

S ———
galvanisation + peinture poudrée 2 bR [l

poudrée
Intensif Intensif
-20+55°C -20+55°C
IP54 IP54
41kg 41kg

GIOTTO BT A ULTRA36 XL 120V60
6m
MERAK GIOTTO ULTRA 36
120V
24V
300 W
3.40s
Electromeécanique
Oui
Codeur
Clé personnalisée
galvanisation + peinture poudrée
Intensif
-20=55°C
P54
41kg




l I 'BFI:
Réf. ClL Désignation Description
- Barriere avec alimentation par 24 V pour un passage utile jusqu'a #{td-8029-34-3} et un @
940100 2605398 OO délai d’ouverture 2.2 s. Réaction au choc par le biais de Codeur. Couleur grise RAL 7015.
00002 230V50 o L T U-Link
Boitier de commande intégré avec connectivité U-Link. 11
- Barriere avec alimentation par 24 V pour un passage utile jusqu'a #{td-8029-34-3} et un @
940100 2612818 GIOTTO BT A ULTRA3G délai d’ouverture 2.2 s. Réaction au choc par le biais de Codeur. Couleur RAL spéciale. Boitier
00102 230V50 RAL PERS Lo iyl e U-Link
de commande intégreé avec connectivité U-Link. 10
i Barriere avec alimentation par 24 V pour un passage utile jusqu’a #{td-8029-34-3} et un @
P940101 2605399 GIOTTO BT A ULTRA36 délai d’ouverture 3.4 s. Réaction au choc par le biais de Codeur. Couleur grise RAL 7015.
00002 XL 230V50 o e A U-Link
Boitier de commande intégré avec connectivité U-Link. 10
) Barriere avec alimentation par 24 V pour un passage utile jusqu’a #{td-8025-34-3} et un
P940101 2612827 SO eI I 210 délai d’ouverture 3.4 s. Réaction au choc par le biais de Codeur. Couleur RAL spéciale. Boitier
00102 XL 230V50 RAL PERS bl ovrean i U-Link
de commande intégreé avec connectivité U-Link. JU

MERAK GIOTTO ULTRA 36 230V: Centrale de commande intégrée pour la barriére Giotto Ultra 230V.
MERAK GIOTTO ULTRA 36 230V - Intégrée - Réf. : 1200486-10001/ C.I. : 2613697 (Code d’échange a commander aupreés du réseau d'assistance technique)

Alimentation carte : 230V monophasé
Caracteéristiques principales du récepteur intégrée, inversion du mouvement lors de la reconnaissance d’obstacles, gestion de 'éclair-
age et ralentissement en ouverture et fermeture.
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ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P120100 / C.I. : 2605247

OMEGA PS GIOTTO ULTRA 36 : Barre de fixation du carter de
protection des mains et vis pour BOOM PS sur Giotto ULTRA
36. Barre exclue.

Réf.: P120028-00002 / C.I.: 2605195

PCA N4 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 4 m max.

Réf.: P120085-00001/ C.I.: 2601382

LIGHT PS 30-IP67 : Kit d’éclairage a LED a haute luminositeé,
coloris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS/ES
jusgu’a 3 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120089-00003 / C.l.: 2601384

LIGHT PS 50-IP67 : Kit d’éclairage a LED a haute luminosité,
coloris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS/ES
jusgu’a 5 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120116 / C.I. : 2601492
GT BOARD : Alimentation pour éclairages LIGHT PS/ES pour
Giotto Ultra 36

Réf.: P120087-00002 / C.I.: 260137

BOOM PS40 : Lisse, passage utile L = 4 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairageinclus.

Réf.: RMM24B / C.I.: 2603089

LOOP DETECTOR PRO : Détecteur d’objets métalliques,

2 canaux, 24 VCC/CA, jusqu’a 4 fréquences par canal pour
les installations de bobines adjacentes, sensibilité réglable,
fonction Boost pour accroitre la sensibilité, gestion du sens
de passage

Réf.: P120023 / C.I.: 2600216
FAF 2: Lyre de repos pour lisses. A visser au sol.

Réf.: P120074 / C.I.: 2607202

BAT KIT GIOTTO M BG : Kit batteries tampon pour les bar-
rieres de la série Giotto BT A

f Réf.: RMM2308B / C.I.: 2603087

RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230
Vca

Réf.: D730251/ C.I.: 2608500

\ ; CBO : Base d’ancrage réglable pour mod. MOOVI - GIOTTO
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Réf.: P120028-00001 / C.I.: 2600953

PCA N3 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 3 m max.

Réf.: P120028-00003 / C.I.: 2605196

PCA NS5 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 5 m max.

Réf. : P120085-00002 / C.I.: 2601383

LIGHT PS 40-IP67 : Kit d’éclairage a LED a haute luminosité,
coloris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS/ES
jusqu’a 4 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120085S-00004 / C.I.: 2601278
LIGHT PS 60-IP67 : Kit d’éclairage a LED a haute luminosité,

coloris rouge-vert, a installer sur des barres BOOM PS/ES
jusqu’a 6 metres. Alimentation exclue.

Réf.: P120087-00001 / C.I.: 2601376

BOOM PS30: Lisse, passage utile L = 3 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage exclu.

Réf.: P120087-00003 / C.I.: 2601378

BOOM PS50: Lisse, passage utile L =5 m avec catadioptres
rouges. Caoutchouc et profil optique supérieur fournis.
Eclairage exclu.

Réf.: P120085 / C.I.: 2601279

BTM-SKIRT : Herse de lisse inférieure pour tiges BOOM PS.
Module de longueur L =2 m.

Réf.: P120093 / C.I.: 2451250

ADJ-FOOT : Pied suspendu amorti et télescopique pour tiges
BOOM PS.

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimentation
12 - 33Vac / 15 - 35Vdc

Réf.: P903031/ C.l.: 2605301

BMC A : Support pour le montage de photocellules de la
série COMPACTA sur un mur et sur les barrieres Giotto,
Moovi et Michelangelo

Réf.: P120080 / C.I.: 2601280

FAF UNI R : Pied réglable universel adapté a l'ensemble des
lisses ; recommandé lors de linstallation de l'accessoire
FULL SKIRT.
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Gamme de barrieres pour usage tres intensif permettant de controler
des passages utiles jusqu’a 6 metres.

Grace a la large gamme d’accessoires, ces barrieres représentent la
solution idéale pour tous systémes de contrdle d’acces en tous contex-

tes.
DIMENSIONS (mm)
220 90
e o 70
E) {
1000 1000
B B 0 800
ococoo
cooo
cocoo
cooo
cooo
v - 0000
220 e 340—s 3 m MOOVI 30
5 m MOOVI 50
Caractéristiques techniques
MOO0VI 30 MOOVI 30 RAL MOOVI 30 RMM MOOV';I?;E i) MOOVI 30S MOOVI 30S RAL
Passage utile (maxi) 3m 3m 3m 3m 3m 3m
Efa“;;aele G ALPHA BOM ALPHA BOM LEO MV D LEO MV D LEOMV D LEO MV D
Alimentation moteur 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Puissance absorbée 300 W 300 W 300 W 300 W 300w 300w
Type de fin de course Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique Electronique
Ralentissement Oui Oui Oui Oui
Blocage Mécanique Mécanique Mécanique Mécanique Mécanique Mécanique
Déblocage Clé personnalisée Clé personnalisée Clé personnalisée Clé personnalisée Clé personnalisée Clé personnalisée
Réaction au choc e s‘ens.lb’le 2l Bt s:ens.lb’le a2 Codeur Codeur Codeur Codeur
) Lo securité securité
El;)er?uence EMlE Semi intensif Semi intensif Semi intensif Semi intensif Intensif Intensif
Degré de protection P24 P24 P24 P24 P24 1P24
Conditions environne- 5 . g4 ¢ -20+50°C -20+50°C -20+50°C -20+50°C -20+50°C

mentales
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Passage utile (maxi)
Centrale de com-
mande

Alimentation moteur
Puissance absorbée
Type de fin de course
Ralentissement
Blocage

Déblocage

Réaction au choc
Fréquence d'utilisa-
tion

Degré de protection
Conditions environne-
mentales

Réf. C.l.
P940062-

00002 2600041
P940062-  P940062-
00102 00102
P940063-

00002 2605319
P940063-

00102 2605320
P940064-

00002 2605321
P940064-  P940064-
00102 00102
PS40065-

00002 2605323
P940066-

00002 2605329
P940066-

00102 2605331
P940066-

00004 2605330

I

MOOVI 60
6m

ALPHA BOM

230V
300 W
Electronique

Mécanique

Clé personnalisée
Bord sensible de sécurité

Semi intensif
P24
-20+50°C

Désignation
MOOVI 30

MOOQOVI 30 RAL

MOOQVI 30 RMM
MOOVI 30 RMM RAL
MOOVI 30S

MOOQOVI 30S RAL
MOOVI 60

MOOVI 60 RMM
MOOQOVI 60 RMM RAL

MOOQOVI 60RMM INOX

MOOVI 60 RMM MOOVI 60 RMM RAL MOOVI 60RMM INOX
6m 6m 6m
LEO MV D LEO MV D LEO MV D
230V 230V 230V
300 W 300 W 300 W
Electronique Electronique Electronique
Oui Oui
Mécanique Mécanique Mécanique
Clé personnalisée Clé personnalisée Clé personnalisée
Codeur Codeur Codeur

Semi intensif
P24
-20+50°C

Description

Semi intensif
P24
-20+50°C

Semi intensif
P24
-20+50°C

Barriere avec moteur 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture 4 s. Résistance aux chocs
par Bord sensible de sécurité. Gris RAL 7015 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec alimentation 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture &4 s. Résistance

aux chocs par Bord sensible de sécurité. Couleur RAL sur demande. Centrale avec afficheur et récepteur

incorporé

Barriere avec moteur 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture 4 s. Résistance aux chocs
par Codeur. Gris RAL 7015 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec alimentation 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture 4 s. Résistance aux
chocs par Codeur. Couleur RAL sur demande. Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec moteur 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture 1.5+rall s. Résistance aux
chocs par Codeur. Gris RAL 7015 Barriere rapide

Barriere avec alimentation 230 V pour passage utile jusqu’a 3 m et temps d’ouverture 1.5+rall s. Ré-
sistance aux chocs par Codeur. Couleur RAL sur demande. Barriére rapide

Barriere avec moteur 230 V pour passage utile jusqu’a 6 m et temps d’ouverture 8 s. Résistance aux chocs
par Bord sensible de sécurité. Gris RAL 7015 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec moteur 230 V pour passage utile jusqu’a 6 m et temps d’ouverture 8 s. Résistance aux chocs
par Codeur. Gris RAL 7015 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec alimentation 230 V pour passage utile jusqu’a 6 m et temps d’ouverture 8 s. Résistance aux
chocs par Codeur. Couleur RAL sur demande. Centrale avec afficheur et récepteur incorporé

Barriere avec alimentation 230 V pour ouvertures jusqu’a 6 m et temps d’ouverture 8 s. Résistance aux
chocs par Codeur. Structure en acier inoxydable 304 Centrale avec afficheur et récepteur incorporé




LEO MV D: Centrale de commande pour MOOVI
Réf.: 1096824 / C.I.: 2600418 - LEO D CBB - Conseillée
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® (aractéristiques principales : récepteur bicanal incorporé, ralentissement en ouverture et en fermeture

® Programmation affichage

ACCESSOIRES RECOMMANDES

\. ¢

v

Réf.: D730251/ C.I.: 2608500

CBO : Base d’ancrage réglable pour mod. MOOQVI - GIOTTO -

Réf.: N728034 / C.I.: 2600782

AQ5: Lisse rigide rectangulaire de 5 metres pour les opéra- ‘ -

teurs GIOTTO et MOOVI Cug

Réf.: N999509 / C.I.: 2605041

OMEGA AQ INOX : Support de lisses pour lisses en inox rec- -
tangulaires 3/5 m pour les barrieres MOOVI INOX

Réf.: N728032 / C.I.: 2600495

ATS5 : Lisse rigide ronde de 5 metres pour les opérateurs =

MOOQVI/GIOTTO
Réf.: N999513 / C.I.: 2600796

OMEGA AT : Support de lisses pour lisses rondes 3/5 m pour
MOOQVI/GIOTTO

Réf.: N999608 / C.I.: 2611133

ACTR: Pochette de 12 étiquettes réfléchissantes supplé-
mentaires (1 pochette déja fournie avec chaque lisse)

Réf.: D573003 / C.I.: 2600129

SB : Herse en aluminium pour lisses de barriéres routieres. “mema .
=== KITLIGHT : Feu sur lissede 3 -4.5m

Prix au metre linéaire (calculer la longueur du passage utile
moins 40 cm)

Réf.: P120001-00002 / C.I.: 9020718

4.5m

Réf.: P120028-00002 / C.I.: 2605195

&
@,
L ]
PCA N4 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs) * '

inf. et sup. pour lisses de 4 m max.
Réf.: P120028-00004 / C.I.: 2600826

PCA N6 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs) inf.
et sup. pour lisses de 6 m max.

Réf.: P120026 / C.I.: 2605194

ZFAF2 : Pattes de scellement pour cimenter au sol les lyres
modeles FAF2.

&»
@,
&
KIT LIGHT1 : Signalisation lumineuse pour lisses de plus de 4 '

Réf.: N728033 / C.I.: 2600538

AQ3 : Lisse rigide rectangulaire de 3 metres pour les opéra-
teurs GIOTTO et MOOVI

Réf.:N999507 / C.I.: 2600539

OMEGA AQ : Support de lisses pour lisses rectangulaires
3/5 m pour les barrieres MOOVI/GIOTTO

Réf.: N728031/ C.l.: 2600781

AT3: Lisse rigide ronde de 3 metres pour les opérateurs
MOOQVI/GIOTTO

Réf.: N728038 / C.I.: 2600492

AT6 : Lisse rigide ronde de 6 meétres pour les opérateurs
MOOVI/GIOTTO

Réf.: P120023 / C.I.: 2600216

FAF 2: Lyre de repos pour lisses. A visser au sol.

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811

B EBA 201 : Carte d’extension

Réf.: P120001-00001 / C.I.: 2600135

Réf.: P120028-00001 / C.I.: 2600953

PCA N3 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 3 m max.

Réf.: P120028-00003 / C.I.: 2605196

PCA NS5 : Profil en caoutchouc de protection (pare-chocs)
inf. et sup. pour lisses de 5 m max.

Réf.: P120025 / C.I.: 2600825

Lyre de repose réglable a visser

Réf.: D110926-00001 / C.I.: 2600569

SPIRA 2X1: Boucle magnétique 2 x 1m
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ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: RMM230B/2 / C.l.: 2611209 Réf.: D940008 / C.I.: 2600367
RMM 230 B/2 : Détecteur de boucle magnétique bicanalen 230 _. ' GAAQAT : Lyre de repos mobile pour lisses AQ ou AT (pour
Vca les barriéres mod. MOOVI, MICHELANGELO et GIOTTO) -
Réf.: N190104 / C.I.: 2600775 Réf.: P111401-00001 / C.I. : 2600207

)

VENTIMIGLIA NS : Dispositif a infrarouge pour bords sensi-
bles BIR C ou BAR C (conformes a la norme européenne EN
12978)

BIR C : Bord de sécurité en caoutchouc (H 30 mm), prix au
metre

Réf.: P120018 / C.l.: 2605192

THERMO : Résistance chauffante thermostatée pour les
barrieres GIOTTO BT A, MOOVI, MICHELANGELO BT Ajusqu’a
une température ambiante de -40 °C
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MAXIMA / MAXIMA ULTRA l I @

LISSE COMPATIBILITE ACCESSOIRES COMPATIBILITE ACCESSOIRES POUR MAXIMA
POUR MAXIMA / MAXIMA ULTRA / MAXIMA ULTRA
MAXIMA UL- . MAXIMA
CODE MODELE TRA 68 CODE MIDEIELE ULTRA 68
(4/8m)
P120049 RST ATM o P120041 ATMLG0 L
P120050 GAATM o P120042 ATML EXT2 L
P12007700001  KIT ATM LIGHT 3 R/G 2W P120043 QUE
P120077 00002  KIT ATM LIGHT 5 R/G 2W P120048 OMEGA ATM FRA
P120077 00003  KITATM LIGHT 8 R/G 2W €] P120044 OMEGA ATML
P120053 00001  PCAATM 3 P120045 OMEGA FRC ATML
P120053 00002 PCAATM5 P120062 OMEGA ATM U35
P120053 00003 PCAATM 8 L P120071 OMEGA ATM FRA U35
P120079 EBB KIT ATML L P120046 OMEGA ATML U L
@ Low speed only @ Check springs table P120047 OMEGA FRCATML U L
MAXIMA ULTRA 36
RESSORT EQUILIBRAGE DE LA LISSE
VERSION DESCRIPTION b3 e 8 8 8 S S ] ]
o n o wn o wn o n (=]
ACCESSOIRES ~N N m m < < n n <)
STD standard BOOM PS STD STD STD STD STD STD STD --
BOOM PS
+ADJ-FOOT STD STD

BOOM PS
+ EBB KIT ATML
BOOM PS

BOOM PS

+ BTM-SKIRT + ADJ-FO- STD STD
oT

BOOM PS

+BTM-SKIRT + EBB KIT

ATML

BOOM PS

T s s s s [
BOOM PS

+ FULL-SKIRT + EBB KIT

ATML

L -
BOOM PS _‘ L
I= — i "
| =
BOOM PS

Ne pas alourdire la

A lisseenyappliquant ||,
d’autres accesso-

ires ADJ-FOOT BTM-SKIRT
FORK UNI FULL SKIRT




Imi MICHELANGELOBTA

LONGUEUR UTILE DE LA BARRE ET EQUILIBRAGE (m)

GIOTTO - GIOTTOBTA
LONGUEUR UTILE DE LA BARRE ET EQUILIBRAGE (m)

MOOVI 30-60
LONGUEUR UTILE DE LA BARRE ET EQUILIBRAGE (m)




MAXIMA ULTRA 68
RESSORT

g SPRING D'#gf' COLOR
@75 BLANC

W+W + +
@75 BLANC
Y ©9.0 JAUNE
©9.0 JAUNE

Y+Y + +
©9.0 JAUNE
©9.0 JAUNE

Y+P + +
©9.5 VIOLET

VIOLET

+

VIOLET
VIOLET

+

NOIR
NOIR

+

NOIR

ATML

)i

RST ATM

-y

ra /
B
!, .

. B,

| i

| i

GA ATM

ATML

KIT ATML LIGHT
R/G 2W

96

A

Ne pas alourdire la
lisseenyappliquant
d’autres accesso-
ires

EQUILIBRAGE DE LA LISSE

ACCESSO-
RIES

ATML

ATML
+ KIT ATML
LIGHTR/G 2w

ATML
+ PCAATM

ATML

+ KIT ATML
LIGHTR/G 2W
+ PCAATM

ATML
+ GAATM (*)

ATML

+ KIT ATML
LIGHTR/G 2w
+GAATM (*)

ATML
+ PCAATM
+ GAATM (*)

ATML

+ KIT ATML
LIGHTR/G 2w
+ PCAATM

+ GAATM (*)

ATML
+ RSTATM

ATML

+ RSTATM

+ KIT ATML
LIGHT R/G 2W

ATML
+ RSTATM
+ GAATM (*)

ATML

+ RSTATM

+ KIT ATML
LIGHT R/G 2W
+ GAATM (*)

o o o

(=] o o

om  §  F R
W+W W+W Y

W+W W+W Y

w+w Y Y

w+w Y Y

Ww+Ww Y Y

w+w Y Y

S S SV S S S )

W+WwW Y W+Y

Y Y W+Y

W+Ww Y W+Y

Y Y W+Y

g Y Y W+Y

3 Y W+Y W+Y

(*) GAATM = EBB KIT ATML

5500

<

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

Y+Y

Y+Y

6000

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

W+Y

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+Y

Y+Y

'BFI:
o o o o
o o o o
n o n o
© ~ ~ @

Y+Y Y+Y Y+P Y+P

Y+Y Y+Y | Y+P B

Y+Y | Y+P BRI ]

Y+P  Y+P

AL LI P+P | P+P

Y+Y | Y+P BRI ]

o
+
+
(oe]
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MAXIMA ULTRA 68 + OMEGA FRCATML U

RESSORT TABLE DES RESSORTS

L ORERA O = OREDA THC ATAY U

3 8 § & § &

i
:
g -
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BTS Blane 1T E Y WHY WY e FEY WY m
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A Gy = v wer wey Yo
25,0 Latine
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[ | Jaure o ik TR g_ L WY WY T+Y
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Gk E WeT  WeY Ty
AL & BT T
+ T AT LT IV P E WY WeY WY
+ ke AT
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A lisseenyappliquant - L-150 o
d’autres accesso- ATML
ires B
€ o : : | 3
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ATML U L
.
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RSTATM frm e
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Bornes de parking et de dissuasion
de passage

Guide de sélection

S s 3 :
83 2 "5 2 .
T o o
Bornes semi-automatiques DAMPY B 115/500 cataphorese
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/500 cataphorese
Bornes semi-automatiques DAMPY B 115/500 | Inox
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/500 | Inox
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/500 L Feux
- Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/500 LI Feux et Inox
Bornes fixes RANCH B 219/500 cataphorese
500mm Bornes fixes RANCH B 219/500 | Inox
Bornes fixes RANCH B 219/500 L Feux
Bornes fixes RANCH B 219/500 LI Feux et Inox
- STOPPY B 115/500 Ralentissement en ouverture et fermeture
- STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 C  |Plot et coffrage
230V - STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 L C |Plot et coffrage avec chapeau lumineux
- STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 LI C Fat en acier inox, chapeau lumineux et
coffrage
Bornes fixes RANCH C 275/600CN Haute résistance au défoncement
Bornes fixes RANCH C 275/600CN L Haute résistance au défoncement
) Bornes fixes RANCH C 275/600CN | Haute résistance au défoncement
Bornes fixes RANCH C 275/600CN LI Haute résistance au défoncement
600mm bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/600.6C L Chapeau avec feu de signalisation intégré
bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/600.6C LI Fat en acier inox
230V bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/600.6C L SD Chapegg avec feu de signalisation et
dispositif de sécurité
bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/600.6C LI SD FGt en acier inox et dispositif de sécurité
625mm - RANCH R ©115-625 DISS. RIBALT.
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/700 cataphorese
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/700 | Inox
Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/700 L Feux
- Bornes semi-automatiques DAMPY B 219/700 LI Feux et Inox
Bornes fixes RANCH B 219/700 cataphorese
Bornes fixes RANCH B 219/700 | Inox
700mm Bornes fixes RANCH B 219/700 L Feux
Bornes fixes RANCH B 219/700 LI Feux et Inox
- STOPPY B 200/700 Disponible avec chapeau lumineux
- STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 C  |Plot et coffrage
230V - STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 L C |Plot et coffrage avec chapeau lumineux
B STOPPY MBB KIT 219,/700.C 230 LI C Fat en acier inox, chapeau lumineux et
coffrage
Bornes fixes RANCH C 275/800CN Haute résistance au défoncement
Bornes fixes RANCH C 275/800CN L Haute résistance au défoncement
) Bornes fixes RANCH C 275/800CN | Haute résistance au défoncement
Bornes fixes RANCH C 275/800CN LI Haute résistance au défoncement
800mm bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/800.6C L Chapeau avec feu de signalisation intégré
bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/800.10C L Chapeau avec feu de signalisation intégré
230V bornes hydrauliques de dissuasion | XPASS B 275/800C L Chapeau avec feu de signalisation intégré
bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/800.6C LI Fat en acier inox
bornes hydrauliques de dissuasion| PILLAR B 275/800.10C LI FOt en acier inox

147




Stoppy

Opérateur

Centrale de commande

Récepteur

Boite de dérivation

Boucle magnétique

2x1,5

3x1,5

RG 58
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2x1

13x1
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XPASS B Iﬁ "Bre

DIMENSIONS (mm)

URBAN

eSS ATOWATEN

7

BUILDING
— XPASS B XPASS B
275/800 330/1200
233
280 136
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Dispositifs de dissuasion contre le terrorisme, testés et certifiés (crash-tested) par un organisme indépendant, selon les normes IWA14-1:2013
V/7200[N3(C]/80/90 et PAS 68:2010 7500/50/N2 crash simulated (ex K12 et K4, dispositif de dissuasion autonome).

Pompe hydraulique latérale et indépendante pour chague borne : en cas de défaillance d'une centrale, les autres bornes restent néanmoins en service
et les opérations d'entretien s'en trouvent facilitées.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

XPASS B 275/800C L XPASS B 275/800C LI XPASS B 275/800C XPASS B 275/800C XPASS B 330/1200 XPASS B 330/1200

LSD LISD BODY L BODY LI
Tension 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Hauteur du cylindre 800 mm 800 mm 800 mm 800 mm 1200 mm 1200 mm
Epaisseur du fiit 10 mm 10 mm 10 mm 10 mm 25mm 25mm
Temps de montée 7 max. sec. 7 max. sec. 7 max. sec. 7 max. sec. E max. (5 eves s | 5 max. (15 e e
unit + efo) sec. unit + efo) sec.
Temps de descente 4 sec. 4 sec. 4 sec. 4 sec. 4 sec. 4 sec.
acier peint ral acier peint ral acier peint ral

) N 7015 et pellicule - - 7015 et pellicule ) - L 7015 et pellicule . .

Traitement du fat réfléchicsante h: 100 aisi304 ou aisi316 réfléchicsante h: 100 MO% aisi304 ou aisi316 réfléchicsante h: 100 aisi304 ou aisi316
mm mm mm

Type d'opérateur bornes hydrauliqgues  bornes hydrauliques  bornes hydrauliques — bornes hydrauliques  bornes hydrauliques — bornes hydrauliques

de dissuasion de dissuasion de dissuasion de dissuasion de dissuasion de dissuasion

Armoire de commande PERSEO CBD 230.P SD ou PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.PSD
Résistance au 800000 ) 800000 ) 800000 800000 2100000 ) 2100000 )
défoncement
Fréquence d'utilisation 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg 2000 Op/gg
Anti-terrorisme : standard pas 68:2010 7500/50/ pas 68:2010 7500/50/ pas 68:2010 7500/50/ pas 68:2010 7500/50/ iwal4-1:2013 v/7200[n3c]/80/90 single
de référence n2 n2 n2 n2 bollard installation
Type de fin de course capteur magnétique reed

réversible par clé réversible par clé réversible par clé réversible par clé

réversibleencasde  réversibleencasde mécaniqueencasde mécaniqueencasde mécaniqueencasde mécanique en cas de
coupure de tension coupure de tension  mangue ou d'absence mangue ou d'absence manqgue ou d'absence mangue ou d'absence
de tension de tension de tension de tension

Manoeuvre manuelle

Température d'utilisation de-40°Ca 60 °C
Degré de protection IP67



Réf.

P970094-
00001

P970094-
00002

P970094-
00003

P970094-
00004

P970095-
00001

P970095-
00002

P970095-
00003

P970095-
00004

I

Cl Désignation

XPASS B

2605587 575 /800C L

XPASS B

2605588 275/800C LI

XPASS B

2605589 595/800C LSD

XPASS B
2605590 595/800c LiSD
P970095-
00001

XPASS B
330/1200 BODY L

P970095-
00002

XPASS B
330/1200 C LI

P970095-
00003

X PASS B
330/1200 L ECD

P970095-
00004

X PASS B
330/1200 LI ECD

Description

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K4 230 V. Hauteur du fat 800 mm, diametre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure de courant, le fit descend spontanément. Version en acier peint RAL 7015.

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K4 230 V. Hauteur du fit 800 mm, diamétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure de courant, le fit descend spontanément. Version en acier inox.

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K4 230 V. Hauteur du fit 800 mm, diamétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure de courant, le fit maintient barré le passage. Version en acier peint RAL 7015.

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K4 230 V. Hauteur du fit 800 mm, diametre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure de courant, le fit maintient barré le passage. Version en acier inox 316

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K12. Hauteur du fat 1200 mm, diamétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure ou panne de courant, le fit descend spontanément. Version en acier peint
RAL 7015. Centrale hydraulique exclue, caisson de coffrage inclus

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K12. Hauteur du fat 1200 mm, diameétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure ou panne de courant, le fit descend spontanément, avec clé mécanique.
Version en acier INOX AlSI 304. Centrale hydraulique exclue, caisson de coffrage inclus

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K12. Hauteur du fat 1200 mm, diamétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure ou panne de courant, le fit descend spontanément. Version en acier peint
RAL 7015. Centrale hydraulique exclue, caisson de coffrage inclus

Borne escamotable anti-terrorisme hydraulique K12. Hauteur du fGt 1200 mm, diameétre et chapeau avec
éclairage a LED. En cas de coupure ou panne de courant, le fit descend spontanément, avec clé mécanique.
Version en acier INOX AlSI 304. Centrale hydraulique exclue, caisson de coffrage inclus

PERSEO CBE 230.P SD : Centrale de commande avec U-Link, récepteur et circuit de chauffage (jusqu’a -40 °C) incorporés pour bornes de

dissuasion électromécaniques et hydrauligues. Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou au maximum 2 Xpass 1200 )

Reéf.: D113812-00002 / C.I.: 2600139 - PERSEO CBE 230.P SD - Conseillée
Application : Armoire de commande pourpouvant gérer de 1a 4 bornes dissuasives automatiques monophasées (en paralléle) (ou

au maximum 2 XPASS B 330/1200)
Alimentation carte : 230 Vca monophasé.
Alimentation sortie : 230 Vca MONO, 12 A max.

bornes escamotables anti-terrorisme, 11 entrées, 9 sorties.
Fonctions principales : interconnectivité U-Link, refermeture automatique, commandes ouvre et ferme séparées, pré-clignotement,
commande sécurité << homme mort >>, automatique ou semi-automatique, gestion de butée de fin de course en ouverture et

fermeture, pré-équipement pour UPS.

ACCESSOIRES PRECONISES

=

0081 O

Réf.: D113812-00002 / C.I.: 2600139

PERSEO CBE 230.P SD : Centrale de commande avec U-Link,
récepteur et circuit de chauffage (jusqu’a -40 °C) incorporés

pour bornes de dissuasion électromécaniques et hydrauliques.

Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou au maximum 2
Xpass 1200 )

Réf.: D110926-00001 / C.I.: 2600569

SPIRA 2X1: Boucle magnétique 2 x 1 m

Réf.: P800117 / C.I.: 2601354

TLIGHTSs : Capot avec feux pour éléments du totem.
Réf.: P800103 / C.l.: 2605282

XPASS 800 ALARM

Réf.: P800115 / C.l.: 2605292

BOLLARD CABLE EXT50 : Supplément cable 40 m pour bornes
de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

Réf.: P800114 / C.I.: 2605291

BOLLARD CABLE EXT25 : Supplément cable de 15 m pour
bornes de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

Caractéristiques principales : borniers extractibles, programmation numérique, afficheur a 3 chiffres, connecteur pour
programmateur Proxima, récepteur bicanal 2048 codes inclus, réchauffeur pour fonctionnement jusqu’a -40 °C, support complet

Réf.: RMM230B/2 / C.l.: 2611209

RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230
Vca

Réf.: P800116 / C.I.: 2605293

TOTEM UNIT : Totem, élément inférieuret/ou supérieur pour
lintégration de l'armoire et des accessoires. Capot non fourni.

Réf.: P800108 / C.I.: 2605293

TCAP : Capot sans feux pour Totem

Réf.: P800040 / C.I.: 2607207

TPF : Plaque de fondation et d’ancrage pour totem

Réf.: D113705 / C.l.: 2607461

ACOUSTIC DETECTOR : Capteur de sirene réglable
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

PILLAR B 275/600.6C L

/i

PILLAR B 275/600.6C  PILLAR B 275/600.6C

Borne escamotable de dissuasion oléodynamique avec centrale
oléodynamigue incorporée. Adaptée a la protection des sites sensibles,
grace a la version spéciale “SD” qui maintient le fOt en position haute
en cas de black-out, ainsi que des espaces publics grace a la version

standard qui permet d'abaisser spontanément le fit en cas de panne de
courant.

PILLAR B 275/600.6C PILLAR B 275/800.10C

U LsD LS PILLAR B 275/800.6C L L

Tension 230V 230V 230V 230V 230V 230V
Hauteur du cylindre 600 mm 600 mm 600 mm 600 mm 800 mm 800 mm
Temps d'ouverture ou de 5 sec. 5 sec. 5sec. 5 sec. 6.5 sec. 6.5 sec.
fermeture

Type d'opérateur bornes hydrauliques bornes hydrauliques bornes hydrauliques bornes hydrauliques bornes hydrauliques bornes hydrauliques

Armoire de commande

Type de fin de course

Résistance au choc

Résistance au
défoncement

Epaisseur du fat

Manoeuvre manuelle
Fréquence d'utilisation

Température d'utilisation

Degré de protection

de dissuasion de dissuasion de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD

capteur magnétique
reed

capteur magnétique  capteur magnétique

reed reed
200001 20000 200001
2500001 2500001 2500001
6 mm 6 mm 6 mm

réversible en cas de
coupure de tension

réversible en cas de

K clé de déverrouillage
coupure de tension

3000 Op/gg 3000 Op/gg 3000 Op/gg

de-40°Ca 60 °C de-40°Ca60 °C de -40°Ca 60 °C

IP67 IP67 IP67

de dissuasion
PERSEO CBE 230.P SD

capteur magnétique
reed
20000

250000
6 mm
clé de déverrouillage

3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

IP67

de dissuasion

de dissuasion

PERSEO CBE 230.PSD PERSEO CBE 230.P SD

capteur magnétique
reed
200001

250000

6 mm

réversible en cas de
coupure de tension

3000 Op/gg
de-40°Ca60 °C

IP67

capteur magnétique
reed
200001

667000 )

10 mm

réversible en cas de
coupure de tension

3000 Op/gg
de-40°Ca60 °C

IP67



Tension

Hauteur du cylindre

Temps d’ouverture ou de

fermeture

Type d’opérateur
Armoire de commande

Type de fin de course

Résistance au choc

Résistance au
défoncement

Epaisseur du fit

Manoeuvre manuelle

Fréquence d’utilisation

Température d’utilisation

Degré de protection

Réf. cl.
oo~ 2600877
Fo00992" 2605576
888%292’ 2601339
Po0092" 2605577
ggg%?%’ 2601346
Fo00993" 2605581
888%293’ 2601347

I

PILLAR B 275/800.6C
LI

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD
capteur magnétique
reed
20000
2500001

6 mm

réversible en cas de
coupure de tension

3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

P67

Désignation

PILLAR B 275/600.6C L

PILLAR B 275/600.6C LI

PILLAR B 275/600.6C L SD

PILLAR B 275/600.6C LI

PILLAR B 275/800.6C L

PILLAR B 275/800.6C LI

PILLAR B 275/800.6C L SD

PILLAR B 275/800.10C
Ul

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD

capteur magnétique
reed
20000
667000 J

10 mm

réversible en cas de
coupure de tension

3000 Op/gg
de-40°Ca60 °C

IP67

PILLAR B 275/800.6C
LSD

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD
capteur magnétique

reed
20000

2500001

6 mm
clé de déverrouillage
3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

IP67

PILLAR B 275/800.10C
LSD

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD
capteur magnétique

reed
20000

667000

10 mm

clé de déverrouillage

3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

IP67

Description

PILLAR B 275/800.6C
LIsb

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD
capteur magnétique

reed
20000

2500001

6 mm
clé de déverrouillage
3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

IP67

PILLAR B 275/800.10C
LISD

230V
800 mm

6.5 sec.

bornes hydrauliques
de dissuasion

PERSEO CBE 230.P SD
capteur magnétique

reed
20000

667000 J

10 mm
clé de déverrouillage
3000 Op/gg

de-40°Ca60 °C

IP67

Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 600 mm de hauteur et de diametre.
Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,
le fit descend automatiquement. Version en acier peint RAL 7015.
Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 600 mm de hauteur et de diametre.
Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,
le fit descend automatiquement. Version en acier inox 316.

Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 600 mm de hauteur et de diametre.

le fit reste en place en position haute. Version en acier peint RAL 7015.
Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 600 mm de hauteur et de diametre.

SD

le fit reste en place en position haute. Version en acier inox 316
Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 800 mm de hauteur et de diametre.

Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,
le cylindre ou fit descend automatiquement. Version en acier peint RAL 7015.
Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 800 mm de hauteur et de diameétre.

Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,
le cylindre ou fit descend automatiquement. Version en acier inox.

Borne escamotable de dissuasion hydraulique avec fit de 800 mm de hauteur et de diametre.

le fit reste en place en position haute. Version en acier peint RAL 7015.

Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,

Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,

Chapeau avec éclairage a LED et bande adhésive H : 100 mm homologuée. En cas de panne de courant,
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PERSEO CBE 230.P SD : Centrale de commande U-Link, récepteur et circuit de chauffage (jusqu’a -40 °C) incorporés pour bornes de
dissuasion électromécaniques et hydrauliques. Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou au maximum 2 Xpass 1200 )

Réf.: D113812-00002 / C.I. : 2600139 - PERSEO CBE 230.P SD - Conseillée

Application : Armoire de commande pouvant gérer de 1a 4 bornes dissuasives automatiques monophasées (en paralléle) (ou au

maximum 2 XPASS B 330/1200)
Alimentation carte : 230 Vca monophasé.
Alimentation sortie : 230 Vca MONO, 12 A max.

Caractéristiques principales : borniers extractibles, programmation numérigque, afficheur a 3 chiffres, connecteur pour
programmateur Proxima, récepteur bicanal 2048 codes inclus, réchauffeur pour fonctionnement jusqu'a -40 °C, support complet

r - bornes escamotables anti-terrorisme, 11 entrées, 9 sorties.

Fonctions principales : interconnectivité U-Link, refermeture automatique, commandes ouvre et ferme séparées, pré-clignotement,
commande sécurité << homme mort >>, automatique ou semi-automatique, gestion de butée de fin de course en ouverture et

fermeture, pré-équipement pour UPS.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800116 / C.I.: 2601356

TOTEM UNIT : Module de base pour TOTEM, utilisable aussi
bien pour unité inférieure que comme unité supérieure.

Réf.: P800117 / C.I.: 2601354

- TLIGHTs : Couvercle lumineux avec LED. I

Réf.: P800102 / C.I.: 2605281
\ O & PILLARALARM : Kit antivol magnétique pour bornes hy-
~ drauliques PILLAR B de dissuasion. A commander a part lorsde &

la commande

Réf.: P800108 / C.I.: 2605293

Réf.: D113705 / C.l.: 2607461

TCAP: Capot sans feux pour éléments du totem. O

Réf.: P800115 / C.l.: 2605292

BOLLARD CABLE EXTS50 : Supplément cable 40 m pour bornes
de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

E ACOUSTIC DETECTOR : Capteur de sirene réglable

Réf.: P800116-00102 / C.I.: 2605293

TOTEM UNIT - RAL: Module de base pour TOTEM, utilisable
aussi bien pour unité inférieure que comme unité supérieure.
Couleur RAL sur demande.

Réf.: RMM230B/2 / C.I.: 2611209

RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230
Vca

Réf.: P8B00040 / C.I.: 2607207

' TPF : Plaque de fondation et d’ancrage pour totem

Réf.: D110926-00001/ C.I.: 2600569

SPIRA 2X1 : Boucle magnétique 2 x Tm

Réf.: P800114 / C.I.: 2605291

BOLLARD CABLE EXT25 : Supplément cable de 15 m pour
bornes de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)






STOPPY MBB |ﬁ -

Gamme complete de bornes escamotables automatiques pour la
protection et la sécurité de tous les espaces nécessitant un controle
d'acces.

Hauteur du ft de 500 et 700 mm. La solution idéale pour tous types
d'espaces architecturaux de prestige, ces bornes garantissent une
fiabilité a toute épreuve et un entretien réduit.

DIMENSIONS (mm)

490mm
STOPPY MBB 219-500.C

0219 700mm
STOPPY MBB 219-700.C

[\
o

180

o
I

915mm
STOPPY MBB 219-500.C

1165mm
STOPPY MBB 219-700.C

@295

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

STOPPY MBB KIT 219/500.C 230 L C STOPPY MBB KIT 219/700.C 230 LC
Centrale de commande PERSEO CBE 230.P SD PERSEO CBE 230.P SD
Systeme d’alimentation 230V 230V
Puissance absorbée 300 W 300 W
Temps d’ouverture ou de fermeture 5s 9s
Hauteur du cylindre 490 mm 700 mm
Diametre du cylindre 219 mm 219 mm
Type de fin de course capteur magnétique REED capteur magnétique REED
Ralentissement Oui Oui
Résistance au choc 10500 10500
Résistance au défoncement 150000 150000
Manoeuvre manuelle réversible en cas de coupure de tension réversible en cas de coupure de tension
Fréquence d’utilisation tres intensif tres intensif
Degré de protection P67 P67

Conditions environnementales -40 + 60 °C -40 + 60 °C
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Réf. C.l. Désignation Description
R950008- 2601326 STOPPY MBBKIT ~ Borne électromécanique avec coffrage et fit de 500 mm de hauteur et 220 mm de diametre. Résistance au
00002 219/500.C230C  choc 10500 J.
R950008- 2600971 STOPPY MBB KIT ~ Borne escamotable électromécanique avec coffrage et fit de 500 mm de hauteur et 220 mm de diametre.
00003 219/500.C 230 L C Résistance au choc 10500 J. Chapeau avec éclairage et ronfleur incorporés.
R950008- 2600970 STOPPY MBBKIT ~ Borne escamotable électromécanique avec coffrage et fit de 500 mm de hauteur et 220 mm de diameétre.
00004 219/500.C 230 LI C Résistance au choc 10500 J. Chapeau avec éclairage et ronfleur incorporés. Version en acier inox 316.
R950009- 2601351 STOPPY MBBKIT ~ Borne électromécanique avec coffrage et fit de 700 mm de hauteur et 220 mm de diametre. Résistance au
00002 219/700.C230C  choc 10500 J.
R950009- 2601352 STOPPY MBB KIT ~ Borne escamotable électromécanique avec coffrage et fit de 700 mm de hauteur et 220 mm de diametre.
00003 219/700.C 230 L C Résistance au choc 10500 J. Chapeau avec éclairage et ronfleur incorporés.
R950009- 2601353 STOPPY MBBKIT ~ Borne escamotable électromécanique avec coffrage et fit de 700 mm de hauteur et 220 mm de diametre.
00004 219/700.C 230 LI C Résistance au choc 10500 J. Chapeau avec éclairage et ronfleur incorporés. Version en acier inox 316.

PERSEO CBE 230.P SD : Centrale de commande avec U-Link, récepteur et circuit de chauffage (jusqu’a -40 °C) incorporés pour bornes de
dissuasion électromécaniques et hydrauliques. Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou au maximum 2 Xpass 1200 )

LB

Réf.: D113812-00002 / C.I.: 2600139 - PERSEO CBE 230.P SD - Conseillée

Application : Armoire de commande pouvant gérer de 1a 4 bornes dissuasives automatiques monophasées (en paralléle) (ou au
maximum 2 XPASS B 330/1200)

Alimentation carte : 230 Vca monophasé.

Alimentation sortie : 230 Vca MONO, 12 A max.

Caractéristiques principales : borniers extractibles, programmation numérique, afficheur a 3 chiffres, connecteur pour
programmateur Proxima, récepteur bicanal 2048 codes inclus, réchauffeur pour fonctionnement jusqu’a -40 °C, support complet
bornes escamotables anti-terrorisme, 11 entrées, 9 sorties.

Fonctions principales : interconnectivité U-Link, refermeture automatique, commandes ouvre et ferme séparées, pré-clignotement,
commande sécurité << homme mort >>, automatique ou semi-automatique, gestion de butée de fin de course en ouverture et
fermeture, pré-équipement pour UPS.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800116 / C.I.: 2601356 Réf.: P800116-00102 / C.I.: 2605293

TOTEM UNIT - RAL : Module de base pour TOTEM, utilisable
aussi bien pour unité inférieure que comme unité supérieure.
Couleur RAL sur demande.

TOTEM UNIT : Module de base pour TOTEM, utilisable aussi
bien pour unité inférieure que comme unité supérieure.

Réf. :1271416-70001 / C.I.: 2604824

TLIGHTs : Couvercle lumineux avec LED pour Stoppy MIBB 500
et 700.

Réf.: PB00075 / C.I.: 2605275

STOPPY ALARM : Kit antivol : a commander séparément,
assemblé en production

Réf.: P800115 / C.l.: 2605292

BOLLARD CABLE EXT50 : Supplément cable 40 m pour bornes
de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

Réf.: P800040 / C.I.: 2607207

\ TPF Plaque de fondation et d’ancrage pour totem

Réf.: RMM230B/2 / C.l.: 2611209

! RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230
Vca

!

o
S
=

Réf.: D110926-00001 / C.I.: 2600569

SPIRA 2X1: Boucle magnétique 2 x Tm

Réf.: PB00114 / C.I.: 2605291

BOLLARD CABLE EXT25 : Supplément cable de 15 m pour
bornes de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

Réf.: P975005 / C.I.: 2601390

BATT-EB : Kit batteries de secours pour maintenir les
bornes en position haute en cas de panne de courant

Réf.: P800108 / C.I.: 2605293

TCAP : Capot sans feux pour éléments du totem.

Réf.: D113705 / C.l.: 2607461

ACOUSTIC DETECTOR : Capteur de sirene réglable
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BUILDING Gamme compléte de bornes escamotables automatiques pour la
fm— protection et la sécurité de tous les espaces nécessitant un controle
A\ d'acces.
HOME Hauteur du fit de 500 et 700 mm. Parfaitement adaptés a un usage
— collectif.
DIMENSIONS (mm)
STOPPY B 115-500=@ 115
STOPPY B 200-700 = @ 194
STOPPY B 115-500 = 490
STOPPY B 200-700 = 700
2|
STOPPY B 115-500 = 965
STOPPY B 200-700 = 1180
STOPPY B 115-500 = @ 190
STOPPY B 200-700 = @ 273
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
STOPPY B 115/500 STOPPY B 200/700
Diametre du cylindre 115 mm 200 mm
Hauteur du cylindre 500 mm 700 mm
Temps d’ouverture ou de 7 sec. 9 sec.
fermeture
Armoire de commande PERSEO CBD PERSEO CBD

Type de fin de course capteur magnétique reed capteur magnétique reed

Ralentissement oui oui
Résistance au choc 6000 6000
Résistance au

A 60000 60000
défoncement
Blocage frein électrique frein électrique

Manoeuvre manuelle réversible en cas de coupure de tension réversible en cas de coupure de tension

Fréquence d'utilisation semi-intensive semi-intensive

Température d'utilisation de-20°Ca60 °C de-20°Ca60 °C

Degré de protection IP67 IP67
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Réf. Cl.
P970088-

00001 2450128
P970089-

00001 2601350

Désignation Description

Borne escamotable électromécanique 230 V avec fit de 115 mm de diamétre et 500 mm de hauteur.

SRR BT/ 500 Résistance au choc 6000 J.

Borne escamotable électromécanique avec fiit de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au choc
6000 J. Version avec chapeau avec éclairage a LED. Caisson de coffrage inclus Borne escamotable
électromécanique 230 V avec fiit de 200 mm de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au choc 6000 J.
Version avec chapeau avec éclairage a LED.

STOPPY B 200/700

PERSEQ CBE 230.P SD : Centrale de commande avec U-Link, récepteur et circuit de chauffage (jusgu’a -40 °C) incorporés pour
bornes de dissuasion électromécaniques et hydrauligues. Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou au maximum 2 Xpass

1200 )

Réf.: D113812-00002 / C.l. : 2600139 - PERSEO CBE 230.P SD - Conseillée

Application : Armoire de commande pouvant gérer de 1a 4 bornes dissuasives automatigues monophasées (en paralléle) (ou au
maximum 2 XPASS B 330/1200)

Alimentation carte : 230 Vca monophasé.

Alimentation sortie : 230 Vca MONO, 12 A max.

Caractéristiques principales : borniers extractibles, programmation numeérique, afficheur a 3 chiffres, connecteur pour
programmateur Proxima, récepteur bicanal 2048 codes inclus, réchauffeur pour fonctionnement jusqu'a -40 °C, support complet
bornes escamotables anti-terrorisme, 11 entrées, 9 sorties.

Fonctions principales : interconnectivité U-Link, refermeture automatique, commandes ouvre et ferme séparées, pré-clignotement,
commande sécurité << homme mort >>, automatique ou semi-automatique, gestion de butée de fin de course en ouverture et
fermeture, pré-équipement pour UPS.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800116 / C.I.: 2601356 Réf.: P800117 / C.I.: 2601354

TOTEM UNIT: Module de base pour TOTEM, uilisableaussi M oo Capot avec feux pour éléments du totem.
bien pour unité inférieure que comme unité supérieure.

Réf.: P975005 / C.I. : 2601390 Réf.: P800040 / C.I.: 2607207

1! BATT-EB : Kit batteries de secours pour maintenir les

bornes en position haute en cas de panne de courant

Réf.: P800108 / C.I.: 2605293
TCAP : Capot sans feux pour éléments du totem.

Réf.: P800114 / C.I.: 2605291

‘ BOLLARD CABLE EXT25 : Supplément cable de 15 m pour

bornes de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

TPF : Plaque de fondation et d’ancrage pour totem

Réf.: PB00115 / C.I.: 2605292

y BOLLARD CABLE EXT50 : Supplément cable 40 m pour bornes
de dissuasion (a ajouter aux 10 fournis avec la borne)

Réf.: D113705 / C.I.: 2607461

ACOUSTIC DETECTOR : Capteur de sirene réglable

" Réf.: RMM230B/2 / C.I.: 2611209 Réf.: D110926-00001 / C.I.: 2600569

| RMM 230 B : Détecteur de boucle magnétique bicanal en 230

Vca

SPIRA 2X1 : Boucle magnétique 2 x Tm




DAMPY B

a
Il =
Gamme compléte de bornes dissuasives semi-automatiques actionnées
par verins a gaz. Elles permettent de controler les acces de maniere

économique et garantissent un fonctionnement extrémement simple.
Existent aussi avec fit en acier inox et chapeau (appelé aussi téte)

BUILDING
eSS ATONATIN

o

0 M E lumineux.
I
DIMENSIONS (mm)
—@ a—
[o S ]
._Q e—
a b c d e
DAMPY B 115-500 / DAMPY B 115-500 INOX 115 500 25 593 168
DAMPY B 210-500 / DAMPY B 219-500 INOX 210 500 45 756 273
DAMPY B 210-700 / DAMPY B 219-700 INOX 210 700 45 1016 273
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
DAMPY B 115/500 DAMPY B 115/500 | DAMPY B 219/500 DAMPY B 219/500 | DAMPY B 219/700 DAMPY B 219/700 |
Hauteur du cylindre 500 mm 500 mm 500 mm 500 mm 700 mm 700 mm
Epaisseur du fat 4 mm 4 mm 6 mm 6 mm 6 mm 6 mm
Traitement du fat cataphorese inox cataphorese inox cataphorese inox

Mouvement du fat

par ressort a gaz
incorporé

par ressort a gaz
incorporé

par ressort a gaz

par ressort a gaz

par ressort a gaz

par ressort a gaz

incorporé incorporé incorporé incorporé
Résistance au choc 5000 5000 10000 J 10000 J 10000 J 10000
gsf;tfe"r:jt” 30000 30000 60000 J 60000 J 60000 J 60000 J
Blocage du fat par clé triangulaire par clé triangulaire par clé triangulaire par clé triangulaire par clé triangulaire par clé triangulaire
Type d’opérateur bornes semi-automatiques



Réf. (@1 Désignation Description
P970083- 2605561 DAMPY B Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec f(it de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au
00001 115/500 choc 5000 J. Caisson de coffrage inclus.

P970083- DAMPY B Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance
2605562 au choc 5000 J. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de

ool 7S] diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au choc 5000 J. Version en acier inox

Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au
P970085- 2605566 DAMPY B choc 10000 J. Eclairage a LED incorporé. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique a ressort
00001 219/500 L a gaz avec fit de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au choc 10000 J. Version en acier peint RAL 7015

avec chapeau avec éclairage a LED

Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au
P970085- 2605567 DAMPY B choc 10000 J. Eclairage a LED incorporé. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique a ressort
00002 219/500 LI  agazavec fat de de diametre et 500 mm de hauteur. Résistance au choc 10000 J. Version en acier peint RAL 7015

avec chapeau avec éclairage a LED

Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec flt de de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance
P970086- DAMPY B ; ) . . R N N
00002 2605569 219,700 | au choc 10000 J. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de

diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au choc 10000 J. Version en acier inox

Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au
P970087- 2605571 DAMPY B choc 10000 J. Eclairage a LED incorporé. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique & ressort
00001 219/700 L a gaz avec fit de de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au choc 10000 J. Version en acier peint RAL 7015

avec chapeau avec éclairage a LED

Borne escamotable semi-automatique a ressort a gaz avec fit de de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au
P970087- 2605572 DAMPY B choc 10000 J. Eclairage & LED incorporé. Caisson de coffrage inclus. Borne escamotable semi-automatique a ressort
00002 219/700 LI agaz avec fit de de diametre et 700 mm de hauteur. Résistance au choc 10000 J. Version en acier inox avec chapeau

avec éclairage a LED

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800104 / C.I.: 2607208

ALLU : Alimentation pour éclairage pour bornes doté de feux
24V ca (jusqu’a 80 dispositifs)




Ranch B Iﬁ -

Bornes fixes de dissuasion destinées a linterdiction d'acces pour une
longue durée. Elles sont ancrées au sol par boulonnage et servent a
barrer une voie d'acces ou une route.

eSS ATOWATEN

BUILDING

ACCESS AUTONATION

DIMENSIONS (mm)

2 225

490 (RANCH B 219 500) 350
700 (RANCH B 219 700) m‘—
2219x5
) w
2 ° o o2 S
U Il
- b4
3 178 (RANCHB219500) [gm e g) |
218 (RANCH B 219 700)
t
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
RANCH B 219/500 RANCH B 219/500 | RANCH B 219/700 RANCH B 219/700 |
Hauteur du cylindre 500 mm 500 mm 700 mm 700 mm
Type d’opérateur bornes fixes bornes fixes bornes fixes bornes fixes
Epaisseur du fat 5mm 5mm 5mm 5mm
Traitement du fat cataphorese inox cataphorese inox

Fixation du fat par 3vis ) par 3visJ par 3visJ par 3vis )




a
'BFI: l I

Réf. Cl. Désignation
P970081- RANCH B
00001 2605555 519,500
P970081- RANCH B
00002 260°%%6 519,500
P970082- RANCH B
00001 2605557 19,700
P970082- P970082- RANCHB
00003 00003  219/7001
P970082- RANCH B
00002 2009958 519,701
P970082- RANCH B
00004 2005939 S19700u

ACCESSOIRES PRECONISES

Description

Borne fixe avec fit de de diametre et de 500 mm de hauteur. Borne fixe avec fit de de diametre et de 500 mm
de hauteur. Version en acier peint RAL 7015

Borne fixe avec fit de de diametre et de 500 mm de hauteur et feu de signalisation. Borne fixe avec ft de de
diametre et de 500 mm de hauteur. Version en acier peint RAL 7015 avec chapeau avec éclairage a LED

Borne fixe avec fit de de diametre et de 700 mm de hauteur. Borne fixe avec fiit de de diametre et de 700 mm
de hauteur. Version en acier peint RAL 7015

Borne fixe avec fit de de diametre et de 700 mm de hauteur. Borne fixe avec fiit de de diametre et de 700 mm
de hauteur. Version en acier inox

Borne fixe avec fit de de diametre et de 700 mm de hauteur et feu de signalisation. Borne fixe avec fit de de
diametre et de 700 mm de hauteur. Version en acier peint RAL 7015 avec chapeau avec éclairage a LED

Borne fixe avec fit de de diametre et de 700 mm de hauteur et feu de signalisation. Borne fixe avec f(t de de
diametre et de 700 mm de hauteur. Version en acier inox avec chapeau avec éclairage a LED

Réf.: P800104 / C.I.: 2607208

ALLU : Alimentation pour éclairage pour bornes doté de feux
24V ca (jusqu’a 80 dispositifs)




RANCH C

a
I I 'BFI:

Bornes fixes de dissuasion destinées a linterdiction d'acces pour une
longue durée. Elles sont ancrées au sol par boulonnage et servent a

URBAN
barrer une voie d'acces ou une route.

eSS ATOWATEN
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BUILDING

ACCESS AUTONATION

DIMENSIONS (mm)

2 279
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800 (RANCH B 275 800)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
RANCH C 275/600CN RANCH C 275/600CN | RANCH C 275/800CN RANCH C 275/800CN |
Hauteur du cylindre 600 mm 600 mm 800 mm 800 mm

Epaisseur du fat

Type d’opérateur

Traitement du fat

6 mm

bornes fixes

acier peint ral 7015

6 mm

bornes fixes

acier inox brossé aisi 316 et
pellicule réfléchissante

6 mm

bornes fixes

acier peint ral 7015

6 mm

bornes fixes

acier inox brossé aisi 316 et
pellicule réfléchissante



a
'BFI: l I

Réf. C.l. Désignation Description

Borne fixe de dissuasion . 600 mm et avec bande réfléchissante adhésive homologuée. Plaque d’'embase non
fournie Bornes fixes de dissuasion destinées a linterdiction d’acces pour une longue durée. Hauteur 600 mm et
diametre . Version avec éclairage et fit en acier peint RAL 7015. Plaque d’'embase exclue

P970097-  PS70097-  RANCH C
00001 00001 275/600C L

Borne fixe de dissuasion . 600 mm et avec bande réfléchissante adhésive homologuée. Plaque d’'embase non
fournie Bornes fixes de dissuasion destinées a l'interdiction d’accés pour une longue durée. Hauteur 600 mm et
diametre . Version avec éclairage et fit en acier INOX. Plaque d’'embase non fournie

P970097-  P970097-  RANCHC
00002 00002 275/600C L

P970098- RANCH C Borne fixe de dissuasion . 800 mm et avec bande réfléchissante adhésive homologuée. Plague d’'embase non

00001 2605598 275/800C L fournie Bornes fixes de dissuasion destinées a linterdiction d’acces pour une longue durée. Hauteur 800 mm et
diametre . Version avec éclairage et fat en acier peint RAL 7015. Plaque d’'embase non fournie

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800104 / C.I.: 2607208 Réf.: P800109 / C.I.: 2605287

ALLU : Alimentation pour éclairage pour bornes doté de feux q .
20 = e B el ) FLANGE RANCH C: Plaque d encrage pour Ranch C




RANCH D |ﬁ -

Borne fixe anti-terrorisme. Adaptée a la protection des sites sensibles.

RBAN

eSS ATOWATION
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DIMENSIONS (mm)
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
RANCH D
Hauteur du cylindre 800 mm 800 mm
Diametre du cylindre 275 mm 275 mm
Epaisseur du fat 10 mm 10 mm
Type d’opérateur bornes fixes bornes fixes
Traitement du fat acier peint ral 7015 et pellicule réfléchissante h: 100 mm acier peint ral 7015 et pellicule réfléchissante h : 100 mm
Réf. Cl. Désignation Description

P970096- Borne fixe anti—terr9risnjne av\ec fat de BQO mm de Tauteur.et 27.5 mm de diametre. Version
00001 2605597 RANCH D 275/800C L avec chapeau avec éclairage a LED et cylindre ou fOt en acier peint RAL 7015. Plaque
d’embase exclue
Borne fixe anti-terrorisme avec fit inox de 800 mm de hauteur et 275 mm de diametre.
RANCH D 275/800C LI Version avec chapeau avec éclairage a LED et cylindre ou fat en acier peint RAL 7015. Plaque
d’embase exclue

P970096-  P970096-
00002 00002

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P800104 / C.I.: 2607208 Réf.: PB00110 / C.I.: 2605288

ALLU : Alimentation pour éclairage pour bornes doté de feux Ca
24V ¢a (jusqua 80 dispositifs) FLANGE RANCH D : Bride pour Ranch D
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RANCH R

Borne dissuasive manuelle basculante pour application
individuel.

DIMENSIONS (mm)

i
~N

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Diametre du cylindre

Hauteur du cylindre

Type d’opérateur

Reéf. Cl.

P970101 2601349

Désignation

RANCH R @115-625
DISS. RIBALT.

RANCH R

102 mm

620 mm

borne manuelle

Description

Borne dissuasive manuelle basculante avec fiit de 115 mm de diameétre et 625 mm de hauteur.

parking

625




INnterconnectivité

Bft mobilise depuis toujours ses équipes pour le développement de nouvelles solutions
technologiques permettant de créer des systemes intégrés et de garantir un haut niveau de flexibilité,
simplicité d'installation et d’entretien. Fidéles a la promesse Bft “easy of doing business” (en

francais facilité de faire des affaires), les solutions offertes se distinguent par leur grande possibilité
d’extension (évolutivité) et d’intégration avec des systémes de GTB.

Les systemes d'interconnectivité novateurs et les solutions de connectivité sans fil dans le domaine
de lautomatisation des acces sont proposées et supportées par Bft via le nouveau protocole de
communication de systeme U-Llink.

Pour optimiser le travail de linstallateur, aussi bien lors du montage que pour lentretien, Bft est

en mesure de proposer des solutions basées sur des systemes de transmission Bluetooth. Cette
technologie est reconnue comme un standard stable, garantissant a la fois une portée correcte et une
protection efficace grace a deux niveaux de cryptage, ceci du systeme de transmission bluetooth, et le
protocole de protection par mot de passe Bft.

Selon le principe du “BE AHEAD", Bft est d’autre part en mesure de proposer les solutions
d'interconnectivité les plus avancées permettant de rendre facile et immédiat le contréle d’acces et du

passage.
Des solutions dédiées et des applications, directement téléchargeables sur smartphones et tablettes,
qui permettent non seulement de gérer de maniere flexible et dynamique les acces les plus variés par
simple appui du doigt sur l'écran de ces appareils, mais aussi d'étre reconnu par lacces lui-méme et
d'autoriser louverture en tenant simplement le smartphone dans la poche.

A Opérateur

B Centrale de commande

Z2x0.5




Que se cachesous 'appellation U-Link 2

Une technologie novatrice pour aller plus loin

La nouveauté absolue, exclusivité de Bft : U-Link
(Universal Link) est une plate-forme exclusive

Bft, permettant de créer des écosystemes
technologiques. Dans le domaine Access
Automation, cette plate-forme permet de dialoguer

ﬂles dispositifs des automatismes d'acces
maison, de n'importe quel marque. Il en

résulte un gain de temps, une surveillance simplifiée,

une securite accrue et au final plus de soucis.

Il est intuitif

Facile a installer et utiliser

L est modulable
Vous pouvez ajouter un nombre illimité de dispositifs

Il est flexible

Vous pouvez créer des groupes de produits intercon

— &

L est pratique
Il fonctionne avec ou sans connexion a Interne

Il est fonctionnel
Parametres controélables a distance a tra
deédiées

162



U-BASE

Réalisé sur la base des exigences spécifiques de l'installateur pour la gestion et
nowe  lentretien de ses systémes, le programme U-Base innovant se caractérise par
linterface utilisateur conviviale et instantanée, qui peut opérer en ligne (“on-
line”) en mettant a jour les données directement sur les installations connectées
SULDNG gy en mode hors ligne (“off-line”) en actualisant les informations contenues dans
la base de données locale du PC sur lequel il est installé.

Pour son fonctionnement, le systeme nécessite linstallation d’une carte d’exten-
=  SiOn B EBA gateway reliée a la centrale et permet également de s’interfacer sans
== fil ou a distance avec les centrales Bft (U-Link compatibles).

Parmi les fonctions principales on trouve par exemple, la visualisation et la

modification des parametres et logiques des centrales en plus de la visualisation

de la liste des alarmes enregistrées. En outre, grace a une interface graphique

affichant instantanément toutes les fonctions et les parametres des moteurs, il

est possible de visualiser en temps réel la tension de seuil, la consommation de

courant et la position de Uopérateur.

e
=
- W Le logiciel permet de gérer facilement et de maniere intuitive les installations les plus complexes.
B 1] .'_'.
=
=1 Toutes les fonctions et les parametres peuvent étre affichés et modifiés a l'aide d’'un PC. Linterface graphique permet par
ailleurs de visualiser les courbes de vitesse et d’absorption en temps réel.
|
La version U-Base Mobile permet de gérer les installations a distance sur votre smartphone ou votre tablette Android.
Réf. C.l. Désignation Description
PI11510 2600991 U-BASE 2 PC LOQICIEF de gestion et de programmation des centrales et des récepteurs BFT. Version pour PC, @
connexion Bluetooth U-Li
-Link
P111718 2611346 U-BASE CLOUD 10 Licence de logiciel pour la gestfon des dpnnees de systéme d’U-Base 2 via l'application service @
cloud. Permet la gestion de 10 installations. U-Link

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P111494 / C.I.: 2600812 Réf.: P111469 / C.I.: 2611272

B EBA WI-FI GATEWAY : Carte d’extension qui permet la
connexion d’un dispositif U-link a un réseau Wi-Fi domes-
tique. Les opérateurs connectés peuvent étre gérés, méme
a distance, grace a l'application U-control disponible pour
smartphones Android et iOS.

Réf.: P111530 / C.I.: 2611273

, . B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion
B EB/.'\ RS 485 QATEWAV. Rl I R A T e ~ d’une série de centrales de commande avec gestion des
gestion de la liaison RS 485

B EBA BLUE GATEWAY : Carte d’extension pour la gestion de
la connexion BLUETOOTH

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811
commandes via une liaison série

Réf. : D113805-00002 / C.I.: 2607511 Réf.: P111529 / C.I.: 2600993

B EBA TCP/IP GATEWAY : Carte d’extension Gateway pour

connecter en réseau TCP/IP les automatismes via le slot

U-Link. Gere jusqu’a 120 dispositifs U-Link connectés via B

EBA RS-485 Link.

&

CLONIX 2E AC U-LINK 230 : Récepteur extérieur 433 MHz
doté de 2 sorties a contact NO. Compatible avec le proto-
cole U-LINK (doté de 3 broches de connexion). Alimentation
230V, 2048 positions de memoire

i & ¢

U-PROG : Programmateur pour radiocommandes et récep-
teurs, avec possibilité de connexion filaire ou via Bluetooth

&% Réf.: D113808-00003 / C.I.: 2607512

Réf.: D113807-00002 / C.I.: 2600587

CLONIX UNI AC U-LINK 230V : Récepteur extérieur 433 MHz
doté de 3 sorties : 2 a contact NO et une configurable NO/
NF. Compatible avec le protocole U-LINK (doté de 3 broches
de connexion). Alimentation 230 V, 2048 positions de
memoire

¥




U-SDK

Linnovateur logiciel applicatif U-Sdk permet lintégration et la compatibilité
des automatismes Bft avec un systéme de GTB (gestion technique du bati-
ment) (BMS en anglais).

Le logiciel applicatif U-Service permet de communiquer de facon intuitive
avec toutes les cartes Bft disposant du nouveau protocole U-link et de ga-
rantir ainsi la communication intégrée dans le batiment entre les systemes
Bft et les autres possibles dispositifs présents : contréle d’acces, climatisa-
tion, éclairage, alarmes, etc.

Au total, une configuration possible jusqu’a huit installations suivant la ver-
sion, pour un maximum de 960 opérateurs intégrables dans la GTB.
Lapplicatif U-Sdk est en outre disponible dans la version “Light”, pour une
gestion simplifiée, ou dans la version “Full” permettant lUintégration compléete
de tous les parametres des cartes Bft.

Le pack complet comprend le CD-Rom avec l'application et les manuels qui
s’y rapportent, la clé USB Bluetooth, la licence d’utilisation et le quickstart.

Totale intégration avec les systéemes de surveillance BMS et automates Bft U-Link compatibles.

U-Link

. ol La surveillance facile de toutes les commandes consacrées aux automatismes (ouverture, fermeture, marche, arrét, etc.)
permet le controle de tous les parametres, avec une visibilité totale des éléments de diagnostic et des alertes (version
= compléte).

=]
= Grace a la création de sockets configurables, les commandes sont modulées de telle sorte a gérer les données relatives au

numéro de linstallation, les opérations a réaliser et le module ou groupe de modules a commander. La détection des points
d’acces de linstallation s’effectue simplement grace a une recherche sur le réseau Bluetooth.

Réf. : C.l. Désignation  Description
P111514- 2611265 U-SDK FULL 2 Linnovateur logiciel applicatif U-Sdk permet lintégration et la compatibilité des automatismes Bft @
00002 avec un systeme de GTB (gestion technique du batiment) (BMS en anglais).

U-Link




U-Control

-l

HOME

ACCESS AUTOMATION

ILest possible d’ouvrir, de fermer ou d’arréter
un dispositif U-link d’'un simple toucher aussi
bien a distance qu’en mode local Il est possible
de contréler instantanément l'état du portail
(ouvert / fermé / en mouvement) moyennant le
poussoir prévu a cet effet.

ILest possible de saisir dans l'application
U-control le nom et les références de linstal-
lateur de confiance. En cas de défaillance du
systeme, il est possible, directement via 'appli-
cation U-control, de prendre contact avec lin-
stallateur par courriel en signalant la derniere
erreur détectée par la centrale de commande

ACCESSOIRIE RECOMMANDE

{3} Réf.:P111494 / Cl.: 2600812

B EBA WI-FI GATEWAY : Carte d’extension qui permet la
* connexion d’un dispositif U-link a un réseau Wi-Fi domes-
tique. Les opérateurs connectés peuvent étre gérés, méme

a distance, grace a l'application U-control disponible pour
smartphones Android et iOS.

Il est possible d'utiliser la technologie GPS sur
la version 10S pour ouvrir et fermer automa-
tiguement la voie de passage a l'approche du
propriétaire

ILes t possible d’inviter d’autres usagers (5 au
maximum) a emprunter cette méme voie de
passage. Les usagers invités pourront ainsi
gérer la voie de passage avec les regles définies
par ladministrateur. Le systéme envoie a
ladministrateur une notification pour chaque
opération effectuée par les utilisateurs invités

; noter que cette fonction peut étre supprimée
via les paramétrages de son propre smart-
phone
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BEBA IO Home Control Driver

4

Bénéfices client:

® Compatibilité 100%

®Programmation
simplifiée

¥?2 télécommandes

¥ Confort
¥ Eco-Responsabilité

La maison connectée devient une réalité
avec BEBA 10 le trait d’'union qui relie les
environnements Somfy et Bft.

connects with

Somfy TaHoma

CARTES D’EXTENSION

Réf. C.l.
-‘- CATEWAY Egrr]tneei’g’:]ts\’/‘i?” pour la gestion de la P111494 2600812
Q DT SIS o 2s00en
commandes via une liaison série
QN  Couoito SEASSEADKIIOECOOL o oo 26

BEBAIO @
k. B EBA 0 BEBA 10 KIT HOMECONTROL avec
*"j HOMECONTROL 3 t616commandes Somfy Keygo io & canaux R4000M 2601481







Accessoires et autres

dispositifs




ECOSOL "Bre

ECOSOL est un systeme complet dalimentation solaire pour les
Gome installations en basse tension.
S ECOSOL est la solution idéale pour portes et portails lointains d'un réseau
électrigue, grace a sa compatibilité avec tous les automatismes en 24V,
nouveaux ou existants.

DIMENSIONS (mm)

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

ECOSOL BOX ECOSOL BOX NO BATTERY ECOSOL PANEL
Tension nominale 24V 24V 24V
Courant maxi 10A 10A
Puissance de créte 10 Wp
Capaci.te nominale 72 Ah 72 Ah
batterie
Type de batteries 12A 12A
Puissance maxi panneau 35Wp 35Wp 35Wp
Consommation en veille 015w 015 W
Température d'utilisation de-20°Ca50 °C de-20°Ca50 °C de-20°Ca50 °C
Degré de protection IP55 IP55 IP65
Réf. Cl. Désignation Description

Centrale de commande et de gestion pour l'alimentation a énergie solaire d’installations

DinE=i A0 e fonctionnant avec une tension d’alimentation de 24 V. Batteries incluses.

ECOSOL BOX NO Centrale de commande et de gestion pour l'alimentation a énergie solaire d’installations

DINE750 Aotz BATTERY fonctionnant avec une tension d’alimentation de 24 V. Batteries exclues.

Panneau solaire avec une puissance max. de 35 Wp pour la recharge du systeme ECOSOL. 3

N999471 2611114 ECOSOL PANEL . K .
panneaux maximum par installation

ACCESSOIRES RECOMMANDES

. q{ Réf.: D113732 / C.I.: 2609213 Réf.: N999473 / C.l.: 2611115
- 4
- :‘ “% * ECOSOL POST BR : Kit visserie inox et étriers de fixation pour
'\— - ECOSOL DOUBLE : Coffret d’extension avec batteries incluses 4 7 linstallation du panneau solaire ECOSOL PANEL sur un poteau
. = d’'un diametre compris entre 48 et 100 mm

Réf.: N999475 / C.I.: 2611116 Réf.: N999476 / C.I.: 2611231

”r FJ" ECOSOL SECURITY : Kit visserie inox anti-effraction pour les D # ECOSOL CABLE : Rallonge de 20 m pour le chargeur ECOSOL
panneaux solaires ECOSOL PANEL et ECOSOL POST BR == _ ¥ CHARGER

Réf.: N999477 / C.I.: 2611118

:'h% ECOSOL CHARGER : Chargeur de batterie pour les coffrets ECO-
@/ 5oL 80X et ECOSOL DOUBLE
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Systeme dalimentation solaire
Guide d’installation

Opérateur

Centrale de commande

Batteries de secours

Récepteur

Cellule photo-électrigue
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ACCESSOIRES

Récepteurs radio
CLONIX

BFt

CLONIX 2E CLONIX UNI AC U-LINK 230V CLONIX 2E AC U-LINK 230
Alimentation moteur --- 230V 230V
Alimentation 24\ 230V 230V
Fréquence 433 MHz 433 MHz 433 MHz
intensité du courant --- --- ---
Poids --- --- 0,30 kg
Conditions environnementales -20 +55°C -20 +55°C -20+55°C
VERSIONS
Réf.: D113674-00001 / C.I.: 2600578 i Réf.:D113808-00003 / C.I.: 2607512
CLONIX UNIAC U-LINK 230V : Récepteur extérieur 433 MHz
CLONIX 2E : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a code - doté de 3 sorties : 2 a contact NO et une configurable NO/NF.

tournant (rolling code). Mémoire 128 positions

%; Réf. : D113807-00002 / C.I. : 2600587

CLONIX 2E AC U-LINK 230 : Récepteur extérieur 433 MHz doté

- de 2 sorties a contact NO. Compatible avec le protocole U-LINK
(doté de 3 broches de connexion). Alimentation 230 V, 2048
positions de memoire

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D111904 / C.I.: 2600534

MITTO B RCBO2 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: P111468 / C.I.: 2600811

B EBA RS 485 LINK : Carte d’extension pour la connexion d’une
série de centrales de commande avec gestion des commandes
via une liaison série

Réf.: P111510 / C.I.: 2600991
s
|- U-BASE : Software de programmation et gestion via Bluetooth

#  des centrales de commande, récepteurs et telecommandes.
Complet de clé USB bluetooth

Compatible avec le protocole U-LINK (doté de 3 broches de
connexion). Alimentation 230V, 2048 positions de memoire

Réf.: D111906 / C.I.: 2600535

MITTO B RCBO4 R1: Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: P111523 / C.I. : 2611268

U-BASE ANDROID : Logiciel de gestion et de programmation
des centrales et des récepteurs BFT. Version pour tablette et
smartphone Android, connexion Bluetooth



Récepteurs radio

MIME

HOME

eSS ATONATON

BUILDING

eSS aurowinon

E2CEED

MIME
U 110 - 230V {50-60Hz ‘_'4,
| LoAD Max =2 5A (cos=1)

A Y Jaoe
MADE IN ITALY

Alimentation
Antenne intégrée

Type

Périphériques maxi connectables
Courant maxi

Fréquence

Conditions environnementales

VERSIONS

Réf.: R400008 / C.I.: 2611782

MIME AC PAD KIT : Récépteur bicanal a usage interne
433MHz 2 sorties independantes Alimentation 230V ac.
Mémoire a 30 positions. Mode de fonctionnement:
monostable, bistable, temporisé et gestion moteur Livré
avec 1télécommande MITTO 4 Clear Ice

Réf.: R400005 / C.I.: 2611779

MIME AC KIT : Récépteur bicanal a usage interne 433MHz 2
sorties indépendantes Alimentation 230V ac. Mémoire a 30
positions. Mode de fonctionnement:

monostable, bistable, temporisé et gestion moteur Livré
avec 1télécommande MITTO 4 Clear Ice

ACCESSOIRES RECOMMANDES

-

A
A
4

Réf.: P121028 / C.I.: 2600242

MIME PAD : Radiocommande murale 4 canaux a code tournant
(rolling code)

Réf.: D111906 / C.I.: 2600535

MITTO B RCBO4 R1: Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m. . =
Alimentation 12V sur 1 pile type 23 A -

Réf.: D111946 / C.I.: 2607366

MITTO B RCBO4 R1 SUNRISE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. jaune sunrise

Réf.: N999522 / C.l.: 2600797

CLIP B 00 RO4 : Clip pour la fixation au mur des télécom-
mandes KLEIO B RCA et MITTO B RCB. Livrés par 30 pieces
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MIME AC
230V
Oui
2
30
2x5A
433 MHz
-20 +40°C

Réf.: R400007 / C.I.: 2611781

MIME AC TX KIT : Récépteur bicanal a usage interne 433MHz
2 sorties indépendantes Alimentation 230V ac. Mémoire a
30 positions. Mode de fonctionnement:

monostable, bistable, temporisé et gestion moteur Com-
prenant un émetteur bicanal a encastrer

Réf.:D113824 / C.l.: 2600588

MIME AC : Récépteur bicanal a usage interne 433 MHz 2
sorties indépendantes Alimentation 230 V ac. Mémoire a 30
positions. Mode de fonctionnement:

monostable, bistable, temporisé et gestion moteur

Réf.:D111904 / C.I.: 2600534

MITTO B RCBO2 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: D111947 / C.I.: 2607370

MITTO B RCBO4 R1 CLEAR ICE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Couleur blanc
clear ice. Possibilité de personnaliser le panneau des touches
avec son propre dessin/logo.

Réf.: D111945 / C.l.: 2607364

MITTO B RCBO4 R1VINEYARD : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. rouge vineyard

Réf.: P121024 / C.I.: 2600834

0.BO TOUCH : Clavier numérique a effleurement sans fil 433
MHz a code tournant (« rolling code »).




BFt
Ld [ d L3
Feux clignotants pour portails automatiques
RADIUS LED
87 32
BUILDING
TH &
URBAN
I -
[ 55 ]
123 65
RADIUS LED BT RADIUS LED BT RADIUS LED BT RADIUS LEDAC RADIUS LEDAC
ARO AR1 AR1W ARO AR1
Tension 24V 24V 24V 230V 230V
Antenne intégrée non Oui Oui non Oui
Voyant jaune jaune blanc jaune jaune
Degré de protection P44y P44 IP44 P44 P44
VERSIONS
Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538 Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540
RADIUS LED ACAR1: Feu clignotant LED avec antenne incor- RADIUS LED ACARO: Feu clignotant LED sans antenne
porée pour moteurs alimentés en 230 V. incorporée pour moteurs alimentés en 230 V.
Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539 Réf. : D114094-00003 / C.I. : 2607541
RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant LEDavec antenne incor- RADIUS LED BT ARO : Feu clignotant LED sans antenne
porée pour moteurs alimentés en 24 V. incorporée pour moteurs alimentés en 24 V.

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: D113632 / C.I.: 2600151 Réf.: P123025 / C.I.: 2600837

l Ic.\éE;l‘t;B:e :4Arrr1]tenne AR I uE G ERXR (A s . B 00 RO2 : Support mural pour feu clignotant série B LTA




'BFI:

Télécommandes pour portails automatiques

KLEIO

Gamme compléete de télécommandes en 433 MHz a code tournant ou variable (“rolling code”) Disponibles a 2 ou 4 canaux. Finitions “softtouch”.

HOME

ACCESS ATTOMATION

Tension

Nombre de batteries 1

Type de batteries

Portée

50/100 m

Réf.: D111888 / C.I.: 2607300

Kleio B Rca02 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: D113807-00002 / C.I.: 2600587

CLONIX 2E AC U-LINK 230 : Récepteur extérieur 433 MHz doté
de 2 sorties a contact NO. Compatible avec le protocole U-LINK
(doté de 3 broches de connexion). Alimentation 230V, 2048
positions de memoire

Réf.: D113674-00001/ C.I.: 2600578

CLONIX 2E : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a code
tournant (rolling code). Mémoire 128 positions

Réf.: P111510 / C.I.: 2600991

U-Base 2 PC: Logiciel de gestion et de programmation des
centrales et des récepteurs BFT. Version pour PC, connexion
Bluetooth

Réf.: N999522 / C.I.: 2600797
CLIP B 00 RO4 : Clip pour la fixation au mur des

télécommandes KLEIO B RCA et MITTO B RCB. Livrés par 30
pieces

9

KLEIO

I

50/100 m

Réf.: D111890 / C.I.: 2600572

Kleio B Rca04 R1: Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: D113808-00003 / C.I.: 2607512

CLONIX UNIAC U-LINK 230V : Récepteur extérieur 433 MHz
doté de 3 sorties : 2 a contact NO et une configurable NO/NF.
Compatible avec le protocole U-LINK (doté de 3 broches de
connexion). Alimentation 230V, 2048 positions de memoire

Réf.: D113718-00002 / C.I.: 2600581

CLONIX 4 RTE : Récepteur 4 canaux pour extérieur 433 MHz a
code tournant (rolling code). Sortie par relais de puissance (16
A230V)

Réf. : P111529 / C.I.: 2600993

U-PROG : Programmateur pour radiocommandes et récepteurs,
avec possibilité de connexion filaire ou via Bluetooth




Télécommandes pour portails automatiques

MITTO

Tension

Portée

Nombre de touches
Fréquence

Nombre de batteries
Type de batteries
Coloration

Tension

Portée

Nombre de touches
Fréquence

Nombre de batteries
Type de batteries
Coloration

(4%

37 14

MITTO B RCBO4 MITTO B RCBO4 MITTO B RCBO4

R1CLEARICE
12V

50/100 m
4
433 MHz
1
23A
blanc clearice

MITTO B RCBO4 MITTO B RCBO4 MITTO B RCBO4

R3

12V
50/100 m
4
433 MHz
1
23A

Tension

Portée

Nombre de touches
Fréquence

Nombre de batteries
Type de batteries
Coloration

R1SUNRISE R1VINEYARD
12V 12V
50/100 m 50/100 m
4 4
433 MHz 433 MHz
1 1
23A 23A

jaune sunrise  rouge vineyard

MITTO B RCBO4

4CH CUSTOM-
R2 REPLAY R1 1ZED
12V 12V 12V
50/100 m 50/100 m 50/100 m
4 4 4
433 MHz 433 MHz 433 MHz
1 1 1
23A 23A 23A

MITTO B RCBO4 R6 RAINBOW
12V
50/100 m
4
433 MHz
1
23A
LOT DE 4 EMETTEURS A 4 COULEURS : BLANC/JAUNE/BORDEAU/BLEU



VERSIONS

Réf.: D111947 / C.I.: 2607370

MITTO B RCBO4 R1 CLEAR ICE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Couleur blanc
clear ice. Possibilité de personnaliser le panneau des touches
avec son propre dessin/logo.

Réf.: D111945 / C.I.: 2607364

MITTO B RCBO4 R1VINEYARD : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12V par 1 pile type 23 A. rouge vineyard

Réf.: D111907 / C.l.: 2607347

MITTO B RCBO4 R2 REPLAY : Emetteur copiable & 4 canaux.
Portée 50/100 m. Alimentation 12 V sur 1 pile(s) type 23 A.

Réf.: N999543 / C.I.: 2611124

MITTO B RCBO2 R3 : Emetteur 2 canaux. Portée 50/100

m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Lot de 100 pieces
numérotées pour la mémorisation par bloc (autrement dit “en
bloc™).

Réf.: D111904 / C.I.: 2600534

MITTO B RCBO2 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: N998612 / C.l.: 2611058

MITTO B RCBO4 R3 CUSTOMIZED : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12V par 1 pile type 23 A. Lot de 100
pieces numérotées pour la mémorisation par bloc. Possibilité
de personnaliser le panneau des touches avec son propre
dessin/logo.

Réf.: D111946 / C.I.: 2607366

MITTO B RCBO4 R1 SUNRISE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. jaune sunrise

Réf.: N999543 / C.I.: 2611124

MITTO B RCBO4 R3 : Emetteur 4 canaux. Portée 50/100

m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Lot de 100 pieces
numérotées pour la mémorisation par bloc (autrement dit “en
bloc”).

Réf.: D111906 / C.I.: 2600535

MITTO B RCBO4 R1 : Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12V sur 1 pile type 23 A

Réf.: D111905 / C.I.: 2600573

MITTO B RCBO2 R2 REPLAY : Emetteur copiable a 2 canaux.
Portée 50/100 m. Alimentation 12 V sur 1 pile(s) type 23 A.

Réf.:N999629 / C.I.: 2611137

MITTO B RCBO4 R6 RAINBOW : Jeu de 4 émetteurs MITTO 4 en
coloris BFT : rouge “vineyard”, jaune “sunrise”, blanc “clear ice”
et bleu “deep sea”

Réf.: N998611/ C.I.: 2611057

MITTO B RCBO2 R3 CUSTOMIZED : Emetteur 2 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Lot de 100
pieces numérotées pour la mémorisation par bloc. Possibilité
de personnaliser le panneau des touches avec son propre
dessin/logo.




ACCESSOIRES RECOMMANDES

{Q} Réf.:D113807-00002 / C.I.: 2600587 {X} Réf.: D113808-00003 / Cl.: 2607512

F CLONIX 2E AC U-LINK 230 : Récepteur extérieur 433 MHz doté | CLONIX UNI AC U-LINK 230V : Récepteur extérieur 433 MHz
de 2 sorties a contact NO. Compatible avec le protocole U-LINK doté de 3 sorties : 2 a contact NO et une configurable NO/NF.

(doté de 3 broches de connexion). Alimentation 230V, 2048 Compatible avec le protocole U-LINK (doté de 3 broches de
positions de memoire connexion). Alimentation 230 V, 2048 positions de memoire

Réf.: D113718-00002 / C.I.: 2600581 e Réf.: D113674-00001 / C.I.: 2600578

CLONIX 4 RTE : Récepteur 4 canaux pour extérieur 433 MHz a B . .
m code tournant (rolling code). Sortie par relais de puissance (16 A \/J Pt i e e - el (s

230V). 230 V. tournant (rolling code). Mémoire 128 positions. 24 V.

Réf.: P111510 / C.I. : 2600991 Réf.: P111529 / C.I.: 2600993
- U-BASE : Software de programmation et gestion via Bluetooth . .
" des centrales de commpancgije récepteurs eg'l( telecommandes U B T I RO T e i [ e i el s
Complet de clé USB bluetoot,h : avec possibilité de connexion filaire ou via Bluetooth
Réf.: N999522 / C.I.: 2600797

* CLIP B 00 RO4 : Clip pour la fixation au mur des télécom-

mandes KLEIO B RCA et MITTO B RCB. Livrés par 30 pieces

Réf. : P111465 / C.I.: 2611260

PROXIMA BLUE




'BFI:

Sélecteurs pour portails automatiques, voies d’acces et appareillages
électriques

0.BO

<

Gamme de sélecteurs pour la commande de passages et/ou d'utilisations électriques.

BUILDING
HOME
I
0.BO TOUCH Q.BO KEY WM Q.BO KEY WM AV 0Q.BO PAD
Tension 12724V
Nombre de batteries 2 filaire filaire filaire
Type de batteries cr123aA
Temperature d’utilisation 10° 20° 20° 10°
(mini)
Temp_erature d’utilisation 550 60° 60° 550
(manxi)
Degré de protection IP55

Réf.: P121024 / C.I.: 2600834 Réf.: P121022 / C.I.: 2601396

0.BO TOUCH : Clavier numérique a effleurement sans fil 433

. - 0Q.BO KEY WM : Sélecteur a clé d’extérieur avec double contact.
MHz a code tournant (« rolling code »).

Réf.: P121025 / C.I.: 2600835

0Q.BO PAD : Clavier numérique d’extérieur. Boitier métallique

et touches en acier INOX. Grace a sa compatibilité avec le pro-
tocole WIEGAND, il garantit la sécurité maximale du systeme
dans la mesure ot il ne commande pas directement Uouverture
du passage.

Réf.: P121023 / C.I.: 2600833

. 0Q.BO KEY WM AV : Sélecteur a clé d’extérieur avec double

contact. Boitier métallique. Sélecteur a clé anti-vandalisme a
structure en métal.

ACCESSOIRES PRECONISES

Réf.: P111467 / C.I.: 2611262 Réf.: P111408 / C.I.: 2600806

B EBA WIE DRIVER : Carte d’extension pour le raccordement :ﬁ;ﬁ’: c;ecarr':(i?:iggEBT\;I(;):S%ESSL‘TI&;\JILESFSuS’:;Ezrifwfc)e:'t( gz:
d’accessoires WIEGAND, compatible avec les centrales U-Link P q P
L J
-

stocks

CLONIX 2E : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a code

Réf.: P903026 / C.I.: 2611471 ol Réf.: D113674-00001 / C.I.: 2600578
PHP3 : Paire de colonnettes en aluminium pour sélecteurs de
tournant (rolling code). Mémoire 128 positions

la série Q.bo. Hauteur 1038 mm

Réf.: D113718-00002 / C.I.: 2600581 =

CLONIX 4 RTE : Récepteur 4 canaux pour extérieur 433 MHz a
code tournant (rolling code). Sortie par relais de puissance (16
A230V)




'BFI:

Cellules photo-électriques pour portails automatiques et dispositifs de sécurité

THEA

Paire de cellules photo-électriques orientables avec feu clignotant intégré

Tension

Orientabilité horiz.

Orientabilité vert.

Portée

Degré de protection

P

24V

40°

30 m

Réf.: P111528 / C.I.: 2601272

THEA A15 O.PF : Paire de cellules photo-électriques
orientables avec feu clignotant intégré. Possibilité d’orienter
le faisceau de 40 ° horizontalement et 10 ° verticalement.
Signalinfrarouge synchronisé pour éviter toute possibilité
d’éblouissement. Portée 30 m. Alimentation 24V Vca/Vcc. Pour
application extérieure.

ACCESSOIRES PRECONISES

|1
‘|
Ly

I

8

Réf.: P903022 / C.I.: 2611470

PHP BI : Adaptateur double face pour photocellules de la série
THEA/DESME

Réf.: P903029 / C.I.: 2601357

PHP2 A : Paire de colonnettes doubles en aluminium pour
photocellules des séries THEA/DESME. Hauteur 1038 mm

Réf.: P903023 / C.l.: 2604488

PHP BA1: Colonnette support pour les photocellules de la série
THEA/DESME sur les caissons des barrieres Giotto, Moovi et
Michelangelo

43 40

110

THEA

24V

40°

30 m

Réf.: P111714 / C.I.: 2600815

THEA A15 0.PF UNI : Paire de cellules photo-électriques
universelles adaptées a des automatismes d’autres
marques que BFT, orientables avec feu clignotant intégré.
Possibilité d’orienter le faisceau de 40° horizontalement et
10° verticalement. Signal infrarouge synchronisé pour éviter
toute possibilité d’éblouissement accidentel. Portée 30 m.
Alimentation 24 Vica/Vcc Pour application extérieure.

Réf.: P903028 / C.I.: 2600992

PHP A: Paire de colonnettes en aluminium pour photocellules
de la série THEA/DESME. Hauteur 522 mm

Réf.: P903032 / C.I.: 2611474

PHP ADA CC: Paire d’adaptateurs pour linstallation des
cellules photo-électriques de la série THEA/DESME sur les
colonnettes de la série CC

Réf.: P903020 / C.I.: 2611468

APL: Paire de plaques d’ancrage pour colonnettes de la série
PHP



'éFI:

Cellules photo-électriques pour portails automatiques et dispositifs de sécurité

DESME

Design, innovation et technicité. Des caractéristiques qui trouvent tout particulierement leur compte dans la nouvelle gamme de cellules
photoélectrigues alliant non seulement élégance et fonctionnalité, mais aussi commodité d'emploi et sécurité et ergonomie et simplicité. La gamme
propose des cellules photo-électriques orientables et fixe pour répondre au mieux a toutes les exigences d'installation.

43

105

DESME A15

Tension 24V
Orientabilité horiz.
Orientabilité vert.

Portée 30m

Réf.: P111526 / C.I.: 2600547
DESME A15 : Paire de cellules photo-électriques a alignement

automatique (2 systéme d’auto-alignement intégré). Portée 30
m. Alimentation 24 Vca/Vcc.

ACCESSOIRES PRECONISES

L ' Réf.: P903028 / C.I.: 2600992 | ' Réf.: P903029 / C.I.: 2601357

PHP A : Paire de colonnettes en aluminium pour photocellules
de la série THEA/DESME. Hauteur 522 mm

PHP2 A: Paire de colonnettes doubles en aluminium pour
photocellules des séries THEA/DESME. Hauteur 1038 mm

Réf.: P903032 / C.I.: 2611474 1 ' Réf.: P903022 / C.I.: 2611470

PHP ADA CC: Paire d’adaptateurs pour linstallation des
cellules photo-électriques de la série THEA/DESME sur les L
colonnettes de la série CC

L J
- |
Réf.: P903023 / C.I.: 2604488 Réf.: P903024 / C.I.: 2600847
PHP BA1: Colonnette support pour les photocellules de la série T ‘-

PHP BI : Adaptateur double face pour photocellules de la série
THEA/DESME

THEA/DESME sur les caissons des barrieres Giotto, Moovi et "-II :\es:r\ilezgéSP’:/clméectlon SRR L e e s o
Michelangelo

Réf.: P903020 / C.I.: 2611468 -

APL: Paire de plaques d’ancrage pour colonnettes de la série
PHP




'BFI:

Cellules photo-électriques pour portails automatiques et dispositifs de sécurité

AKTA - ERIS

Cellules photo-électriques orientables sans fil ou filaires avec une portée maximale de 30 metres.

URBAN

‘Access ATOwATION

BUILDING

ACCEsS AUTOMATION

>

HOME
I
AKTA - ERIS
Tension 24V a pile
Orientabilité horiz. 180 ° 180 °
Orientabilité vert. 20° 20°
Portée 30m 30m
Degré de protection IP55
Réf.: P111536 / C.l.: 2600813 Réf.: P111537 / C.I.: 2600814

ERIS A30 : Paire de cellules photo-électriques sans fil avec
gestion possible d'un bord sensible actif a infrarouge ou a
résistance en combinaison avec détecteur STR et tranches
BIR C ou BAR C. Possibilité d'orienter le faisceau de 180 °
horizontalement et de 20 ° verticalement. Portée 30 m.
Alimentation 24 Vica/Vcc. pour le recepteur; Emetteur a pile
lithum

AKTA A30 : Paire de cellules photo-électriques orientables
de 180 ° horizontalement et 20 ° verticalement. Portée 30 m.
Alimentation 24 Vica/\Vcc.

ACCESSOIRES PRECONISES
Réf.: N190106 / C.I.: 2610878 Réf.: N190104 / C.I.: 2600775

| Q
9“ Sulisc Peine de disitec feurs & InfreroLge SR gour les celllle BIR C : Bord de sécurité en caoutchouc (H 30 mm), prix au metre

photo-électriques ERIS A30
Réf. : P111451-00002 / C.I. : 2611253 Réf.: P903025 / C.l.: 2600848

BARCBA 2 : Tranche de sécurité en caoutchouc a double profil
avec lévres d'étanchéité (L 2000 x H 60 mm)

PHP ADA : Paire d'adaptateurs pour linstallation des cellules
photo-électriques de la série AKTA sur les colonnettes PHP

8 ' Réf.: P903028 / C.I.: 2600992 1 ' Réf.:P903029 / C.l.: 2601357
\

PHP A: Paire de colonnettes en aluminium pour photocellules
~ de la série THEA/DESME. Hauteur 522 mm

PHP2 A: Paire de colonnettes doubles en aluminium pour
photocellules des séries THEA/DESME. Hauteur 1038 mm

Réf.: P903020 / C.l.: 2611468 Réf.: P111538 / C.l.: 2611353

‘ APL : Paire de plagues d'ancrage pour colonnettes de la série - a ACV30 : Protection métallique pour photocellules de la série

PHP AKTA

Réf.: N999465 / C.l. : 2600425 Réf.: P111540 / ClI.: 2611276

‘f DCw BAT : Bolte de 12 batter}es pour tranche de sécurité a Kit jeu cellules métalliques AKTA A30+ACV30

cellules infrarouges, compatible avec DCW, TANGO, ERIS A30
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'BFI:

Cellules photo-électriques pour portails automatiques et dispositifs de sécurité

COMPACTAAZ20-180

Tension d’alimentation

COMPACTA A20-180

Portée Utile 20m
Orientabilité horiz. 180°
Degré de protection (IP) uy

VERSIONS

Réf.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180: Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180° horizontalement. Portée 20m. Alimen-
tation 12 - 33Vac / 15 - 35Vdc

ACCESSOIRES RECOMMANDES

Réf.: P903028 / C.I.: 2600992

PHPA : Paire de colonnettes en aluminium pour photocel-
lules de la série THEA, DESME et COMPACTA. Hauteur 522
mm

Réf.: P903030 / C.I.: 2611473

PHP4 A: Paire de colonnettes en aluminium de différentes
hauteurs, pour sélecteurs de la série Q.bo et cellules
photo-électriques des séries THEA, DESME et COMPACTA.
Colonnettes pour sélecteur : hauteur 1038 mm, colonnette
pour cellules photo-électriques : hauteur 552 mm

Réf.: P903033 / C.I.: 2611475
ADA PHP A: Paire d’adaptateurs pour linstallation des

cellules photo-électriques de la série THEA, DESME et
COMPACTA sur les colonnettes de la série PHP

Réf.: P903031/ C.l.: 2605301
BMCA: Support pour le montage de photocellules de la

série COMPACTA sur un mur et sur les barrieres Giotto,
Moovi et Michelangelo

12 - 33 VCA/15 - 35 VCC

33 > W < 33 >
3 \
T ]
3
L1 A i

oLl

Réf.: P903029 / C.I.: 2601357

PHP2 A: Paire de colonnettes doubles en aluminium pour
photocellules des séries THEA, DESME et COMPACTA. Hau-
teur 1038 mm

Réf.: P903020 / C.I.: 2611468

APL: Paire de plaques d’ancrage pour colonnettes de la
série PHP

Réf.: P903032 / C.I.: 2611474

ADA CCA: Paire d’adaptateurs pour linstallation des

cellules photo-électriques de la série THEA, DESME et
COMPACTA sur les colonnettes de la série CC
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Armoires de commande
THALIA

Réf.: D113747-00002 / C.l.: 2600583

THALIA P : Armoire de commande pour 1ou 2 opérateurs 24V,
pour la motorisation de portails battants, électromécaniques
et hydrauliques avec gestion serrure électrique, destinés a des
systemes particulierement complexes

Réf.: D113745-00002 / C.I.: 2600477
THALIA : Armoire de commande a afficheur pour 1ou 2

opérateurs 24 V électromécaniques pour la motorisation de
portails battants

"
——-—_=-___-._l__ I-l

Réf.: D113833-00002 / C.I.: 2600589

RIGEL 6 220-230V 50/60HZ : Armoire de commande a
afficheur universelle pour un ou deux opérateurs de 230V -
2x650 W ou 1x750 W.

BFt

Armoire de commande a afficheur pour un ou deux opérateurs 230 V -
300+600 W pour portails battants.

connects with

Somfy TaHoma

Armoire de commande universelle a afficheur pour un ou deux opérateurs
230V - 650+650 W pour portails battants ou coulissants.

Caractéristiques principales: amovible borne blocs, la programmation
et le diagnostic avec affichage, récepteur intégré a quatre voies, reliant
pression électrigue ou magnetique, limiteur de couple électronigue,
décélération électronique a louverture et la fermeture, une des entrées
de fin de course séparés pour chaque moteur, les possibilités de gestion
de la lumiere de la circulation et les opérateurs de préchauffage
hydraulique, minuterie hebdomadaire, possibilité d'annulation d'une
télécommande spécifique, la personnalisation des canaux radio 4, sortie
de la durée retardée de personnalisation, sensibilité réglable a l'obstacle.

connects with

Somfy TaHoma




Armoires de commande
Alcor ACA

Armoire de commande & interrupteurs de programmation (dip switch)
pour un ou deux opérateurs 230 V/300 W pour la motorisation de portails
battants

Réf.: D114092-00002 / C.I.: 2601365

ALCORACA: Armoire de commande a interrupteurs de
programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230
V/300 W pour la motorisation de portails battants. Bornier
standard

Armoire de commande a afficheur pour un opérateur 230V de 750 W avec
possibilité de valider lentrée pour un encodeur BFT.

Réf.:1700098-10001 / C.I.: 2601475 Réf.: D113767-00002 / C.I.: 2607497

LEO CBB SV : CARTE SEULE pour ICARO VELOCE Leo b Cbb Lp1 : Centrale,de commande pour opérateurs séries
Pegaso B Cja monophasée

Réf.: D113768-00002 / C.l.: 2600248 Réf.: D113777-00002 / C.I.: 2607501

Le9 UL L :Appl\cat\on -armoire dp? commgnde pour | LEO B CBB LO2 : Centrale de commande incorporée pour 1

opérateur de la série Pegaso B Cja TRI Alimentation carte : 400 opérateur 230V pour portails coulissants

V TRI Alimentation opérateur : 400 V TRI P pourp
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Armoires de commande

Alena

Réf.: D113811-00004 / C.I. : 2607514

ALENA SW2 : Armoire de commande a interrupteurs de
programmation (dip switch) pour un ou deux opérateurs 230
V 400W+400W, pour la motorisation de portails battants et
de portes industrielles pliantes. La centrale peut gérer le
ralentissement.

LUNAACB

Réf.: D114183-00002 / C.I.: 2612342

LUNAAC B 230V 50/60 HZ CPES : Armoire de commande 230
V maxi pour un opérateur pour la motorisation de volets ou de
rideaux

Armoire de commande & interrupteurs de programmation (dip switch) et
potentiometres pour un ou deux opérateurs 230 V pour la motorisation
de portails battants et de portes industrielles pliantes

Armoire de commande 230V maxi pour un opérateur pour la motorisation
de volets ou de rideaux

LUNAACB 230V 50/60 HZ CPES
Réf.: D114183-00002 / Cll.: 2612342

- Application :Armoire de commande pour un opérateur de volets roulants

et rideaux métalliques

- Alimentation : 230V, Puissance maximale 1200W

- Caractéristiques principales : Bouton de commande extérieur sur le

couvercle.

- La nouvelle armoire de controle est certifiée selon les dernieres normes.

- Les dispositifs de sécurité : 1 entrée photocellule et 1 entrée pour
raccordement de barre de sécurité résistive ou contact sec NF
paramétrable par micro-interrupteur.

- Principales caractéristiques : Sortie dédiée pour un clignotant,
disponibilité d'entrées, de cellule photoélectrique et de bord de sécurité
(testé), antenne et récepteur intégré

- Logique : Automatique, semi-automatique ou «homme mort»

- Bord de sécurité (contact N.C. / résistance 8K2) sélectionnable.

- Mémorisation des émetteurs CLONE et REPLAY

- Cellule photoélectrigue active uniguement pendant la fermeture, mode

disponible



Armoires de commande

Shedir
F
ﬂ*’

Réf.: P111515 / C.I. : 2611267

Platine électronique de centralisation filaire pour commander jusqu’a 2
moteurs ou groupes de moteurs en solo ou groupé.

Shedir B Cbc 02 LO1 : Centrale de centralisation filaire pour
commander 2 operateurs (ou deux groupes d’operateurs)

Perseo CBE

Armoire de commande pour bornes escamotables électromécanique ou
hydraulique.

Gestion des feux Rouge/\ert, gestion du verrouillage de la borne,
récepteur incorporé

Réf.: D113812-00002 / C.I.: 2600139

PERSEO CBE 230.P SD : Centrale de commande avec
F—! U-Link, récepteur et circuit de chauffage (jusgu'a -40 °C)
5 incorporés pour bornes de dissuasion électromécaniques et

hydrauliques. Peut gérer jusqu’a 4 bornes simultanément (ou
au maximum 2 Xpass 1200 )

PROXIMA

Réf.: P111465 / ClI.: 2611260

PROXIMA BLUE : Programmateur universel pour les armoires
de commande, les récepteurs et les télécommandes utilisant la
technologie BLUETOOTH
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Armoires de commande
/ara

Armoire de commande & interrupteurs de programmation (dip switch)
et potentiometres pour 1 ou 2 opérateurs 24 V pour la motorisation de
portails battants

Réf.: D113796-00002 / C.l.: 2607507

1_.- ZARA BT L2 : Armoire de commande a interrupteurs de
programmation (dip switch) et potentiometres pour 1ou 2
opérateurs 24V pour la motorisation de portails battants

Armoire de commande pour gamme d'opérateurs coulissants
DEIMOS AC.

Réf.: 1700040-10001 / C.I.: 2610715
CARTE SHYRA FACSL 230 V: Armoire de commande a
interrupteurs de programmation (dip switch) et potentiomeétres

pour 1 opérateur 230 V pour la motorisation de portails
coulissants

Réf. :1700044-10001 / C.l.: 2610718

CARTE SHYRAACSL 230V : Armoire de commande a
interrupteurs de programmation (dip switch) et potentiometres
pour 1 opérateur 230 V pour la motorisation de portails
coulissants

Armoire de commande pour 1 ou 2 opérateurs pour la motorisation de
portes de garage basculantes.

Réf.: D113836-00002 / C.l.: 2607527

VEGA QUADRO 0SG : Carte ou platine de commande VEGA dans
Fv' l'armoire CPEL

187



188



Accessoires génériques

Accessoires pour centrales de commande

Réf.: D223066 / C.I: 2600596 Réf.: D223072 / CI: 2600545
| -5 | 13
| = [ CPEM : Boitier pour centrales de commandes. Dimensions l: CPEL : Boitier grand pour centrales de commande. Dimensions
= i 235x193 mm profondeur 100 mm 315%x218 mm profondeur 120 mm
- Réf.:N999369 / C.l: 2611219 /?‘] Réf.: D223040 / C.|: 2607868
1 08 |
|
lhi |
-#F CPSD : Lot de presse-étoupes pour armoire SD ; | \\ 0SG2 : QSG2 ENCLOSURE 8.5x12x5"

Kit batteries pour centrales de commande

Réf.: P111503 / C.I: 2600476 Réf.: P120074 / Cl: 2607202

==
BBV SLC TL : Dispositif anti-panique a batterie pour les '3 i = BAT KIT GIOTTO M BG : Kit batteries tampon pour les barrieres
opérateurs VISTASLC, TL de la série Giotto BT A

Réf.: P125007 / C.I: 2611424 Réf.: P125035 / C.I: 2600845

‘-" BT BAT1 : Kit batteries de secours pour armoire de commande
HYDRA N CPEL, seulement pour carte externe non compatible
avec la carte implantée sur le moteur

SL BAT2 : kit batteries de secours pour les opérateurs Deimos BT
A, Ares BT A, Deimos Ultra BT A, Ares Ultra BT A.

h Réf.: P125047 / C.I: 2611436 Reéf.: P125009 / C.I: 2600840

opérateurs BOTTICELLI BTA BT BAT2 : Kit batteries de secours pour opérateur ARES

. 0 BT BAT 3 : Kit batteries de secours SB BAT format LRO6 pour les 'b

Réf.: P125005 / C.I : 2600078 Réf.: P125020 / C.I : 2600844
—
1 ﬂ BT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales LIBRA C MA, - ' BBT BAT : Kit batteries de secours pour les centrales THALIA et
Le LIBRA CLX, HYDRAN, ARGO THALIA P

Réf.: P125008 / C.I: 2600839 Réf.: P125006 / C.I: 2600838

u i VIRGO BAT : Kit batteries de secours pour lopérateur VIRGO N "' CB EOS : Kit batteries de secours pour VENERE D

Réf.: P125038 / C.I: 2605265 Réf.: P111768 / C.I: 2607186 @

=

R,

BAT KIT MCL BT A : Kit batteries de secours pour les barrieres BBV BATT MODULE VISTA SL : Kit batteries de secours pour les
MICHELANGELO BT A opérateurs VISTA SL

Réf.: P975005 / C.I: 2601390

BATT-EB : Kit batteries de secours pour maintenir les bornes en
il position haute en cas de panne de courant
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Cartes d'extension

e Réf.: R400010 / C.I: 2611784 Réf.: P111377 / C.I: 2611247
:‘ B EBA 10 BEBA 10 KIT HOMECONTROL : avec SCS 1MA: Carte pour connexion de plus de deux paires de

2 télécommandes MITTO 04 photocellules vérifiées pour DEIMOS BT et URANO

Réf.: P111466 / Cl: 2600810 Réf.: P111467 / C.I: 2611262

B EBA 10 DRIVER : Carte dextension ENTREES/SORTIES ~ B EBA WIE DRIVER : Carte d'extension pour le raccordement

d'accessoires WIEGAND, compatible avec les centrales U-Link
Réf.: P111469 / Cl: 2611272 Réf.: D113805-00002 / C.l.: 2607511

B EBA BLUE GATEWAY : Carte d'extension pour la gestion de la
connexion BLUETOOTH

B EBATCP/IP GATEWAY : Télégestion d'automatismes avec
U-Link sur réseau TCP/IP.

Réf.: P111535 / C.l: 2611304 Réf.: D113727 / C.l : 2600582
—
BEBA Z-WAVE DRIVER : Carte d'extension pour la connexion L - TLB : Carte de gestion du feu pour centrales THALIA, THALIA P
avec protocole sans fil Z-wave etLEO CBB.
Réf.: P111449 / C.I: 2600807 Réf.: P111400 / C.I : 2611242

RAU : Carte de connexion filaire pour récepteurs embrochables \ FLC 8K2 : Interface de connexion d'une ou plusieurs tranches de
BFT ’ sécurité type 8K2

Réf.: D113050 / C.I: 2607913 Réf.: D111013 / C.I - 2607261

SP,L: CCl prechauﬁage avec theerStat pour lgs . . ME : Carte de commande de la serrure électrique 12 Vca pour les
opérateurs hydrauliques 230 V. Non utilisable avec l'armoire de : :

commande RIGEL 5 automatismes fonctionnant en 230 V

Réf.: D111761 / C.I : 2600083

ME BT : Carte de commande de la serrure électrique 24 Vca pour
les automatismes fonctionnant en 24 V

Logiciel

Réf.: P111510 / C.I.: 2600991 Réf.: P111514-00002 / C.I. : 2611265
U-Base 2 PC: Logiciel de gestion et de programmation des i l.l.'St,jk FqllZ: Lmnovategr‘ttog\cwel apphcatnl‘ U-Sdk permet

. ; - lintégration et la compatibilité des automatismes Bft avec

» centrales et des récepteurs BFT. Version pour PC, connexion N ) ; A
. un systeéme de GTB (gestion technique du batiment) (BMS en
= % Bluetooth .
anglais).

Réf.: P111514 / C.l.: P111514 Réf.: P111523 / C.l.: 2611268

U-Sdk Full 8 : Linnovateur logiciel applicatif U-Sdk permet -
lintégration et la compatibilité des automatismes Bft avec

un systéme de GTB (gestion technique du batiment) (BMS en

anglais).

U-BASE 2 ANDROID : Logiciel de gestion et de programmation
des centrales et des récepteurs BFT. Version pour appareil
mobile Android, liaison Bluetooth

“]
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Récepteurs

I

ikl
l'l.,

Réf.: D113808-00003 / C.I.: 2607512 Réf.: D113807-00002 / C.I.: 2600587

CLONIX UNI AC U-LINK 230V : Récepteur extérieur 433 MHz CLONIX 2E AC U-LINK 230 : Récepteur extérieur 433 MHz doté
doté de 3 sorties : 2 a contact NO et une configurable NO/NF. “ de 2 sorties a contact NO. Compatible avec le protocole U-LINK
Compatible avec le protocole U-LINK (doté de 3 broches de (doté de 3 broches de connexion). Alimentation 230V, 2048
connexion). Alimentation 230V, 2048 positions de memoire positions de memoire

Réf.: D113718-00002 / C.l.: 2600581 Ll Réf.: D113674-00001 / C.I.: 2600578

(BT 5156 [RIACSRUEIT & sl IR [OUl (Ui 4551 Wk @ . CLONIX 2E : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz & code
code tournant (rolling code). Sortie par relais de puissance (16 A ) P o
tournant (rolling code). Mémoire 128 positions

230V)
Réf.: D113807-00002 / C.l.: 2600587 Réf.: D113670-00002 / C.I.: 2600155
RTD 2048 : Récepteur 4 canaux a code tournant 2048
CLONIX 2E 2048 : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a codes écran de programmation intégre. Alimentation 230
code tournant (rolling code). Mémoire 2048 positions Vica, programmation par bloc (autrement dit “en bloc”) de
radiocommandes

Réf.: D111713-00001 / C.l. : 2600156 Réf.: D111662 / C.I.: 2600152

CLONIX 2 : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a code
tournant (rolling code). Mémoire 128 positions

Réf.: D111664 / C.l.: 2600153 Réf.: D113632 / C.l.: 2600151
CLONIX 2 2048 : Récepteur bicanal embrochable 433 MHz a AEL 433 : Antenne pour radiocommande 433 MHz avec cable de

MOP : Accessoire permettant l'ajout d'un canal de sortie a RTD

code tournant (rolling code). Mémoire 2048 positions 4m

Réf.: D114151-00002 / C.l. : 2601400

GSM RECEIVER AC A230 : Récepteur GSM. Permet de
commander un automatisme sur simple appel téléphonique
gratuit

Emetteurs

N
N
®

Réf.: D111904 / C.l.: 2600534 Reéf.: D111905 / C.I.: 2600573

MITTO B RCBO2 R2 REPLAY : Emetteur copiable & 2 canaux.
Portée 50/100 m. Alimentation 12 V sur 1 pile(s) type 23 A.

MITTO B RCBO2 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m. Ali-
mentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.:N999543 / C.I.: 2611124 Réf.: D111906 / Cll.: 2600535

MITTO B RCBO2 R3 : Emetteur 2 canaux. Portée 50,100 m. Ali-
mentation 12V par 1 pile type 23 A. Lot de 100 piéces numérotées
pour la mémorisation par bloc (autrement dit “en bloc”).

Mitto B Rcb04 R1: Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

Réf.: N999543 / C.I.: 2611124

Mitto B Rcb04 R3 : Emetteur 4 canaux. Portée 50/100 m.
Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. Lot de 100 pieces
numeérotées pour la mémorisation par bloc (autrement dit “en
bloc™).

Réf.: D111946 / C.I.: 2607366

Réf.: D111907 / Cll.: 2607347

MITTO B RCBO4 R2 REPLAY : Emetteur copiable a 4 canaux.
Portée 50/100 m. Alimentation 12 V sur 1 pile(s) type 23 A.

Réf.: D111945 / Cl.: 2607364

MITTO B RCBO4 R1 SUNRISE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12 V par 1 pile type 23 A. jaune sunrise

MITTO B RCBO4 R1VINEYARD : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12V par 1 pile type 23 A. rouge vineyard

Réf.: D111947 / C.l.: 2607370 Réf.:N999629 / C.l.: 2611137

MITTO B RCBO4 R1 CLEAR ICE : Emetteur 4 canaux. Portée
50/100 m. Alimentation 12V par 1 pile type 23 A. Couleur blanc
clearice. Possibilité de personnaliser le panneau des touches
avec son propre dessin/logo.

Réf.: D111888 / C.I.: 2607300 Réf.: D111890 / C.I. : 2600572
Kleio B Rca02 R1: Emetteur 2 canaux. Portée 50/100 m. Kleio B Rca04 R1: Emetteur 4 canaux. Portée 50,100 m.
Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A Alimentation 12 V sur 1 pile type 23 A

= ’ . MITTO B RCBO4 R6 RAINBOW : Jeu de 4 émetteurs MITTO 4 en
coloris BFT : rouge “vineyard”, jaune “sunrise”, blanc “clear ice” et
bleu “deep sea”



o

o =

Réf.:N999522 / C.I.: 2600797 = Ref.:P121028 / C.I.: 2600242

\
1 L

CLIP B 00 RO4 : Clip pour la fixation au mur des télécom- . MIME PAD : Radiocommande murale 4 canaux a code tournant
mandes KLEIO B RCA et MITTO B RCB. Livrés par 30 piéces ’,—r' (rolling code)

Réf.: P121024 / C.I.: 2600834
0.BO TOUCH : Clavier numérigue a effleurement sans fil 433

MHz a code tournant (« rolling code »).

Dispositifs de commande

Réf.: P121025 / C.I.: 2600835 Réf.: P121024 / C.I.: 2600834

Q.BO PAD : Clavier numeérique d'extérieur. Boitier métallique et
touches en acier INOX. Grace a sa compatibilité avec le protocole
WIEGAND, il garantit la sécurité maximale du systeme dans

la mesure ot il ne commande pas directement louverture du
passage.

. Réf.: P121023 / C.I.: 2600833

0.BO TOUCH : Clavier numeérique a effleurement sans fil 433
MHz a code tournant (« rolling code »).

Réf.: P121022 / Cl.: 2601396

0Q.BO KEY WM AV : Sélecteur a clé d'extérieur avec double
contact. Boitier métallique. Sélecteur a clé anti-vandalisme a
structure en métal.

0Q.BO KEY WM : Sélecteur a clé d’extérieur avec double contact.

Réf.: P903026 / C.l.: 2611471 Réf.: PS03030 / C.l.: 2611473

' ' PHP4 : Paire de colonnettes en aluminium de différentes
hauteurs, pour sélecteurs de la série Q.bo et cellules photo-
électriques des séries DESME et THEA Colonnettes pour
sélecteur : hauteur 1038 mm, colonnette pour cellules photo-
électriques : hauteur 552 mm

Réf.: D121611 / C.l.: 2607568

PHP3 : Paire de colonnettes en aluminium pour sélecteurs de la
seérie Q.bo. Hauteur 1038 mm

Reéf.: D121011 / C.l. : 2607550

LCM : Lecteur de clé magnétique. Pour montage sur colonnette,
voir mod. CLC

SPC : Boitier de commande extérieure a 2 boutons marche-arrét
(start-stop).

Réf.: D121612 / C.l.: 2607569 Réf.: D121619 / Cl.: 2607571

SPC3 : Boitier de commande ouverture arrét fermeture (open

fermeture (open-close). stop close).

Réf.: N733036 / C.l.: 2610888 Réf.:N574039 / Cl.: 2610798

L J
.
,v. SPC2 : Boitier de commande extérieure a 2 boutons ouverture-

.is{.'{-'f

p = l;. MOX : Mécanisme de déverrouillage extérieur pour coffre-fort BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage Cable et gaine a
9 « & SIBOX prévoir et commande électrique se monte a lintérieur du Virgo
Réf. : D110926-00001 / C.I.: 2600569 Réf. :1100166-10005 / C.I.: 2609779
SPIRA 2X1 : Boucle magnétique 2 x T m Gaine : Renforcée longueur 2.5m/prévoir le cable

Réf. : 1100263-10005 / C.l. : 2609879

Cable: metal longueur 2,5m / prévoir la gaine
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Capteurs d’activation des portes automatiques et la sécurité

Réf.: P111662 / C.l.: 2611321
ﬁ VIO-M : Détecteur d'activation unidirectionnel compact

Réf.: P111656 / C.I.: 2611317

—

VIO-ST : Détecteur de sécurité infrarouge, surveillé

Réf. : P111654 / C.I. : 2611315

_ VIO-DT1 : Détecteur d'activation unidirectionnel et de sécurité,

double technologie, surveillé

Dispositifs de signalisation
Réf.: D114094-00003 / C.I.: 2607541

RADIUS LED BT ARO : Clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114094-00002 / C.I.: 2607540

RADIUS LED ACARO : Clignotant sans antenne incorporée
pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: P123025 / C.I.: 2600837

- B 00 RO2 : Support mural pour feu clignotant série B LTA

Réf. : P111657-00001 / C.I.: 2611318

4SAFE SENSORE SICUR IR MONIT.SW/1MOD/700 : Détecteur
de sécurité infrarouge surveillé pour portes battants, 1 module,
700mm

Réf.: P111655 / C.l.: 2611316

g

_ IXIO-DT1 : Détecteur d'activation unidirectionnel et de sécurité,
double technologie, surveillé, programmable c.telecom.

Réf.: P111653 / C.I.: 2611314

_ VIO-DT2 : Détecteur d'activation bidirectionnel et de sécurité,
double technologie, surveillé

Réf.: D113748-00002 / C.I.: 2600584

RADIUS B LTA 230 R1: Feu clignotant avec antenne incor-
porée pour moteurs alimentés en 230 V.

Réf.: D114093-00003 / C.I.: 2607539

RADIUS LED BT AR1 : Feu clignotant avec antenne incor-
porée pour moteurs alimentés en 24 V.

Réf.: D114093-00002 / C.I.: 2607538

RADIUS LED AC A R1sans antenne : RADIUS LED ACA R1 Feu
clignotant orange LED 230V avec antenne

Dispositifs de securité - Bords sensibles

Réf.: P111537 / C.I.: 2600814

ERIS A30 : Paire de cellules photo-électriques sans fil avec
gestion possible d’'un bord sensible actif a infrarouge ou a
résistance en combinaison avec détecteur STR et tranches
BIR C ou BAR C. Possibilité d'orienter le faisceau de 180 °
horizontalement et de 20 ° verticalement. Portée 30 m.
Alimentation 24 Vca/Vcc.

Réf.:N999465 / Cll.: 2600425

DCW BAT : Lot de 12 batteries pour les tranches de sécurité a
cellules infrarouge DCW

Reéf.: D141160 / C.l.: 2600593

= FLEXY 6 : Gaine ICO 6x0,5 mm?2 pour les portes sectionnelles
industrielles. Extension maxi 6 m

Réf.: N190106 / C.l. : 2610878

1-.

Q}Q STR : Paire de détecteurs a infrarouge STR pour les cellules

photo-électriques ERIS A30

Réf.: P111401-00001 / C.I. : 2600207
-

VENTIMIGLIA NS : Dispositif a infrarouge pour bords sensibles
BIR C ou BAR C (conformes a la norme européenne EN 12978)
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Dispositifs de sécurité - Cellules photo-cellules et accessoires
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Réf.: P111714 / C.I.: 2600815

THEA A15 0.PF UNI : Paire de cellules photo-électriques
universelles adaptées a des automatismes d'autres
marques que BFT, orientables avec feu clignotant intégré.
Possibilité d'orienter le faisceau de 40° horizontalement et
10° verticalement. Signal infrarouge synchronisé pour éviter
toute possibilité d'éblouissement accidentel. Portée 30 m.
Alimentation 24 Vca/Vcc Pour application extérieure.

Réf. : P111526 ou P111527 / C.l.: 2600547 ou 2611271

DESME A15 : Paire de cellules photo-électriques a alignement
automatigue (a systeme d’auto-alignement intégré). Portée 30
m. Alimentation 24 Vca/\Vcc.

Réf.: P111536 / C.I.: 2600813

AKTA A30 : Paire de cellules photo-électriques orientables

de 180 ° horizontalement et 20 ° verticalement. Portée 30 m.
Alimentation 24V Vca/Vcc.

Réf.: P903028 / C.I.: 2600992

PHP : Paire de colonnettes en aluminium pour photocellules de
la série THEA/DESME. Hauteur 522 mm

Réf.: P903032 / Cll.: 2611474
PHP ADA CC : Paire d’adaptateurs pour linstallation des cellules

photo-électriques de la série THEA/DESME sur les colonnettes
de la série CC

Réf.: PS03023 / Cl.: 2604488

PHP BA1 : Colonnette support pour les photocellules de la série
THEA/DESME sur les caissons des barrieres Giotto, Moovi et
Michelangelo

Réf.: PS03024 / C.l.: 2600847

ACV20 : Protection métallique pour photocellules de la série
DESME

Réf.: P903020 / C.l.: 2611468

APL : Paire de plaques d'ancrage pour colonnettes de la série
PHP

Réf.: P111272 / Cll.: 2611228 @

CELLULA 50 : Paire de cellules photo-électriques réglables a
encastrer (portée 30 m). Alimentation 24 Vca/Vcc

Ref.: N999465 / C.l.: 2600425

DCW BAT : Boite de 12 batteries pour tranche de sécurité a
cellules infrarouges, compatible avec DCW, ERIS A30

Réf.: P111540 / C.l.: 2611276

AKTAKIT AV : Cellules oriantables Akta + boitier métallique
Réf.: P903014 / C.l.: 2611464

CM RFL : Support mural pour les photocellules CELLULA RFL

Réf.: P903034 / C.l.: 2613426

ADA PHP MURA : paire d'adaptateurs pour linstallation des
photocellules MURA sur les colonnes de la série PHP

—
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Réf.: P111528 / C.I.: 2601272

THEA A15 0.PF : Paire de cellules photo-électriques orientables
avec feu clignotant intégré. Possibilité d'orienter le faisceau de
40 ° horizontalement et 10 ° verticalement. Signal infrarouge
synchronisé pour éviter toute possibilité d'éblouissement. Portée
30 m. Alimentation 24V Vca/\Vcc. Pour application extérieure.

Ref.: P111782 / C.I.: 2601411

COMPACTA A20-180 : Paire de cellules photo-électriques
orientables de 180 ° horizontalement .Portée 20 m. Alimentation
12-33Vca/15-35Vdc.

Réf.: P111537 / C.Il.: 2600814

ERIS A30 : Paire de cellules photo-électriques sans fil avec
gestion possible d'un bord sensible actif a infrarouge ou a
résistance en combinaison avec détecteur STR et tranches
BIR C ou BAR C. Possibilité d'orienter le faisceau de 180 °
horizontalement et de 20 ° verticalement. Portée 30 m.
Alimentation 24 V Vica/\Vcc.

Réf.: P903029 / C.l.: 2601357

PHP2 : Paire de colonnettes doubles en aluminium pour
photocellules des séries THEA/DESME. Hauteur 1038 mm

Réf.: P903022 / Cll.: 2611470

PHP BI : Adaptateur double face pour photocellules de la série
THEA/DESME

Réf.: P903025 / C.l.: 2600848

PHP ADA : Paire d'adaptateurs pour linstallation des cellules
photo-électriques de la série AKTA sur les colonnettes PHP

Réf.: P111538 / C.l.: 2611353

ACV30 : Protection anti-vandalisme pour photocellules de la
série AKTA

Réf.: P903030 / C.l.: 2611473

PHP4 : Paire de colonnettes en aluminium de différentes
hauteurs, pour sélecteurs de la série Q.bo et cellules photo-
électriques des séries DESME et THEA Colonnettes pour
sélecteur : hauteur 1038 mm, colonnette pour cellules photo-
électriques : hauteur 552 mm

Réf.: D221573 / Cl.: 2607816

CCI : Boitier a encastrer pour les cellules photo-électriques
CELLULA 50 et INTRO

Ref.: P111391 / C.l.: 2600228

CELLULARFL : Cellule photo-électrique a réflexion pour
lextérieur (portée 12 m). Alimentation 24 Vca/Vcc (nécessite
lutilisation de S RFLP P111409)

Réf.: P111409 / C.I.: 2601020

S RFLP : Catadioptre de signalisation et support de montage
mural et sur colonnette CC pour CELLULA RFL

Ref.: P111812 / C.I.: 2613388

MURA A30: Paire de photocellules encastrées. Portée nominale
30m. Alimentation électrique 12 -33 Vac / 15 - 35 Vdc

Réf.: P111815 / C.l. : 2613435

CCI MURA: Paire de baitiers d'encastrement pour les
photocellules MURA
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Serrures electrigues

Réf.: P123001-00001 / C.I.: 2600836

EBP : Serrure électrique 230 Vca a résistance de butée nulle

Réf.: P123006-00001 / C.I.: 2600500

EBPE 52 : Serrure électrique 230 Vca a résistance de butée nulle,
avec également déverrouillage extérieur pour les portails d'une
épaisseur de 50 mm maximum

Réf.: D121016 / C.I.: 2600590

ECB DX : Serrure électrique a impulsion horizontale droite, 12-24
\

Ref.: D121018 / C.I.: 2600301

ECB VERTICALE : Serrure électrique verticale, 12-24

Réf.: P123001-00010 / C.l.: 2611407

EBP 24 : Serrure électrique 24 Vca sans transformateur a
résistance de butée nulle, avec également déverrouillage
extérieur pour les portails d'une épaisseur de 50 mm maximum

Réf.: P123008-00013 / C.l.: 2611412

EBPE 75: Serrure électrique 24 Vca avec transformateur a
résistance de butée nulle, avec également déverrouillage
extérieur pour les portails d'une épaisseur de 75 mm maximum

Dispositifs de deverrouillage

-
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Réf.:N733502 / Cll.: 2610959

SCP : Déblocage pour les opérateurs ELI 250 et SUB BT par clé
personnalisée.

Réf.:N7333392 / C.I.: 2610914

SCT : Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELI 250 et SUB
BT avec clé personalisé.

Réf.: N574005 / C.l.: 2600085

SIBOX : Coffre-fort vide a sceller pour déverrouillage extérieur et
baitier de commande. Dimensions 179,5 x 122 x 92 mm

Reéf.: D610256 / C.I.: 2600599

CLS/82: Clé triangulaire de déblocage pour les opérateurs SUB
[=82mm

Réf.: P115003 / C.l.: 2611376

ST : Déblocage automatique des verrous pour portes
sectionnelles

Réf.:N733069 / C.I.: 2600786

SET/S : Déblocage extérieur pour portes sectionnelles et
basculantes jusqu’a 50 mm d'épaisseur. SET/S

Réf.: D531097-00001 / C.I.: 2608166

CRC SPARE KEY : CRC SPARE KEY
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Réf.: P123001-00013 / C.I.: 2600520

EBP 24 : Serrure électrique 24 Vca avec transformateur 230/24
a installer dans l'armoire de commande

Réf.: P123008-00001/ C.l.: 2600519

EBPE 75 : Serrure électrique 230 Vca a résistance de butée nulle,
avec également déverrouillage extérieur pour les portails d'une
épaisseur de 75 mm maximum

Réf.: D121017 / C.l. : 2600591

ECB SX: Serrure électrique a impulsion horizontale gauche,
12-24V

Réf.: P123006-00013 / C.I.: 2611411

EBPE 52 24V : Serrure électrique 24\Vca avec transformateur et
double barillet.

Réf.: P123001-00013 / C.I.: 2600520

EBP24 : Serrure électrique 24 Vca avec transformateur a
résistance de butée nulle, avec également déverrouillage
extérieur pour les portails d'une épaisseur de 50 mm maximum

Réf.: N733392 / C.l.: 2600478

SCC: Dispositif de déblocage pour les opérateurs ELI 250N et
SUB BT avec clé a levier.

Réf.: N574039 / C.I.: 2610798

BOX : Coffre-fort mural pour déverrouillage par cable en acier et
commande électrique

Réf.:N733036 / C.l.: 2610888

MOX : Mécanisme de déverrouillage extérieur pour coffre-fort
SIBOX

Réf.: D610180 / C.l.: 2600598

CLS: Clé triangulaire de déblocage =52 mm

Réf.: N733020 / C.I.: 2601471

SEB : Déverrouillage extérieur par clé pour les opérateurs
BERMA, FORB, IGEA LB et IGEA LB BTi

Réf.: N733422 / Cl.: 2600457

RCAL : Déblocage a levier pour l'opérateur ARGO avec cable en
acier, longueur 7m

Réf. : 1100166-10005 / C.I.: 2609779

Gaine : Renforcée longueur 2.5m/prévoir le cable



Réf.:N999676 / C.l.: 2611146

jeude clés : Jeu de 40 clés N°002 a 209
MOTEURS série ULTRA et A

Réf.:1100263-10005 / C.l.: 2609879

Cable : metal longueur 2,5m / prévoir la gaine

Profilés en caoutchouc

-
-
-
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Réf.: 0221074 / Cl.: 2600595

TB : Bouchon pour les bords sensibles BIR C

Réf.:N999025 / ClI.: 2611066

TA : TABOUCHON BAR

Réf.: N190040 / C.I.: 2600774

CSP 20 : Profil de sécurité passif longueur 2000 mm

Réf.: P111056 / C.l.: 2611218

CMS000 : Bord de sécurité mécanigue, longueur 5 m

Réf.: P111054 / C.l.: 2611216

CM3000 : Bord de sécurité mécanique, longueur 3 m

Reéf.: P111052 / C.I.: 2600802

CM1700 : Bord de sécurité mécanique, longueur 1,7 m

Réf. : P111451-00002 / C.I. : 2611253

BARCBA 2 : Tranche de sécurité en caoutchouc a double profil
avec levres d’étanchéité (L 2000 x H 60 mm)

Réf.: P111451-00004 / C.I.: 2600808

BARCBA4 : Tranche de sécurité en caoutchouc a double profil
avec lévres d'étanchéité (L 4000 x H 60 mm)

Réf. : P111450-00006 / C.I. : 2611252

BAR C 6 : Bord de sécurité en caoutchouc a double profil (L 6000

x H 60 mm)

Réf.: EXPERTLINE-EL4S5 / Cll. : 2602091 @

Expertline : Kit pour bords sensibles de sécurité 8K2. longueur
2 metres avec bande de caoutchouc EPDM d'une hauteur de
45mm, section aluminum, 2 bornes de contact, 2 caches, Tx
connecteur d'une résistance de 8,2kOhms et cable de connexion

Clé unitaire

Clé pour moteurs ULTRA et A sur demande.
Pour toute commande, veuillez nous consulter.

Réf.: N190104 / C.I.: 2600775

BIR C: Bord de sécurité en caoutchouc (H 30 mm), prix au meétre

Réf.: N190041 / C.l.: 2610778

CSP 25 : Profil de sécurité passif longueur 2500 mm

Réf.: P111050 / C.l.: 2600918

CM1000 : Bord de sécurité mécanique, longueur Tm

Reéf.: P111055 / C.I.: 2611217

CM4000 : Bord de sécurité mécanique, longueur 4 m

Réf.: P111053 / C.I.: 2600803

CM2000 : Bord de sécurité mécanique, longueur 2 m

Réf.: P111051 / C.l. : 2600801

CM1500 : Bord de sécurité mécanique, longueur 1,5 m

Réf. : P111451-00006 / C.I.: 2600809

BARCBAG6 : Tranche de sécurité en caoutchouc a double profil
avec levres d'étanchéité (L 6000 x H 60 mm)

Réf. : P111450-00002 / C.I. : 2611250

BAR C 2 : Bord de sécurité en caoutchouc a double profil (L 2000
x H 60 mm)

Réf. : P111450-00004 / C.l. : 2611251

BAR C 4 : Bord de sécurité en caoutchouc a double profil (L 4000
x H 60 mm)

LWL VAN
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Systemes parking
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INSTALLATION TYPE :

SYSTEME STAND ALONE
(AUTONOME)

Espas 10 MONEY BOX
Espas 10 COIN

Espas 20 |
Espas 20 U
Espas 20 P
Espas 20 T

SYSTEME
CABLE

Espas 30 |
Espas 30 U
Espas 30 P
Espas 30 POS SERVER

-1

Guide de sélection

[
BFE

Espas Espas Espas
10 20 30

DIALOGUE ENTRE
LES DISPOSITIFS

Fonctionnement "stand alone"

1 1

Protocole de communication RS485/LAN

INTERFACE
UTILISATEUR

Afficheur alphanumérigue

Synthese vocale multilingue

GESTION
UTILISATEURS
OCCASIONNELS

Ticket a code-barres 1D

U U U U

Ticket a code-barres 2D

Gestion du délai de courtoisie

—_

Ticket sur papier thermigue plié en accordéon

Tarif linéaire, calculé uniquement sur la durée de stationnement dans le parking

GESTION
UTILISATEURS
ABONNES

Coupe-file opérateur sur carte ISO125KHz

—_

Abonnements sur carte ISO 125KHz

Abonnements sur ticket a code-barres

Fonction anti-passback sur bornes d'entrée et de sortie

Abonnements sur carte ISO a intervalles de temps

Abonnements sur carte IS0 dégressive (temps, montant, passages)

Abonnements sur support "mains libres"

Abonnements courts sur ticket a intervalles de temps

Abonnements courts sur ticket dégressif (temps, montant, passages)

Abonnements courts sur ticket journalier

U U U UG U U UG U (U (Y

CAISSE
AUTOMATIQUE

Afficheur alphanumérigue

Afficheur graphique

Paiement avec carte de crédit *

Paiement en monnaies jusqu'a 5 valeurs différentes

Rendu de pieces de monnaie jusqu'a 5 valeurs différentes

Rendu de piéces de monnaie a 4 valeurs différentes haute capacité

Rendu de billets a 1 coupure

Décoincage automatigue des pieces de monnaie

Fonction "ticket perdu”

Fonction de réécriture des données de paiement sur le ticket

Demande de recu

Caisse a monnaies secondaire

Rapport des mouvements de caisse

Systeme programmable de controle thermostatique

U U U U VRS U U U U U

Unité de contréle sur PCindustriel

U VR U U U U UG UG U U (UDY U U U

CAISSE
GARDEE

Validation et impression du ticket a code-barres 1D

Validation et impression du ticket a code-barres 2D

Logiciel de gestion centralisé

Distribution d'abonnements sur carte ISO

Gestion du logiciel de systeme a partir de postes distants

* Carte de crédit disponible apres vérification du service dans le pays d'utilisation
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la borne Espas 10 Money Box, en combinaison avec une barriere électromécanique, est un
dispositif de contréle d'une station d'entrée ou de sortie d'une aire de stationnement. La borne

peut étre intégrée a un systeme dans lequel les autres acces sont gérés par les bornes Espas 20.

COMPOSANTS DE BASE

- Appareil a jetons habilité a recevoir une seule
piece de 1ou 2 euros

VERSION SPECIALE
- Espas 10 Money Box : borne avec appareil a
jetons habilité a recevoir 1 jeton profilé

ARACTERISTIQUES TECHNIQUE
- Matériel : structure en acier zingué peint
couleur RAL7015
- Poids : 10 kg

ESPAS 10 MONEY BOX PLUS 121.2.

1218

fonee 0850
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La borne Espas 10 Money Box Plus, en combinaison avec une barriere électromécanique, est un
dispositif de controle de l'entrée ou de la sortie d'une aire de stationnement. La borne peut étre
intégrée a un systeme dans lequel les autres acces sont gérés par des bornes Espas20.

COMPQOSANTS DE BASE

- Facade composée d'un écran LCD a 4 chiffres
pour afficher le montant a payer

- Appareil a jetons habilité a recevoir des
pieces de 0,10, 0,20, 0,50, 1 et 2 euros.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation : 230 Vca/50 Hz

Puissance absorbée : 20 VA

Matériel: structure en acier zingué peint
couleur RAL7015

Poids : 10 kg

Température d'utilisation : -30 °C + 50 °C
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La borne Espas20-I, en combinaison avec une barriére électromécanique et une paire de spires,
est un dispositif de contréle des entrées dans une aire de stationnement. Le systéeme est stand
alone (autonome) et ne nécessite aucun cablage entre les différents éléments du parking

COMPOSANTS DE BASE Consommation de courant en pause : 70 W

- Afficheur LCD rétro-éclairé 20x2 Matériel : structure en acier galvanisé revétu
- Boitier 4000 tickets a chargement facile de peinture aux poudres

- Imprimante de tickets ISO fanfold (accordéon)  Poids: 60 kg

- Bouton piézo-électrique anti-vandalisme Température d'utilisation : de -20 °C a +50 °C
lumineux pour demande de tickets Bouton : anti-vandalisme lumineux

- Lecteur de proximité de cartes opérateur Degré de protection : IP 33

- Bouton de demande d'assistance Lecteur de proximité : RFID 125 kHz

- Détecteur double canal de sens d'avance du

véhicule

- Commande barriere

- Chauffage et systeme de ventilation a

pression avec controle de température

COMPQOSANTS EN OPTIO
- Interphone analogique
- Interphone numérique
- Lecteur scanner codes-barres tickets

ERSIONS SPECIALES
- Espas 20 SA: pour les entrées réservées aux
seuls abonnés
- Espas 20 PAPER-ROLL : avec rouleau de
tickets

ARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation : 230 Vca/50 Hz
Consommation de courant en service : 200 W

La borne Espas H20-U, en combinaison avec une barriére électromécanique et une paire de spires,
est un dispositif de contréle des sorties d'une aire de stationnement. Le systeme est stand alone
(autonome) et ne nécessite aucun cablage entre les différents éléments du parking

COMPOSANTS DE BASE Degré de protection : IP 33

- Afficheur LCD rétro-éclairé 20x2 Lecteur de proximité : RFID 125 kHz
- Lecteur scanner de codes-barres

- Lecteur de proximité de cartes opérateur

- Bouton de demande d'assistance

- Détecteur double canal de sens d'avance du

véhicule

- Commande barriere

- Chauffage et systeme de ventilation a

pression avec contréle de température

COMPQOSANTS EN OPTIO

- Interphone analogique

- Interphone numérique

- Lecteur scanner rétracteur motorisé
ERSIONS SPECIALES

- Espas 20 SA: pour les sorties réservées aux

seuls abonnés

RACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation : 230 Vca/50 Hz
Consommation de courant en service : 200 W
Consommation de courant en pause : 70 W
Matériel : structure en acier zingué peint
couleur RAL7015
Poids : 60 kg
Température d'utilisation : de -20 °C a +50 °C
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La caisse automatique Espas20-P a été concue pour équiper les installations de stationnement
autonomes d'un dispositif qui permet un fonctionnement indépendant du systéeme 24 heures sur
24, sans la présence constante des opérateurs.
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COMPQOSANTS DE BASE

- Afficheur LCD rétro-éclairé 20x4

- Synthese vocale multilingue

- Monnayeur accepteur et rendeur, jusqu'a 6
piéces en acceptation et rendu

- Accepteur rendeur de billets, lit jusqu'a 5
coupures différentes sur les 4 faces et rend le
reste en une coupure (configurable)

- Imprimante thermique d'impression du billet
perdu, de rapports et de recus

- Module motorisé de lecture du ticket avec
impression du recu sur ce dernier

- Boitiers d'espéces ouvrant uniqguement par
clé de sécurité

- Chauffage et systeme de ventilation a
pression avec contréle électronique de
température

COMPQOSANTS EN OPTION
- Interphone numérique
- Interphone analogique

ERSIONS SPECIALES
- Espas 20-P HR spécialement dimensionné
pour les personnes handicapées (670x 438x
1498 LxPxH)
- Espas 20-P PAPER-ROLL : avec rouleau de

tickets

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Alimentation : 230 Vca/50 Hz
Consommation de courant en service : 200 W
Consommation de courant en pause : 70 W
Matériel : structure en acier galvanisé revétu
de peinture RAL7015

Poids : 90 kg

Température d'utilisation : de -20 °C a +50 °C
Afficheur : LCD rétro-éclairé 20x4

Capacité des boitiers de rendu de piéeces :

6 tubes de 50 piéces chacun et 2 hoppers
supplémentaires de 350 pieces chacun
Capacité des boitiers de rendu de billets : 30
billets

Le validateur de table Espas20-T est un dispositif tout-en-un qui offre toutes les fonctionnalités
d'un poste de garde sans cablage ni PC. Le validateur a été concu pour répondre aux besoins
des installations moyennes/petites qui nécessitent un outil simple a installer, a configurer et a

entretenir.

COMPOSANTS DE BASE

- Afficheur alphanumérique rétro-éclairé, pour

indiquer le prix a payer
- Module optique intégré de lecture de codes-
barres 2D
- 3 touches-fonctions de configuration et
impression de tickets pour:

- Une entrée et une sortie

- Acces illimité sur une période déterminée

- Sortie du parking apres un certain nombre
d'heures
- Ouverture supérieure de remplacement du
ticket et nettoyage de l'imprimante

CARACTERIST ECHNIQUES
Alimentation : 230 Vca/50 Hz

Puissance absorbée : 70 VA

Poids : 4 kg

Température d'utilisation : de 0 °Ca +50 °C
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Systeme de stationnement pour applications commerciales et professionnelles pouvant fonctionner en mode cablé via RS485 ou TCP/IP.

La grande modularité de ces dispositifs permet de répondre a un vaste éventail d’applications (fonction de réservation de lots, reconnaissance des
plaques d'immatriculation, chargement de linterface de la station, etc.).

Toutes les opérations effectuées au niveau des stations d’entrée/sortie et des caisses automatiques sont affichées a l'écran et accompagnées de
messages d’assistance vocaux, de facon a offrir la meilleure expérience possible au client.

Le logiciel de gestion de cette solution permet de superviser tous les dispositifs et de faire un suivi rapide de tous les enregistrements relatifs a

Lutilisation du parking.

Tension d’alimentation

Consommation maximale
Consommation de courant en pause
Température de fonctionnement

Dimensions

Poids brut
Interface de communication standard
Couleur standard

Matiere

ESPAS 30-U CC

ESPAS 30-1 ULTRA

ESPAS 30-U ULTRA ESPAS 30-AULTRA ESPAS 30-P ULTRA

ULTRA
230 VCA 10 %, 230 VCA £10 %, 230 VCA £10 %, 230 VCA £10 %, 230 VCA £10 %,
50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz 50 Hz-60 Hz
200 W 200 W 230 W 200 W 350 W
70W 70W 0 W 70W 150 W
-20 +50 °C -20 +50 °C -20 +50 °C -20 +50 °C 0+50°C
1265x341x315 1265x341x315 1265x341x364 1265x341x315 1657 x670x435
mm mm mm mm mm
60 kg 60 kg 65 kg 60 kg 100 kg
RS485 RS485 RS485 — TCP/IP RS485 TCP/IP
RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015 RAL7015
Structure en téle
Structure en tole Structure en téle Structure en téle Structure en téle DD11 (UNI EN
DD11 (UNIEN DD11 (UNI EN DD11 (UNI EN DD11 (UNI EN 10111) de 2 mm
10111) de 2 mm 10111) de 2 mm 10111) de 2 mm 10111)de 2 mm  d’épaisseur ; porte
d’épaisseur ; d’épaisseur ; d’épaisseur ; d’épaisseur ; avant de 3 mm

fagade en polycar- facade en polycar- fagade en polycar- fagade en polycar- d’épaisseur ;
bonate anti-usure et bonate anti-usure et bonate anti-usure et bonate anti-usure et fagade en polycar-
anti-rayure. anti-rayure. anti-rayure. anti-rayure. bonate anti-usure et
anti-rayure.
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La station Espas 30-1 Ultra station est un appareil qui permet de con-
tréler une barriere d’entrée d’un parking.

Elle fait linterface entre les autres éléments du systeme au sein d’'un
réseau cablé.

La station assure l'émission rapide de tickets a codes-barres et la
gestion des cartes d’'abonnement et des opérateurs.

Les messages texte et vocaux améliorent U'expérience utilisateur.

URBAN

ctess Ao

Composants de base

Carte électronique dédiée avec affichage intégré et levier pour la pro-
grammation rapide et la consultation des alarmes.

Imprimante thermique pour tickets accordéon.

Capacité de 4 000 tickets accordéon avec chargement aisé

Lecteur de cartes de proximité pour les opérateurs et les abonnés.
Ecran LCD rétro-éclairé 20 caractéres x 2 lignes

Fente ticket illuminée

Messages texte et audio multilingues.

Contrdle de la température interne par ventilation forcée et élément
chauffant.

Détecteur de boucle double canal programmable a haute sensibilité.
Gestion automatique de barriere.

Bouton de demande d’assistance.

Bouton-poussoir mécanique lumineux longue durée pour demande de
ticket

Interface RS485.

Fonctionnement garanti également pendant les périodes ou le serveur
est hors ligne.

Mode de fonctionnement configurable par logiciel, centrale de com-
mande ou cartes d’opérateur.

Gestion des alarmes avec envoi des notifications au serveur du park-

.77 ing.
151 .
34 315 B Composants en option
3 3 Lecteur de cartes de proximité MIFARE pour les opérateurs et les
_-‘ abonnés.

Interphone Bus ou IP.

Lecteur de codes-barres.

Gestion de 3 tarifs maximum pour la délivrance de tickets
Convertisseur RS485/LAN.

1] I 7 I Gestion des barriéres d’acceés a une seule voie a double sens.
Stations double hauteur disponibles.

Couleur de boftier personnalisable.
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La station Espas 30-U Ultra station est un appareil qui permet de con-
troler une barriere de sortie d’'un parking.

Elle fait linterface entre les autres éléments du systéme au sein d’'un
réseau cablé.

Elles est équipée d’un scanner de lecture de ticket, d’un systeme
d’émission de bons de réduction et d’un lecteur de cartes de proximité
pour les opérateurs et les abonnés.

Les messages texte et vocaux améliorent U'expérience utilisateur.

Composants de base

Carte électronique dédiée avec affichage intégré et levier pour la pro-
grammation rapide et la consultation des alarmes.

Lecteur de codes-barres.

Lecteur de cartes de proximité pour les opérateurs et les abonnés.
Ecran LCD rétro-éclairé 20 caractéres x 2 lignes

Fente ticket illuminée

Messages texte et audio multilingues.

Contréle de la température interne par ventilation forcée et élément
chauffant.

Détecteur de boucle double canal programmable a haute sensibilité.
Gestion automatique de barriere.

Bouton de demande d’assistance.

Interface RS485.

Fonctionnement garanti également pendant les périodes ou le serveur
est hors ligne.

Mode de fonctionnement configurable par logiciel, centrale de com-
mande ou cartes d’'opérateur.

Gestion des alarmes avec envoi des notifications au serveur du park-
ing.

Composants en option

Lecteur de cartes de proximité MIFARE pour les opérateurs et les
abonnés.

Interphone Bus ou IP.

Module motorisé de lecture des tickets.

Lecteur de codes-barres.

Gestion des barrieres d’acces a une seule voie a double sens.

Gestion des barrieres.

Stations double hauteur disponibles.

Couleur de bottier personnalisable.
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La station Espas 30-U CC Ultra permet de contréler une barriére de
sortie d’'un parking et de régler le stationnement par carte de crédit
apres lecture du ticket d’entrée.

Elle fait linterface entre les autres éléments du systéme au sein d’'un
réseau cablé.

Elle est équipée d’'un scanner de lecture de ticket, d’'un systeme
d’émission de bons de réduction, d’un lecteur de cartes de proximité
pour les opérateurs et les abonnés, d’'un terminal C/C avec PUCE, PIN et
paiement sans contact.

Les messages texte et vocaux améliorent U'expérience utilisateur.

Composants de base

Carte électronique dédiée avec affichage intégré et levier pour la pro-
grammation rapide et la consultation des alarmes.

Imprimante thermique pour tickets accordéon pour U'impression du
recu du client.

Capacité de 4 000 tickets accordéon avec chargement aisé

Module de carte de crédit composé d’un lecteur de carte, d’un pinpad
et d’un lecteur pour paiement sans contact.*

Lecteur de codes-barres.

Lecteur de cartes de proximité pour les opérateurs et les abonnés.
Ecran LCD rétro-éclairé 20 caracteéres x 2 lignes

Fente ticket illuminée

Messages texte et audio multilingues.

Contréle de la température interne par ventilation forcée et élément
chauffant.

Détecteur de boucle double canal programmable a haute sensibilité.
Gestion automatique de barriere.

Bouton de demande d’assistance.

Connexion RS485 - TCP/IP.

Commutateur Ethernet avec plage de températures étendue
Fonctionnement garanti également pendant les périodes ou le serveur
est hors ligne.

Mode de fonctionnement configurable par logiciel, centrale de com-
mande ou cartes d’'opérateur.

Gestion des alarmes avec envoi des notifications au serveur du park-
ing.

*REMARQUE : les caractéristiques peuvent varier en fonction du pays.
Composants en option

Lecteur de cartes de proximité MIFARE pour les opérateurs et les
abonnés.

Interphone Bus ou IP.

Lecteur de codes-barres.

Gestion des barrieres.

Couleur de bottier personnalisable.
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La station ESPAS 30-A ULTRA est un appareil qui permet de contréler
un point d’entrée ou de sortie d’'un parking.

Elle fait linterface entre les autres éléments du systéme au sein d’un
réseau cablé.

Ce dispositif permet de gérer les cartes des abonnés et des opérateurs.
Les messages texte et vocaux améliorent U'expérience utilisateur.

Composants de base

Carte électronique dédiée avec affichage intégré et levier pour la pro-
grammation rapide et la consultation des alarmes.

Lecteur de cartes de proximité pour les opérateurs et les abonnés.
Ecran LCD rétro-éclairé 20 caractéres x 2 lignes

Messages texte et audio multilingues.

Contrdle de la température interne par ventilation forcée et élément
chauffant.

Détecteur de boucle double canal programmable a haute sensibilité.
Gestion automatique de barriere.

Bouton de demande d’assistance.

Interface RS485.

Fonctionnement garanti également pendant les périodes ou le serveur
est hors ligne.

Mode de fonctionnement configurable par logiciel, centrale de com-
mande ou cartes d’opérateur.

Gestion des alarmes avec envoi des notifications au serveur du park-
ing.

Composants en option

Lecteur de cartes de proximité MIFARE pour les opérateurs et les
abonnés.

Interphone Bus ou IP.

Convertisseur RS485/LAN.

Gestion des barriéres d’acces a une seule voie a double sens.

Gestion des barrieres.

Stations double hauteur disponibles.

Couleur de boitier personnalisable.
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La caisse de paiement automatique Espas30-P Ultra est destinée a
doter les systémes de stationnement cablés professionnels d’un dis-
positif des plus performants pour les services de caisse automatique.
Elle fait Uinterface entre les autres éléments du systéme au sein d’'un
réseau cablé.

Lutilisateur est guidé tout au long des opérations de paiement, grace
a une division claire entre les différents composants, une interface
graphique simple et moderne, et une assistance par LED et messages
voCcaux.

Pour répondre aux différents besoins, plusieurs versions de la station
de paiement sont possibles.

Procédures de paiement assistées par écrans dédiés.

Voyants LED haute visibilité signalant les opérations de paiement ou
un probléme au niveau du dispositif.

Ecran tactile couleur haute résolution de 7 pouces anti-vandalisme.
Module imprimante/lecture de ticket accordéon motorisé tout-en-un,
avec détection du sens d’introduction des tickets.

Gestion des alarmes avec envoi des notifications au serveur du park-
ing.

Page d’aide dynamique pour assister l'utilisateur au cours des procé-
dures.

Impression des informations du paiement sur le ticket.

Menu opérateur dédié avec notification au serveur des acces de
lopérateur.

Fonction de changement dynamique de langue.

Fonction d'impression de recu.

Fonction d'impression de ticket perdu.

Fonction de lecture et de validation des tickets donnant droit a une
remise.

Rendu automatique de monnaie par balayage du ticket recu a la caisse
de paiement automatique.

Gestion des abonnements et affichage des informations utilisateur.
Guidage vocal multilingue.

Possibilité de payer en saisissant le numéro d’immatriculation du véhi-
cule (pour les systémes de stationnement dotés d’'une caméra ANPR).
Bouton SOS pour afficher un message d’urgence personnalisé.
Lecteur de carte de proximité RFID 125 kHz ou MIFARE 13,56 MHz pour
les opérateurs et les abonnés.

Capteur d’'ouverture de porte avec envoi des notifications au serveur du
parking.

Ventilateurs de refroidissement et élément chauffant a thermostats
indépendants.

Bac de collecte des tickets.

Barres de fermeture inverses et verrouillages de sécurité avec tech-
nologie anti-effraction.

Couleur standard RAL 7015.

Kit pieces de monnaie : monnayeur auto-rechargeable avec rendu de
monnaie pour 6 devises et bac de collecte des pieces fermant a clé.
Kit billets de banque : accepteur de billet avec bac de collecte fermant
aclé.

Kit trémies (hoppers) : Deux trémies (hoppers) de grande capacité
auto-rechargeables pour le stockage des piéces (configurable).

Kit recycleur : Rendu de monnaie pour 2 devises.

Kit carte de crédit : appareils avec carte a puce et code PIN (pinpad,
lecteur, paiement sans contact).

Kit interphone : interphone Bus ou IP avec bouton d’appel, microphone
et haut-parleur.

Couleur de boftier personnalisable.

Vente de services supplémentaires avec menu dédié.
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Le dispositif Quadro Espas 30 peut gérer les cartes de proximité directement sur la voie ou au niveau de la caisse.

Elle fait linterface entre les autres éléments du systeme au sein d'un réseau cablé.

Sa fonction principale est de gérer la station d'entrée et de sortie.

URBAN

eSS ALTRATON

QUADRO ESPAS30EN  QUADRO ESPAS 30 EA QUADRO ESPAS 30 IN QUADRO ESPAS 30 IA
. - . 230 VCA 10 %. 50 Hz- 230 VCA =10 %. 50 Hz- 230 VCA +10 %. 50 Hz- 230 VCA +10 %. 50 Hz-
Tension d’alimentation
60 Hz 60 Hz 60 Hz
Interface de communication standard RS485 RS485 RS485
Dimensions 392 x 420 x 180 mm 392 x 420 x 180 mm 316 x 396 x 188 mm 316 x 396 x 188 mm
Température de fonctionnement -10 + 50 °C -10 + 50 °C -10 + 50 °C
Consommation maximale 70 W 70 W 70 W
VERSIONS
QUADRO ESPAS 30 EN QUADRO ESPAS 30 EA

Le dispositif Quadro Espas 30 peut étre placé a c6té de la
voie ou au niveau de la caisse. IL fonctionne en réseau avec
tous les éléments du systeme de stationnement. Toutes les
fonctions nécessaires a la gestion des entrées et des sor-
ties sont incluses. Il comprend : une centrale de commande
avec affichage et levier de programmation, une interface
RS485 et un détecteur de boucle. Pour les environnements
en plein air, la version E avec boitier indice IP66 (fibre de
verre résistante aux UV et serrure) est disponible.

QUADRO ESPAS 30 IN

Le dispositif Quadro Espas 30 peut étre placé a coté de la

voie ou au niveau de la caisse. Il fonctionne en réseau avec

tous les éléments du systeme de stationnement. Toutes les
- fonctions nécessaires a la gestion des entrées et des sor-
ties sont incluses. IL comprend : une centrale de commande
avec affichage et levier de programmation, une interface
RS485 et un détecteur de boucle. Version IP56 pour les
installations en intérieur (1).

Quadro Espas 30 avec carte RFID 125 kHz. Le dispositif
peut étre placé a coté de la voie ou au niveau de la caisse.
ILfonctionne en réseau avec tous les éléments du systeme
de stationnement. Toutes les fonctions nécessaires a la
gestion des entrées et des sorties sont incluses. Il com-
prend : une centrale de commande avec affichage et levier
de programmation, une interface RS485 et un détecteur de
boucle. Pour les environnements en plein air, la version E
avec boitier indice IP66 (fibre de verre résistante aux UV et
serrure) est disponible.

QUADRO ESPAS 30 IA

Quadro Espas 30 avec carte RFID 125 kHz. Le dispositif
peut étre placé a coté de la voie ou au niveau de la caisse.
ILfonctionne en réseau avec tous les éléments du systeme
de stationnement. Toutes les fonctions nécessaires a la
gestion des entrées et des sorties sont incluses. Il com-
prend : une centrale de commande avec affichage et levier
de programmation, une interface RS485 et un détecteur de
boucle. Version IP56 pour les installations en intérieur (1).



Le systeme Quadro Varco permet de compter les entrées et les sorties des zones ou sous-zones d'un parking.
Il est possible de configurer les modes de fonctionnement de la barriere a 'aide du logiciel de gestion de stationnement.
Ce dispositif peut gérer jusqu'a 2 barrieres.

JRBAN

ACCESS ALTORATION

Tension d’alimentation
Consommation maximale
Température de fonctionnement
Dimensions

Interface de communication standard
Degré de protection

N
QUADRO VARCO

Le systeme Quadro Varco permet de compter les entrées
et les sorties des zones ou sous-zones d’un parking. Il est
possible de configurer les modes de fonctionnement de la
barriére a l'aide du logiciel de gestion de stationnement.

PARKING SERVER

Le serveur et son logiciel gerent la base de données du
systéeme de stationnement et assurent la sauvegarde de
toutes les données.

316

380
396

0 [ ]

o
&

6,5

300

QUADRO VARCO
230 VCA £10 %, 50 Hz-60 Hz
70W
-10+50°C
300 x 380 x 180 mm
RS485
IP57

210
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POS CLIENT SLIM

Eléments compris : PC tout-en-un format slim, moniteur
24", systeme d’exploitation, souris, clavier, licence complete
Janica, lecteur de code-barres et support, fonction de dé-
clenchement automatique pour scanner a main.

POS SERVER

Eléments compris : PC, moniteur 227, systéme d’exploita-
tion, souris, clavier, licence compléte Janica et base de
données, lecteur de code-barres et support, fonction de
déclenchement automatique pour scanner a main, conver-
tisseur RS232/RS485 et 10 cartes de proximité.

CASH DRAWER

Caisse compatible avec les imprimantes de recus capables
d’émuler la commande ESC/POS. Borne RJ11 pour établir
une connexion avec l'imprimante de recus et activer au-
tomatiquement la caisse. Compatibilité avec les impriman-
tes de recus uniquement.

RECEIPT PRINTER ROLL PAPER

Rouleau de papier pour imprimante de recus. Diam. ext. :
80 mm. Diam. int. : 12 mm. Largeur : 84 mm

BC BONUS SLAVE

Validateur et scanner de ticket de bureau RS485 (con-
vertisseur RS232/RS485, cable série et alimentation non
compris). Possibilité d’associer un code-barres (bonus sur
la durée ou sur le prix du stationnement).

BC BONUS SCANNER SUPPORT
Socle de table pour scanner de bonus Bc

ESPAS OFFLINE DISCOUNT PRINTER

Imprimante thermique hors-ligne pour imprimer un
code-barres supplémentaire sur le ticket, donnant droit a
un bonus (sur la durée ou sur le prix du stationnement). Ce
bonus (code-barres) est ensuite déduit du montant di au
niveau de la caisse automatique ou de la station de sortie.

beic

Caisse et station de gestion des données avec PC et moniteur. Le logiciel JANICA intégré offre une solution pratigue et conviviale pour la gestion du
parking et de la caisse (paiement du ticket de stationnement, gestion des abonnements, etc.). Pour optimiser la gestion du parking, toutes les opéra-
tions sont enregistrées et peuvent faire l'objet de rapports variés.

POS CLIENT

Eléments compris : PC, moniteur 227, systéme d’exploita-
tion, souris, clavier, licence compléte Janica, lecteur de
code-barres et support, fonction de déclenchement au-
tomatique pour scanner a main.

RECEIPT PRINTER KIT

Imprimante TCP/IP a rouleau pour imprimer les recus des
clients, destinée au systeme 30.

Eléments inclus : Cable LAN, alimentation, rouleau de papi-
er. Cable LAN. Alimentation, rouleau de papier inclus.

BC BONUS MASTER

Validateur et scanner de ticket de bureau fournis avec
convertisseur RS232/RS485, cable série et alimentation.
Permet également d’ajouter un code-barres supplémen-
taire sur un ticket pré-imprimé, donnant droit a un bonus
(sur la durée ou sur le prix du stationnement).

BC BONUS LAN

Validateur et scanner de ticket de bureau de type LAN
fournis avec convertisseur TCP-IP/RS232, cable série et
alimentation. Possibilité d’associer un code-barres (bonus
sur la durée ou sur le prix du stationnement).

ESPAS TICKET PRINTER

Imprimante de tickets en ligne et de recus connectée (via le
port USB) a la caisse surveillée ; compatible avec les tickets
accordéon avec espace Le dispositif a pour fonction d’'im-
primer des tickets spéciaux directement depuis le logiciel
de gestion de stationnement

COURTESY DISPLAY

Afficheur de courtoisie pour station surveillée du Systéeme
30, a connecter a la caisse via 232+USB.



JANICA SOF

WARE FULL

Le logiciel JANICA est une solution concue pour faciliter la gestion d'un systeme de stationnement Espas 30.
Toutes les opérations sont réalisées au moyen d'une interface graphique simple et intuitive.
Souplesse et convivial, le logiciel JANICA s'adapte a toutes les configurations du systeme de stationnement, des plus simples aux plus complexes.

gl R

NCES5 AUTOMATION

Caractéristiques principales

Systeme ultra-réactif pour accélérer les transactions.

Controle simplifié des autorisations et des sessions de lopérateur

Gestion simplifiée des abonnements

Controéle anti-retour

Bonus et tarifs personnalisables avec tests de simulation

Gestion des laissez-passer et possibilité de les convertir en tickets

Affichage du numéro de plaque d'immatriculation (g partir du systeme ANPR) pour faciliter le suivi des paiements
Production de rapports détaillés et possibilité de les exporter sous différents formats
Configuration et gestion simplifiées du systeme de stationnement

Compteurs personnalisables en fonction de différentes zones du parking

Gestion des tickets perdus

Possibilité de programmer une carte de proximité pour différentes fonctions

Configuration systéme

Systeme d'exploitation : Windows® 10

Processeur : AMD® ou Intel® Dual Core @ 3,40 GHz ou supérieur

Carte graphigue : Intel® HD Graphics 520

Mémoire : 4 Go

Espace disque libre minimum : 150 Mo

*Remarque : tous les criteres de configuration systeme sont remplis pour le serveur fourni par BFT.

VERSION
JANICA SOFTWARE FULL

c
)

Janica Full Software pour gestion d’un systeme de station-
nement cablé.
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LOGIC

URBAN

CCESS ATOMATIN

SSOIRES RECOMMAND

@ DATABASE SOFTWARE

Module logiciel pour serveur du parking, avec base de don-
nées et logiciel des services centraux.

@ UNIVERSAL ANPR SOFTWARE

Module logiciel ANPR universel pour caméras FTP.

@ KIT PARKING SERVER

Composants du kit accessoires pour serveur : Commutateur
Ethernet 8 ports, convertisseur RS232/RS485 avec cable et
alimentation, 10 cartes de proximité RFID

@ SOFTWARE INSTALLATION

Le service INSTALLATION DU LOGICIEL comprend linstalla-
tion d’'un module logiciel par U'un de nos techniciens.

@ NEA ANPR SOFTWARE
Module logiciel ANPR pour Nea Lite et Nea Plus.

@ ADD ON SERVICES

Module logiciel pour la caisse automatique Ultra pour la
vente de services en option.

@ KIT POS CLIENT

Composants du kit accessoires pour client de caisse :
lecteur de code-barres avec fonction de déclenchement
automatique pour scanner a main, cable LAN 1,5 m.



TUVA est une antenne UHF pour la lecture de TACGS. Elle est disponible uniquement avec les systemes de stationnement cablés.
Cette antenne, placée a proximité d'une barriere, autorise le passage des véhicules portant un TAG valide associé a un abonnement.
Cela permet d'entrer et sortir aisément d'un parking sans avoir a s'arréter.

L'abonnement associé a un TAG peut étre facilement géré au mayen du logiciel JANICA.

— -~
URBAN |
— A
TUVA TUVALITE
Eg’gg)ences Caerel e (El- 865.6 + 867.6 MHz 865.6 + 867.9 MHz
Fréquences de fonctionnement 902.75 + 925.25 MHz 902.75 + 927.25 MHz
(Etats-Unis)
Distance de lecture Jusqu'abm Jusqu'abm
Dimensions 300 x 300 x 60 mm 255 x 255 x 35 mm
Poids 2,30kg 2,20 kg
Consommation (EUROPE) (e.rp)2W W
Consommation (Etats-Unis) (e.i.r.p.) 4 W w
Interface RS-232. RS-485. Wiegand RS-232. RS-485. Wiegand
Tension d’alimentation Vdc 100-240 V-9 VCCVdc
Puissance absorbée 10:12 W Tw
Température d’utilisation (maxi) -40 +60°C -20+70°C
Nombre d’entrées numériques 3 entrées isolées
Nombre de sorties numériques 3 sorties isolées partagées
Nombre de sorties relais 1sortie relais, 60 VCC, 2 A
JERSIONS
TUVA TUVALITE
A'ntenne UHF |.nteigre‘e TUVA.' ps)rte.e'de s L'.StquO'FE/ Antenne UHF intégrée TUVA Lite, portée de 6 m. Facile a uti-
Liste blanche intégrées Facile a utiliser et facile a installer . S .
k . p liser et facile a installer Haute performance et reconnais-
Ultra-hautes performances Conception robuste et étanche,

sance rapide Fonctionne avec des TAGS passifs Résistant

IP 66 Distance de lecture étendue, jusqu’a 6 m Identification ST . ..
aux intempéries

au moyen d’une liste noire/liste blanche
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NEA est un systeme ANPR haute définition. Il peut étre intégré a un systeme de stationnement cablé pour faciliter les entrées et sorties.

Ce dispositif permet aux véhicules dotés d'une plague d'immatriculation enregistrée dans la base de données d'entrer dans le parking et d'en sortir,
sans avoir a s'arréter a la barriere.

La caméra doit étre montée a proximité des stations d'entrée/sortie. Elle permet aux véhicules dotés d'une plague d'immatriculation enregistrée dans
la base de données d'entrer dans le parking et d’en sortir, sans avoir a s'arréter a la barriere.

URBAN —

I -,J—

NEALITE NEA PLUS HD NEA PLUS HD COLOR

Tension d’alimentation PoE, 12 Vdc PoE. 24 VVdc PoE. 24 VVdc

Poids 1,90 1,50 1,50

Humidité en fonctionnement 10 2 90 % sans condensation 10 2 90 % sans condensation 10 2 90 % sans condensation
Température de fonctionnement -30+65°C -40 +55°C -40 +55°C
Puissance absorbée 12W 1BwW 1BW
Dimensions 124x108%296.5 mm 178 x 90 x 133 mm 178 x 90 x 133 mm
Distance ANPR 3+8m 3+8m 3+8m

. . . 2 entrées opto-isolées - 2 sorties 2 entrées opto-isolées - 2 sorties
E/S numériques 2 entrées - 1sortie . .
relais relais
Plage de mise au point 1voie 1voie 1voie
Type d’objectif MOtOHSE/D'aEELaeng automa- Monture CS Monture CS
ERSI
NEA LITE NEA PLUS HD

NEA Lite est un systeme de reconnaissance de plaques
- d’immatriculation automatique (ANPR) pouvant étre
ﬁ intégré a un systeme de stationnement cablé a faible trafic
«.-  pour faciliter les entrées et sorties. Ce dispositif permet aux
véhicules dotés d'une plaque d'immatriculation enregistrée
dans la base de données d’entrer dans le parking et d’en
sortir, sans avoir a s'arréter a la barriere.

NEA PLUS HD COLOR

NEA Plus Color est un systeme ANPR haute définition. IL
é peut étre intégré a un systeme de stationnement cablé

NEA Plus est un systeme ANPR haute définition. Il peut étre

intégré a un systeme de stationnement cablé pour faciliter
i les entrées et sorties. Ce dispositif permet aux véhicules

dotés d'une plaque d'immatriculation enregistrée dans

la base de données d’entrer dans le parking et d’en sortir,

sans avoir a s'arréter a la barriere.

pour faciliter les entrées et sorties. Ce dispositif permet aux
véhicules dotés d’'une plaque d'immatriculation enregistrée
dans la base de données d’entrer dans le parking et d’en
sortir, sans avoir a s'arréter a la barriere.
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SMARTLIGHT est un systeme de guidage de stationnement qui permet aux conducteurs de trouver facilement une place de stationnement libre
dans une zone.

Systeme permettant de trouver plus facilement des places libres dans un parking. Il est composé d’un ensemble de panneaux lumineux associés a
des capteurs chargés de détecter 'état (libre/occupé) d’une place de stationnement.

Le logiciel permet aux opérateurs de contréler Uefficacité du systeme gréace aux représentations graphiques des zones occupées/libres. Il permet
également de produire des analyses statistiques.
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_APTEUR SPATIAL DE STATIONNEMENT S -

LIGH

Capteur a ultrasons tout-en-un prévu pour détecter l'état (libre/occupé) d'une place de stationnement.

Les voyants indiquent si la place de stationnement est libre ou occupeée.

Le haut niveau de performance de ce dispositif garantit une actualisation en temps réel de l'état d'occupation des places de stationnement.

©21.25mm (836")

©127.12mm (5.004") ©124.02mm (4.882")

Caractéristiques principales

Solution intégrée pour la gestion d'un parking.
Voyants LED haute visibilite.

Installation tres souple.

Dispositif ne nécessitant aucun entretien

Mode de fonctionnement

Le capteur détecte l'état d'une place de stationnement en mesurant la distance par ultrasons.
Lorsqu'un véhicule est garé sur la place de stationnement, le dispositif le detecte et signale que la place est « occupée ».
Le voyant LED passe du vert (place libre) au rouge (place occupée).

SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RG SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RB
Tension d’alimentation 24VCC+£10% 24VCC+10%
Consommation maximale (ciascun sensore) 35 mA (ciascun sensore) 35 mA
Luminosité des LED Vert: 8 700 mcd - Rouge : 4 180 mcd Bleu: 4180 mcd - Rouge : 4 180 mcd
Dimensions ?125x 58 mm @125 x 58 mm
Degré de protection IP54 IP54
Interface de communication RS485 RS485
Connexion recommandée 4 conducteurs de calibre 18 AWG + céble blindé 4 conducteurs de calibre 18 AWG + cable blindé
Température de fonctionnement -20+70°C -20+70°C
ERSIONS
SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RG SMARTLIGHT SINGLE SPACE SENSOR RB
Capteur a ultrasons tout-en-un prévu pour détecter l'état
Capteur a ultrasons tout-en-un prévu pour détecter l'état (libre/occupé) d’'une place de stationnement. Les voyants

(libre/occupé) d’une place de stationnement. Les voyants LED virent au bleu/rouge respectivement pour signaler que
e . LED virent au vert/rouge respectivement pour signaler que . . la place est libre/occupée. Donne une indication sur l'état

la place est libre/occupée. Le haut niveau de performance d’une zone/place de stationnement « spéciale » Le haut
de ce dispositif garantit une actualisation en temps réel de niveau de performance de ce dispositif garantit une actu-
l'état d'occupation des places de stationnement. alisation en temps réel de l'état d’occupation des places de

stationnement.
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Caracteéristiques principales

Texte et contenu graphique tout en couleur

Convient pour l'installation en bord de route ou sur portique
Type de LED : tres lumineux, grand angle de vue, RVB

Mode de fonctionnement

Affichage a matrice LED en couleur ; combinaisons multiples de textes et de graphiques

Différents styles de caracteres, corps, symboles, etc.

Résolution : 11,55 mm - tres bonne lisibilité méme de loin (jusqu’a une distance de plusieurs dizaines de metres)
Fleches directionnelles, fauteuil roulant ou tout autre pictogramme.

Disponible avec chiffres a 3 ou 4 LED

Connexion RS485

SMARTLIGHT VMS 3D SMARTLIGHT VMS 4D
Tension d’alimentation 24VCC 10 % 24VCC+£10 %
Consommation maximale 50 W 50 W
Luminosité 22,95 cd/m? 22,95 cd/m?
Température de fonctionnement -40 + 60 °C -40 + 60 °C
Dimensions 325 x 187 x 55 mm 418 x 187 x 55 mm
Degré de protection IP65 IP65
Interface de communication RS485 RS485
Connexion recommandée 4 conducteurs de calibre 18 AWG + cable blindé 4 conducteurs de calibre 18 AWG + cable blindé
“RS|
SMARTLIGHT VMS 3D SMARTLIGHT VMS 4D

mm Affichage couleur RVB montrant, en temps réel, l'état de mm Affichage couleur RVB montrant, en temps réel, l'état de
- chaque place de stationnement dans la zone du parking. - chaque place de stationnement dans la zone du parking.
Boitier IP65 pour usage intérieur/extérieur, chiffre a 3 LED Boitier IP65 pour usage intérieur/extérieur, chiffre a 4 LED

indiquant les places libres, supports, alimentation 24 V, indiquant les places libres, supports, alimentation 24V,
intensité réglable. intensité réglable.
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Logiciel de gestion pour PGS Smartlight

Grace a son interface conviviale, il permet de personnaliser et de programmer facilement lensemble des fonctions/dispositifs.
Les informations relatives aux places disponibles, les compteurs et les indications des panneaux sont mis a jour en temps réel.
Analyses statistiques variées y compris sous forme de graphigues.

Contréle visuel en temps réel de la zone de stationnement.

Rapports différenciés par étage pour la rotation, les alarmes et l'occupation.

Rapports personnalisables.

Plan de la zone stationnement personnalisable et localisation des dispositifs.

Contréle complet et programmation des panneaux et des capteurs LED.

Supervision complete des alarmes pour les panneaux, les panneaux a messages variables et les capteurs LED.
Possibilité de programmer les zones/places de stationnement réservées.

Compteurs au sol et de zone.

Systeme d'exploitation : Windows® 7/10, Windows Server® 2016/2019

Processeur : AMD® ou Intel® Dual Core @ 3,40 GHz ou supérieur

Configuration requise : 4 Go de RAM (minimum)

Disque dur : 400 Mo d'espace disque libre minimum

Base de données : Microsoft® SOL Server

*Remarque : tous les criteres de configuration systeme sont remplis pour le serveur fourni par BFT.

SMARTLIGHT SERVER SMARTLIGHT VISUAL CONTROL SOFTWARE

Systeme composé d’'un PC, d’'un moniteur, d’'une licence . . . A s .
[ogiciell® pour PGS Smartlight Grace S son interface Logiciel de gestion pour PGS Smartlight Gréce a son inter-

. . . face conviviale, il permet de personnaliser et de program-
conviviale, il permet de personnaliser et de programmer . , . - -

. , . . e . mer facilement 'ensemble des fonctions/dispositifs. Les
facilement l'ensemble des fonctions/dispositifs. Les infor-

mations relatives aux places disponibles, les compteurs T TS A e s e T, (o eari s

R o teurs et les indications des panneaux sont mis a jour en
et les indications des panneaux sont mis a jour en temps

réel. Analyses statistiques variées y compris sous forme de ]Ezl:fes ;‘Zel}:r‘;‘ilyjzz statistiques variées y compris sous
graphiques. graphiques.



SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER

Panneau de commande de centralisation pour PGS Smartlight.
Il gére toutes les données provenant des dispositifs connectés (jusqu'a 96).

Eléements inclus : centrale de commande, bornes de raccardement, alimentation et équipement de communication RS485/LAN.

URBAN

P ATATON

420

Composants de base

Boitier résistant aux UV.

Matériaux sans halogene.

Contréleur de zone.

Convertisseur RS485/LAN.

Alimentation du convertisseur et du controleur de zone.

Alimentation des capteurs spatiaux de stationnement.

Alimentation de panneau a messages variables (option).

Pinces avec communication dediée et lignes électriques pour capteurs et connexion de panneau.

Mode de fonctionnement

Le contréleur de zone utilise 3 bus pour Ualimentation et la collecte des données des capteurs (96 maximum, a raison de 32 capteurs par bus).

392

Pour les zones plus vastes, il est possible de connecter un plus grand nombre de controleurs de zone au serveur.

Le controleur de zane centralise les données a transmettre au serveur ; il recoit du serveur ['état de tous les dispositifs ; il transmet les informations

aux panneaux a messages variables.
Le controleur de zone recueille également des données pour les compteurs.

VERSIONS

SMARTLIGHT COMMUNICATION POINT MASTER

. i Panneau de centralisation pour PGS Smartlight IL gere
toutes les données provenant des dispositifs connectés
- (jusqu’a 96). Eléments inclus : centrale de commande,
bornes de raccordement, alimentation et équipement de
communication RS485/LAN.
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SMARTCATE

SMARTCATE est une application Web permettant de controler les acces. Elle est basée sur la reconnaissance des plaques d'immatriculation. Elle
propose une interface simple et intuitive et permet de générer divers états a des fins statistiques.

URBAN - — [ ]

3Ccess ATCHATON

rl..

Caractéristiques principales

Relevé cartographique géoréférencé (Google Maps, Open Street ou image statique).

Menu dedie pour 'affichage des transits en temps reel, configurable par utilisateur.

Rapports personnalisables.

Systeme protege par authentification de ['utilisateur et mot de passe avec 5 niveaux d'autorisation.

3 niveaux d'autorisation d'acces différents assaciés a une personne ou un vehicule.

Autorisations basées sur des rythmes quotidiens ou hebdomadaires.

Possibilité de regler un nombre maximum de transits sur une base quotidienne.

Possibilité d'exploiter un autre type de sortie numerique pour ouvrir les barrieres et les bornes, activer les feux de signalisation, etc.
Surveillance des zones de stationnement et des dispositifs en temps reel.

Notification des transits.

Logiciel multi-utilisateur prévu pour prendre en charge des connexions et des demandes simultanées.
Suivi dans le systeme des opérations accomplies par des utilisateurs autorisés.

Configuration systeme

Systeme d'exploitation : Windows® 7/10, Windows Server® 2016/2019.

Processeur : AMD® ou Intel® Dual Core @ 3,40 GHz ou supérieur

Configuration requise : 4 Go de RAM (minimum)

Disque dur: 200 Mo d'espace disque libre minimum

Autre : SGBD : Microsoft SOL Server® 2008 RZ Express

Microsoft Internet Information Server® (1IS) 7 ou ultérieur, Microsoft Framework NET ®4.6.2, Filezilla Server.
*Remarque : tous les criteres de configuration systeme sont remplis pour le serveur fourni par BFT.
Compatible avec DD Nea Plus.

ERSIO
SMARTGATE SYSTEM SMARTGATE SERVER
Licence logicielle Smartgate. Application Web de contréle Licence logicielle Smartgate. Application Web de contréle
d’acces basée sur la reconnaissance des plaques d'imma- d’acces basée sur la reconnaissance des plaques d'imma-
triculation. triculation, avec PC et moniteur.
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Be ahead

.~ PROGRAMMER
&/ UNE MITTO,

o
- .*t'

N CASCE-TETE ?

Simplifiez-vous la vie :

Avec une centrale BTA sans afficheur

I 0 00 0 0 01 00 -

@@ @ . @ @
START 51 T T30 } E | | /U/ S } \E T ol |’ \3 =) E \-l/u/ AL

]
RADIO

LED RADIO
CLIGNOTE

LED RADIO
CLIGNOTE

cachee

Appuyez sur les 2 touches en méme temps (touche Choisissez la touche
La LED reste fixe

Avec une centrale Ultra avec afficheur

- Acceder au menu radio
- Choisir le canal désire ("adj start” ouverture totale ou "adj2ch” pour le 2eme canal), puis appuyer sur OK

Lécran affiche Appuyez sur les 2 touches du L'écran affiche Lécran affiche
Touche cachée } haut en meme temps (touche } Relachez } Touche désiree
cachée), jusqu'a ce que l'écran

affiche ...

N
C L'écran affiche
Choisissez la touche 3
a programmer, avec une Ok + n° de la touche
! simple impulsion

Retrouvez les vidéos tuto sur : -
bft-automation.com youtube.fr
/téléchargement Chaine «Bft France»
commercial
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Liste des codes erreurs

Code o Cause Que faire
Description =
erreur
Le changement de contact du relais de la - Vérifier si le branchement des photocellules a été fait en 5 fils
photocellule n'a pas été effectué ou bien a été - Vérifier si le menu logique «test phot» est sur ON
EROT Echec du test des effectué en dehors du temps prévu - Vérifier s'ily a un probleme hardware sur les photocellules
photocelluies - Vérifier si le 24V est présent et si le 24V safe est présent lors du Start
- Réparation: substitution du relais ou des composants du circuit
d’alimentation 24Vou 24V safe ou des composants du circuit d’entrée
Le changement de contact des sécurités (barre) n'a | - Vérifier le branchement barre vérifiée
pas été effectué ou bien a été effectué en dehors - Vérifier si le menu logique «test bar» est sur ON
du temps prévu - Vérifier s'ily a un probléme sur les barres
ERO2 Echec du test BAR PSP rifiers ity aun probx ! )
- Vérifier si le 24V est présent et si le 24V safe est présent lors du Start
- Réparation: substitution du relais ou des composants du circuit
d’alimentation 24Vou 24V safe ou des composants du circuit d’entrée
Le changement de contact du relais de la photocel- | - Vérifier si le branchement des photocellules en ouverture a été fait en 5 fils
Echec du test lule branchée sur lentrée photocellule en ouver- - Vérifier si le menu logique «test phot en ouverture» est sur ON
€RO3 hotocellules en ture n'a pas été effectué ou bien a été effectué en - Vérifier s'ily a un probleme hardware sur les photocellules
u
B S dehors du temps prévu - Vérifier si le 24V est présent et si le 24V safe est présent lors du Start
- Réparation: substitution du relais ou des composants du circuit
d’alimentation 24Vou 24V safe ou des composants du circuit d’entrée
Le changement de contact du relais de la - Vérifier si le branchement des photocellules en fermeture a été fait en 5 fils
Echec du test photocellule branchée sur Uentrée photocellule - Vérifier si le menu logique «test phot en fermeture» est sur ON
€RO4 hotocellules en en fermeture n’a pas été effectué ou bien a été - Vérifier s'ily a un probleme hardware sur les photocellules
u
P fermeture effectué en dehors du temps prévu - Vérifier si le 24V est présent et si le 24V safe est présent lors du Start
- Réparation: substitution du relais ou des composants du circuit
d’alimentation 24Vou 24V safe ou des composants du circuit d’entrée
Le changement de contact des sécurités (barre) - Vérifier le branchement barre vérifiée sur la centrale esclave
branchées sur la centrale esclave n'a pas été - Vérifier si le menu logique “test bar” est sur ON
Echec du test bar sur . . e a P B p
le moteur esclave effectué ou bien a été effectué en dehors du temps | - Vérifier sily a un probléme sur les barres branchées sur la centrale esclave
u v
EROS . prévu - Vérifier si le 24V est présent et si le 24V safe est présent lors du Start sur la
(connexion vantaux en
centrale esclave
tete beche) , . o . -
- Réparation: substitution du relais ou des composants du circuit
d’alimentation 24Vou 24V safe ou des composants du circuit d’entrée
- Probleme sur le circuit de commande du relais de | - Vérifier et retirer les causes des éventuelles absorptions élevées du moteur
ER10 Echec du test du relais marche du moteur 1 1
de marche du moteur1 | - Contacts du relais collés - Réparation: Substitution du relais, des composants du circuit de commande
- Mosfet en court circuit du relais, mosfet
- Probleme sur la résistance de shunt, mosfet - Vérifier la tension d’alimentation (tolérance de +/- 10%)
moteur 1 - Vérifier le moteur 1 et/ou les branchements
- Résistance de shunt en court circuit ou en circuit | - Réparations: Substitution de la résistance de shunt, des composants du
Echec du test de la L I
L. ouvert circuit d'amplification du shunt, mosfet
ERM résistance de shunt et L
du mosfet du moteur 1 - Mosfet en circuit ouvert
u u u
- Probleme hardware du circuit d'amplification du
shunt
- Tension hors tolérance de +/-15%
- Probleme sur le circuit de commande du relais de | - Vérifier et retirer les causes des éventuelles absorptions élevées du moteur
ERTS Echec du test du relais marche du moteur 2 2
de marche du moteur2 | - Contacts du relais collés - Réparation: Substitution du relais, des composants du circuit de commande
- Mosfet en court circuit du relais, mosfet
- Probleme sur la résistance de shunt, mosfet - Vérifier la tension d’alimentation (tolérance de +/- 10%)
moteur 1 - Vérifier le moteur 1 et/ou les branchements
. - Résistance de shunt en court circuit ou en circuit - Réparations: Substitution de la résistance de shunt, des composants du
Echec du test de la rés- L e
i ouvert circuit d'amplification du shunt, mosfet
ER16 istance de shunt et du .
mosfet du moteur 2 - Mosfet en circuit ouvert
- Probleme hardware du circuit d’'amplification du
shunt
- Tension hors tolérance de +/-15%
ER1S Cable fin de course pas | Probléeme de communication FDC moteur 1 - Verifier contact FDC et/ou raccordment moteur
raccordé ou abimé - Remplacer FDC ou cable
ER19 Cable fin de course pas | Probleme de communication FDC moteur 2 - Verifier contact FDC et/ou raccordment moteur
raccordé ou abimé - Remplacer FDC ou cable
Le mouvement de lopérateur est trop lent ou - Vérifier si des obstacles, des frottements ou autres freinent la course de
Encoder du moteur 2 B R . L,
ER20 enarret arreté par rapport au fonctionnement programmé | lopérateur
- Choisir une vitesse plus élevée du moteur 2
ER20- Aucune communication | Probleme avec FDC /cables ou connexions - Vérifier si des obstacles, des frottements ou autres freinent la course de
giuno recue du fin de course lopérateur




Détection d’obstacle du

Empechement du mouvement normal du moteur 2
durant louverture

- Vérifier et retirer les éventuels obstacles
- Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un

ER30
moteur 2 en ouverture couple moteur supérieur a celui programmé
- Augmenter la valeur de couple du moteur 2
Empechement du mouvement normal du moteur 2 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
ER31 Détection d’'obstacledu | durant la fermeture - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
moteur 2 en fermeture couple moteur supérieur a celui programmé
- Augmenter la valeur de couple du moteur 2
) . , Empechement du mouvement normal du moteur 2 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
Détection d’obstacle du ) . L p . . .
durant louverture et le ralenti - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
ER32 moteur 2 en ouverture et L. R K .
. couple moteur supérieur a celui programmé
durant le ralenti
- Augmenter la valeur de couple du moteur 2
. . , Empechement du mouvement normal du moteur 2 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
Détection d’obstacle du A L X J i
durant la fermeture et le ralenti - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
ER33 moteur 2 en fermeture et . R K j
R couple moteur supérieur a celui programmé
durant le ralenti
- Augmenter la valeur de couple du moteur 2
Empechement du mouvement normal du moteur1 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
ER35 Détection d’'obstacledu | durant louverture - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
moteur 1en ouverture couple moteur supérieur a celui programmé
- Augmenter la valeur de couple du moteur 1
Empechement du mouvement normaldu moteur1 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
ER36 Détection d'obstacledu | durant la fermeture - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
moteur 1en fermeture couple moteur supérieur a celui programmé
- Augmenter la valeur de couple du moteur 1
. X , Empechement du mouvement normal du moteur1 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
Détection d’obstacle du ) . P . . .
durant louverture et le ralenti - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
ER37 moteur 1en ouverture et s o . 2
. couple moteur supérieur a celui programmé
durant le ralenti
- Augmenter la valeur de couple du moteur 1
) . , Empechement du mouvement normal du moteur1 | - Vérifier et retirer les éventuels obstacles
Détection d’'obstacle du R i . . .
durant la fermeture et le ralenti - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui demandent un
ER38 moteur 1en fermeture et L. R K R
. couple moteur supérieur a celui programmé
durant le ralenti
- Augmenter la valeur de couple du moteur 1
- La fréquence d'utilisation est supérieure a celle Attendre le refroidissement du moteur
Protection thermique - | prévue Respecter la fréquence d'utilisation reportée sur U'étichette du moteur
ER40 Lopérateur finit la mano- | - Une absorption de courant du moteur trop élevée | Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui provoquent une
euvre puis se bloque est relevée en quelques manoeuvres absorption élevée du moteur
Vérifier si le choix du moteur correspond aux caractéristiques du portail
- La fréquence d'utilisation est supérieure a celle - Attendre le refroidissement du moteur
Protection thermique prévue, avec une probabilité élevée de probleme - Vérifier et retirer les éventuels frottements ou autres qui provoquent une
R4 immédiate - lopérateur | supplémentaire, qui provoque un arretimmédiat absorption élevée du moteur
se bloque pendant la de lopérateur - Vérifier si le choix du moteur correspond aux caractéristiques du port
manoeuvre en cours - Absorption élevée de courant pendant la fin de la
manoeuvre qui suit une erreur 40
ER61 Fonctionnement a - Lalimentation externe est absente -Vérifier lalimentation du réseau, apres quelques manoeuvres les batteries
batterie sevident
- Les deux fins de course signalent un contact - Vérifier le cablage et/ou les contacts des fins de course
ERFO Les deux fins de course | ouvert - Réparation: substituer les composants du circuit d’entrée
sont actifs - Probleme hardware circuit d'entrée des fins de
course
- Contact du dernier fin de course intercepté ne - Vérifier le cablage et/ou les contacts des fins de course ou du moteur
Fin de course non libéré | s’est pas refermé aprés une commande de start - Rebloquer le moteur
ERF1 apres le début de la - Moteur débloqué - Réparations: substituer les composants du circuit d'entrée
manoeuvre - Probleme hardware du circuit d’entrée des fins
de course
- Serrure non adaptée avec une absorption de - Vérifier le cablage de la serrure électrique
courant élevée - Utiliser une serrure électrique de 2A max
. " . - Sortie 24V, 24V safe et/ou serrure électrique en - Vérifier et substituer l'éventuelle serrure électrique en court circuit
Surintensité sortie serru- L . . - FUN .
ERF9 court circuit - Vérifier si les dispositifs reliés a la sortie 24V safe ne sont pas en court

re électrique

circuit
- Réparations: substituer les composants du circuit de la sortie 24V safe et
serrure électrique
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Procédures de retours & garantie

1- PROCEDURE DE RETOUR D’UN PRODUIT BFT

- N\

LY
En contactant le n° unique technique
0478 76 53 33 ou aupres de votre
agence
Demande de retour
grace au n” RMA
n° obligatoire pour
mieux suivre vos
retours et vos ]
demandes

- N\, \ -~ - o - N\,
Expédition (ou depot)
[

du produit vers votre VO.'(I'E agencoe vous
agence accompagné du envoie votre n° de RMA

document RMA rempli, Ret O u r Par mail, par fax

de la facture ou du bon ou selon votre choix
de livraison

/
/ " \.
~ \
- - p - -
Recevez vos
documents
F - notice explicative
\ - bordereau d’expédition A
'

- étiquette pré-remplie, a
apposer sur le carton
d’emballage du produit a

retourner

N S

LES CLAUSES DE NON PRISE EN GARANTIE BFT

« La date de production dépasse la date limite fixée par la garantie

« La date de production des composants nest pas cohérente avec la date de production du produit fini ; les
composants d’origine ont été ni altérés et/ou remplacés

o Altération due a un non-respect des notices fournies par le fabricant, la pose n’a pas été effectuée en
conformité avec les instructions recommandées

o Lutilisation de composants non BFT lors de I'installation du moteur

o Produit falsifié ou réparations effectuées par du personnel autre que BFT

o Le produit présenté est incomplet dans ses pieces fondamentales et donc non testable correctement

« Manque d’entretien ou négligence dans I'usage normal du produit

« Les causes de panne sont dues a des facteurs externes (choc électrique, inondation, chocs, etc)
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2 - PROCEDURE DE REPARATION OU REMPLACEMENT D’UN PRODUIT SOUS GARANTIE

Produits sous garantie

Rappel : avant toute chose vous devez obtenir une autorisation de retour avec un numero RMA aupres de votre agence
Bft, Les produits Bft soumis a une prise en charge sous garantie seront a envoyer a votre agence Bft. Ils seront alors
testés par le SAV Bft afin de valider, ou non la prise sous garantie. Apres validation de la prise sous garantie et selon le
type de produit, le type de panne ou l'age de celui-ci, différentes options seront possibles.

1. Réparation du produit. Si le type de panne le permet, le produit sera réparé par le SAV Bft. La garantie du produit
répare continuera a courir comme initialement. Se référer au condition générale de garantie.
2. Remplacement en échange standard : Si le type de panne ne permet pas une réparation par le SAV Bft, votre

produit vous seraremplacé par un produitidentigue ou éguivalent en échange standard reconditionné a neuf. La garantie
du produit remplacé continuera a courir comme initialement, suivant les CGG.

NOTE IMPORTANTE : Les produits Bft reconditionnés bénéficient des mémes caractéristiques qu'un produit neuf. Leurs
reconditionnement est fait selon des criteres de qualité stricts et certifiés par l'usine. Le reconditionnement est réalisé
en utilisant uniquement des pieces d'origine Bft et les produits subissent les mémes tests qu'un produit neuf.

Produits hors garantie

Rappel : avant toute chose vous devez obtenir une autorisation de retour avec un numeéro RMA aupres de votre agence
Bft. Apres gue vous ayez obtenu une autorisation de retour, les produits Bft seront a envoyer a votre agence Bft. Ils
seront alors testés par le SAV Bft afin de définir la suite a donner. Selon le type de produit, le type de la panne ou l'age
de celui-ci, différentes options de traitement seront possibles.

1. Réparation du produit : pour un praduit de moins de 60 mois et si le type de panne le permet, une offre tarifaire
vous sera faite par le biais d'un devis de réparation. Apres acceptation de votre part, le produit sera réparé par le SAV Bft,
et la garantie de la réparation sera de 12mois.

2. Proposition d’échange standard par un produit reconditionné. Pour un produit de moins de 60 mais et si le
type de panne ne permet pas une réparation par le SAV Bft, une offre tarifaire vous sera faite par le biais d’'un devis
de fourniture. Apres acceptation de votre part, un produit reconditionné vous sera envoyeé conformément au devis. Ce
produit bénéficiera d'une garantie de 12 mois

3. Proposition pour un nouveau produit. Si le produit est agé de plus de 60 mois, Bft se réserve le droit de vous
proposer une alternative a la réparation avec l'achat d’'un produit neuf. Si l'offre est acceptée, le produit sera facturé et
livré avec le produit d'origine défectueux.

En contactant le n° unique

technique
rd \ 0478 76 53 33 ou aupres rd \ rd \
/ ) de votre agence / ) / )
Demande de retour @ @ VotT’iS; del;fg?g;:itt le@
grace au n° RMA Envoi (ou dépét) du agen o
n° obligatoire pour produit vers votre produit qui sera testé
le SAV BFT pour
) ’ — P par P
mieux suivre vos agence BFT determiner l'option de
re(’;ours e; Vvos ' U prise sous garantie U
emandes
- - / - - / - - /
W L
Votre produit est sous garantie SA\/
-~ g \ {: b
@ A/ ! ¥ )
Pl \ . Pl \ .
. ) . Remplacement échange - . - . - N,
Réparation du produit A : .
standard Réparation du produit Remplacement echange Proposition d’un nouveau
< " " standart
_l;ep:;:;[(?;igi?i?l‘ezbéeu - réparation impossible : remplacement - votre produit a moins -votre produit 3 meins de produit
- N 1 . o 0 mois
5 3} ., ) . par identique ou équivalent ~ de60moais - réparation \m‘posslbte : -votre procit a plus de 60 mois
produit réparé continue a reconditionné a neuf - réparation possible : envol d'un devis pour - proposition d'une
courir OU P B envoi d'un devis ou remplacement par produit ou - Uachat di
] - la garantie initiale du produit’ L tie d it identique ou eguivalent U alternative avec l'achat dun ¢
; N N ? a garantie du produf reconditionné a neuf roduit neuf : envol.d'un
remplace continue a courin repare est de 12.miois_ / ~ta garantie du produit P ‘ 4
’ 7 \ / wopose' est de ZW \ devis /
\ % \ / S— s s
- - - -
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE 2022

DOMAINE D’APPLICATION ET OPPOSABILITE DES CGV

Les présentes Conditions Générales de Vente (ci-aprés dénommeées les « Conditions ») ont
pour objet d’encadrer et de définir les conditions dans lesquelles la société BFT, Société par
Actions Simplifiées au capital de 906 840€ et dont le siege social est situé Multi parc de Parilly,
50 rue Jean ZAY, 69800 Saint-Priest, ci-aprés dénommée « BFT ») commercialise sa gamme
de produits (ci-aprés dénommé(s) le ou les « Produit(s) ») aupres de toute entreprise, sise en
France Métropolitaine, agissant en son nom et pour son compte et achetant les produits BFT
(ci-aprés dénommée le ou les « Client(s) »).BFT et le Client sont collectivement dénommeés les «
Parties ».Les présentes Conditions remplacent les précédentes Conditions Générales de Vente, a
compter du 07 janvier 2022 et s’appliquent a toutes les Commandes passées par le Client depuis
cette date aupres de BFT.

Les Conditions sont systématiquement communiquées a tout Client qui en fait la demande, pour
lui permettre de passer commande auprés de BFT. Elles sont également téléchargeables sur
www.bft-automation.com.

Les Conditions ont pour objet de définir les conditions dans lesquelles BFT s’engage a fournir les
Produits au Client qui lui en fait la demande, selon les modalités ci-apres décrites.

Toute Commande aupres de BFT implique, de la part du Client, l'acceptation sans restriction ni
réserve des Conditions. Toute stipulation contraire, et notamment, toutes conditions générales
ou particulieres émanant du Client, sont en conséquence inopposables a BFT, sauf acceptation
préalable et écrite de ce dernier. Le fait de ne pas se prévaloir de l'une des stipulations
des Conditions ne peut étre interprété comme valant renonciation par BFT a s’en prévaloir
ultérieurement.

COMMANDES

La commande (la ou les « Commande(s) ») se définit comme tout ordre passé dans les formes
requises ci-apres portant sur les Produits de BFT et conforme aux tarifs en vigueur applicables
aux Clients (voir article « Prix »).

Par défaut, le Client est invité a passer Commande par un échange de données informatisées
permettant d'identifier le Client. Le Client peut émettre également sa Commande par un écrit
comportant sa signature et son cachet commercial ou par courriel. BFT se réserve le droit de
refuser toute Commande regue sous une autre forme.

Toute vente n'est parfaite qu'a compter de l'acceptation expresse et écrite de la Commande du
Client par BFT, qui s’assurera notamment, de la disponibilité des Produits demandés, et qui sera
matérialisée par l'envoi au Client d’'un « Accusé de Réception » de Commande.

L'Accusé de Réception prime en cas de contradiction avec la Commande transmise par le Client.
Dans ce cas, le Client peut refuser 'Accusé de Réception par l'envoi d’'un écrit recu par BFT dans
un délai de 48h apres la réception par le Client de U'Accusé de Réception, valant annulation de
commande. A défaut, la vente est conclue a la date et aux conditions indiquées dans l'Accusé
de Réception.

En cas d'événements empéchant la pleine continuité des activités de BFT (comme une situation
de pandémie entrainant des pénuries de matiéres premiéres et de composants), BFT pourra
suspendre ou proposer une livraison partielle de la Commande.

Lindisponibilité d’un Produit due a une rupture de stock ne donnera droit @ aucune compensation
de la part de BFT.

Afin de pouvoir au mieux satisfaire ses Clients, BFT les invite a lui faire part au plus tot de tout
projet générant des Commandes au volume exceptionnel.

DELAIS DE LIVRAISON

Le délai d’expédition s’acheéve le jour de la mise a disposition des Produits commandés par le
Client dans les locaux de BFT au Client lui-méme ou au transporteur.

Les Produits commandés par le Client seront livrés dans un délai décrit dans Uoffre  d’expédition
en vigueur pour le Client. Le délai d’expédition est communiqué au Client au moyen de « 'Accusé
de Réception » de Commande. Les délais d’expédition et de livraison communiqués par BFT sont
donnés a titre indicatif, @ moins que BFT et le Client n'en disposent autrement d’'un commun
accord. Loffre d’expédition et les frais de transport en vigueur sont consultables a la demande
aupres des équipes commerciales. Un retard d’expédition de moins de 6 semaines a compter de
la date de livraison indiquée sur le dernier Accusé de Réception ne peut donner lieu ni a pénalités,
ni a dommages et intéréts, ni justifier l'annulation de la Commande.

En aucun cas BFT ne sera tenue pour responsable d’'un défaut ou d’un retard de livraison
des Produits en cas de force majeure, tel que défini a la clause FORCE MAIJEURE ci-aprés.
La survenance d'un cas de force majeure, tel que défini ci-apres, autorise BFT, de plein
droit, @ suspendre les Commandes en cours ou a les exécuter tardivement sans s'exposer
a des indemnités, ou dommages et intéréts a I'égard du Client. Nonobstant ce qui précede, la
responsabilité de BFT ne pourra en aucun cas étre engagée en cas de retard ou de suspension de
livraison imputable au Client.

FORCE MAJEURE

Aucune Partie ne sera responsable de linexécution de l'une quelconque de ses obligations
des lors gu'elle aura été empéchée par un événement de force majeure, défini comme tout
événement irrésistible et imprévisible, indépendant de la volonté de la Partie empéchée
d’exécuter lobligation, et ce pour la durée et dans la limite des effets desdits cas et circonstances
sur lesdites obligations. Est notamment considéré comme un événement de force majeure, au
titre de l'exécution des Conditions : les épidémies, les pandémies, les greves, linterruption des
transports, la pénurie d’énergie, d’eau, de matieres premieres ou perturbation des fournisseurs
de BFT, les contraintes liées a la capacité de production, les accidents ou évéenements de toutes
causes entrainant le chémage ou larrét de tout ou partie des usines de BFT et/ou de ses
fournisseurs.

La Partie constatant l'événement devra sans délai informer l'autre Partie de son impossibilité a
exécuter sa prestation. La suspension des obligations ne pourra en aucun cas étre une cause de
responsabilité pour non-exécution de U'obligation en cause, niinduire le versement de dommages
et intéréts ou pénalités de retard.

ILest précisé ici que la survenance de tout événement décrit ci-dessus autorise BFT a suspendre
de plein droit les Commandes concernées ou a en reporter l'exécution, sans aucune indemnité,
co(t ou dommage pour BFT.

TRANSPORT

La livraison sera effectuée au siege social du Client ou a toute autre adresse désignée par Lui.
Les expéditions sont faites au gré de BFT par tout moyen de transport en tenant compte du
rapport qualité-prix. BFT prendra a sa charge les frais de transport pour toute Commande
d’'un montant net hors taxe supérieur ou égal a 700€ et livrable en un seul endroit en France
métropolitaine. Pour toute autre Commande, 16€ HT de frais de transport seront facturés. Les
Commandes de produits de service apres-vente ne font pas l'objet d’'une facturation de frais de
transport.

Le transport de Lisses pour barrieres impliquera systématiquement une facturation spécifique
de 120 euros pour toute dimension au-dela de 3 m.

Le Client doit vérifier 'état apparent des Produits livrés lors de la livraison. En cas d’avaries,
manquants, ou défauts apparents, il appartient au Client de formuler toutes réserves et de les
adresser sur le bordereau de livraison remis au transporteur a la réception des Produits. Dans
un délai de trois jours ouvrés, le Client devra adresser une copie de sa réclamation, par lettre
recommandée avec avis de réception, auprés de BFT.

Le Client pourra également, dans les mémes délais et selon les mémes modalités, adresser a
BFT toutes réserves liées a des défauts ou vices apparents. A défaut, de réserves expressément
émises par le Client et de non-respect de ces formalités aucune réclamation ne pourra étre
valablement acceptée et les Produits livrés seront réputés conformes en quantités et qualités.
En tout état de cause, les réserves dites « de déballage » ne sont pas acceptées. BFT remplacera
dans les plus brefs délais et a ses frais, les Produits livrés dont le défaut de conformité aura été
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diment accepté par BFT.

TRANSFERT DES RISQUES
Le transfert des risques notamment de perte et de détérioration des Produits sera réalisé au
profit du Client dés lors qu'ils auront été remis au transporteur désigné par BFT ou le Client.
Le Client ne dispose donc d’aucun recours en garantie contre BFT en cas de défaut de réception
en ses magasins ou plateformes des Produits vendus ni en cas de dommages survenus en cours
de chargement, de transport ou de déchargement des Produits vendus. En toute hypothese, BFT
ne saurait supporter la charge financiere des Produits qui ont été dégradés ou abimés par la
clientéle du Client. A défaut de livraison par transporteur, les risques seront transférés au Client
des réception desdits Produits par lui. En tout état de cause, le Client s’engage a souscrire et
a maintenir auprés d’'une compagnie d’assurance notoirement solvable les polices d’assurance
couvrant tous dommages susceptibles d'intervenir sur les Produits notamment au cours de la
livraison.
RETOURS
Aucun retour ne pourra étre effectué sans l'acceptation préalable de BFT. Toute demande
d’accord de retour du Client devra comporter la copie de la facture d’'achat et devra étre
formalisée par une RMA.
Un retour peut ouvrir droit a un avoir dans les conditions suivantes :
n1- Lorsque les Produits listés dans le bon de livraison remis au Client ne sont pas conformes
a ceux listés dans UAccusé de Réception de Commande de BFT, le Client devra en aviser BFT
dans les cing (5) jours ouvrés a compter de la réception des Produits. BFT récupérera le/les
Produit(s) chez le Client. Un avoir correspondant a 100% du prix net HT facturé du/des Produit(s)
récupéré(s) sera établi si les conditions citées en 4 ci-aprés sont également remplies.
n 2 - Un retour sera autorisé par BFT s'il lui est demandé par écrit par le Client sous cinq (5) jours
ouvrés a compter de la réception du Produit et porte sur un montant supérieur a 30 € HT par
référence. Le Produit devra alors étre retourné a la charge et aux risques du Client sous cing (5)
jours ouvrés a compter de 'émission de l'accord de retour par BFT.
Sa réception par BFT permet l'établissement d’un avoir de 100% du prix net HT facturé du Produit
retourné si les conditions citées en 4 ci-aprées sont également remplies. BFT refusera un tel
retour en cas d’erreur répétée du client.
n 3 - Sous réserves des stipulations relatives aux défauts et vices apparents de la clause
TRANSPORT ci-dessus, BFT se réservera le droit d’accepter un retour pour d’autres causes, des
lors que le Produit a été livré depuis moins de six (6) mois.
Le Produit devra alors étre retourné a la charge et aux risques du Client sous cing (5) jours ouvrés
a compter de 'émission de l'accord de retour par BFT.
Un avoir s’élevera a 50% du prix net HT facturé du Produit retourné si les conditions citées en 4
ci-apres sont également remplies. La copie de la facture d’achat du Produit doit étre jointe a la
demande.
n 4 - Les possibilités de retour citées ci-dessus sont chacune subordonnée aux conditions
cumulatives suivantes :

L Le service Client BFT a approuvé préalablement ce retour par écrit,

Llaccord de retour et la facture d’achat du Produit sont joints au Produit retourné,

L Le Produit est retourné dans son état neuf, et sans avoir subi aucun endommagement,

L Le Produit est retourné dans son emballage d'origine non endommagé (y compris les notices,
visseries, calages et accessoires),

L Le retour ne concerne pas des sous-ensembles de Produits,

L Le retour ne concerne pas les Produits personnalisés ou sur-mesure, sauf cas d’erreur de BFT.
En aucun cas BFT ne saurait notamment se voir imposer :

L La reprise des Produits invendus ou devenus obsolétes ou encore des Produits dégradés ou
détériorés par le Client,

L De reprendre les Produits de faible rotation.
Les avoirs qui sont exclusivement émis par BFT ont une durée de validité d’'un an a compter de leur
date d’émission. Durant cette période, les avoirs ne seront pas remboursables mais imputables
sur de nouvelles Commandes en déduction du prix a régler. Ils seront annulés au-dela de cette
période s'ils n'ont pas été utilisés par le Client dans le cadre de nouvelles Commandes.

PRIX

Les prix de BFT sont communiqués au Client chaque année. Les Prix s’entendent hors taxe. Toute
commande sera facturée aux conditions figurant sur les tarifs en vigueur a la date de U'expédition.
Malgré ses efforts pour contenir les prix en cours d’année, BFT peut étre amenée a modifier
les prix des Produits en fonction notamment de U'évolution des codts (ex : colit des matiéres
premieres, des métaux, des combustibles ou d'autres co(ts liés a la production),de la demande
de la clienteéle et de la conjoncture économique. Pour cette raison, les prix figurant sur les tarifs
professionnels ainsi que les prix des produits non encore expédiés sont susceptibles d'étre
modifiés a tout moment, sous réserve qu’un préavis d’au moins un mois ait été communiqué
au client.

Sous réserve de ce préavis, pour les Produits non encore expédiés, BFT peut ajuster le Prix, pour
tenir compte de toute augmentation significative du colt des matiéres premiéres, des métaux,
des combustibles ou d’autres codts liés a la production. BFT ne saurait se voir imposer une
clause d’obtention automatique de meilleures conditions tarifaires consenties aux entreprises
concurrentes, conformément aux dispositions de larticle L. 442-3 du Code de Commerce.

REMISES - RISTOURNES

Le Client pourra bénéficier également de remises et ristournes en contrepartiedela  réalisation,
pour BFT, de certains services selon les modalités déterminées d’'un commun accord entre les
parties. En revanche, BFT ne saurait se voir imposer le colt des frais de structures du réseau du
Client au titre de son activité globale pour les services rendus.

En toute hypothése, aucune remise ou ristourne ne saurait étre consentie par BFT au Client sans
contrepartie réelles et proportionnées. Lassiette des ristournes éventuellement accordées par
BFT est exclusivement constituée du chiffre d’affaires réalisé et effectivement encaissé avec les
Produits de la gamme concernée.

Le Client ne saurait exiger de BFT le paiement de ristournes sous formes d’acomptes mensuels
des lors que les conditions d’octroi de ces ristournes ne sont pas effectivement réalisées.

CONDITIONS DE REGLEMENT

La facture est émise le jour de U'expédition des Produits.

Sauf opposition du Client a louverture de compte (hors EDI qui devra faire Uobjet d’'un accord
préalable du Client), les factures sont transmises par voie électronique. Les factures sont
payables au comptant a Cluses au siege social de BFT en euros, en totalité au jour de la réception
de la facture par le Client par carte bancaire, virement, lettres de change. Cependant, pour
tout nouveau Client ou occasionnel et en cas de Commande émise par un Client pour lequel
l'assurance-crédit de BFT émet un avis défavorable le paiement sera exigé avant livraison. De
méme, le paiement peut étre réalisé au moment de la validation de la Commande passée en ligne
en étant redirigé sur la plateforme sécurisée du prestataire de paiement.

Des délais de paiements pourront étre convenus d’'un commun accord entre le Client et BFT
par écrit lors de la négociation commerciale. En tout état de cause, ces délais de paiement ne
sauraient excéder 60 jours a compter de la date d’émission de la facture par BFT, conformément
aux dispositions de l'article L. 441-10 du Code de Commerce.

Les conditions de reglements négociées entre les Parties pourront étre suspendues ou résiliées
sans préavis par BFT en cas de changement de la situation particuliere du Client ayant motivé
lattribution de ces conditions, et notamment en cas de dégradation de la situation financiere du
Client, suppression de garanties, retard de reglement, comportement déloyal du Client. En cas de
dégradation du crédit-client du Client, BFT peut également exiger toutes garanties utiles en vue
de justifier de la bonne exécution des engagements pris en demandant notamment un acompte
ou un reglement anticipé avant exécution de la Commande.
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Les paiements sont toujours considérés comme s’appliquant en premier lieu a la dette la plus
ancienne puis aux intéréts de retard. Les sommes exigibles ne peuvent en aucun cas donner lieu
a retenue ou a compensation.

CREANCES IMPAYEES
En cas de non-paiement par le Client d’un reglement a 'échéance prévue :

L Les Commandes en « encours » et les nouvelles Commandes peuvent étre suspendues a tout
moment. BFT en informe alors le Client. Lors de la régularisation de sa situation, BFT émettra
alors un Accusé de Réception de Commande, selon loffre d’expédition et de transport en vigueur
ou a la demande aupres des équipes commerciales,

L Des pénalités de retard seront exigibles de plein droit par BFT, le jour suivant la date de
reglement figurant sur la facture, calculées au taux de 10 % du montant HT du prix figurant sur
ladite facture, sans qu’un rappel soit nécessaire. La formule de calcul des pénalités de retard est
la suivante : Pénalités de retard = (taux x montant HT de la facture impayée) x (nombre de jours
de retard / 365),

L Lindemnité forfaitaire de 40 € pour frais de recouvrement par facture impayée sera exigible
de plein droit, le jour suivant la date de reglement figurant sur la facture ;

LUne indemnité complémentaire pourra étre demandée sur présentation des justificatifs,

L Toutes les sommes mémes non échues deviennent immédiatement exigibles sans mise en
demeure préalable,

L La vente pourra étre résolue de plein droit et a tout moment, aprés simple notification écrite
par BFT au Client contenant déclaration de la part de BFT d’user du bénéfice de la présente
clause, et sans qu'il soit nécessaire de remplir aucune formalité judiciaire. Aucune déduction
unilatérale du Client ne sera prise en compte par BFT. Dans une telle hypotheése, la créance sera
réputée impayée. Les Produits livrés et non payés devront étre restitués a BFT aux frais du Client.

LLe Client autorise l'acces de ses locaux a BFT ou a ses préposés accompagné(s éventuellement
d’un officier ministériel, afin de dresser un inventaire complet des Produits qu'il possede et de
récupérer les Produits impayés.

PENALITES ET DEDUCTION D'OFFICE

Le Client ne pourra exiger aucune pénalité de BFT, sauf accord préalable et écrit de cette derniere
et ce, quelle que soit la motivation de la pénalité. Le Client s’interdit de procéder au refus ou
retour des Produits livrés ou de déduire d'office du montant de la facture établie par BFT les
pénalités ou rabais correspondant au non-respect d’'une date de livraison ou a la non-conformité
des Produits, lorsque la dette n’est pas certaine, liquide et exigible, sans méme que BFT n‘ait été
en mesure de contréler la réalité du grief correspondant.

SERVICES RENDUS PAR LE CLIENT

Lors de la négociation commerciale, les parties pourront convenir :

-De la réalisation par le Client de services propres a favoriser et a promouvoir la revente a sa
clientéle, des Produits commandés auprés de BFT et ne relevant pas des obligations d’achat et
de vente au sens larticle L. -° 441 -3 1l 2°du Code de commerce et/ou

-D’engagement souscrits par le Client de nature a favoriser la relation entre BFT et le Client au
sens de larticle L. 441-3 111 3° du Code de commerce.

Ces services et engagements devront étre formalisés dans laccord commercial annuel
conformé- ment a larticle L. 441-3 du Code de commerce.

Lexécution par le Client de chaque prestation de service nécessitera en sus de la convention
annuelle, la signature préalable entre le Client et BFT d’'un contrat d’application qui précisera
notamment:

L Le contenu précis des services rendus,

| Les Produits auxquels ils se rapportent,

L La date a laquelle les services sont rendus,

L Leur durée,

L Les modalités de rémunération convenues.

Les rémunérations dues par BFT au Client au titre de la réalisation de ces prestations de ser-
vices ne seront exigibles qu’a compter de leur réalisation.

Le Client devra rapporter la preuve de la réalisation effective des prestations dont il entend
réclamer le paiement a BFT.

RESERVE DE PROPRIETE

LE TRANSFERT DE PROPRIETE DES PRODUITS, AU PROFIT DU CLIENT, NE SERA REALISE QU'APRES
COMPLET PAIEMENT DU PRIX PAR CE DERNIER, ET CE QUELLE QUE SOIT LA DATE DE LIVRAISON
DESDITS PRODUITS. LE PAIEMENT N'EST REPUTE REALISE QU'APRES ENCAISSEMENT EFFECTIF DU
PRIX PAR BFT. EN CAS DE DEFAUT DE PAIEMENT PAR LE CLIENT DE TOUT OU PARTIE DU PRIX, BFT
POURRA REPRENDRE POSSESSION DES PRODUITS LIVRES AU CLIENT. DANS LE CAS OU LE CLIENT
REVENDRAIT LES PRODUITS SOUS RESERVE DE PROPRIETE, LE CLIENT S'ENGAGE A INFORMER BFT
DE LIDENTITE DU TIERS-ACQUEREUR ET BFT POURRA, DE PLEIN DROIT, REVENDIQUER ENTRE LES
MAINS DU TIERS-ACQUEREUR LE PRIX DES PRODUITS NON PAYES PAR LE CLIENT.

IMPREVISION

En cas de changement de circonstances, en considération desquelles le contrat soumis
aux Conditions a été conclu, imprévisible lors de sa conclusion et rendant son exécution
excessivement onéreuse pour 'une des Parties, les Parties s’'engagent a renégocier loyalement
les termes de leur contrat de maniére a rétablir son équilibre initial. Pendant la négociation, le
contrat continuera d'étre exécuté tel qu'ila été négocié, durant une période d’un (1) mois. A défaut
d’accord a lissue de ce délai, les Parties pourront convenir d’'un commun accord de la résiliation
de leur contrat, aux risques et périls de celle qui résilie. A toutes fins utiles, il est précisé que
les Conditions excluent expressément le régime légal de l'imprévision prévu a larticle 1195 du
Code Civil.

INFORMATIONS SUR LES PRODUITS

Les renseignements et photographies figurant dans les catalogues et prospectus ou supports
multimédias (digitaux, vidéo.), sont donnés a titre indicatif et ne sont pas contractuels. BFT
satisfait a son obligation de renseignement concernant les Produits dans les fiches techniques,
manuels de configuration et notices de Produits ; il appartient au Client d’'informer sa propre
clientele s’agissant notamment des conditions d'installation (incluant la configuration),
d’utilisation des Produits et des mesures de sécurité a respecter, en adaptant et complétant
linformation fournie par BFT aux produits du Client et a sa typologie de clientéele. BFT se
réserve le droit de modifier a tout moment les Produits ainsi que les informations techniques
et commerciales les concernant. Il appartient au Client de s'assurer que chaque Produit est
accompagné des notices et instructions exigées par la reglementation applicable.

GARANTIE ET SERVICE APRES VENTE

La garantie contractuelle proposée par BFT est précisée dans le catalogue tarif et sera en toute
hypothése transmise au Client sur simple demande et est encore disponible sur lespace internet
dédié. Cette garantie est exclusive de tout autre régime légal ou non de responsabilité de BFT
tels que, notamment, la garantie légale des vices cachés ou le régime de responsabilité du
fournisseur et du producteur prévu au titre des dispositions des articles 1245 a 1245-17 du Code
Civil. En dehors du champ d’application de la garantie contractuelle, BFT assure le service apres-
vente de ses Produits, sur devis.

BFTinforme le Client de la disponibilité des pieces détachées indispensables a Lutilisation
des Produits. Le Client peut retrouver la liste des dites pieces détachées dans les catalogues de
pieces détachées en vigueur (disponible sur demande ou sur www.BFTpro.fr). Il appartient au
Client d’informer ses clients consommateurs de la durée de disponibilité des pieces détachées,
conformément aux dispositions des articles L. 111-4 et D. 111- 4 du Code de la Consommation.

RESPONSABILITE
La responsabilité de BFT ne pourra étre recherchée ou engagée a quelque titre que ce soit
s'il n'est diment prouvé que les Produits ont été installés et utilisés dans le respect des

instructions et limites d’utilisation données par BFT ainsi que les normes en vigueur et régles de
lart. Chacune des Parties réalise ses obligations au titre des Commandes en conformité avec les
lois et reglements en vigueur qui lui sont applicables, et s’engage a respecter toutes les lois en
vigueur visant a lutter contre la corruption et le blanchiment de capitaux.

Limportation et la revente des Produits par le Client sont réalisées sous saseule  responsabilité,
et ne devra en aucune maniére constituer une violation aux lois et reglements en vigueur dans
le pays d'importation des Produits. Il appartient au Client de prendre a sa charge tous les frais
liés a une nécessaire mise en conformité des Produits, de leurs accessoires et emballages selon
les lois et reglements applicables dans le pays d’importation. Le Client est seul responsable de
la vente, de la commercialisation et de la distribution des Produits dans le pays d'importation
qu'il s’engage a réaliser en parfaite conformité avec les lois et reglements en vigueur dans ce
pays. En aucun cas BFT ne pourra étre responsable pour tout manquement ou violation aux
lois et réglementations en vigueur dans le pays d’'importation du fait de limportation et/ou
de la distribution et/ou de la commercialisation des Produits dans ce pays. Le Client s’engage
a indemniser BFT, ses filiales et/ou tout autre entité appartenant au Groupe BFT contre toute
réclamation, condamnation, pénalité, perte et dépense résultant directement ou indirectement
de la violation ou du manquement aux lois en vigueur dans le pays d’'importation du fait des
Produits, de leur introduction, distribution et commercialisation dans ce pays.

Aucune Partie ne pourra étre tenue responsable vis-a-vis de l'autre Partie de tout dommage
indirect, tel que, notamment, la perte du chiffre d’affaires, la perte d’exploitation, la perte
d’économies prévues, la perte de clientele, la perte de commandes. BFT n'indemnisera le Client
que pour les préjudices directs parfaitement justifiés. Le Client ne saurait prétendre a des
indemnités forfaitaires du simple fait qu'un Produit ait été l'objet d’un rappel par BFT ou ait été
retourné a ce dernier.

La responsabilité totale de BFT au titre de la vente des Produits ne pourra en aucun cas excéder
le montant total des achats réalisés et payés par le Client au cours des six (6) derniers mois.

PROPRIETE INTELLECTUELLE

Le Client reconnait que BFT est titulaire a titre exclusif de 'ensemble des droits de propriété
intellectuelle portant sur les Produits, notamment les marques verbales, figuratives et semi-
figuratives « BFT » et tous autres droits de propriété industrielle et droits d’auteur attachés
a ces Produits et qu’aucun droit d’exploitation des dits droits ne lui est conféré, hormis le seul
droit d’utiliser les Produits dans les conditions visées aux présentes.

Le Client s’interdit expressément d’utiliser les Produits pour un autre objet que celui pour lequel
ils ont été concus.

Toute autre utilisation des Produits, des marques de BFT et plus généralement de quelque
élément que ce soit appartenant a BFT (texte, logo, photographie, élément visuel etc.) est
constitutive d’une contrefacon de droits et sanctionnée comme telle au regard du Code de la
propriété intellectuelle sauf autorisation préalable, écrite et expresse de BFT.

En tout état de cause, lutilisation par le Client de U'une des marques de BFT ou de quelque
élément que ce soit appartenant a BFT nécessite l'accord préalable et écrit de BFT.

BFT pourra donner son accord préalable et écrit concernant lutilisation de ses marques, logos
et/ ou visuels aux fins de la réalisation par le Client d’opérations de nature a promouvoir la
revente des Produits de BFT. Dans ce cas, le Client s’engage a respecter la charte d’utilisation et
la charte graphique de BFT et a opérer des reproductions fideles et loyales des marques, logos,
et visuels transmis par BFT et a ne pas créer un quelconque risque de confusion entre BFT et U'un
ou plusieurs de ses concurrents.

De méme, toute utilisation de visuels autorisée par BFT devra reprendre la mention « copyright
» et le nom du photographe tel que transmis par BFT, de maniére visible.

Plus généralement, le Client s’engage a ne pas porter atteinte a BFT de quelque maniéere
que ce soit, et s’engage notamment a ne pas porter atteinte a limage de marque de BFT,
aux marques, noms de domaine, noms de gammes, Produits ou services utilisés par et/ou
appartenant a BFT. Le Client qui aurait connaissance d’une quelconque contrefacon des droits de
propriété intellectuelle détenus par BFT devra en informer immédiatement BFT par écrit et
lui communiquer toute information en sa possession.

Dans les limites autorisées par la loi, BFT ne pourra voir sa responsabilité engagée envers le
Client et/ou les tiers pour toute réclamation relative aux droits de propriété intellectuelle
portant sur les Produits.

TRAITEMENT DES DONNEES PERSONNELLES

Lors de la passation d'une Commande de Produits, le représentant du Client peut étre amené
a fournir des données a caractére personnel qui seront recueillies par et/ou pour le compte de
BFT. BFT procede a la collecte et au traitement de ces données pour 'exécution des Com- mandes
liées a la relation commerciale entre les Parties.

BFT a mis en ceuvre des procédures en vue de respecter les dispositions et obligations légales et
réglementaires en vigueur en matiére de protection des données personnelles.

Conformément a ces mémes dispositions, le représentant du Client dispose d’un droit d’acces,
de rectification, d’opposition, de limitation, de portabilité et d’effacement de ses données. Pour
exercer ses droits, le représentant du Client pourra s'adresser a BFT en écrivant a l'adresse
suivante : Multiparc de Parilly, 50 rue Jean Zay, 69800 Saint-Priest en y joignant un document
qui prouve son identité. Le représentant du Client bénéficie également du droit d’introduire
une réclamation auprés de la Commission Nationale de lUInformatique et des Libertés. BFT
s’engage a garantir une protection élevée des données personnelles de ses Clients. Pour plus
d’informations, le Client est invité a consulter la politique de confidentialité de BFT en matiére de
données personnelles, accessible sur le site BFT.fr

DROIT APPLICABLE ET JURIDICTION

DE CONVENTION EXPRESSE ENTRE LES PARTIES, LES PRESENTES CONDITIONS SONT REGIES PAR
LE DROIT FRANCAIS. LES LITIGES RELATIFS A LA VALIDITE, UINTERPRETATION, LEXECUTION OU
LA RESILIATION DES CONDITIONS AINSI QUE TOUT LITIGE NE DES ACCORDS PRIS EN EXECUTION,
SERONT DE LA COMPETENCE EXCLUSIVE DU TRIBUNAL DE COMMERCE de PARIS.

Avertissement concernant les Produits pour « PROFESSIONNELS » : BFT avertit le Client que
les Produits des catalogues professionnels qui seraient commandés sont destinés a des
professionnels fabricants, intégrateurs, assembleurs ou installateurs et qu'ils doivent étre
impérativement installés par des professionnels de la motorisation et de l'automatisation de
'habitat.

La commercialisation éventuelle des produits BFT sur Internet par le client Installateur/
Fabricant/Assembleur ne pourra étre autorisée par BFT que dans un cadre précis d’offre de vente
avec installation obligatoire par le professionnel client.

Le Client veillera a préciser sur cet espace que les Produits sont présentés et doivent se lire «
fournis et posés » et que les notices d’installation sont destinées aux professionnels.
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CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE ET DE SERVICE D’ASSISTANCE
TECHNIQUE

A destination des clients Professionnels d’Automatismes BFT France, pour la vente de Produits ci-apres listés.
A compter du Ter janvier 2022

La garantie contractuelle BFT est exclusive de tout régime, légal ou non, de responsabilité de BFT tels que, notamment, la garantie légale des vices
cachés ou le régime de responsabilité solidaire entre le fournisseur et le producteur prévu par la loi n® 98.389 du 19 mai 1998 telle que madifiée.

DUREE

Dureée de la garantie a compter de la date de fabrication apposee sur les Produits :

36 mois :

Tous les kits pour portails, les moteurs, armoires de commande, produits électroniques, de marque BFT (hors usage gestion de trafic et emetteurs
radio) ;

Les solutions d'alimentation solaire (hars batteries) pour portails et portes de garage de marque BFT.
24 mois :

Les produits de la famille Bornes et Barrieres de marque BFT (non couplees a une gestion de trafic) ;
Les produits de la famille Porte pigtonne BFT ;

Les kits batteries pour portails et portes de garage de marque BFT

12mois :

Les Bornes escamotables et Barrieres levantes coupleées a de la gestion de Trafic de marque BFT ;
Les systemes de gestion de trafic.

Les emetteurs radio

Les conditions ci-dessus ne concernent pas les accessoires et produits de marques tiers pour lesquels il convient d'appliquer les conditions de
garantie du fournisseur. Les consommables (piles, batteries a lunité, ampoules...) ne sont pas garantis.

ETENDUE DE LA GARANTIE
Cette garantie sapplique aux produits du catalogue BFT desting a des clients professionnels (ci-apres denomme(s) « Produit(s) »).
BFT garantit ces Produits contre toute defectuosite de matiere ou de fabrication reconnue par BFT pendant toute la duree de la garantie
contractuelle prévue ci-dessus et dans les conditions et limites dinstallation et d'utilisation indiquées par BFT dans les notices Produits ou toute
autre documentation ou information a destination des clients professionnels.
Cette garantie ne sapplique pas aux dysfonctionnements des Produits de marque BFT resultant de la qualité de lenvironnement dans lequel ils
sont installes :
écran radio et parasites électriques résultant d'appareillages, de contraintes électriques ou de la qualité du réseau eLecmque
defaillances, perturbations et mauvaise qualité des reseaux de telécormmunication type telephone et/ou ADSL pour les Produits
connectes a ces mediums,
Cette garantie s'étend, au choix de BFT, a la remise en état ou au remplacement gratuit du Produit defectueux par un produit de mémes
fonctionnalités, neuf ou renove.
Lorsque cette garantie est mise en jeu durant sa duree initiale, elle est reconduite pour une periode eéquivalente a compter de la réexpédition par
BFT du Produit répare ou remplace.

FONCTIONNEMENT DE LA GARANTIE

Damg le but d'ameéliorer la prise en charge d'une demande de mise en ceuvre de la presente garantie contractuelle, BFT invite le Client profe55|onmet:
a contacter telephoniquerment les conseillers techniques du Service Clients BFT (dont les coordonnees figurent ci-apres), des que le

CUemt est en mesure dintervenir sur le site dinstallation. Dans ce cadre, les conseillers techniques du Service Clients questionneront le Client afin de

collecter les premieres informations,

Les informations relatives a cet appel seront collectees et retranscrites par ecrit au Client (par courrier, courriel).

: a joindre une copie de ces echanges et laccard de retour (RMA), lors du retour en agence BF T dudit Produit, afin daméliorer la gualite de

traitemment de la demande.

Le retour des Produits en appel de garantie doit seffectuer en port paye, non remboursable, a ladresse de lagence BFT indiquée sur laccord de

retour.

BFT se reserve le droit de dermander au client la facture correspondante.

BFT sengage. sauf cas de force majeure au sens de larticle 1218 du Code civil, a reexpedier en franco de port, les Produits réparés ou remplaces
dans le cadre de la garantie, dans un délai d'environ deux semaines a compter de la reception des Produits defectueux a lagence BFT la plus
proche.

Siapres examen BFT ne reconnait pas la defectuosité du Produit, BFT informe le client que le Produit ne peut étre couvert par la garantie. Le client
peut alors demander que le Produit Lui soit retourne a ses frais pendant un mois a partir du moment ou linformation lui aura ete envoyee. Les
Produits renvoyes en appel de garantie et ayant ete remplaces conformement aux conditions de garantie ainsi que les Produits non couverts par la
garantie et non réclames par le client durant la période spécifiee ci-dessus deviennent la propriete de BFT.

DEMANDE ET FONCTIONNEMENT DU SERVICE SAV AVANCE

Le Client a la possibilité de souscrire au service de SAV avance, lui permettant par anticipation d'obtenir rapidement un produit de remplacement. Le
client devra indiguer dans sa commande le n°® de retour RMA communique par BFT.

Ce service sera realise et facture dans les conditions en vigueur. (Montant sur demande)

La realisation de ce service par BFT ne peut en aucun cas étre considére comme une reconnaissance implicite de responsabilite,

Siapres examen du Produit, BET met en avant la conformité du Produit, BFT retourne le produit, aucun avoir effectue.

Siapres examen BFT reconnait la defectuosité du Produit, BFT effectue lavoir du produit et des frais du service.

Siapres examen BFT, le produit ne rentre pas dans le cadre de la garantie, le client peut alors demander que le Produit Lui soit retourné a ses frais
pendant un mois a partir du moment ou linformation lui aura été envayee,

Les Produits renvoyes en appel de garantie et ayant ete remplaces conformement aux conditions de garantie ainsi que les Produits non couverts
par la garantie et non reclames par le client durant la periode specifiée ci-dessus deviennent la propriete de BFT.



EXCLUSION DE LA GARANTIE

Cette garantie comprend uniquement la réparation ou le remplacement du Produit reconnu defectueux par BFT apres examen, a lexclusion de la
réparation de tout autre prejudice de quelque nature quiil soit. Cette garantie ne saurait faire lobjet d'un avair,

La garantie ne comprend notamment pas la prise en charge
des frais lies a la commande d'origine du Produit defectueux : frais de traitement, frais de port, frais administratif ou tarification d'un service
associe ;
des frais de démontage et de réinstallation des Produits ;
des Produits détériores par suite de négligence ou d'erreur dinstallation ou d'utilisation et notamment dans les cas suivants :
- utilisation hors des domaines de la motorisation ou de lautomatisation des volets roulants, volets battants, stores, portails et portes de
garage et portes pigtonne,
- utilisation d'élements associés (automatismes, accessoires, ...) ne repondant pas aux criteres de compatibilite definis par BF T,
- irrespect des instructions dinstallation (y compris le branchement), de fonctionnerent et d'utilisation donnees par BFT ;
des Produits ouverts, demontes, casses, perces ou Coupes ;
des consommables (piles, ou batteries non mentionnees ci-dessus dans la liste des Produits garantis) ;
des frais d'entretien et de maintenance des Produits ;
des consequences des catastrophes naturelles et des cas de force majeure ou de cas fortuit ;
des dommages materiels et immateériels consecutifs ou non-consecutifs au defaut du Produit.

DISPONIBILITE DES PIECES DETACHEES

Les pieces detachees indispensables a lutilisation des produits sont disponibles pendant une période gale a celle de la garantie commerciale
precisee ci-dessus, Pour connaitre la liste des dites pieces detachees, le Client doit se referer aux catalogues des pieces detachees en vigueur (dis-
ponible sur demande ou sur www.bft-automation.com).

DEMANDE D’ASSISTANCE TECHNIQUE

Sur demande du Client, les conseillers techniques de BFT peuvent étre amenés a rappeler par téléphone les caractéristiques techniques, les
conditions et limites d'installation et d'utilisation d'un Produit BFT, et le cas echéant, a répondre a une demande d'assistance téléphonique pour la
resolution d'un dysfonctionnement d'un Produit installé sur site, Le Client professionnel reste lunigue responsable de linstallation et doit en cas de
besoin, adapter et compléter linformation fournie par BFT au regard de la clientele concernée, de la réglementation applicable et des specificités
du site concerné,
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Connaissez-vous tous nos catalogues ?

. Catalogue Home | e 'ﬁ i

. Catalogue Urban & Building e L 1&1&.

. Catalogue Portes Piétonnes ‘ '
Automatiques

. Catalogue Annexes

. Catalogue Général

. Catalogue Produits Offres

Complémentaires Somfy

Catalogue Général
2022

Comment nous retrouver ?

Sur les réseaux sociaux :

m - BFT France
https://www.linkedin.com/company/bft-france
- Bft Access Automation - Francais
https://www.facebook.com/Bft.Francais/

Sur nos sites internet :

@ - bft-automation.com (site général)
https://www.bft-automation.com/fr_FR/

@ - bft-tertiaire.com (site tertiaire)
https://www.bft-tertiaire.com/


www.linkedin.com
www.facebook.com
www.bft-automation.com
www.bft-tertiaire.com
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BFT Nord - SDA

T.03 20904080

F. 032090 40 81
contact@sda-bft.com

BFT Lux Automatismes
T.00352 27 489192

F. 0035227489179
contact@lux-automatismes.lu

BFT lle de France
T.0156 471300 - F. 0156 4713 01
contact.paris@bftfrance.fr

[

BFT Quest
T.02 4078 96 20
F.02 4078 8096
contact.nantes@bftfrance.fr

[ ]
BFT Rhone Alpes
T.0478 7676 42
F.04 7876 92 23
contact.lyon@bftfrance.fr

BFT Aquitaine

T.0556 89 65 06

F. 0556 89 24 98
contact.bordeaux@bftfrance.fn

BFT Sud Est

\[. 04 9319 4070
F.04931940 71
contact.nice@bftfrance.fr

BFT Sud Ouest ¢
T.05 6144 43 91
F. 056144 2796

ontact.toulouse@bftfrance.fr

BFT Grand Sud
T.04 911018 50
F. 04911018 55
contact.marseille@bftfrance.f

@ Nous contacter

Service Technique
0478765333

Service client Urban
04 78 76 53 31
contact.urban@bftfrance.fr

Service client Home
0478783167
contact.home@bftfrance.fr '

= o =

Service client Distribution Spécialisée
047878 3164

contact.distrispe@bftfrance.fr
istrispee Automatismes BFT France

Service client Généralistes 50 rue Jean Zay - Bat. K

04787676 41 69800 St Priest

contact.generalistes@bftfrance.fr contact@bftfrance.fr

www.bft-automation.com

Les contenus de ce catalogue (images, descriptions techniques, illustrations) sont la propriété exclusive de Automatismes Bft France. Toute représentation ou reproduction sous quelque forme ou par quelque procédé que ce soit est
interdite. Tous droits réservés copyright année 2015. Les caractéristiques indiquées dans ce document sont données a titre purement indicatif et ne sont pas contractuelles. Bft se réserve le droit d'apporter toutes les modifications qu'elle
jugera utiles sans préavis.
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